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PREMIOS NOBEL DE LITERATURA

IX

{948, - Thomas S. Eliof

La moderna poesia inglesa, el
teatro y el ensayo filos6fico de
honda trascendencia -espiritual,
tiene en Thomas S. Eliot, nortea-
mericano de nacimiento y mnacio-
nalizado inglés, a uno de sus re-
presentantes mis dilectos.

Revolucionario en poesia, dio a
ésta un nuevo viraje conceptual
y métrico, mezclando no sélo for.
mas tradicionales y modernas, si-
no que también le insuflé esa ve-
na tradicional del escepticismo
que hoy caracteriza a nuestros
tiempos, pero buscando siempre
el concepto religioso de lo eterno.
En el terreno de la dramaturgia
su obra no es menos decisiva, ya
que a través de piezas claves co-
mo “Asesinato en la catedral”,
“Cocktail Party”, “Reunién de fa-
milia”, etc., logra llevar el halo
poético a la escena, consiguiendo
efectos jamds sofiados por otros
autores contempordneos. Final-
mente, como ensayista se nos
muestra inatacable, incisivo en
sus juicios, un verdadero malaba-
rista en su gama siempre rica de
recursos estilisticos, campeando
en acusado intento esa suave co-
mo punzante vena satirica,

Thomas 8. Eliot, quizds si el
més grande poeta de la metafisi-
ca en el verso de toda la primera
cincuentena del siglo XX de las
letras inglesas, nacié en St. Louis,
Missouri, Estados Unidos, el 26
de noviembre de 1888. Hijo de fa-
milia pudiente (su madre fue au-
tora de un drama poético “Savo-
narola" para el cual Thomas es-
cribié su prélogo), pudo educarse
moral e intelectualmente en los
mejores colegios de su tierra na.
tal y luego en Europa. De espi-
ritu retraido, observé siempre,
desde sus afios mozos, una actitud
contemplativa, de severo andlisis
espectral frente al mundo que lo
circundaba. Asi sin mayores con-
tratiempos, cursa sus estudios hu-
manisticos, ingresando luego a
las universidades de Washington
y Harvard, para trasladarse a
Francia en cuya Universidad de la
Sorbona permanece un afio hasta
que regresa a la de Harvard, don-
de en 1910 obtiene su titulo de
Master o Doctorado en Filosofia.
En 1911 se traslada definitiva-
mente a Inglaterra. Alli se em.

plea como funcionario de banco
durante siete afios. Durante trein-
ta afios ejercié la direccién de la
editorial “Fabér y Faber”, una de
las principales editoras de libros
de Gran Bretafia. Mientras tanto
y para afrontar sus obligaciones
de hogar, hubo de ensefiar fran-
cés, latin, legislacién, matemdti-
cas, dibujo, natacién, béisbol, ete.,
en el Heighgate School de Lon.
dres. En 1939, después de produ-
cirse 1a Segunda Guerra Mundial,

regresé a su tierra natal de Es-
tados Unidos, permaneciendo sélo
un afio que ocupd en dictar clases
de poesia en la Universidad de
Harvard, para regresar definiti-
vamente en 1940 a Inglaterra,
donde consigue nacionalizarse ciu-
dadano inglés y, al mismo tiempo
que ya en 1928 se habia conver-
tido a la religién catélica - angli-
cana, Su plural pérsonalidad de
esteta del pensamiento logra ex-
pandirse en todos los cauces del
espiritu, hasta ejercer su influen-
cia siempre preponderante con
exclusividad en el terreno de la
alta poesfa. De sus miultiples ho-
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menajes recibidos, los que mejor
premiaron su extraordinaria per-
sonalidad los alcanzé en 1948
cuando las universidades de Har-
vard y Princeton, le otorgan el
titulo de “Doctor Honoris Causa’.

Su magnifica obra de orfebra
del sentimiento estético, comien-
za en ¢l plano de la poesia, de-
mostrandose desde un principio ¥
gracias a las influencias simbolis-

tas de los autores franceses La-.

forgue, Baudelaire, Rimbaud, etc,,
como el mis original de los inno-
vadores modernos, nuevos acen-
tos poéticos que implantard tam-
bien més tarde en sus dramas
poéticos que lleva a la escena en
l1a métrica del verso blanco o li-
bre. Todavia estudiaba en la Uni-
versidad cuando en 1909 publicé
sus primeros poemas en la re-
vista “Harvard Advocate” de la
cual fue su director por algunos
afios, dando origen a una brillan.
te promocién de hombres de le-
tras como John Reed, Hywood,
Walter Lipman, etc. Combina asf
desde un principio las influencias
simbolistas con las nuevas direc-
trices poéticas de otros grandes
autores como Dante, Ezra Pound,
la Biblia, los poetas isabelinos y
los metafisicos, especialmente
Shakespeare, Middleton, Cham-
. pam y Donne. El resultado fue,
como lo expresa uno de sus bid-
grafos ‘“‘una poesia de yuxtaposi-
¢i6n y de contrastes, extremada-
mente moderna, sugerencia de los
més antiguos cdnones estéticos,
de afiejas esencias y alquitaradas
mixturas”, y el mismg bidgrafo
sefiala al autor como ‘hermosa-
mente oscuro, sensitivo, extrema-
damente astuto y siempre iréni-
ca”,

Un critico de su tiempo taché
su poesia afirmando que ‘“la poe-
sia debia escribirse con el alma,
no con el ingenio”, En realidad,
la poesia de Eliot es de esencias,
de un abstraccionismo absoluto,
dificil de comprender en aquellos
que no conocen los secretos casi
siempre inasibles de la verdadera
poesia, Mezcla lo moderno a lo
tradicional en lo que a formas
estréficas se refiere; introduce
con desprecio absoluto de la 16-
gica, el acento de lo personal en
los escenarios mas disimiles del
pensamiento, haciendo que ha,
blen, por ejemplo, las voces del
pasado en relacién con el futuro
en el tiempo, todo esto, en atrevi-
das imédgenes y metadforas litera-
riag que a veces terminan por
dejarnos perplejos ante el oscuro
signo de su mensaje poético. En
el fondo, nuestro gran poeta bus-
ca oponer como en lucha constan-
te, 1o material frente a lo idealis-
ta, el mundo frio de hoy, técnica-

mente mecanizado y la pérdida
consiguiente de sus valores mo-
rales, aunque no pierde de vista
como buen catoélico, su esperanza-
do mensaje de acercamiento al
Dios Supremo.

En su maravillosa “Letania a
la virgen”. exclama: “Dama de
los silencios,/serena y dolorida,/
desgarrada e intacta,/rosa de la
memoria,/ rosa de la olvidanza,/
exhausta y dando vida,/abrumada
¥y tranquila./La solitaria Rosa/
que existe en el jardin/donde to-
do amor fine,/donde acaba el tor-
mento/del amor no saciado..." y
que es el preludio lirico para lle-
gar definitivamente a su augusta
presencia, cuando dice: “Y deja
que mi grito llegue a ti”, (“Poe-
mas Ari€licos”). Su obra capital
en el campo de 1a poesia se titula
“Tierra baldia’” (1922) que dedica
al gran poeta Ezra Pound y que
refleja la quiebra total de los va-
lores del hombre contemporaneo
de postguerra. Otras: obras en
poesia no menos notables son:
“Prufrock y otras observaciones”
(1917), “Los hombres vacuos”
(1925), “Miércoles de ceniza”
(1930), “Cuatro cuartetos’” (1943),
etc.

Como autor teatral, su obra ci-
clica expresa un hondo contenido
filos6fico, de tendencia moral-
teolégica con fuertes aristas dra-
maticas donde el hombre y el en-
contrade juego de sus pasiones,
se explayan en una libertad pri-
maria e incontenible. Sus argu-
mentos de complicada trama si-
colégica, ponen de manifiesto su
honda capacidad de andlisis en el
sino interior del hombre, Especial
atraccién para los publicos selec-
tos representa la mayoria de sus
obras teatrales, ya que, coma
aparecen escritag en verso, los
parlamentos se hacen més viva-
ces, mis sensibles o plasticos y,
por sobre todo, la atmésfera en
que se desarrollan los hechos, res-
piran de cerca un halo de incon-
fundible y didfana poesia.

Una, de sus obras teatrales més
celebradas es, sin lugar a dudas,
“Crimen en la catedral” (1935)
que es la dramatizacién del asesi-
nato de que fue objeto el obisgo
Thomas Becket en 1170, ordenado
por el rey, por disenciones de tipo
religioso-politico y donde el au-
tor tiene oportunidad de plantear
esa lucha constante que vive el
hombre cuando debe defender los
grandes principios de la conviven-
cia humana y el respeto a las
creenciag politicas y religiosas.
Es una obra escrita en verso y
que introduce por primera vez
—como lo hizo més tarde. con
gran suceso el dramaturgo nor-
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teamericano Eugene O’Neill— el
coro de la tragedia griega que
tiene la misién de anticipar y ex-
plicar lo que va a ocurrir. Otra
pieza gque concité incluso un ma-
yor interés teatral por el gran pi.
blico fue “Cocktail Party” (1949),
obra donde se ventila en un tono
melodramético el gran tema del
pecado pasional y su expiacién
ética a la luz del sicoanilisis
aunque de orden eminentemente
espiritual, persiguiéndose la re-
dencién de tipo moralista, En “Su
hombre de confianza” (1953),
“Reunién de familia’ (1944), estd
la nota dramaitica llevada a su
climax méximo, no exenta, sin
embargo, del fino atisbo humoris-
tico, haciendo desfilar tras una
galeria impresionante, los més di-
versos tipos sociales, escenarios y
situaciones personales, Culmina
su produccién dramdética al pu-
blicar “La Roca’” (1934), drama
religioso, obra ésta que, como el
resto, de su produccién en este
género, sbélo tiende como €l lo
manifiesta mas de una vez en
‘“aprovechar las formas de la di-
versién de la m4s cruda estirpd
y someterlas al proceso que lag
convierte en formas de arte. Tal
vez, el mejor material para esto
sean los coémicos del music-hall”.

Finalmente, su obra de ensa-
yista tiene la calidad del hombre
que comprende a carta cabal, los
grandes problemas que afectan al
mundo en su eterno ruedo de los
acontecimientos, Fiel intérprete y
observador de una humanidad en
lenta pero progresiva descompo-
sicibn moral, no tiene empacho
alguno para exponernos con ar-
gumentos perfectamente atendi-
bles lo que para él constituye la
dindmica de un mundo que, como
el nuestro y pese a su extraordi-
nario desarrollo técnico-profesio-
nal en su aspecto materialista, ha

‘perdido, sin embargo, lo mis va-

lioso de su estructura primaria:
su base espiritual, esa argamasa
indestructible de lo- humano.

Su espiritu reflexivo, de pe-
netrante sentido ético-critico, le
permite emitir juicios siempre en
forma ponderada y libre de toda
falsa concepcién estimativa de las
materias més diversas. Asi, por
ejemplo, refiriéndose a la imper-
sonalidad de la poesia afirmé:
“Toda la literatura constituye un
mundo auténomo y jerdrquico en
el que reina un orden ideal, Este
orden se modifica al entrar en €1
una nueva obra literaria. Enton-
ces se impone un reajuste de va-
lores, matices, proporciones, efc.
He aqui la delicada tarea enco-
mendada al critico’”, Sus obras
mas celebradas, en este dificil gé-
nero de creacién absoluta que es
el “ensayo”, son “La tradicién y



el talento individual” (1917), “El
bosque sagrado” (1920), “Poesia
metafisica”, “;Qué es un clasi-
co?” (1944), “Notas para la defi-
nicién de la cultura” (1948), “Poe-
sia y drama” (1950), “Las tres
voces de la poesia” (1953), etc.
Thomas 8. Eliot, el poeta integral
del sentimiento, el dramaturgo
que cred la poesia en el teatro, el

ensayista,  por fin, que ahondé
como nadie en los oscuros escar-
ceos del.alma, el autor que afir-
mé en una ocasién: *“La vida no
es otra cosa gque una constante
blisqueda de la esperanza yla fe”,
vive sus pldcidos dias de la vejez
en su tradicional retiro hogarefio
en su patria adoptiva de Ingla-
terra.

1949. - William Faulkner

La moderna novela norteame-
ricana tiene su méis acabada ex-
presién artistica en la ‘extraordi-
naria personalidad de William
Faulkner, el celebrado autor de
obras capitales como “E] sonido
y la furia", “Las palmeras salva-
jes”, “Santuario”, “Fabula”, etc.

Jefe indiscutido de modernas
generaciones de novelistas, lo es
también en cuanto a la implan-
tacién de una técnica revolucio-
naria en el quehacer novelistico,
al extremo que Jean Paul Sarfre
¥ su moderna doctrina existencia-
lista del ataque frontal a la teo-
ria de la quiebra de los valores
humanos, tiene en este autor nor-
.teamericano sus méds hondas y
viscerales raices teméticas. En el
panorama actual de las letras es-
tadounidenses, ningin otro autor
como Faulkner ha logrado con-
citar mayores alabanzas alrede-
dor de una obra artistica. Escri-
tores igualmente norteamericanos
como John Dos Passos, Steinbeck,
Hemingway, Caldwell, Truman
Capote, Henri Miller, ete., no lo-
gran eclipsar en ningan sentido,
esa digna trayectoria de absoluta
creacién artistica gque es posible
observar en la potente y extrafia
personalidad de un hombre que,

como Faulkner, fue siempre fiel

a su credo de adentrarse hasta en
las fibras més intimas de ese que-
brado corazén que latié potente
tras esa cortina de cincuenta
afiog de historia crucial que vivi6
Estados Unidos en la primera mi-
tad del siglo XX,

William Faulkner conocié de
cerca los mis negros avatares de
la existencia, Los treinta prime-
ros afios de su vida los vivi6é es-
trechamente apegado a ese clima
de fastuosas tradiciones que es-
cribieran los mis grandes héroes
de la guerra de Secesién, la més
grande guerra civil entre los hom-
bres del sur y norte de Estados
Unidos. De ahi que todo su apa-
rato novelistico lo centre en his.-
toriar esos vaivenes de esplendor
¥ decadencia de las grandes y pa-
tricias familias norteamericanas

después de sufrir los efectos de-
sastrosos de la guerra, todo ello
con una técnica muy compleja,
donde emplea el llamado ‘“moné-
logo interior’ quizds si influido
por James Joyce y su “Ulises”,
consiguiendo efectos de una dra-
maticidad siempre “in crescendo”,

Nuestro desconcertante novelis-
ta, nace en Nueva Albania, estado

WILLIAM

de Mississippi, el 25 de septiem. '
bre de 1897. Hijo de una familia
empobrecida, debié desde un prin-
cipio ganarse el pan biblico con
el sudor de su frente. Asi y todo,
logré estudiar algunos afios en la
Universidad de Oxford, demos-
trandose un pésimo estudiante.
La Primera Guerra Mundial de
1914 lo sorprende y por lo cual
interrumpe sus estudios y se en-
rola en la Real Fuerza Aérea Ca-
nadiense, pues no es admitido por
su excesiva estatura en la de Es-
tados Unidos. Es herido en Fran-
cia y cuando se firma el armisti-
civ lucia su estrella de teniente.
Regresa a su tierra de origen y
en su borrachera de bohemia co-
noce en el barrio latino de Nueva
Orleans al dramaturgo y gran
narrador Sherwood Anderson,
quien lo insta a la literatura. Co-
mienza escribiendo versos al esti-
lo de Swinburne, su poeta prefe-
rido. Mientras tanto, para hacer
frente a la vida debe desempefiar
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los oficios més diversos como pin-
tor, carpintero, empleado de libre-
ria, patrén de bar, jefe de Oficina
de Correos, amansador de caba-
llos y criador de perros, minero
de escuadrilla hasta que logré su
fama de escritor, quizés si su vo-
cacién més fuerte, aunque €1 ma-
nifest6 mds de una vez que no
era un escritor profesional, sino
apenas un amateur de las letras.

Como una forma de ampliar el
horizonte de sus experiencias, co-
nociendo otros mundos, viaja a
distintos paises de Europa como
Jap6n, luego Egipto, Brasil. Cuan-
do en 1950 debié viajar a Suecia
a recibir su Premio Nébel, cuyo
valor en metélico lo destiné a
crear una fundacién de becas edu-
cativas para nifios negros, expre-
s6 en el seno de la Academia Sue-
ca: “E]l hombre es inmortal por-
que tiene un alma, un espiritu ca-
paz de compasién, de sacrificlo ¥
de sufrimiento. El deber del poe-
ta y del escritor es hablar de es-
tas cosas, pues es el privilegio
suyo ayudar al hombre a sufrir,
elevando su corazén recordandole
los nobles actos de coraje, honor
y esperanza, compasién y orgullo,
sacrificio y piedad que han sido
su gloria en los tiempos pasados”.

Capitulo aparte merece ¢l estu-
dio de 1a creacién artistica de sus
personajes. En cada uno de ellos
estd el andlisis atento, en todas
sus aristas, de ese trasfondo si-
quico que anima a sus demonia-
cos protagonistas. Asi, por ejem-
plo, la lesviana mujer que se
esconde en Temple Drake, encar-
na la nota sensualista, la fuerza
arrolladora del sexo en '‘Santua-
rio”, lo mismo que en “El sonido
y Ja furia” y “Réquiem para una
mujer”. Otras veces, sus tipos son
anormales, idiotas, degenerados,
alcohélicos e impenitentes mere,
trices obsedidas por complejos
sexuales. Este prurito por extre-
mar la nota amarga, desgarrado-
ra de la sensibilidad humana, hace
exclamar al filésofo y escritor
francés André Malraux: “El mun-
do de Faulkner es un mundo en
" que el hombre no existe, sino
aplastado”.

Otro tanto ocurre en cuanto a
su temdética. Todo es amargo, de-
solado, sombriamente oscuro. La
tragedia tiene sus mds fuertes
acentos y ello no sélo afecta a
ciertas capas sociales de un mun.
do deshecho ante la quiebra de
sus valores morales, sino que los
argumentos o gramaje de sus
obras alcanzan atisbos universa-
les, reflejando la honda soledad
del hombre contemporéineo. Criti-
cos como Claude-Edmonde Magny
dice de esto: ‘“Cada uno de sus

relatos es como una parcela de
un mismo puzzle, donde sus par-
tes no se comprenden sino por su
conjunto unitivo, Esto ocurre,
por lo menos, en su novela ‘“Las
palmeras salvajes’ donde invierte
la secuencia légica del tiempo ha-
ciendo que la accién de sus per-
sonajes comience con el final de
su relato’’. Otro eritico, Morton
Dauwen Zabel, expresa: “El tema
central de sus obras es la deca-
dencia. Su asunto es la ruina de
la familia, las comunidades y la
ecox’lomia del sur de Estados Uni-
dos”.

En lo que se refiere a su estilo,
el critico inglés Arnold Bennet
manifesté igual que nuestro Alo-
ne refiriéndose a Lafourcade, que
‘‘escribia como los 4ngeles”. En
realidad, el estilo de Faulkner
posee gran poder de sintesis, una
fuerza descriptiva que modela sus
palabras como algo viviente, rei-
terativo, excesivamente ornamen-
tal, lirico en una palabra, lo que
viene a morigerar ese fuego ar-
diente, de aristas duras que reve-
la su prosa adjetivada, de perio-
dos muy extensos. En resumen,
lo que predomina en su obra ar.
tistica es su preocupacién por el
hombre y su destino, una visién
negativa de la civilizacién y un
oscuro .y reaccionario anhelo de
retorno a la forma primigenia de
una sociedad en formacién, vio-
lenta y pastoril como fue en un
principio, provinciana y antiuni-
versalista. Tras su excesivo ape-
go por auscultar las zonas pro-
fundas de una realidad siempre
hiriente, se esconde el naturalista
al estilo de Dostoiewzski, mas
una leve atmésfera romantica
con acentos de Edgar Allan Poe.

Su obra artistica propiamente
tal, comienza hacia 1924 cuando
publica su primer volumen de
versos con el titulo “El fauno de
méarmol”, Dos afios méis tarde
aparece su primera novela “La
paga del soldado”, una obra en
que ya se rebela en contra de la
apatia ambiente exhibiendo al
desnudo los problemas del sexo y
la bebida, En 1927 da a la publi-
cidad “Mosquitos”, con un tema
idéntico a su obra anterior, Alre-
dedor de 1929 se da a conocer
“Sartoris”, historia de una fa-
milia opulenta venida a menos,
mientras el joven Bayard Sarto-
ris vive como en suefios el es-
plendor de un pasado, En 1930
aparecen dos obras “Septiembre
ardiente”, novela de amor y
“Mientras agonizo”, obra que re-
vela la sicologia de una familia
blanca, pobre y subnormal duran-
te la peregrinacién para el entie.
rro de una madre. Es una novela
de trama compleja, de fuertes y
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. secuestradores”,

sostenidos acentos dramaéticos. En
1931, cuando nuestro novelista ya
figuraba con cierta aureola de
prestigio, publica “Santuario”,
novela que fue prohibida en Es.
tados Unidos por inmoral. Alli se
relata el drama de una muchacha
estudiante que es raptada por
unos rufianes y va a parar a una
casa de prostitucién, factores que
aprovecha su autor para emitir
una serie de consideraciones acer-
ca de la llamada moral publica y
privada, ante un mundg sordo y
hostil a sus propios problemas.

Las obras posteriores que fue-
ron apareciendo con escasas in-
terniitencias en el tiempo, no ha-
cen sino acrecentar la nombradia
ya irrefutable que gozaba Faulk-
ner en todos los circulos literarios
nacionales y extranjeros. Asi, en
1932 aparece ‘Luna de agosto”
gque narra las violentas aventuras
de una muchacha encinta en bus-
ca_del amante que la abandona;
“Pylon” (1935) historia de amor
entre aviadores; “Absalon, Absa-
lon” (1936), donde asistimos al
derrumbe de las ambiciones di-
nisticas de un opulento planta-
dor. Otras obras famosas suyas
son: “El sonido y la furia” (1939),
considerada su obra maestra, des-
filando una serie impresionante
de tipos degenerados, obsedidos
por €l mal, la lujuria y el alcoho-
lismo; “Hamlet”, tema de arribis-
mo social de una familia que lu-
cha por alcanzar un nivel superior
gue habia perdido; ‘Las palmeras
salvajes’” (1940) muestra los efec-
tos de una inundacién del Missi-
ssippi. Por ltimo, nos entrega en
1956 *“Una fAbula” que es una
violenta diatriba al sacrificio ini-
cuo de la guerra y en 1962 “Los
historia tierna,
de sano humor y confianza en los
nobles valores del espiritu, donde
un muchacho se apropia del auto
del abuelo, corriendo mil gracio-
sas aventuras... Citemos, tam-
bién, otras novelas suyas aunque
de menor importancia: “Intrusos
en el polvo”, “Desciende Moisés”,
“La aldea” y “La mansion” que
es una trilogia del espiritu y su
evolucién a través de una menta-
lidad ciudadana.

William Faulkner, el novelista
siempre ingenioso y concentrado
de si mismo, el autor que al pre-
guntérsele por qué le gustaba en-
cerrarse para escribir, respondié
con cierto dejo de malicia e iro-
nia: “Descubri hace algin tiempo
que escribir encerrado era una
gran cosa, Permite hacer que los
hombres se paren en sus patas
traseras y proyecten una som-
bra..." muere en Oxford, refu-
gio de toda su vida, el 5 de julio
de 1962.



1950. - Berfrand Arthur W. Russell

El panorama filos6fico de la
primera mitad del siglo XX en
Inglaterra, tiene su més alta ex-
presién en la vigorosa y contra-
dictoria personalidad de Bertrand
Russell, el mis grande dz los en-
sayistas modernos, autor inolvi-
dable de obras literario - cientifi-
cas claves como “‘Principios ma-
teméticos”, ‘‘Vieja y nueva moral
sexual”, “Religidn y ciencia”,
“Historia de la filosofia occiden-
tal”, etc.

Russell no s6lo abarcé un tipo
de filosofia analitica o cientifica
a través de estudios exhaustivos
en la materia, sino que se adentré
también en los problemas morales
y politicos de su pueblo, sin des-
cuidar, asimismo, la creacién ar-
tistica que materializa en la pu-
blicacién de cinco novelas cortas
cuando pisaba la frontera de los
ochenta afios. Es notable, por
otra parte, su intervencién ciuda-
dana, cuando herido en 10 més no-
ble de sus convicciones pacifistas,
lo encarcelan por el simple delito
de gritarle al mundo los peligros
de todo orden que acarrea el fla-
migero corcel de 1a guerra. Dota.
do de un espiritu critico formida-
ble, lo 4cido de sus juicios siem-
pre estd salpicando las partes
més sensibles de todos los pro-
blemas, juicios que por la madu-
rez de su exposicién, profundidad
analitica y belleza conceptual, no
s6lo son modelos de estilo vigoro-
50, praictico y directo, sino que
en cada uno de ellos, podemos be-
ber hasta el fondo una ensefianza
siempre renovada.

Bertrand Russell s un fil6sofo
de cepa. Una mentalidad podero-
_samente conformada que no per-
dona ni siquiera el detalle baladi
en su deseo de llegar hasta el fon-
do, hasta la explicacién racional
de los fenémenos humanos. Es-
céptico por naturaleza, siempre
estd hurgando en el “quid”’ mismo
de las cosas, en su raiz u origen.
De su anélisis siempre espectral,
en profundidad extrae lisa y lla-
namente como un saldo a favor,
lo verdadero de lo falso, la esen-
cia como desideratum ftltimo del
andlisis. De ahi gque sea llamado
con justicia, el creador de la fi.
losofia cientifica, de la l6gica en
matemiticas. Reniega de todo lo
existente y entonces se transfor-
ma en el filésofo de la deduc-
cién, tomando al hombre en su
calidad de ser actuante como ob-
jeto primario de su andlisis, pe-
sando a la luz de sus actuaciones,
lo que es en si o debiera ser para
justificar su lugar de preeminen-
cia que ocupa en el cosmos, De

esto se desprende que su filosofia
deja de ser un objeto sumariante
especulativo, algo idealizado por
eése juego de las simples disquisi-
ciones, para transformarse en una
filosofia pragmatista, que persi-
gue lo racionalmente practico,
sin caer jamis en lo vanamente
discursivo.

El méas grande pacifista de
nuestra era, naci6 en noble cuna,
abarcando toda su vida un mag-
nifico historial de hechos trascen-
dentes. Nace en Trellec (Inglate-
rra) el 18 de mayo de 1872. Here-
d6é de abuelo €l titulo de tercer
vizconde de Amberley. Tenia tres
afios cuando muere su madre. En
tal eventualidad, el padre se preo-
cupa de educarlo en el més cerra-
do de los agnosticismos, es decir,

no creer en nada. Un familiar de-
cide se eduque en otros principios
y es asi como se traslada a Pem-
broke y alli pasa sus primeros
afios al cuidado de nurses, quie-
nes le ensefian en detalle el fran-
cés y alemén. Entra a estudiar
posteriormente en la Universidad
de Cambridge, destacdndose como
el mejor alumno de ese plantel
en matemdticas y ciencias mora-
les.

En 1894, al mismo tiempo que
egresa como diplomado en mate-
méticas y ciencias, se le nombra
Agregado Cultural de la Embaja-
da Britdnica en Paris. Erudito ya
en los problemas sociales y poli-
ticos de la época, ofrece una serie
de conferencias en filosofia de
nuevo cufio, basindose en su ca-
pacidad de observacién y anélisis
del mundo circundante, aunque
en cierto modo influido por las
doctrinas idealistas de Bradley,
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derivando luego & una especie de
empirismo pragmaético o realismo
practico, tarea que despliega con
sefialado €xito en otros paises co-
mo Alemania, China y Estados
Unidos. Con motive de producirse
la Primera Guerra Mundial, lla.
mandose por consiguiente a la
conscripeién militar, Russell se
opuso tenazmente a este llamado
por la defensa de la patria, lan.
zando panfletos donde anatema-
tizaba en contra de la guerra.
Fue declarado remiso a las leyes
militares y encarcelado durante
dieciocho meses, debiendo pagar
por esto 100 libras esterlinas. De-
bi6 rematar en esta ocasién su

valiosa. biblioteca, al mismo tiem.

po que la Universidad de Cam-
bridge lo separaba de su cargo
como Profesor Extraordinario de
Matemdticas y Ciencias y se le
prohibia a su vez abandonar el
pais.

Mds tarde es contratado por
una universidad de Estados Uni-
dos para desarrollar un ciclo de
conferencias en torno a problemas
morales. Hubo de ser despedido
de tales aulas porque la liberali-
dad de sus ideas comprometi6
gravemente los principios mora-
les de los norteamericanos, consi-
derandosele como un reconocido
propagandista contra la religién
¥y la moralidad que especificamen-
te defendia el adulterio. Después
de visitar en 1919, Rusia, se con-
vierte en el critico mis formida-
ble que ha tenido el comunismo.
Con motivo del descubrimiento de
la bomba atémica por los nortea-
mericanos, inicié de inmediato en
Londres una cruzada por la abo-
licién de toda arma atémica, para
1o cual fundé el “Comité Antinu-
clear de los 100”7, celebrando mul-
tiples manifestaciones frente a
las embajadas de Rusia y Esta-
dos Unidos, en Londres, llegando
a afirmar: “Hagamos la guerra
contra la URSS ante que ella ten-
ga la energia atémica; si llega a
tenerla no tendremos otro camino
que rendirnos y llamarla para que
nos gobierne’” (1948) por lo cual
fue encarcelado una vez mis...

Su extraordinaria labor litera-
ria aparece canalizada en tres di-
recciones, abarcando los géneros
de la filosofia, el ensayo y la no-
vela. En lo que respecta a su es-
cuela filosé6fica, ella representa
la oposicién mé4s rotunda a todo
aquello gue signifique mera es-
peculacién o simple arte discur.
sivo. Repudia la tradicién cldsica
de Descartes y Aristételes, de
Kant y Hegel; abomina, asimis-
mo, de la tendencia evolucionista
que parte de lo que existe como
creado en si, porque para €l es
la creencia predominante de nues-
tra épcca que acepta las lucubra-

ciones inconsistentes de los fils-
sofos clasicos. Tiende, en cambio,
a través de su filosofia del realis-
mo que empieza a destacarse en
el primer cuarto del siglo XX,
llegar a una explicacién racional
de los hechos humanos no por la
induccién o sino interno de las
cosas, sino por la deduccién o es-
tudio del hombre como ser ac-
tuante en su propia realidad. Co-
mo base de su filosofia realista
es importantisimo el papel que
desempefia en ella, las nociones
de espacio y nimero, buscando
siempre €l anilisis abstracto del
pensamiento, los origenes deslas
matematicas y de la l6gica cien-
tifica, negando en una palabra,
la existencia de las cosas en si,
como es la misma conciencia o
problema del yo. Al respecto di-
ce: “Soy un realista en lo que se
refiere a las sensaciones, pero no
a la memoria o al pensamiento”
e intenta al mismo tiempo, conci-
liar los dos mundos de lo real ¢
ifrreal, admitiendo que espiritu y
materia estdn compuestos de una
realidad neutra que, en si misma,
no es espiritu ni materia, Las
obras més notables en este campo
de su saber son: “Los principios
matemdticos” (1910-1913), *“In.
troduccion a la filosofia matema.
tica” (1919), “Analisis del espiri-
tu” (1921), “Andlisis de la ma-
teria” (1927), “Historia de la
filosofia occidental” (1947),

En su calidad de ensayista des-
taca como uno de los espiritus
mejor dotados para el andlisis a
fondo de los problemas de todo
orden que aquejan a nuestra hu.
manidad, Enérgico en sus plan-
teamientos, vastamente interiori-
zado de los problemas que aborda,
sus juicios, en su mayoria, guar-
dan ese tono admonitorio ¢ de
suave pero Seguro convencimien-
to. Enemigo acérrimo de todo fal.
so convencionalismo en los diver-
sos campos de la expresién del
espiritu, no tiene empacho alguno
para poner las cosas en su lugar,
a sabiendas, muchas veces, que
sus reflexiones o ciertas criticas
iran a destruir todo un mundo de
falsos oropeles donde la mayor
parte de nuestras convenciones
sociales parecen asilarse. Si su-

mamos A esa dosis de valentia,
de sano espiritu reformador que
acusa la mayor parte de sus nu.
merosos ensayos, ese gracejo es-
pecial de fino humor con que sal-
pica sus paginas, necesariamente
terminaremos por convencernos
que en los ensayos de Bertrand
Russell estd la férmula ideal que
necesita esta clase de trabajos,
es decir, lo humoristico unido a
esa validez argumental de la cri-
tica. Como ejemplo de estos tra-
bajos se puede mencionar: ‘“Vieja
y nueva moral sexual” donde se
declara partidario de la experien-
cia prematrimonial en ambos c6n-
yuges; “Por qué no soy cristiano”,
ensayo donde podemos encontrar
reflexiones un tanto humoristicas
comgo €ésta: “La obscenidad no de-
be ser tolerada jamés, excepto en
los templos en que la ley permite
incluso el cinismo', Otros titulos
no menos valiosos son: “El eami.
no hacia la libertad”, “Misticismo
y logica”, “Religion y ciencia”,
“Ensayos escépticos”, etc.
Finalmente, en su oficio de no-
velista, Russell que, en la actua-
lidad cuenta con 92 afios perfec-
tamente vividos, asombré al enor.
me circulo de sus incondicionaleg
admiradores, iniciando a los 80
afios la publicacién de su ciclo de
cinco novelas cortas, donde igual
que en sus ensayos y conferencias
reunidos en diarios fintimos, se
aprecia el virtuosismo de su estilp
¥ lo galano de su prosa, mezclan.
do en dosis perfecta lo sereno de
sus juicios en los argumentos pla-
nos de humanidad, y ese humor
levemente satirico que pone en
boca de sus personajes, siempre
dispuestos a escarmenar hasta en
sus fibras més profundas, los
grandzs problemas que aquejan a
nuestra humanidad, esencia ésta
de primerisima mano que encon-
tramos en su novela “Satin en
los suburbios” con que comienza
el ciclo, sigue en “El infrarrosco-

‘ple”, notable sitira a la propa-

ganda incontrolada; “El beneficio
de la clerecia” o problema del li-
bre albedrio; “Los guardianes del
paraiso” hasta concluir con “Las
ordalias corsas de la sefiorita X",
ambas novelas de un pesimismo
profundo pero aleccionador.

1951. - Péer Fabin Lagerkvist

Suecia, la tierra de los mil fior-
dos, ubicada en la lzjana Escan-
dinavia, al norte de Europa, cuna
de Alfredo Noébel, entre otras fi-
guras jpices del intelecto mun-
dial tiene en Pader Lagerkvist a
uno de sus novelistas méas nota-

6

bles como asi también en ¢l cam-
po de la poesia y el teatro,
Pricticamente desconocido en
el mundo occidental hasta 1933
cuando publica un fuerte anate.
ma. contra el poder y la violencia
con el titulo de ‘“El verdugo”,



afianzé definitivamente su nom-
bradia en el mundo de los gran.
des novelistas al ser traducida en
1950 en Francia su magnifica
obra “Barrabds’” con una carta-
prélogo de André Gide. Enemigo
de toda servidumbre especialmen-
te del espiritu, representa en las
modernas letras suecas una con-
ciencia al servicio de las grandes
causag, una mentalidad poderosa-
mente conformada dispuesta siem-
pre a luchar por los nobles ideales
de una mejor convivencia social,
basada explicitamente en la rec-
titud de los principios morales del
hombre., En esta forma, Lagerk-
vist plantea en todas sus obras
ese clima de angustia siempre in-
satisfecha que aqueja a nuestra
humanidad que se traduce en las
diversas formas de la desorienta-
cién que, hoy por hoy, es el tema
del dia de las grandes masas hu-
manas que sélo viven pensando en
el presente sin acordarse que exis-
te el futuro. Esta corriente filos6-
fica que tiene en la duda su tema
més trascendente, sirvié para que
las grandes figuras del existen-
cialismo, especialmente francés,
como Sartre, Camus y Simone de
Beauvoir, hicieran de esta corrien-
te critica del pensamiento el te-
ma preferido en muchas de sus
mejores obras.

Lagerkvist como el maestro in-
superable de las antinomias, sim-
bolos o alegorias de lo humano,
nace en la aldea de Vaxjo, Suecia,
el T de noviemige de 1891. Hijo
de una familia medianamente
acomodada, catélica “a outran-
ce”, consigui6 desde €l principio
formar su caricter en el mis se-
vero de los sistemas de educacién
moral. De espiritu ascético, buscé
desde muy joven el aislamiento,
leyendo incansablemente las
grandes obras de nuestros clédsi.
cos. Después de terminar sus es-
tudios de ensefianza media, se de-
dicé a viajar, visitando Francia
donde bebié en sus bases mismas
lag escuelas més modernas del
pensamiento, Dedicése a estudiar
filosofia y artes, desempeiidndose,
asimismo, como critico de arte y
teatro. En 1930, después de per-
manecer algunos afios en Francia,
regresa a su patria estableciéndo-
se definitivamente. Desde 1940 y
hasta su muerte en 1952, fua
Miembro de la Academia de la
Lengua Sueca, otorgdndosele en
1941, el titulo de “Doctor Honoris
Calusa.” de la Universidad de Up-
sala.

Toda su extensa como seleccio-
nada obra en el terreno de la poe-
sia, la novela y el teatro, estd
orientada a buscar una aplicacion
l6gica o racional -a ese choque
siempre dramético y hondamente

crucial de lo concreto y lo simbé6-
lico, de la duda y la fe, de la an-
gustia y la felicidad. En su credo
filos6fico de interpretacién a una
realidad préacticamente inalcansa-
ble en el terreno de lo material,
¥a que la idea de espiritu sélo
puede vivir en los sentimientos
morales, termina por afirmar re-
firiéndose al destino de los seres
humanos: “El hombre es un fin
en sf mismo y debe rechazar los
deseos de huir de su propia con.
dicién para solicitar externa ayu-
da, ya que no encontraria- solu-
cién sino en si mismo”. Hombra
de ideas bases, magnifico sicélo-
go de las pasiones maés intensas,

-es €l novelista por antonomasia

de la .condicién humana”, un in-
térprete de las angustias y pro-
blemas morales de nuestra época,

Es en el campo de la novela
donde Lagerkvist nos ofrece sus
mejores aciertos en el plantea-
miento de los grandes problemas

del acontecer humano. Su maéxi-
mo ejemplo en esta materia, don-
de es lIa humanidad toda que asis-
te al proceso de su examemn mo-
ral de las creencias, con la fe y.
la duda atenazando sus flancos,
lo encontramos en su célebre no-
vela “Barrabas” (1950) verdadero
epitome de la condicién humana
a que se ve enfrentado el espiritu
cristiano en su agudo problema
de las creencias religiosas., |
El problema planteado por Ba-
rrabés es el de todo cristiano: sin
la fe es indtil todo, aynque se ha-
ya presenciado ocularmente el es-
pectdculo de la Crucifixién del
Hacedor y aunque haya sido uno
mismo el que se salve por la
muerte de Cristo. La critica, en
fin, ha insistido mucho en ver a
través de esta obra el problema
del hombre que no se redime, del
hombre que conoce a Dios y no
cree en El, no en el Dios de la re-
ligién o de la Biblia, sino el Dios
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de la duda, del hombre que asiste
al espectdculo de la redencién y
no se redime, conoce a Dios y no
cree en El, Otras obras tan inte-
resantes como Barrabds, con el
planteamiento de grandes proble-
mas humanos son: “La Sibila”,
“El Verdugo”, “El Enano”, “La
sonrisa eterna” y sus dos prime-
ras obras “Angustia’ (1916) y
" “Caos” (1919), novelas éstas que

representan la imagen patética
de su inconformismo intelectual.

Su produccién dramética reve-
la también una honda preocupa-
ciébn por los problemas del ser,
exhibiendo en detalle las milti-
ples fases de una sociedad enva-
necida por las conquistas del pro-
greso mecénico, la exactitud ma-

temdtica, la técnica y la estadis-
tica, lo que se hace mas evidente
en los pueblos de mayor mnivel
econémico y descuidada defensa
moral. En esta clase de obras
como en la novela y sus poe-
sfas, Lagerkvist emplea una
técnica depurada, de grandes
aclertos estilisticos, pero de di-
ficil gustacién estética, ya que su
prosa aparece como desleida en
un maremagnum de citas filos6-
ficas, dificiles alegorias o simbo-
los de honda substancia abstrac-
ta, ofreciéndonos como un saldo a
su favor, ese mensaje de profun.
da redencién moral para una me-
jor convivencia del hombre en un
mundo abrasada por los malos
augurios. Entre sus obras més

notables en el campo de la dra-
madtica, mencionaremos: “El pu.
flo cerrado”, “El hombre que vol.
vié a vivir su vida”, “El hombre
sin alma”, “Las horas dificiles”,
“Yictoria en la oscuridad”, “El
rey”, “La piedra filosofal”, etc.

Pder ¥, Lagerkvist, el novelis.
ta y autor teatral de la ‘‘condi
cién humana”, divulgador de
examen intimo en la conciencis
de los hombres, recibi6 en 1951 ¢
Premio No6bel de Literatura er
atencién *‘a la fuerza artistica j
profunda independencia con qu
busca una solucién en sus escri
tos a los problemas externos de
la humanidad’”, muere en su ciu
dad natal, el 12 de diciembre d
1952.
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en Viaje

1967: ANO DECISIVO PARA CHILE

Cada afio nuevo es, al tiempo, lo que los hitos a las fronteras, lo que las estaciones a
las vias férreas, lo que las sefializaciones a los caminos. Puntos que nada significan
per se, pero que constituyen una casi imperativa oportunidad para hacer un alto
meditativo, mensurar las diferencias entre lo programado y los logros concretos conseguidos
y enfrentarnos, asi, con la realidad mediante el proceso de una autocritica serena.

Chile terminé 1966 en forma promisoria. Las estadisticas confirman el esperado
aflojamiento de la inflacién. El comercio exterior, principalmente debido a los altos
precios del cobre, presenta una brillante realidad, como nunca antes en nuestra historia.

a izaciones € campos industrial, icola y una nueva a 1VO.
Hay realizaciones en los 0 dustrial, agricol una nueva fuerza en lo educativo

Y ahi esta el reciente y legitimamente orgulloso anuncio presidencidl de que el pais no
recurrird en lo sucesivo a los préstamos de la Alianza para el Progreso para financiar
su presupuesto de gastos. Todo, pues, parece indicar que el “despegue” econémico no
puede estar muy lejano.

Pero, ¢qué podemos esperar de 19677

e1n ‘.’ia.jg presenta este mes una prospeccion de algo de lo que nos cabe esperar a
los chilenos durante el nuevo afio. Sabemos que es riesgoso jugar a futuro con los
conceptos y las noticias. Pero la verdad escueta es que el chileno de hoy tiene mas
razones para mirar el porvenir con una dosis de optimismo, que, por décadas, desconocia.

Y esto, que ya es mucho, confiere una nueva y significativa dimensién a la frase
tradicional . .. [Feliz Afio Nuevo!

Las colaboraciones publicadas por EN VIAJE son de la exclusiva responsabilidad de sus autores.

DIRECTOR
Manuel Jofré N.

Mensuario editado por la Empresa de los FF. CC. del Estado, Chile, Seccién Publicidad, Alameda:Bernardo O’Higgins 853, teléfono 391375,
rasilla 2918, Santiago de Chile



Un promisor sistema de autoconstruccién colec-
tiva se ensaya en la comuna ‘‘piloto” de La Reina

Elecciones municipales...
jpara qué?

por RAUL ZAMORA

A no muchas semanas de las elecciones municipales una vieja y siempre
nueva pregunta recupera, una vez mds, su dramdtica actualidad: ;Estd en
crisis el poder municipal?

0, en otros términos, ;sirve realmente el municipio para solucionar
los problemas de la comunidad?

Hay, claramente, dos actitudes frente a esto.

° Rafael Seiioret Lapsley, radical, Presidente de la Confederacion Na-
cional de Municipalidades, afirma que st existe una crisis y la atribuye a
falta de fondos y de atribuciones de los municipios.

o Fernando Castillo, democratacristiano, alcalde de La Reina (una
comuna modelo), asegura que la crisis no se debe a falta de fondos ni de
atribuciones stno que sélo a un problema de mentalidades. Las afiejas —di-
ce— se atienen a marcar el paso. Los dirigentes con nueva mentalidad
organizan a los vecinos y a todos los habitantes de la comuna, fomentan
el espiritu comunitario y utilizan todos los resortes econdmicos que brinda

una sociedad moderna,

En c¢roniea aparte publicamos las opiniones del regidor Sefioret,
por ser uno de los mdximos representantes del sector edilicio tradicional,
que él lama municipalista y que el alcalde Castillo califica de afiejo.

A continuacién algo sobre La Reina, cuyos vecinos trabajon acele-
radamente desde hace dos afios pare lograr que sea ‘“la reina de las co-

munas’.

Est4 enclavada en los faldeos cordilleranos de la
provincia, de Santiago. En un comienzo formé
parte de la comuna de Nufioa, pero sus vecinos
lucharon organizadamente y lograron independi-
zarse para progresar.

Hace unos dos afios el Presidente de la Repu-
blica ejercié el derecho legal que tiene en deter-
minadas comunas y designé alcalde a Fernando
Castillo, profesor de arquitectura, hombre joven
y convencido de que el pueblo lleva en si la ca-
pacidad de crearse el bienestar por si mismo.

La Reina es una comuna donde los regido-
res son militantes del ex Frente Democréatico (ra-
dicales y derechistas). El municipio tenia, en con-
secuencia, una estructura tradicional y sus ediles
una mentalidad acorde con los partidos a los cua-
les pertenecen.

Sin embargo Castillo impulsé sus planes.

Propuso, en primer término, un programa a
diez afios, un plan decenal para la comuna,

Se reunié con las juntas de vecinos, les en-
tregé copias del programa y préacticamente las
obligé a que lo estudiaran. Estas, finalmente, lo
aprobaron.

El plan se divide. en. etapas.que se fijan
anddlmente y todos, en conjurito; se eésfuerzan por
impulsar su cumplimiento.

“E]l error de quienes mantienen las estructu-
ras municipales afiejas —dijo Castillo— es creer
que las cosas se pueden hacer sin programas. Los
radicales dicen que este gobierno es utdpico por-
que se pasa planificando. Yo digo: lo verdadera-
mente utépico es tratar de actuar sin planificar.
Sélo actia en forma realista quien planifica”,

Puede 0 no aceptarse la teoria “planificista”
del alcalde Castillo, pero lo que no puede igno-
rarse es que, en sélo dos afos, su comuna ha
experimentado un sorprendente progreso.

® Se establecié una linea de locomocién colec-
tiva municipal. Ello se logré con respaldo de las
juntas de vecinos, parte del presupuesto munici-
pal y créditos. Las juntas designaron a los ve-
cinos més capacitados para organizar el servicio

~ de microbuses que, ahora, funciona como empre-

sa. Los cdlculos sobre la base de las entradas rea-
les determinan una utilidad correspondiente a la
adquisicién de cuatro buses nuevos cada afo.

® Se iluminé toda el 4rea urbana de la comuna
con luz de mercurio. Cada vecino aporté E° 10
para reunir los fondos necesarios.

® Se han plantado 25 mil metros cuadrados de
césped en los espacios que quedan frente a las
casas. La Municipalidad entrega gratis la semi-
lla a los vecinos, estos pican la tierra, siembran
el pasto y se comprometen a cuidarlo. Con medi-
das como ésta La Reina se ha convertido en una
de las comunas més hermosas de Santiago.

® Con el esfuerzo'de }os vecinos se construyd
el cuartel de investigaciones y otros locales de
interés comun.,

® La Municipalidad ha adquirido vehiculos y
equipo necesario para las funciones que debe
realizar.

® Se ha logrado convertir al local municipal de
La Reina en el centro de las actividades del ve-
cindario. Se retdnen alli los vecinos a debatir los
problemas comunes, la juventud se divierte, hay
canchas de fitbol, baby-fiithol, tenis, piscina,
etc.. .. administradas por los clubes deportivos co-
munales. (Las canchas son gratuitas; en la pis-
cina hay un derecho de entrada para los gastos
de mantenciéon que ella demanda).

VILLA COMUNITARIA

Pero, quizd, la obra que retrata en toda su mag-
nitud el significado de esta ‘“nueva mentalidad”
es el levantamiento de una Villa para 1.600 fa-
milias junto al aerédromo Tobalaba.

Alcalde, juntas de vecinos y pobladores se
movilizaron para lograr la aprobacién de un pro-
yecto de ley por el cual se determiné la venta
de un fundo del Servicio de Seguro Social a la
Municipalidad de La Reina. Pero como la Muni-
cipalidad y- los vecinos no disponian del dinero
necesario, se logré que la Universidad de Chile
comprara una parte, el Instituto Forestal otra y
asi, sucesivamente.

En los terrenos comprados por el municipio
se comenzé la construccién de una Villa para mil
seiscientas familias de escasisimos recursos, que
viven en pésimas condiciones.

Impulsados por el alcalde, los pobladores se
unieron en comités de construccién. Cada fami-
lia comenzé a depositar mensualmente E° 25 en

el Banco del Estado. En ocho reunieron aproxi-

madamente 300 mil escudos (trescientos millones
de pesos). Apoyados por el municipio los pobla-
dores eelebraron un contrato con la firma SODI-
MAQGC, en la cual han seguido depositando dinero,
mientras ésta les aprovisiona de materiales. Los
ladrillos para las nuevas casas se hacen en las
mismas tierras del fundo. Todos los fines de se-
mana hombres y mujeres llegan hasta el lugar,
acarrean materiales, levantan vigas, pegan ladri-
llos y cemento, hacen cimientos, colocan techos,
puertas, ventanas. ..

Llegan contentos, trabajan alegremente y, al
terminar la jornada, se retiran a sus pobres vi-
viendas actuales sabiendo que lo que construyen
es nada menos que el propio futuro.

El ahorro en mano de obra es tan grande
que cada casa tendra un costo de sélo E° 2,200.
Una casa de este tipo (construcciéon muy sélida)
costaria normalmente un minimo de quince mil
escudos.

“Lo que estamos haciendo en La Reina de-
muestra que el problema de las municipalidades
no reside en falta de fondos ni de atribuciones”,
reiteré el alcalde Fernando Castillo.

“Porque nosotros —agregé— si no tenemos
dinerc suficiente, recurrimos a otros organismos.
Pedimos préstamos, formamos empresas, movili-
zamos a los vecinos. Todas nuestras operaciones
estdn fuera de lo comin, pero dentro del marco
legal. Nunca ha objetado la Contraloria nuestros
proyectos, como sucede a otros municipios. Por-
que nosotros tenemos programas que cumplir y,
naturalmente, la Contraloria nos rechazaria un
decreto si queremos designar veinte funcionarios
para un cargo donde no se necesitan mas que dos.
Eso, desgraciadamente, sucede en otras comunas”,

SERES HUMANOS CON VOLUNTAD

“Los habitantes de una comuna —agrega el al-
calde Fernando Castillo— son seres humanos con
ideales y ambiciones, con voluntad propia para
solucionar sus propios problemas si les damos la
oportunidad y la asistencia técnica indispensable.
No son animales encerrados en corrales, como al-
unos parecieran creer. Es la autoridad la que
5ebe dialogar con los vecinos y no abusar de su
poder establecido en reglamentos excesivos que
nadie quiere cumplir”.

Termina sefialando:

“Por eso es que yo digo que la verdadera
crisis municipal es una crisis de mentalidades.
Frente a quienes quieren més dinero y més atri-
buciones que, por lo demés, nuncd supieron uti-
lizar, lo que estamos haciendo aqui en mi comuna
es nuestra respuesta: unién real de autoridad y
vecindario, trabajo comunitario, organizacién po-
pular”.

Y, sonriendo, acota:

“Incluso nuestros enemigos utilizan ahora
nuestro lenguaje y hablan de “comunidad”, de
“centros comunitarios” y de otras ideas nuestras.
Porque nuestro mensaje es un virus que estd
prendiendo en todos los sectores del pais”.

Parecidos conceptos, dichos de una manera
més de acuerdo con su profesién de sociélogo, nos
expresd Claudio Orrego al sefialar:

“Una nueva concepcién de la politica muni-
cipal significa que estos organismos deben dejar
su cardcter burocrético para convertirse en mo-
tores de la actividad vecinal, dentro de un pro-
grama de prioridades. Los vecinos deben ser con-
siderados interlocutores del Poder Municipal”.



La cordillera sirve como telén de fondo o
log esfuerzos de estos pobladores que, fin
de semana tras fin de semana, levanian
sus sdlidas viviendas definitivas wtilizando
materiales y asistencia téenica ajenas, pe-
70 su propia voluntad y mano de obra

La Reina se convierte
en una comuna piloto

Intensa actividad puede apreciar quien visite un
fin de semana el lugar donde los pobladores de
La Reina construyen con sus manos las casas que
en un future préoximo seran de su propiedad.

Hombres, mujeres y nifios realizan las mas
variadas faenas. Cuando el fotégrafo apunta su
camara, desde los mas diversos lugares surgen
alegres voces que tratan de llamar la atencién
y quedar “inmortalizados” en el papel.

Un rapido vistazo y unas palabras cambia-
das con cualquiera se condensan en los siguientes
chispazos de vida comunitaria expresados con to-
da la fuerza natural de nuestro pueblo:

Marina Rojo, (estaba emparejando las pare-
des de una casa a medio construir). Dice:

“Mi marido es carpintero. Yo vengo los si-
bados y él los domingos. También trabajamos los
dias festivos. Al comienzo la gente no creia que
esto fuera cierto. No tenia confianza. Pero el
alcalde insisti6, El estaba més entusiasmado que
nosotros. Ahora, usted ve, trabajamos en lo nues-
tro, que pagamos con nuestras cuotas de aho-
Tro. ..

Juan Martinez (vendedor de flores. Es pre-
sidente de uno de los comités). Informa:

“Aqui hay 1.600 familias, reunidas en 16 co-
mités. Cada comité tiene una directiva y un jefe
de obras; todos pertenecemos al comité, Cada
familia paga 25 escudos y dos cuotas iniciales de
100 escudos. Vamos a urbanizar todo esto. Todo
lo hacemos nosotros con nuestro esfuerzo. Nos
ayudé el Banco del Estado...”

“Eso no es una ayuda -—-lo interrumpe otro
poblador— porque el Banco nos hizo un préstamo
y nosotros se lo vamos a pagar poco a poco...”

Jorge Godoy, (vicepresidente del comité),
agrega:

“Esto que nosotros hacemos se llama sistema
de autoconstruccién comunitario. En otras partes
Wy autoconstruccién. Pero cada uno hace su ca-
a8 Aqui, en cambio, todos trabajamos para todos
v nadie sabe cual va a ser al final su casa. ;Ve
isa sefiora que trabaja con tanto empefio? Esta
tyudando a construir una casa que posiblemente
2o serd de ella. Pero no le importa, porque todos
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ponen igual empefio en todas las casas. Todas se-
ran buenas casas’.

“Llevamos un sistema de control por horas
de trabajo” —expresd en seguida Martinez. Y se-
fiala hacia una casa:

“Ese gordito encaramado en el andamio es
Juan Galflames. Trabaja y también controla el
trabajo de los demds. Hay que tener mil horas
de trabajo para tener derecho a casa. El més
avanzado lleva 283 horas en 39 dias de trabajo
de fin de semana”.

Jorge Godoy explica:

“Al comienzo tuvimos algunos tropiezos. Ha-
bia muchos que preguntaban: ;Por qué construir
casa para todos cuando cada uno puede hacerse
la propia? Y decian que les dieran materiales
para levantar sus casas porque ellos podian ha-
cerlo solos, Se les explicé que no todos son igual-
mente preparados. En nuestros comités hay viu-
das, madres solteras, gente débil. Entonces, habia
que dividir el trabajo. Cada uno aportaba segin
sus posibilidades. Luego comgrendieron que asi
era mejor y ahora todos marchamos de acuerdo”.

Un poco méas lejos de este lugar, un grupo
carga carretillas con una dedicaciéon extraordina-

_ria. Casi da pena interrumpir un trabajo tan ar-

monizado y entusiasta. Son Victor Marambio,
Ana Maria Céaceres, Luis Villalobos, Lidurvina
Céceres, Sergio Céspedes y Alfonso Rivas.

“El alcalde anda siempre por aqui cuando
trabajamos, Como es arquitecto, nos ayuda'” —di-
ce uno de los pobladores.

“El que tenga necesidad de casa como nos-
otros —dice Oscar Silva sonriendo y secdndose
el sudor de la frente con una mano— que venga
hasta acd y que vea lo que estamos haciendo”.

“Si —agrega Alfonso Rivas— aqui les mos-
tramos la teoria y la practica”.

Y antes de irnos, otro de ellos dice:

“Cuando nosotros nos unimos y con nuestros
ahorros logramos un convenio con SODIMAC, el
alcalde nos dijo: Cada uno de ustedes, indivi-
dualmente, carecia de importancia y nadie le ha-
bria escuchado. Ahora, con la fuerza de la orga-
nizacién, ustedes realizan operaciones comerciales,
son respetados y se construyen una vida mejor
con sus propios medios. Tenfa razén”.

Diagnastico
tradicionalista

Rafael Sefioret Lapsley, radical, presidente de la
Confederacién de Municipalidades, tiene su pro-
pio” diagndstico sobre la “crisis municipal”. Su
planteamiento es vdlido para radicales, socialis-
ta?, comunistas y derechistas, Puede sintetizarse
asi:

® Las atribuciones de las municipalidades han
sido cercenadas por sucesivas leyes.

® Los ingresos han sido recortados por otras
tantas leyes.

® El ejecutivo, en todos los gobiernos, ha tendi-
do a fortalecerse en desmedro del poder mu-
nicipal.

® El actual gobierno agrava la crisis munici-
pal. La Promocién Popular es un poder competi-
dor del municipio por cuanto orientarid los pro-
gramas que deben desarrollarse en la comunidad
y, ademas, tiene una clara orientacién politica.

Rafael Sefioret acepta ser calificado como
“lider de la posicién municipalista”, en la cual
se agrupan todos los partidos de oposicién al go-
bierno. Designa a los regidores democratacristia-
nos como representantes de la posicién ‘“demagé-
gica” y asegura que no hacen nada por superar
la crisis municipal que ellos mismos denuncian,
Sostiene que el ejecutivo no debe intervenir en
asuntos municipales, ni siquiera designando en
ciertos casos —como es su derecho— a los aleal-
des. Veinte afios regidor por Santiago (“nunca
he sido alcalde porque no he tenido la suerte de

ue ningin gobierno me designara”); dos perio-
0s presidente de la Confederacién de Municipa-
lidades y recientemente designado vicepresidente
de la Organizacién Interamericana de Municipa-
lidades, Sefioret Lapsley se caracteriza por su
agresividad frente a los democratacristianos y
por su admiracién por la “comuna auténoma” del
siglo pasado.

A raiz de la creacién de la comuna auténo-
ma, que patrocind José Manuel Yrarrazaval a fi-
nes del siglo pasado —dice— se creyé que en
Chile se ecumpliria este ideal de organizacion de-
mocratica y que los municipios podrian tomar un

A la vuelta
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incremento similar al experimentado en Estados
Unidos,

Pero —agrega condolido—, los cargos edili-
cios se sirvieron en forma gratuita y asi se for-
talecié el concepto equivocado de que constituyen
una funeién honorifica, a8 la que debe prestarse
una dedicacion secundaria. Poco a poco, la labor
municipal perdié impulso y cayé en el menos-
precio”.

El presidente de la Confederacién de Muni-
cipalidades se defiende enérgicamente de la acu-
sacién generalizada de que los regidores no son
buenos administradores de los fondos que mane-
jan, Asegura que esa es una falsedad, porque
os gastos méximos estdn determinados en la ley.
Reitera, ademas, que el verdadero problema es
la angustiosa falta de recursos reales.

LAS JUNTAS DE VECINOS

Lo que mas molesta a los regidores radicales es
la importancia que los democratacristianos dan
a las juntas de vecinos, centros de madres, clu-
bes deportivos y otras organizaciones populares.

La mayoria de los regidores ‘“tradicionalis-
tas” (la oposicién al gobierno), son contrarios a
fortalecer excesivamente estas organizaciones, En
un comienzo las atacaron derechamente, pero los
efectos politicos que producia su actitud los lle-
vé a cambiar el enfoque de la “artilleria”, Aho-
ra es la Promocién Popular la que recibe los
cafionazos, en su calidad de organismo basico pa-
ra las juntas de vecinos, centros de madres y
otras formas de organizacién, Sin Promocién Po-
pular, los ‘“‘municipalistas” descabezan el movi-
miento de los partidarios de la organizaciéon ve-
cinal y popular,

Rafael Sefioret explica el punto de vista
“municipalista” en la siguiente forma:

® Es conveniente que los ciudadanos se agru-
en en {'untas dé vecinos para que propendan al
esarrollo de su comunidad a través del organis-
mo que debe representarlos: la Municipalidad.
—En Santiago hay una agrupaciéon de jun-
tas de vecinos. Funciona gracias a la buena vo-
luntad de los ciudadanos y la municipalidad.
Aceptamos que deba legislarse sobre esta mate-
ria, pero no queremos que el poder central orien-
te y dirija el esfuerzo a través de la Promocién
Popular.

UNA RECETA

“Hay que superar la crisis —afirma Seforet—
¥ para ello proponemos que se modifique legal-
mente el régimen municipal para aumentar nues-
tras atribuciones y recursos’.

Fernando Castillo, alealde de La Reina que
es partidario de la posicién “‘planificista”

Regidor Rafael Seitoret, de Santiago, qui
encabeza a los regidores ‘‘tradicionalistc

Filiacion de los ediles

El domingo 2 de abril corresponde elegir
1.629 regidores para 276 comunas del pais.

Los observadores politicos coinciden en ge-
fialar que, debido a la tensa lucha politica na-
cional, la eleccion de regidores serd una de-
finicién entre Oposicidn y Gobierno, una
especie de plebiscito donde medirdn sus fuer-
zas los que aprueban los cambios impulsados
por el Gobierno y los que rechazan dichas ini-
ciativas,

Actualmente, log regidores derechistas
constituyen mayoria en todo el pais. El segun-
do lugar corresponde a los radicales. Los de-
moeratacristianos lograron en 1968 colocarse
en el tercer lugar, Este cuadro ilustra el ac-
tual panorama edilicio:

OPOSICION

Partida Nuocional .

4 . 526 regidores
(liberales y conservadores)

Partido Radical . . . . . . . 428 2
Partide Socialista . . . . . . 139 ”
Partide Comunista . . . . , . 118 il
Otros sectores . . . . . . . . 80 ¢
TOTAL . . 1.286 regidores

GOBIERNDO

Democracia Cristiana .
TOTAL .

314 regidores
314 regidores

ESTABLECIMIENTOS GASTON

CONFECCIONES MODERNAS ~— ULTIMAS CREACIONES
AMERICANAS
TALLAS NORMALES - ALTOS - BAJOS - GORDOS, EN
EXTENSO SURTIDO DE CASIMIRES EN COLORES Y CALIDAD

EU R'OPEAS %

FABRICA: BASCURAN 99

SUCURSALES: S ANTI1 A G O
VALPARAISO
CONCEPCION:

Rulaf—

LA PRIMERA FABRICA DE CONFECCIONES
EN . CHILE ESTABLECIDA AL ARO 1907
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Sus padres querian que fuera arquitecto, pero su construccién estaba en
el verso, en el didlogo, en las tablas, en las ideas que los chibaletes apri-
stonan. Fue poeta, autor teatral, periodista, Este destino se lo reservaria
o su hijo, heredero de su sensibtlidad artistica. Asi Carlos Barella no
cumplié el deseo de sus progenitores sino con el dictado de su espiritu
inquieto, abierto al infinito horizonte de la inspiracion poética y al cua-
dro vive y fascinante del teatro.

El poeta y dramaturgo que dirigiera por cerca de una década este
pertédico, vivié sus ultimos afies en solitario y silencioso recogimiento,
reflejo de crueles quebrantos fisicos. No obstante su mente permanecia
f;’wida y su espiritu impertérrito. El vate sdlo plegé sus alas abrazado por

muerte.

Poeta de fina sensibilidad, sus versos fueron premiados en torneos
literarios como el caso de “Campanas Silenciosas” y “Los Viejos”, galar-
donado, este 4ltimo, en los Juegos Florales de 1915. Su estro marca un
sabor melancélico y elegiaco. Recordemos su canto doloride, encadenado
o su mifiez, en “Interior”:

“Es extranio, yo vive temeroso en las noches

mientras la antigua ldmpara nes basia en sus reflejos,
atormentada el alma por amargos reproches,

pienso en todas las penas que le he dado a mis viejos.
Acodado en la mesa me abstraige y reconcentro
evocando el sueiio de mi ninez sombria. ..,

al mirarlos tan viejos y acabados encuentro

que no los he querido todo lo que debia”.

La vena poética se encauza mds tarde por el teatro. Barella produ-
ce “El triunfo de la vida”, “Los culpables”’, “Un drama wvulgar”, “La
flor del barrio”, “Rajadiables”, “El #ltimo adiés”, '"Hotel Chile”, “La
calle del pecado y del dolor”, “Fray Andresito”... Pero la obra de mayor
éxito es definitivamente su “Vida, pasion y muerte de la Quintrala”, la
extstencia atormentada de dofia Catalina de los Rios y Lisperguer, mez-
4 _ cla de un erotismo morboso y de amores violentos y despiadados. Estd
. "a escrita con un realce vivo y apasionante, sin caer en un naturalismo
o exhibicionista o en el lenguaje procaz. Enmarca el ardoroso amor de la
!' a Quintrala por el capitdin Juan de Osores, dentro del ambiente capitalino

colonial, con singular acierto. Los personajes y los escenarios tipicos de
lo época le dan a la obra una sugerente verosimilitud, El mondlogo de
Juan el Negro sobre sus pretendidos amores con la Quintrala (“...cosas
gque pasan en suefios’), y el de la Quintrala sobre el mismo personaje
(“...el paseo de Tobalaba”), son de una notable intensidad dramdtica.

Deja Barella una obra inédita sobre otro personaje igualmente
interesante de nuestra historia: “Inés de Sudrez”. Se haria un acto de
Justicia o su memoria y o sus méritos como dramaturgo si se representa-
ra en algun teatro de Santiago.

Barella fue especialmente maestro en- el tealro infantil, colaboran-
do su didlogo ingenioso y chispeante a la sana entretencién de nuestros
nANo8s.

Periodista de fuste, forjado en la vieja escuela en que todo se hacta

o fuerza de vocacion y de coraje, fruto ademds de un inteligente autodi-

dactismo mds que de una formacién tedrica preconcebide, puede afirmar-

se que nacib para la noticia como lo hizo para el verso. Se inicié en la

ar O S revista “Sucesos”, Llegé a ser director de la prestigiosa revista “Zig-
Zag”, figuré como director del diario “Critica” y, por #ltimo, se desem-

pefi6 como director de “En Viaje” hasta 1958, cuando se aecogid a ju-
bilacién. -

B a. r el 1 a En esta 4ltima jornada del quehacer periodistico le conocimos,
empezamos a compartir sus labores, nos entregaria mds tarde el fruto de

sus expertencias, de sus afanes y de su capacidad creativa. Cada ensernan-
za era acompaiiada de una expresiom ingeniosa que exteriorizaba con una
risa amplia como unae casceda. En su alma de artista se fundion el humor
innato con la profunde sicologia humana. Barella sabia comocer a sus
colaboradores, los estimulaba, les indicaba sus méritos y sus defectos;
no sabia de dobleces, amaba y buscaba la belleza o través de su crepcion
artistica y coma pertodiste, la verdad.

Un inlelectual francés con quien compartimos muchos dias de
grata compadita, y que partiera a su tierra para no vernos mds, quiso
una vez que estampdramos en uno de sus libros uno de nuestros pensa-
mientos y tuvimos lo vanidad de escribirselo: “‘somos un reldmpago en
la eternidad, pero el espiritu pertenece ala inmortalidad y ése nos unird
para stempre”. jCarlos Barella: cuando tit también partiste, algo que pa-
reciera ser-mds fuerte que lo muerte nos hizo recordar para ti este pen-
samiento!

MANUEL JOFRE N,



- en Viaje

LLa moda 1967...

B AH,no! Esto es el colmo. Ya no hay diferencia entre hombre y
mujer. .. [Mire usted a ese muchacho con pantalones blancos
ajustados, pelo largo y camisa rosada!

La exclamacion sale espontinea. Y el caballero con el sefio un
poco fruncido sigue su camino moviendo la cabeza. A su lado una sefiora
un poco menos extravertida se da vuelta, mira y no dice nada. Algunos se
rien. Otros comentan lo “terrible que estd la juventud actual”’. Pero a
pesar de todo, los muchachos siguen la moda que con varios meses de atra-
so se importa desde Estados Unidos y Europa.

Primero fue el blue jeans. Y tal como aparece en el diccionario es
un pantalén de mezclilla color azul. Todos, hombres y mujeres lo usaban
por comodidad para subirse a una moto, i a un paseo o simplemente regar
el jardin, Pero hoy la cosa ha cambiado. Ya la moda no es el blue jeans,
sino el mismo tipo de vestimenta pero confeccionados en colores vistosos.

Y aqui aparecié el gran problema de los jévenes por seguir los con-
sejos de los ‘“mandamases” de la moda masculina, El pantalén blanco, ce-
leste o de tonos hasta hace poco prohibitives para los hombres ha hecho
su aparicion en las vitrinas mds “chic” de Santiago y Vifia del Mar espe-
cialmente. Y junto a esta deportiva prenda, las camisas rosadas, amarillas,
rojas y blanco con negro. ;Si! Op-art. Aungue cueste creerlo.

Con este nuevo modo de vestir del muchacho agregado al corte de
pelo, que casi estaria demds decir corte, los jévenes de hoy no parecen
distinguirse mucho del sexo opuesto. Porque no hay que olvidar que las
chicas también han innovado sus ropas y peinados.

Y muchas veces al ver a una parejo no se sabe a ciencia cierta
“quién es quién”. Y esto mo es solamente en Santiago, sino en todas las
ciudades del mundo, comenzando por las europeas.

YPROTESTADORES”

Esta similitud en el vestir de los jévenes de hoy
que, seglin los méas moralistas “nadie sabe donde
irdn a ir a parar”, parece estar agudizdndose
dia a dia. No hace mucho tiempo llegé desde
Londres, la ciudad que parece aceptar todo, una
informacién y la fotografia correspondiente de
un sefior inglés que habia decidido usar minifal-
da. La policia lo arrestd, lo que indudablemente
sorprendié a este inglés no tan flemético que no
ls'e_e]xplica'ba la razén de tanta indignaciéon po-
icial,

Un experto en estas materias y que rehusé
darnos su nombre, explica este fendémeno de la
intersexualidad como una protesta masculina por

la apabullante y creciente independencia de la
mujer en las tareas que estaban circunscritas al
campo netamente del hombre.

Antes la mujer estaba destinada, o mejor di-
cho predestinada a realizar tan sélo tareas do-
mésticas. Esperar al marido con sabrosas comi-
das, atender a los hijos y bordar dificilisimos
manteles.

~ Con los tiempos esta subordinacion de la es-
posa dio un vuelco. Y ya la mujer no se confor-
mé con esperar al marido a la vuelta de su tra-
bajo o de sus reuniones sociales y trato de
abarcar otros campos. .
La tarea no fue facil. Y llegd entonces la
protesta feminista por alld por el afio 1848, cuan-

Antoine, el ahora
multimillonario colé-
rico francés, se deja
una melena que, ge-
gun nuestros cdno-
mnes es totalmente fe-
menina, Pero las
quinceaiieras se en-
tustasman con él
hasta lo adoracién,
como lo demuestra
la nifia que aparece
en el grabade de la
izquierda

do se sintieron realmente postergadas y pidieron
y exigieron los mismos derechos del hombre,
El slogan era simple: “Si los hombres lo ha-
cen, nosotras también”, De aqui datan entonces,
los comienzos de este grupo intersexual, que al
parecer se acrecenta a medida que pasa el tiempo.

TRIUNFO EN LA BATALLA

Y las mujeres triunfaron. Salieron de sus casas.
Ingresaron a la Universidad. Tuvieron derecho a
voto y llegaron a ocupar puestos que anterior-
mente eran “exclusivamente’” para los hombres.

—¢Cémo presionar, entonces a las mujeres?
—pensaron elios.

La respuesta llegé aunque demoré un poco.
Y era una palabra que logré reemplazar a las
nuevas generaciones el rigido terno y la corbata,
por céomodas tenidas deportivas. Siguieron enton-
ces al llamado de la moda. Esa palabra que tan-
to dinero ha dado a los disenadores y a las tien-
das gue se propusieron promocionarla.

En Londres, ciudad que con la aparicién de
Los Beatles ha dejado casi en el recuerdo a la
vieja flema britdnica, y Paris donde los “beat-
niks” visten ‘“como sienten” aunque sea antihi-
giénico, son los dos lugares que mdas han influido
en este new loook del vestir juvenil. Es precisa-
mente en estas dos ciudades donde mas se ad-
vierte la intersexualidad.

S6lo a los turistas llama la atencién la ma-
nera de ser y de vestir de los jovenes que imi-
tando a los “playboys”, “beatniks” o “coléricos”
usan los mismos trajes en idénticos colores y for-
mas. Iguales pantalones Saint Tropez (sélo hasta
la cadera), ignal tono de colores y por supuesto
que mismo largo de pelo. Ellos muy largo, por
“rebeldia”, por llamar la atencién o por lo que
sea y ellas muy corto, por imitacién o comodidad.

LOS IDOLOS

Un joven integrante de uno de los conjuntos ‘“co-
léricos” chilenos respondié con una pregunta al
ser consultado sobre el largo de su pelo yue real-
mente hace darse vuelta hasta al més tolerante.

—;Qué diferencia hay entre mi melena y la
de Beethoven? ;Acaso los caballeros de la noble-
za de cualquier parte del siglo XVIII no usaban
pelucas?

El muchacho no “comprendia” a los adultos
la razén de tanta alarma. Pero otro joven, tam-
bién integrante de un grupo juvenil denominado
“Los Jockers” confesé que él y el resto de sus
compaiieros habian decidido dejarse crecer el pe-
lo solamente para impresionar. Y mas aan. Acor-
daron usar pantalones muy cefiidos y camisas
OP y floreadas parecidas a las que viste el céle-
bre cantante francés Antoine.

Antoine es en estos momentos uno de los
mas grandes idolos de la juventud europea. Es
uno de los j6venes que como Bob Dylan protesta
cantando. Ambos usan el pelo largo con la dife-
rencia que el muchacho francés transformado de
ingeniero en cantante “rebelde”, tiene su bien
cuidada cabellera hasta los hombros. Y es tanto
lo que la cuida que en ninguno de sus tantos au-
tomdviles falta jamés el secador de pelo y todos
los implementos necesarios para dejar reluciente
y seca la cabellera que cualquier mujer envi-
diaria,



Indudablemente que este grupo de “beatniks”
inspirados por la filosofia de Jean Paul Sartre
y que reunié a figuras como Simone de Beauvoir
y Juliette Grecco, y por el otro lado los artistas
que comenzaron el afio 52 con Ricardito (Little
Richard), Elvis Presley, para seguir afios des-
pués con Los Beatles, Los Rolling Stones y la
interminable lista de conjuntos y solistas influ-
yeron en la forma de vestir de los jovenes “imi-
tadores” de hoy dia.

Por imitar “ser intelectual” o rebelde, o sim-
plemente por publicidad, los muchachos parecen
haber sacado de los cajones destinados a la ropa
femenina, todos los atuendos necesarios para
igualarse aunque sea en la moda.

En Chile causé impacto hace un par de ve-
ranos atrds, cuando una firma fabricante de la-
nas para tejer, hizo una gran campana destinada
a las adolescentes, para que tejeran a su novio
o amigo un sweater igual al de ellas. En poco
tiempo, las playas de todo el pais, estaban inun-
dadas de pullovers tejidos iguales y del mismo
color. Pero en ese entonces, todavia eran ellos
los que se oponian a usar colores gque no fueran
de “hombres”.

Hoy en dia, y en especial para las fiestas
de fin de afio las tiendas de moda para “ellos”,
agotaron todos sus *“stocks” de camisas rosadas,
amarillas, y toda la gama de colores “vivos”.

EPOCA SIN HEROES

El escritor que consulté “EN VIAJE” para bus-
car la causa de esta inter-sexualidad en el vestir
de los jovenes expresé que esto quizd sea una
consecuencia de la carencia de héroes que ca-
racteriza la vida actual. Existe una ausencia de
valores de orden cultural, artistico o, por tltimo,

meramente ideolégico y légicamente la juventud
busca por algin medio la imitacion, el endiosa-
miento de valores o héroes de una importancia
muy secundaria y relativa.

El hecho de que se otorgue la calidad de “hé-
roes”, por ejemplo a los cosmonautas que tienen,
incluso un significado politico, estd hablando cla-
ro- de esta ausencia de héroes. :

Por estas razones, caminamos a pasos agi-
gantados hacia la intersexualidad masiva, que
tiene como caracteristica el hecho de que cada
sexo estd copiando gestos y actitudes del otro.

Se aclara, sin embargo, que este fenémeno
de intersexualidad es necesario en el sentido de
que permite combinar el envidiable sentido préc-
tico de la mujer con las ideas o “locuras geniales”
tipicas del hombre. La mujer tiene un gran sen-
tido pragmatico mientras que el hombre elucubra
siempre, permitiendo la intersexualidad una com-
binacién de virtudes que no deja de ser siempre,
altamente positiva.

Fue precisamente el auge de la mujer el pri-
mer paso intersexual, y ahora que logré ubicarse
en un plano social igual al del hombre, éste
reacciona frente a esta ‘“‘competencia”. Por ello
es que la mujer también se manifiesta usando
chaquetas “marinero”, alpargatas y cortandose
el pelo cada vez méas corto.

iHasta qué punto llegara esta carrera, esta
contienda de usos y practicas del sexo opuesto?
;Doénde iran a parar estos jovenes que visten
iguales?

{Quizd hasta cuindo el intersexualismo pro-
voque —-por reaccion légica— un “machismo”
més acentuado en los hombres y un feminismo
aun mas suave, tierno coqueto en las mujeres?

Podria ser la solucién légica para una al-
ternativa que cada dia se hace mas imperiosa.

iQuién es ella y quién él12 “Iracundos” londinenses —auna tribu colérica britdnica que
trata de dar a su posicibn un cierto contenido filoséfico— wiajan al Extremo Oriente
en busca de la milenaria tranquilidad “que nuestra civilizacién no es capaz de darnos”

|
b st B0 | 80y A
¢Desafto?... ;El gusto de cumplir una

apuesta? O quizds, stmplemente, sélo la
protesta por el afdn exhibicionista de
ser diferentes

El uniforme obligado, la melena, puede

ser natural o, también, una peluca que

este joven cuida como otra “herramienta
de trabajo”

Blusas camiseras para hombres. Hace
8dlo tres atios mos habria parecido im-
posible. Pero fijense en los detalles de
las que usan los integrantes de este con-
junto colérico: Los Jockers
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Este afo serd
decisivo en el programa de control
de la intlacion

por OSVALDO RIVERA

Este afio 1967 serd, a juicio del Ministro de Hacienda Sergio Molina, decisivo
en el programa de control de la inflacién. De acuerdo a los planes del ejecu-
tivo, obtener un triunfo sobre la esquiva inflacion chilena es la base de un
programa econdmico que, ademas, ofrece aspectos novedosos.

Para este afio que comienza el gobierno colocé como tope méaximo de
alzas un 129%,. Es una meta dificil de cumplir que implicara un esfuerzo con-
siderable para la economia nacional. Pero no imposible, entre otros factores por-
que la tendencia general de los precios en el pais es hacia una baja. En 1964
se registré un alza general del costo de vida del 38,4%. En 1965 ésta se redujo
al 25,99, volvio a descender en 1966 y, para este aiio, el ejecutivo espera re-
ducirla atn méas, llegando como maximo al aludido 129%.

Esta tarea implica, empero, dar un énfasis diferente al programa econé-
mico general aplicado hasta ahora. Para lograr ese 129, maximo de inflacién

el pais necesita;

19— No subir sus precios en mas de un 129,

29— Detener parcialmente el proceso de redistribucion de la renta, con-
gelando lag remuneraciones, especialmente en aquellos sectores que durante
los afiog anteriores aumentaron sus salarios por sobre el alza del costo de la

vida, y

39— Reducir los gastos publicos para impedir que ellos agudicen las

presiones inflacionarias.

EXPANSION VS. INFLACION

Pero el programa general del gobierno, ademis
de la inflacién, abarca temas muy complejos,
pues las esferas oficiales estiman que este afio
es decisivo, tanto en el aspecto inflacionario co-
mo en la expansién industrial y minera del pais.
Durante el afio 1967 tendran que iniciarse las
primeras inversiones en el cobre y la petroquimi-
ca, ¥ la industria nacional tendra que buscar
nuevas inversiones si es que quiere continuar
creciendo al mismo ritmo de los ultimos afios. El
ejecutivo estima que la produccién industrial no
podréd continuar aumentando si no se amplia la
base productiva. Es decir si no se realizan inver-
siones de consideracién, en una cantidad superior
a los 200 millones de délares. Es una tarea com-
pleja y que requerira el interés y el apoyo de la
empresa privada, pero ése es un tema gque abor-
daremos mis adelante,

Todo el contexto del programa econémico es-
ta englobado en una realidad: el pais dispone en
estos momentos del comercio exterior mas flore-
ciente de su historia. El afio 1966 el valor de las
exportaciones chilenas crecié enormemente, debi-
do al auge de los precios del cobre.

El rojo metal alcanzé los niveles mas altos
de su historia debido a factores muy especiales.
Por una parte la expansiéon econémica norteame-
ricana y europea —e incluso la de China comu-
nista— provocaron un auge extraordinario en la
demanda, lo que reforzé los precios, tal como lo
continué haciendo, aunque por razones estraté-
gicas, la guerra del Vietnam. Por el otro se re-
dujo la producciéon debido a conflictos laborales
en Zambia y Chile y al bloqueo impuesto a dicho
productor africano por su racista vecino, la re-
?{ﬁblica de Rodhesia, lo que contrajo la demanda.

ubo asi momentos en que, en la Bolsa de Lon-
dres, el rojo metal se cotiz6 a un délar la libra
fina de peso, (Esta cotizacién, aunque muy mo-
mentinea, cuadriplica los niveles normales y de-
muestra el interés por comereiar el mineral).

El ejecutivo estima que posiblemente el pre-
cio del cobre descienda algo del alto nivel de 1966
(cincuenta centavos de délar la libra de metal
fino), pero que en ningilin caso el precio durante
1967 serd inferior a 42 centavos. Esta impresién

se basa y refuerza en y con informes muy com-
pletos del complejo mercado mundial del cobre,
los que indican que la actual escasez y altos pre-
cios duraran, a lo menos, hasta finales de 1970.

COBRE VS. ENDEUDAMIENTO

Unido al precio del cobre estd uno de los hechos
mas trascendentales de 1966, anunciado a fines
de ese afio y que repercutird decisivamente en
1967: el anuncio del Presidente Frei de que Chile
no recurrird a préstamos externos para financiar
durante el presente afio el presupuesto fiscal.

Tradicionalmente el gobierno chileno ha uti-
lizado los créditos anuales de 80 millones de dé-
lares de la Agencia Internacional para el Des-
arrollo (AID) para financiar el presupuesto y a
los empréstitos del Fondo Monetario Internacio-
nal para equilibrar la contabilidad financiera del
pais. Gracias a los altos preciogs del cobre —los
que estan dando un ingreso extra superior a los
150 millones de délares— el pais podrd renun-
ciar durante 1967 a estos dos préstamos y finan-
ciar sus gastos con recursos internos.

Es conveniente aclarar, sin embargo, que el
capital extranjero jugard de todos modos, ya sea
en forma de préstamo o de inversiones, un papel
decisivo en el desarrollo del pais durante el afo
1967 y posteriores. El gobierno estd gestionando
—Y en algunos casos ya obtuvo— préstamos pa-
ra el fomento de la produccién siderdrgica, para
la electrificacién, la reforma agraria, para la in-
dustria petroguimica, los convenios del cobre y
para la ampliacién de la ensefianza especializada.

BASES PARA PRODUCIR MAS

Las bases del desarrollo econémico durante el afio
que se inicia estin resumidas en un importante
trabajo realizado por la Oficina de Planificacién
de la Presidencia, en ¢l que se proyectan las tasas
de crecimiento que se postulan. Esta informacion
se resume de la siguiente manera:

@ Kl gobierno persigue un crecimiento de la
produccién interna de aproximadamente un 5%.
Para lograr esta meta es necesario que la pro-

ducecién agropecuaria aumente 49%, la minera,
4,4% y la industrial 6%. (El crecimiento de la
industria es algo inferior al registrado durante
los tltimos anos, porque el gobierno estima que
la capacidad ociosa de las empresas ya estd co-
pada y ahora es necesario realizar nuevas inver-
siones para promover una expansién continuada
en este sector).

® 8¢ ha programado un incremento de los pre-
cios de un 12% lo que implica que es necesario
eliminar el trato preferencial que, en los dltimos
afios, se habia otorgado a los precios agricolas.
Los técnicos estiman que los aumentos superiores
dados a los precios agricolas en los afios 1965/66,
han eliminado en gran parte el trato discrimina-
torio sufrido por ese sector durante las tltimas
décadas.

® Se estima que las importaciones del pais
aumentaran 5,6%, pero las exportaciones ten-
drian una caida del 7%, debido a los precios del
cobre, que no seguiran tan altos como en 1986,
(En todo caso el promedio anual del cobre seria
de un precio no inferior a los 42 centavos de dé-
lar la libra fina del metal, cotizacién muy satis-
factoria para la economia chilena),

® También el ejecutivo cree que las importacio-
nes alimenticias tendran que seguir aumentando,
a pesar de que son una sangria considerable pa-
ra el presupuesto de divisas. Los técnicos oficia-
les estiman que las compras de trigo, carne, leche
y otros articulos bésicos en el extranjero seran
considerables en 1967, a pesar de que se postulan
crecimientos internos de consideracién, Sin em-
bargo como el consumo alimenticio crecerd 5% en
el pais esto obligara a importar un volumen su-
perior de alimentos,

® ILa produccion minera crecerd basicamente
entre los medianos mineros, en tanto que la pro-
duccién de la Gran Mineria (del cobre y del fie-
rro) se mantendrid posiblemente en los niveles
actuales. Esto se debe especialmente a que las
inversiones programadas en los convenios del co-
bre recién se estarin realizando durante 1967 y
no alcanzaran a producir sus efectos sino hasta
un tiempo después.

® El crecimiento industrial del pais estara ba-
sado en tres grandes pilares:

a) CORFO impulsara las industrias dindmi-
cas que provocardn un impacto en toda la econo-
mia nacional. Para ello se desarrollara la indus-
tria petroquimica; las empresas madereras y de
celulosa; la siderurgia y, légicamente, la amplia-
cién cuprifera.

b) EI segundo aspecto estd ligado con el
desarrollo del pequefio empresario y la artesania,
sectores que abarcan la mitad de la mano de obra
industrial. En tal sentido se ha proyectado que
el Servicio de Cooperacién Técnica, filial de
CORFO, otorgue aportes especiales a estos pe-
quefios y medianos empresarios para provocar un
aumento sustancial en la produccién de estos
sectores.

¢) El tercer pilar del desarrollo industrial,
en cuanto al contexto del programa que corres-
ponde a CORFO, es el Instituto de Capacitacion
Profesional que impulsara los programas de ca-
pacitacién de mano de obra, El instituto prepard
15 mil obreros especializados en 1966 y doblard
dicha cuota este afio. El ejecutivo confia en que,
mediante esta capacitacién, la productividad de
las empresas aumentari en forma importante.



INDUSTRIA Y DESARROLLO

E] gobierno cree que, al igual que en los iltimos
dos afios, la produccién industrial serd nuevamen-
te decisiva para asegurar el desarrollo econémico
del pafs. Pero a diferencia de afios anteriores en
que la industria crecié més o menos sola, ahora
€3 necesario un esfuerzo planificado.

Es por ello que los técnicos de CORFO y de
la Oficina de Planificacion —ODEPLAN— han
elaborado el plan de industrias dindmicas, que
en el curso del ano recibira una gran difusion.
Este plan provocard un impacto importante en-
tre las industrias establecidas, superior tal vez al
que se producird con las ampliaciones de la mi-
neria del cobre.

En este programa de industrias dindmicas
sobresalen los siguientes aspectos:

® La Compaiiia de Aceros del Pacifico conti-
nuard su programa destinado a elevar su pro-
duccién de 480 mil a 680 mil toneladas anuales
de acero. El paso mdas importante en tal sentido
ya se dio con la inauguracién, el afio pasado, del
segundo Alto Horno de esta usina. El programa
completo incluye ampliaciones importantes hasta
llegar a la producciéon de un millén de toneladas
de acero el afio 1970. No hay duda de que el
programa sideridrgico sufrié un tropiezo impor-
tante al negarse el parlamento a prorrogar las
franquicias de CAP por otros diez afios. De to-
dos modos el plan primitivo requeria una inver-
sién total de 130 millones de délares, de los cua-
les casi 30 millones serian invertidos en 1967,

® Otro programa de largo alcance estd destina-
do a levantar la industria petroquimica en el
pais. Para ello se constituird la Empresa Petro-
q]uimica Chilena, que presidirda Eduardo Simién,
e] ex Ministro de Mineria. Este plan consulta la
instalacién en el pais de cuatro complejos —o
plantas basicas— destinadas a elaborar derivados
del petréleo que son materia prima bdsica en to-
da la industria de los plasticos y en la revolucio-
naria quimica moderna. Esos complejos son:

— EIl complejo etilénico
— EIl complejo amoniacal
— El complejo aromatico
— EIl complejo acetaldehido

Las instalaciones de los cuatro complejos se-
flalados requieren un gasto cercano a los 120
millones de délares y el gobierno estd decidido a
buscar financiamiento externo para estos progra-
mas. De acuerdo a los planes trazados se abriran
propuestas para que los grandes consorcios in-
ternacionales, a cambio de su explotacién exclu-
siva, levanten los complejos sefialados. El pro-
grama més adelantado es para construir el
complejo etilénico, que se realizari mediante la
formacién de una empresa mixta entre el gobier-
no chileno y una compafiia extranjera, cuyo nom-
bre no ha sido anunciado adn. Este programa
posiblemente se inicie a partir de este afio.

Junto a la petroquimica el gobierno se dis-
pone a desarrollar —aunque més adelante—
otras industfias quimicas que aprovecharin los
derivados dz estos complejos. La CORFO tiene
practicamente terminados los estudios para ins-
talar plantas elaboradoras de abonos fosfatados,
como la que se inaugurard este afio en Valdivia,
con un costo de dos millones 400 mil délares.

® Otros de los programas especiales del gobier-
no, destinados a impulsar la produccién, es el
relacionado con la riqueza forestal. Durante 1967
se dard énfasis a lo ya iniciado el 66, para au-
mentar en 400 mil toneladas anuales la produc-
cion de celulosa en Chile. De este total la mitad
lo aportarad la planta del Laja, que levanté la
Manufacturera de Papeles y Cartones en la pro-
vincia de Biobio. Los otros dos proyectos corres-
ponden a las plantas de Arauco y Constitucién,
con lo cual se completan los programas en este
rubre. Estas dos dltimas plantas significaran una
inversién de 80 millones de'délares, los que seran
aportados por empresas mixtas en las que inter-

vendrén empresas nacionales, empresas fordneas
y CORFO,

® Los programas del cobre también requerirén
inversiones cuantiosas -—de méas de 300 millones
de délares— en tanto que la industria automotriz
y la de televisores presentan por su parte pers-
pectivas considerabl%s de ampliacién.

INDUSTRIAS AGRICOLAS

Con respecto a la agricultura el gobierno piensa
aumentar en 40 mil toneladas la produccién de
aziicar de remolacha, mediante la puesta en ser-
vicio de la planta Nuble que TANSA ya inaugu-
r6 durante el afio que acaba de terminar. Ade-
m4s se consulta la construceidén, durante este afio,
de otra planta en Valdivia, con capacidad para
una produccién anual de 20 mil toneladas y para
la que ya existe financiamiento.

@ El plan ganadero consulta la construccién de
ocho mataderos frigorificos, los que serdn finan-
ciados por un préstamo del Banco Mundial, que
funciona anexo al Fondo Monetario Internacional,
Por tultimo se postula, ademés, un considerable
crecimiento de la industria avicola, para la cual ya
se cuenta con un moderno matadero, ubicado en
Santiago, capaz de beneficiar diez mil aves dia-
rias, costé dos millones 400 mil escudosly cuenta
con cdmaras frigorificas hasta para almacenar
140 mil aves,
% ok &

E] gobierno estima que estos planes permitiran
mantener el ritmo de produccién industrial de los
Gltimos afios. Asimismo que la enorme cantidad
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de délares aportados por el alto precio del cobre
permitird ir pagando deudas antiguas, sin ir ’des-
equilibrado el presupuesto de divisas del pais.

Sin embargo, estimase que el problema més
grave que debe enfrentar el ejecutivo es el de la
falta de ahorro interno. -

El Ministro de Hacienda, al terminar el afio
recién pasado, sefiald que el pais “tiene ahora
délares, pero no tiene escudos”. Es decir la in-
versién se ve constrefiida por la falta de ahorros
nacionales. ]

Este problema —Ila falta de ahorros inter-
nos— y el control de la inflacién serdn los dos
temas {)ésicos en que pondrd énfasis la politica
econémica oficial, durante los 12 meses del afio
en curso.

La indusiria de la pesca wolverd
por sus fueros este afio, especial-
mente en aquellas actividades que
tienen como materia prima bdsica
la pesca de la a wveces esquiva

anchoveta

El cobre, cuyo proceso de refina-
cién se ve en parte en el grabado,
es la base sobre la cual se estd
planificando lo inmediato de nues-
paso a
una mds segura diversificacidn

tra economia Yy que dard

La tradicional ara con pacientes
bueyes dard paso, poco a poco, a
une explotacién mecanizada, mds
intensiva e industrial del campo.
La reformma agrarie eyudard «

agilizar este proceso
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La compleja pujanza
del transporte chileno

Redactor 1 y ALFREDO BARAHONA

A Empresa de los Ferrocarriles del Estado dejard oficialmente
tnaugurada, a fines de febrero préximo, lo electrificacion de su
via hasta Chillin. Esto se traducird en trenes mds veloces, itine-
rarios mds comodos y sustancial aumento de la capacidad de

carga rdpida.

El 19 de julio la Linea Aérea Nacional comenzard a recibir sus
nuevos aviones “Hawker Siddley”, que agilizardn el correo hacia el norte
y permitirdn nuevos puntos de itinerario permanente en la zona sur.

La Empresa Maritima del Estado espera colocar este atio, en asti-
lleros eniropeos o japoneses, tres érdenes por otros tantos barcos cargue-
108, con un tonelaje total de 86 mil toneladas. Empresas navieras privadas
han anunciado, también, ambiciosos planes de compra o renovacion de
equUipos. :

Una linea aérea particular chilena iniciard en breve sus itinerarios
trisemanales, para unir el norte chileno con el argentino, con terminales
en Antofagasta y Salta.

Las huelgas portuarias han casi desaparecido y Valparaiso prdeti-
camente doblé en 1966 su tonelaje operado en relacién con el avio anterior.

Este recuento, somerisimo y, por lo mismo, necesariamente incom-
pleto de lo que espera al transporte chileno en 1967, no puede quedar li-
mitado siquiera por nuestras fronteras.

Su compleja pujanza actual comienza a proyectarse internacio-
nalmente: :

e Los Ferrocarriles del Estado, a través de ALAF —Asociacién La-
tinoamericang de Ferrocarriles— han planificado y comienzan a realizar
iniciativas de alcance continental, que son de directo beneficio para el
turismo y para el comercio interlatinoamericano.

e LAN - CHILE lanzé —y con buen éxito inicial— la idea de una
Flota Aérea Latinoamericana dedicada o la carga aérea, basdndose en el
simple pero elocuente hecho de que la regién gasta anualmente por este
concepto, mds de lo que costaria equipar y mantener un sistema propio
pare sus necesidades.

L Lo Empresa Maritima del Estado es pieza fundamental del engra-
naje naviero hemisférico que comienza o organizarse con participacién de
lag flotas mercantes de los paises del Pacifico y con cuyo functonamiento
la region economizaria millones de délares por concepto de transportes,
que ahora se pagan a naciones europeas, asidticas o a los Estados Unidos,
cuyas banderas flamean en los barcos que traen, a nuestros puertos, los

productos que compramos con nuestros escasos délares,

COMPLEJIDAD VS. COORDINACION

Los variados factores — nacionales y forédneos,
econémicos y sociales, administrativos y técni-
cos — que se conjugan para complicar las acti-
vidades del Sector Transporte en nuestro pais
(cuya larga geografia no ayuda a simplificar las
cosas), hacen estimar al Subsecretario de Trans-
portes, Sergio Saldivia, que coordinacién es el
principal problema a que se aboca actualmente
la actividad,

Este alto funcionario declaré a “En Viaje’.

“Supongo que este afio saldrd el nuevo Mi-
nisterio de Transportes — el nuevo status que se
determine — y me sentiré dichoso”,

Saldivia es personalmente partidario de que
se coordinen las -nuevas reparticiones antes de
que comiencen a operar y, por ello, mantiene
permanente contacto con Obras Publicas y estu-
dia en conjunto con los altos funcionarios de esa,
reparticién los muchos problemas que plantea el
nuevo Ministerio.

Al parecer lo més viable es la formacién de
un Ministerio de OO, PP. y Transportes, con una
Direccién de Transportes que se agregaria a la,
ya existente de Obras Publicas. Una Direccién
de Planeamiento serviria adecuadamente las aho-
ra casi inexistentes funciones de estudio y coor-
dinacién, armonizando los transportes vivos (me-
dios de conducir carga y pasajeros de un punto
a otro del pais), con las necesidades y priorida-
des de infraestructuras (ventajas para un punto
determinado del pafs, de un camino, o una nueva
via férrea, o un aeropuerto y qué caminos, vias
o facilidades de ayuda terrestre para la aviacién
deben construirse primero y dénde).

Saldivia estd firme y honestamente conven.
cido de que, aparte las ventajas técnico - admi-
nistrativas que el sistema significa, el aspecto
presupuestario es, también, esencial: “Que a un
s0lo responsable le duela quitarle plata a FF, CC.
para hacer un camine. S6lo asi se marchard con
verdadero criterio de coordinacién y de hacer las
preferencias méas provechosas para el bien ge-
neral”,

TRANSPORTES Y DESARROLLO

Un palis, o una regién del pafs, sin un sistema de
transportes moderno y adecuado, es un pais o
una zona sin posibilidades de progreso, puesto
que su riqueza estd inmovilizada. A medida que
ese pais o esa regién avanza por la ruta del
desarrollo, diversificando su produccién y aumen-
tando la capacidad de consumo de sus habitantes,
sus necesidades de transporte crecen multiplican-
dose, no suméndose, Nuevas fabricas en regiones
lejanas significan la necesidad de acercarlas eco-
némicamente a las zonas de mayor consumo y a
las fuentes de materias primas; deben abrirse
nuevos puertos, tender nuevas lineas férreas o
abrirse nuevos caminos, segln sea lo conveniente
en cada caso. 3

A la vez las nuevas vias de transporte signi-
fican siempre una revitalizacién econémica mas
o menos inmediata de la zona beneficiada,

(Un ejemplo chileno, actual y en realizacién
que subraya este concepto es la nueva Planta
industrial de celulosa, al sur de Constitucién, bal-
neario que, con ella, recuperard su ha tiempo
perdida condicién de puerto mayor, mientras que
el ramal de FF, CC, Talca - Constitucién comien-

za ya a ver aumentado su trédfico por el flujo de
materias primas y mano de obra hacia la nueva
fuente de trabajo),

Esto explica la llamada presién social gque
ejercitan implacablemente sobre las autoridades
que deciden la construccién o simple mejoramien-
to de las vias de transporte, parlamentarios, mu-
nicipalidades y productores organizados de zonas
determinadas. Un diputado o un alcalde saben
que nada més logrando la pavimentacién de un
camino o la apertura de uno nuevo aseguran ser
reelegidos. Pero, ese.camino ;era la solucién, era
la obra més urgente de realizar con el presupues-
to de que se disponia?

No es del caso discutir la legitimidad de la
presidon social; de hecho esencialmente siempre
lo es. Lo que se sefiala es el peligro distorsionador
que encierra para adoptar decisiones técnicamen-
te adecuadas y econémicamente positivas,

Son estos, entre otros, los conceptos que de-
be haber tenide en mente el Subsecretario Sal.
divia al declarar que la Direccién u Oficina de
Planeamiento del nuevo Ministerio de Obras Pu-
blicas y Transportes ‘...recibir4d proposiciones
desde dos niveles: desde arriba: la Oficina de
Planificacién de la Presidencia de la Replblica,
con lo que se solucionardn anticipadamente las
necesidades de transporte gue irdn creando los
planes de expansién econémica general del pais;
y desde abajo, de los diversos medios particulares
de transportes y de las regiones. Conforme a los
recursos disponibles la Oficina analizaria, propo-
niendo soluciones con criterio técnico, consideran-
do lo que hay, evitdndose asf costosas duplicacio-
nes y politicas contraproducentes”,

De este modo se espera coordinar en 1967 los
sistemas de transportes de que dispone el pais,
obtener su maximo aprovechamiento e integrarlos
al proceso del desarrollo socio-econémico nacional
en forma armonizada con los planes generales
de expansién y las necesidades particulares de
cada servicio y de las diferentes regiones.

CABEZA ENANA PARA CUERPO GIGANTE

Los planes a futuro de que habla el Subsecretario
contrastan, irénicamente, con la actual situacién
de su servicio, donde no més de cuarenta funcio-
narios luchan, sin los medios legales, administra.-
tivos y presupuestarios indispensables, para coor-
dinar un sector de nuestra economia que significa
casi el 8% de nuestro Ingreso Nacional y en el
que laboran casi 150 mil personas, o sea, alrede-
dor del 5,6% de la poblacién chilena activa, (Cua-
dro I),

“La actual situacién frustra todo dinamismo
a Transportes —enfatiza Sergio Saldivia—. El
Subsecretario no puede firmar decretos, no puede
defender los puntos de vista del Sector en el Par-
lamento, no dispone con expedicién de las platas.
El crecimiento del transporte vivo obliga a tra-
mitar en Obras Pablicas, con las demoras l6gicas,
la ampliacién de la infraestructura. Contamos
con la ridicula cantidad de 40 funcionarios y con
s6lo atender los problemas de los microbuses di-
cho personal ya tendria trabajo de sobra. La tan
necesaria instalacién de una Oficina Investiga-
dora de Transportes, ha resultado, por ejemplo,
imposible, Y esto causa absurdos como que el
propio Subsecretario se vea obligado a nivel méa.
ximo, a solucionar problemas tan infimos como

.l recorrido de la linea de buses o un paradero

de liebres”.

La realidad es que se trata de una cabeza
muy pequefia para un inmenso sistema que debe
funcionar sin tropiezos para que sea posible la
realizacién, en los lapsos previstos, de las postu-
laciones econémicas formuladas para este afio.

Sin embargo, trabajando al nivel de constan-
tes contactos personales entre los altos funcio-
narios a cargo de las Empresas estatales del Sec-
tor, se han logrado algunas realizaciones que ex-
hibir desde ya. La més espectacular, aunque qui-
z4 no la méas importante, es haber conseguido una
disminucién considerable del costo fiscal (aportes
del Estado) del sistema, Y, como veremos en se-
guida, haber logrado eliminar tales aportes.

EL MITO DE LAS PERDIDAS

Las subvenciones al transporte llegan a ser un
mito que se emplea con mala intencién, segin
insiste el Subsecretario.

'Y aclara:

‘“La Linea Aérea Nacional no recibird apor-
tes de Presupuesto Ordinario (de Gastos) duran-
te este afio. La Empresa Portuaria no los recibe
desde el afio pasado. Lo que se le ha entregado
es por concepto de pago de servicios, En esto el
Fisco actta, como es 16gico y como siempre debié
hacerse, igual que un cliente cualquiera. En este
afio EMPORCHI s6lo recibird un aporte corres-
pondiente a dos tercios de los reajustes de sueldos
y salarios que debe pagar por Ley de la Repl-
blica.



La situacién de los FF. CC, del Estado es,
también, muy positiva ya que mientras en 1964
el aporte fiscal a la Empresa llegé a un 409%,
en 1967 serd de sélo un 28,3%. Esto es especial-
mente significativo si se toma en consideracién
que los Ferrocarriles han disminuido levemente

su personal durante los dltimos afios, mientras:

que el transporte de carga, por ejemplo, entre
1965 y 1966 auments, medido en toneladas trans-
portadas, en un 9,3%. Debe recordarse, ademds,
que la Empresa de los FF. CC. mantiene una se-
rie de ramales y de trenes no comerciales por
razones de superior interés social y comunitario.
(Ver Cuadro II).

En cuanto a la Empresa Maritima del Esta-
do y a la Empresa de Transportes Colectivos, am.
bos servicios recibieron también, en 1967, aportes
fiscales sustancialmente inferiores a los de los
afios inmediatamente precedentes.

La politica que se sigue en esto — explica
€l Subsecretario Saldivia — es la de ir acercando
poco a poco las tarifas a la realidad econbémica
(costos operativos) de cada Empresa,

Ademéds — agrega — donde quiera que sea
posible se utiliza un criterio comercial, Por ejem.
plo los vuelos internacionales de LAN que son
bastante utilitarios, financian las operaciones do-
mésticas de la Empresa. También influye en esto
la buena administracién técnica. La linea aérea
chilena ha sido sefialada, recientemente, por el
liltimo nimero de la revista de TATA como la
primera del mundo en aprovechamiento de equi-

El subsecretario sefiala luego que “la coordi-
nacién es buen negocio” y cita el ejemplo de c6-
mo el Fisco ahorré el afio pasado, en una impor-
tacién de 600 mil toneladas de trigo la nada des-
preciable suma de E© 3.600.000 s6lo con combinar
a FF, CC.,, Empresa Portuaria y ECA para pro-
ceder al desembarco de las diferentes partidas
de dicha compra, evitando asi al Estado pagar
dicha cantidad a operadores particulares,

La falta de coordinacién, agrega, “‘es el peor
de los negocios. Por ejemplo al disefiar el nuevo
aerédromo internacional de Pudahuel, nadie se
acord6 de que era indispensable consultar en sus
terrenos un nuevo edificio para LAN, que tiene
sus oficinas y sus maestranzas en Cerrillos. Es
un problema que surgié a 1dltimo minuto y que
costard dos afios solucionar.

APORTE A LA INTEGRACION

La. capacidad de las flotas del transporte chileno,

Un barco metalero es-
pera cargar cobre
frente a la fundicién
de Ventanas. A la 1z-
quierda se aprecia
parte de los caminos
por los que se lleva el
mineral para faerarlo

en los Estados Unidos han despertado la curio-
sidad y el interés de los turistas. Una sola agen-
cia de viajes de Miami ha colocado ya, anticipa-
damente, 290 pasajes, lo que equivale a la capa-
cidad de casi cinco méquinas del tipo DC 6-B
gque son las gque servirdn la ruta.

Para ampliar sus vuelos internacionales LAN
recibi6 un aporte de capital extraordinario que
utiliz6 en contratar la adquisicién de aviones
Boeing 707, con los que atenderd una frecuencia
de vuelos trisemanal a Nueva York. El primero
de estos aparatos llegard al pais el 27 de marzo
para hacer su primer vuelo el 1¢ de abril,

E ] & *

En este siglo de velocidades en que lo que
s6lo ayer nos sorprendia, deslumbraba y asustaba
por lo novedoso e increfble, resulta hoy anticuado
ante lo que nos muestran los avances de la téc-

nica, Chile ocupa una situacién especial. Somos,
en cuanto a transportes, una nacién que vive al
mismo tiempo la era del jet y la de la traccién
animal,

iNo lo cree?

No vamos a marearlo con muchas cifras més,
Pero mire estas: desde 1962 a 1965 el total de
vehiculos motorizados del pais aumenté en casi
un 40%. Usted se dird, 16gico, es que llega el
progreso y se van las viejas carretelas... Nada
de eso: también aumentaron. Un 2% las carrete-
las ¥ un 119 las carretas. Lo tinico que disminu-
y6 fueron los roméanticos coches, victorias, landés
0 cupés americanos, como los que usaban las
abuelitas de hoy cuando eran las nifias de comien-
zo de siglo para coquetear a través de sus discre-

- tos cristales.

Usted saque sus propias conclusiones. “En
Viaje” le da los datos.

C U A DR O 1

AFPORTE DE LOS TRANSPORTES AL INGRESO NACIONAL

1962. — E] aporte fue de 332 millones de E¢ de 1961
1965. — El aporte fue de 429 millones de E9 de 1961
En 1962 dicho aporte significé 6,9% del Ingreso Total,
En 1965 pas6 a constituir un 7,9% del Ingreso Total

Medido en valores reales el incremento del aporte, por parte del sector al

Producto Geografico es méis del 50%.

PERSONAS OCUPADAS POR EL SECTOR TRANSPORTE:

Entre 1960 . 1965 dicho total se aumenté en casi un 25%. :
En 1960 era de 108.667 personas, en 1965 de 135.307.

tanto el ferroviario, como el aéreo y el maritimo,

asi como la preparacién técnica y profesional de DISTRIBUCION OCUPACIONAL DEL SECTOR TRANSPORTE (1965):

sus personales, han permitido a Chile tomar més Maritimo . 23040 — 5569 EE. — 15529 O0. y 1.952 patrones
de una iniciativa en el campo de la integracién Ferroviario . 30.714 -—— 10666 EE. — 20.036 00. ¥y 12 patrones
hemisférica, Aéreo ., . . .. ... 2404 — 1.510 EE, — 864 00, y 30 patrones

Algunas de las ideas presentadas al respecto Otros terrestres . 79.149 — 28,033 EE. — 19924 OO. y 33192 patrones
por nuestro pais estdn recién anunciadas y, 16- TOTALES ., . . 135307 — 45778 EE. — 54353 00. y 835.176

gicamente, en la etapa de proyectos, pero otras
son ya una realidad al alcance de todos,

Entre las primeras se cuenta la iniciativa de
los actuales ejecutivos de L.AN - Chile para dis-
cutir, con otras lineas aéreas fiscales latinoameri-
canas la posibilidad de crear una Flota Latino.
americana de Carga Aérea, Para ello, el Vicepre-
sidente de LAN, Eric Campafia, realiz6 a fines
del afio pasado una gira a diversas capitales su.
damericanas y declaré, a su regreso, que “puede
considerarse la idea como un proyecto que ha

patrones
Nota: La poblacién activa chilena en 1965 ascendi6 a 2.513.900 personas, El sector -
Transportes constituyé pues ese afio el 549% de ella. (4,6% en 1960).
C-U A D R O I I

DISMINUCION APORTES FISCALES A FF. CC. DEL ESTADO

iniciado su marcha hacia la realidad”, —— = = =
La base para esta flota estd en que la regién
gasta anualmente en pagar fletes a empresas Aportes fiscales (mill,) Total Yrcanmiesto
extrarregionales, una suma mayor de la que le ANO Aport. Corrli)ente %%
costaria organizar y equipar su propia flota. En USS$.red. en EO (mik.) i
En cuanto a la integracién maritima latino- En E° a E° (milt.) :
americana las unidades de la flota mercante chi-
%:ina c¥ra estdn incorgora.das a algunas rutas esta- ’
ecidag por acuerdos internacionales, como la
de "circull)walacidn" del hemisferio que da wvuel- 19617. 11338 0.5 Lo e St
ta completa a la América del Sur pasando los 19686 . 129,3 21,7 C R Lo ik
cargos por el Canal de Panamé4 y el Estrecho de 19635 . 120,4 15.3 sl L 2
Magallanes. Esta idea ha venido siendo apoyada 1964. =ty 84,2 7.8 92,0 e L
por Chile desde hace varios afios, incluso en or- 1963. g 55,4 8.1 o g i
ganismos internacionales como CEPAL, sobre la 1962, i 45,8 1.4 i 1aa -
base de que los técnicos la estiman un factor ace-

lerador de relativa importancia para el comercio
interlatinoamericano,

Entre las primeras realidades que puede ofre-
cer al hombre de la calle la integracién latino-
americana de los transportes, estd el Pase Ferro-

PROPORCION DE APORTE FISCAL FF. CC, EN GASTOS CORRIENTES TOTALES DEL
GOBIERNO CENTRAL:

viario Americano, un tipo de pasaje internacional i = = -

que permite a su tenedor viajar —sin limitacién Aporte Fiscal Gastos del

alg_runa.—-— a través de las redes de los FF. CC. A KN O a FF. CC, del E. Gobierno %

chilenos, argentinos, uruguayos y brasilefios, con (mill. de E°) (miil, E°)

un costo comparativamente mucho més bajo que

si hubiera tenido que comprar sus pasajes tramo

por tramo, ] . T e T ; 143,3 6.980 2,1
El Pase Americano puede significar un apor. W R Ay L, T S e 1510 5.690 2,6

te interesante al turismo hacia Chile desde paises R RIS IR ke L i ek 1336 4,150 3,2

vecinos, lo mismo que la iniciativa de LLAN-Chile T aphes Ll e et s 92.0 3.060 3,0

de inaugurar, el préximo 5 de abril, la ruta abier- e . e s R S e 64,1 2.060 3,2

ta por el Comandante Parragué entre Santiago AR A 50,2 1.840 38

e Isla de Pascua. Aunque no se ha determinago -

aln la frecuencia de estos vuelos se sabe gue
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Como sera
la nueva
protesion

de Abogado

por ADOLFO JANKELEVICH
fotos de RICARDO VASQUEZ

Los nuevos profesio-
nales tendrdn una vi-
sién gemeral previa o
la especializacion, . .

Los antiguos profesio-

nales se pondrdn al
dia mediante su es-
fuerzo personal...

No hace mucho escuchamos, al pasar, a unogs muchachos discutiendo frente a

un puesto de diarios;

—Tremenda lesera eso del examen de aptitud académica... Las pati-
llas que van a preguntar... y todo para seguir leyes, porgue al viejo se le
ha puesto en la cabeza que siga leyes. ..

Me alejo reflexionando sobre la despectiva apreciacion del jovenzuelo
que no se preocupa de sus problemas de maifiana. Yo tengo el mio propio:
buscar una persona para entrevistarla. {De pronto se hace la luz! ;Por qué
no entrevistar precisamente a quién tiene la responsabilidad de los estudios

de leyes?

Teléfono... Una cortés frase afirmativa.., Una
hora precisa: 17,30 y henos aqui en una oficina
ni grande ni pequenia. Una sala de espera desde
cuyos muros nos miran los retratos de Euge-
nio Velasco, nuestro entrevistado, conversando
con esa apasionante figura del Africa: Ben Bella
y al lado en conversacién con ese personaje de
opereta y de arrestos de grandeza mussoliniana:
Habib Bourguiba, de Tanez. Para el contrapeso:
oleografias de Velazquez y Goya... Desde el es-
tudio de Eugenio nos llegan las voces de una
dama que expone su problema juridico... Se abre
la puerta, sale la dama y Eugenio Velasco nos
invita a pasar a su estudio.

Sobriedad es la nota predominante. Muros
cubiertos de diplomas: Al mejor alumno del cur-
so de egresados 1942, premio Gormaz... fotos
donde aparecc un Eugenio Velasco joven, son-
riente, saludado por sus profesores... Otro re-
trato de Ben Bella, que parece haber hecho
fuerte impresion en este hombre de severa apa-
riencia... KEugenio Velasco parece uno de los
enciclopedistas de Diderot: abogado, profesor de
Derecho Civil, Decano de su Escuela, ex-emba-
jador en Argelia, Tinez y Marruecos y la faceta
de apasionado del deporte: expresidente de la
Asociacion Central de Futbol, expresidente del
Club Deportivo de la “U”, expresidente de la
rama de futbol del mismo club y apasionado di-
letante de las carreras automovilisticas, donde
muchos triunfos acreditan su pericia,

Para quien lo entrevista surge como pregun-
ta inicial impostergable ia de saber cuil de todas
estas verdaderas pasiones es la que prima.

Sonrie y contesta de inmediato:

—Le docencia, primero, en la profesién ale-
gar y el deporte,

No sin intencién malévola le afirmamos que
la profesién suya ha perdido esa prestancia y
peso que antes significaba para los jévenes que
querian lograr una profesion liberal.

—Indudablemente que la profesion ha perdi-
do prestigio en Chile. Por esencia los abogados
son conservadores, en el sentido estricto y sano
de la palabra, estudian una materia que los lle-
va a lo tendencia de mantener el orden estable-
cido, Por lo demds no es un fenémeno privativo
de nuestro pais, es un fendmeno mundial que ha
llevado la preocupacién a todos los grandes cen-
tros juridicos donde se¢ preparan las futuras ge-
neraciones de hombres de leyes,

En los ultimos atios, prosigue, han tomado
auge disciplinas nuevas: economia, sociologia, si-
cologia, quedando los abogados un tanto al mar-
gen, dominando cosas que ya han perdido vigencia
y desconociendo lo nuevo por la existencia de
programas de ensenanza anticuados.

El puablico conoce la opinién del economista,
del sociblogo, del ingeniero y del sicélogo y deja
desplazade la del abogado. Otra razén; la prepa-
racién que recibia un abogado era sefiorial en su
amplitud y le daba prestancia social. Junto a las
leyes se estudiaba economia, algo de sociologia,
algo de medicina, a través de la parte legal. Es-
tas disciplinas se han ido independizando y enton-
ces, el abogada ya no es el hombre miltiple.

Nos parece que para un enfermo es bueno

pedir el remedio. La receta comienza a escu-
charse. :

—Hemos comenzado a poner en prdctica una
reforma completa de los estudios juridicos y ya
el primer ailo que cursé sus estudios em 1966 lo
Lizo bajo esta nueva faz de los estudios de las
leyes.

Su voz se torna apasionada, -
plica:

—Se pretende dar al abogado una formacién
moderna, de acuerdo com lo que 8se requiere de
un abogado. Hemos realizado una modernizacion
de las cdtedras para que éstas expresen el
problema que hoy mos preocupa. Astes como en
primer aio estudian sociologia, filosofia, econo-
mia, introduccion al derecho, historia de las ins-
tituciones politico-sociales de Chile. Tenemos la
cdtedra sobre doctrina politica. Fijese que no hay
catedra sobre especialidad legal.

Se incluyen en este plan reformiste nue-
vas cdtedras sobre derecho tributario, derecho
economico —derecho agrario con todos los pro-
blemas que se derivan de los grandes cambios de
la Reforma Agraria— eiencia politica-ciencia de
la adminisiracién, conjuntamente con poner al
dia las cdtedras tradicionales.

{Ha habido alguna reaccién fuera de Chile
ante esta reforma?

Salta como un resorte y el latigazo de su
respuesta no se hace esperar:

—g¢iReaccion?. ., Es un nuevo sistema de en-
seilanza que se aplica por primera vez en Latino-
américa. Antes se ensciiaba mediante la consabi-
da clase magistral. Llegaba ¢l profesor. Dictaba
su clase en la mavniana y sc acababa la actividad
en la escuela. Hoy esto estd superado. Kl tra-
bajo del alumno y profesor es de jornada com-
pleta, A la clase se agregan los foros, seminarios,
conferencias, lecturas obligatorias controladas.
Todo ello con el propédsito de formar un abogado
que domine los problemas actuales, para que el
abogado sea factor de importancia, de gran itm-
portancia y trascendencia en los problemas que
afectan al pais y muy en especial los relaciona-
dos con el desarrollo.

Vuelve a callar, lo que aprovecho para de-
mandar si ha dado resultados el ensayo del afio
66. Entusiastamente nos dice:

—Egxtraordinario tanto en los alumnos como
en campo universitario, Esta reforma ha preocu-
pado a muchas Universidades de Latinoamérica
y de Estados Unidos.., Mire wusted... sin ir
mds lejos en agosto ulttmo, la Universidad de
Cornell, una de las de mds prestigio en USA y
en el mundo, realizaron la semana Latinoanteri-
cana y en c¢lla se desarrollé un seminario sobre
Educacion Legal con asistencia de los delegados
de las escuelas mds notables de derecho de Es-
tados Unidos. Uno de los puntos del temasrio fue
el andlisis de la reforma de la Universidad de
Chile en su escuela de Leyes y se le senalé como
un plan piloto para las universidades de nuestro
continente.

No sé por qué pienso en el muchacho que
conversaba frente al puesto de diarios y tal vez
por esto es que le pregunto si la seleccion de
alumnos es muy severa.

mientras ex-

—Lo tiene que ser ya que debemos y tene-
mos que trabajar, dade la complejidad del pro-
grama, con grupos mds pequeiios, con alumnos de
alto nivel de rendimiento.

Velasco pone gran calor en sus expresiones,
Usa un lenguaje claro, preciso y si se quiere ele-
gante. Pienso que tal vez por esta facilidad de
expresion sea el alegato su pasién en el ejercicio
de la profesién. Se encarga de demostrar lo con-
trario:

—FE! alegato me apasiona porgque a través de
él se resuelven f}'oblemas de trascendencia mo-
ral, social, familior y econdmicos. El alegato lo
obliga a azuzar el ingenio para luchar contra el
rival, que también es abogado, y quien busca el
triunfo de su tesis. Todo este apasionante juego
de brillante luz intelectual es la sintesis de lo an-
teriormente expresado. Eg una gimnasia intelec-
tual wnuy interesante.

Pero me sigue dando vueltas lo de la refor-
ma y le inquiero si estd satisfecho con su puesta
en marcha,

—Mds que eso, feliz con el nuevo plan por el
cual luché adn antes de ser decano., Todavia no
se aprecia la trascendencia que tiene porque es
nuy reciente su aplicacién y funeionamiento.

Pienso en lo gue pasara con los profesiona-
les “a la antigua” usanza de estudio. Le pre-
gunte si no habrd un desnivel entre estos y los
del nuevo modelo.

—Lo habrd.., Lo habrd y lo experimentare-
mes en carne propia. Pero ello se paliard por el
esfuerzo personal de cada profesional que estu-
diard para superar los inconvenientes gue toda
reforma trae consigo.

Lo tiento con un tema que muy pocos chile-
nos eluden: la politica. ..

—Me atrae mucho. Pero es una aficion man-
tenida en un plano un tanto frustrado.ya que la
vida me ha llevade por otros rumbos. El profe-
sional debe dedicarse a su profesién por entero,
en especial cuanda a elle se agrega la docencia.

iLe parece que los partidos politicos estdn
en decadencia, que no deben existir? Replica al
instante.

—Soy un convencido y creo en la wvigencia
absoluta de los partides politicos, los que comsti-
tuyen la esencia de la democracia.

.Y las relaciones gobierno-oposicién?

—Kl juego de oposicién - gobierno es muy
fdcil en aquellos paises que tiemen dos fuertes
corrientes de opinién. Entonces ello es un juego
muy simple, pero se torna dificil en paises con
multiplicidad de partide que representan muchas
facetas de oposicion.

Pero ain asi el definirse como partidos de
gobierno w oposicion debe ser resultado del ade-
cuamiento frente a lo que planea dicho gobierno
y mo ¢l producto de una asamblea. La oposicion
no debe megar a sus hombres el colaborar en
obras de utilidad para el pais y siempre que sean
totalmente alejadas de la aceidn politica.

Queda pensativo. Me parece que han vuelto
a su mente sus recuerdos de su embajada en Ar-
gelia, Marruecos y Ttunez. Interrogo.

-—No sabe lo que significé para mi ello, La
diplomacia la observaba con muy gpoco respeto.
Pero cudn diferente es ella al desempeiiar un
cargo, Fue una experiencia interesantisima que
ine permitié ver el fendémeno del despertar del
Ajrica en un pais socialista con el lider de la
legitima tercera posicién: Ben Bella. Y vea Ud.
lo que son lag dronias de la vida: este hombre
apasionado, visionario cayd per-razones que na-
da tuvieron que ver con la politica.

Eugenio Velasco se queda de pie tras su es-
critorio mientras su mirada contempla el retrato
de Ben Bella, ¢l lider que creyd en los amigos y
en la posibilidad de tomar una estrella con la
mano,
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En el taller de escultura los alumnos
modelan la greda con claro concepto de
lag formas, con concentracibn ejemplar

-

En la seccién pintura, a pesar del acen-

to de modernidad que se imparte ac-

tualmente, se sigue trabajendo con en-
tusiasmo frente al modelo vivo
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Grupo de alumnos y profesores descienden

las viejas escalinatas de la vetusta escuela

CONFESIONES DE UN PINTOR

iCudndo empecé a pintar? Apenas lo recuerdo.
Creo que fue entre los 8 y los 9 afios. De esta
época son al menos mis primeros paisajes. Vivia
Yo entonces en un pueblito de la provincia de
Barcelona junto a mi padre, que era pintor afi-
cionado, y de oficio “dorador” de altares, y con
un tio pintor.

La etapa actual comienza entre los afios 59
¥ 60 y se caracteriza por mi deseo de tomar un
contacto directo con la realidad. Para ello opté
por incorporar materiales de diverso origen que
mantuviesen su identidad dentro del cuadro, ta-
les como lata, madera, ete. De esta suerte me
aproximé al “informalismo”.

El color, tanto el de los materiales como el
de la paleta, tiene ahora un valor mas bien si-
colégico. Se convierte en un elemento mas. Con
¢l procuro producir un impacto emotivo, una sen-
sacién, En esta etapa, que llamo ‘“de nuevo rea-
lismo”, voy liberando cada vez més mi pintura
de las antiguas convenciones. Ya no parto de un
esquema preconcebido, de forma y color, sino de
la. materia misma, e incluso de los hechos mismos.
Es el afan de fundir la pintura con la realidad
vy de volear esta realidad en la pintura,

Por otra parte, el problema de expresar la
sociedad y la politica reviste miltiples dificul-
tades,

“Testimonio”, cuadro de José Balmes




Pintura y escultura
entre los arboles del Parque

STAS hermosas fotografias nos muestran

E el empefio de estos muchachos que estdn
trabajando en algunas de las méas vie-

jas disciplinas artisticas: la pintura y la
escultura. Son, justamente, las que han sufrido
el efecto de las mayores revoluciones, de los cam-
bios mds increibles. Alli estdn las audacias del
arte “pop”, “art-op” y tendencias abstractas pa-
ra atestiguarlo, pero a pesar de la mas abierta

modernidad, siempre se precisa del conocimiento

de principios que son tan viejos como la humani-
dad. La Escuela de Bellas Artes de Santiago
funciona en un edificio severo, de lineas clasicas,
de indudable parecido con muchas otras escuelas
de arte del mundo. No hay contradiceién, como
vemos, en lo muy nuevo que defienden las re-
cientes generaciones con lo muy antiguo de los
edificios. En el arte estid viva esa entrafiable
unién del ayer con el presente.

Nuestra Escuela de Bellas Artes es muy an-
tigua, fue fundada en 1849, poco mas de un lus-
tro después de la creacién de la Universidad de
Chile. Esta casa centenaria ha tenido a profe-
gores que estdn unidos a los mejores momentos
de la pintura y escultura nacionales. Los nombres
de Pedro Lira, Virginio Arias, Juan Francisco
Gonzalez, Pablo Burchard, no pueden ser més
ilustres. De alguna manera todos los hombres y
mujeres chilenos que han tenido algo que ver
con los colores y el cincel han pisado sus aulas
o han recibido su influencia, Hoy dia existen
otros prestigiosos centros artisticos, pero es en

el edificio del parque Forestal donde primero se
comenzé a impartir la ensefianza artistica siste-
méticamente.

Raimundo Monvoisin, el excelente pintor
francés, fue el primer artista que llegé al pais,
ofreciéndose para dirigir una academia de pin-
tura, escultura y arquitectura. Por diversas ra-
zones este artista no dirigié la primera escuela
de arte. Se trajo al pintor napolitano Alejandro
Cicarelli que amaba una obra con recuerdos cla-
sicos, con influencias mitolégicas, imponiendo un
oficio lamido y de cuidado dibujo. Posteriormen-
te, se hace cargo Ernesto Kirbach, aleméan, que
respetaba el naturalismo sentimental. El tercer
director fue Juan Mochi, italiano como el prime-
ro, que hos dejé unos cuidados retratos del ge-
neral Baquedano, héroe de la guerra del Pacifico,
con un dibujo en extremo académico.

Uno de los maAximos animadores del ambien-
te artistico fue Pedro Lira, que culminé su ca-
rrera con la direccién de la Academia de Bellas
Artes. Fue el creador del museo de la Quinta
Normal y trabajé activamente en los primeros
Salones Oficiales, el famoso certamen que hasta
hoy mantiene la Universidad. Todo no paré alli,
Tradujo “La filosofia del arte” de Hipélito Taine
y la obra capital de Giorgio Vasari. Fue la suya
una actividad sin descanso y que dejé profunda
huella en sus discipulos, especialmente en don
Pablo Burchard, y en muchos amantes del arte.
Fue un realizador constante que mucho sirvié
para despertar el amor por los objetos bellos en

nuestra sociedad, bastante adormecida por esos
afios.

Desde fines de 1929 cuando la Escuela de
Bellas Artes retorné al alero universitario, el es-
piritu que le ha alentado ha sido el de estar
atenta a las exploraciones més actuales, con un
deseo eminentemente contemporaneo, Por eso, los
Salones Oficiales y los concursos artisticos que
ha acogido en su seno la Facultad de Bellas Ar-
tes, han mostrado de manera tan clara el aliento
de la modernidad. No ha sido una tirania a las
solicitaciones actuales que marca el imperativo
internacional., Todo ha surgido con naturalidad,
sin forzar los intereses personales de los artistas.
Los pasos que ha dado la pintura chilena, nmuy
grandes en los tltimos afios, han sido muy im-
portantes y extremadamente halagiienos.

La tradicién de estudio y de arriesgarse en
defensa de lo estrictamente plastico ha sido una
norma que viene desde el lejano Pedro Lira, que
llegé a esforzarse en estudiar italiano para poder
traducir a Vasari. Muchos son los artistas que
han sacrificado tiempo, restindole horas a su
trabajo personal, para poder formar generacio-
nes de pintores y escultores, Como bien sabemos
la gran mayoria de nuestros artistas plasticos
han salido de la vetusta escuela del parque Fo-
restal. Actualmente con renovada fe y entusias-
mo se aplicard una reforma que esté en conso-
nancia con las urgentes necesidades de hoy.
Aguardemos esperanzados lo que nos ofrecera
el futuro, no en vano se tiene una experiencia
centenaria.

Jose Balmes:

el vigor de 1o moderno

por RICARDO BINDIS

Gran parte de los cambios mds trascendentes de la pldstica chi-
lena estdn representados por José Balmes, el audaz pintor de la
serie ‘'Santo Domingo, Mayo, 65", Pocos artistas nuestros pue-
den exhibir una obra mds decidida en defensa de la vanguardia,
de la exploracion mds intensa para testimoniar el mundo pre-
sente, para liberar o la pintura del esclavismo académico. Desde
temprano sintié el impulso de la independencia y en obras ju-
ventles —"Desnudo”, de 1944, por ejemplo— ya siente ansias
de sintesis formal, cromatismo sorde y fuerza dramdtica, que
define hasta hoy dia su obra. Siempre atento a lo que ofrece el
viejo continente y con receptividad muy sentida, ha sabido unir-
se con gozo a las conquistas de la mas extrema modernidad.

y Nacido en la provincia de Barcelona, en 1927, llegé muy
nifio al pais (1989). Su formacién artistica es absolutamente
nacional, ya que estudié en el taller del maestro Pablo Burchard,
en nuestra Escuela de Bellas Artes. Veamos algunos hechos re-
marcables de su vida artistica. Desde “Silla Verde”, 6leo que le
permitié conquistar el primer premio en el Salén Oficial de
1951, hasta “Testimonios” de la dltima etapa, no sélo existe el
tremendo cambio de un artista sino que, enfatizando mds aguda-
mente, el sustancial cambio del arte del pais. Es mucho lo que
se ha polemizado, investigado, las exposiciones internactonales
que se han visto, las galerias de arte que han nacido. En fin, es
mucho lo que se ha conquistado y que, extrafiamente, coincide con
las profundas audacias del arte de Balmes.

Estdq siempre en permanente renovacién, pero sin olvidar
su linea original. Esta vez es el dinamismo de la accion, la
improvisacion que desecha el endlisis de la forma; antes fue lo
quietud de la “naturaleza muerta”. Pero no pierde de wvista
la base figurativa, la representacion; estdn alli los fragmentos
humanos, los desgajodos muros que muestran las palebras de
la irreverente protesta del pueblo. Ha llegado incluso a incor-
porar trozos de diarios con las noticias lacerantes de los acon-
tecimientos politicos para dar mds efectivamente su mensaje.
Ha recurrido a todos los medios a su alcance para entregar el

testimonio que lo arrebata con apasionamiento, pero se mantiene

en una posicion que le permite no olvidar su labor anterior.

Desde el afio 1950 que él mismo llama de “Independiza-
cién de la tradicion académica”, el arte de nuestro pintor ha
sentido atracciones diversas, pero ha estado en lo linea de la
extrema expresividad. Siempre ha sido el suyo un arte tosco,
de solemne temdtica, de dramdticos reproches, pero sin que ol-
vide en ningun momento el respeto a los principios estrictamen-
te pldsticos. Hay dolor y drama en el violento contraste de sus
gélidos blancos de cal y sus negros de hulla, pero hay también
claro sentido de la nueva espacialidad y el aporte del lenguaje
conquistado por la pintura de hoy. Es un arte muy de su hora,
muy incorporado a la contemporaneidad pldstica, sin renuncias
localistas y, por lo tanto, de trascendencia universal,

Las obras mds recientes del artista tienen una vibrante
emotividad y rudeza de factura, para dar por medio de la sus-
taneia pldstica pura el mensaje expresivo, pero estd muy dis-
tante de caer en un partidarismo fandtico de tipo politico. Hay
un grito desgarrado de intencién social, pero esto no ahogae la
validez pldstica de sus cuadros. El trazo espontdneo del carbon,
que dibuja con vigoroso sentide croguistico, con un grafismo
elemental, constituyen una clara demostracion de su espontanei-
dad y urgencia para fijor en la tela el suceso que le impresiona,
pero que es ajeno al sentido anecddtico. Arte polémico, mas sin
perder de vista las mds recientes conquistas pldsticas.

El pintor ha sido claro para definir su posicion mds re-
ciente. “Trato de dar un testimonio sensible de la sociedad que
me rodea y de las tensiones politicas que en ella se suscitan”,
declara a una revista especializada. Su pinture de audacias pro-
fundamente sentidas, corrosiva em Ssu mensaje, es altamente
auténtica en su arriesgada posicion de vanguardia. Recientemen-
te ha sido nombrado Director de la Escuela de Bellas Artes,
nuestro mds importante plantel artistico, culminando una carre-
ra de absolute fidelidad a sus impulsos originales, que han estado
regidos por la modernidad y la fuerza expresiva,



0S8 chilenos advierten muy pocos de los temblores que ocurren casi

L cada hora. Los delicados instrumentos de las estaciones sismold-
gicas captan mds de diez movimientos de tierra todos los dias.

Hay un promedio de cinco mil al afio. A nosotros se nos mueve

el piso a cada rato.

por

MANUEL

Vivimos en un capricho geolégico, una plataforma larga y angosta
entre la alia cordillera y el mayor de los océanos. Estamos también junto
al “‘einturén de fuego” del Pacifico, esta enorme cuenca erizada de volca-

nes en sus bordes. Chile, Pert, Méjico, California, Alaska, Japén, estdn

SAN

hermanados por los terremotos. En esta vasta zona ocurren ocho de cada

diez sismos que se producen en el mundo.

MARTIN

Taltal es un caso particular. Alli se producen algunos de los mayo-

res desniveles de nuestro territorio cubierto de cicatrices teliiricas. En el
mar inmediato se halla lo fosa de Atacama, de 1.685 metros de profundi-
dad. A una distancie de sélo 300 kiléometros hacia el interior estin los
cerros de Aguas Blancas, de 5.780 metros de altura. La corteza terrestre
es asimismo muy delgada en esa zona. Por afiadidura, Taltal se halla al
final de una falla geolégica que comienza en Antofagasta.

Cada habitante de Taltal ha soportado por fuerz
varios terremotos en su vida. :

Un poblador de la zona que hubiera nacido
en 1846, cuando el pueblo atin no estaba fundado,
habria visto, junto con dar sus primeros berri-
dos, un sismo grado siete.

Habria pasado una nifiez relativamente tran-
quila, pero exactamente al cumplir los 13 afios
de edad, habria soportado un terremoto grado
nueve.

En el caso de haber salido vivo de esta emer-
gencia, el destino lo estaba esperando con tres
sismos en cuatro anos —en 1864, 1866 y 1868—
todos grado siete. A los 22 afios de edad habria
sido, por lo tanto, un experto en terremotos...
sufridos en ecarne propia.

Parece una prueba demasiado dura para una
sola persona, pero la verdad es que un habitante
de Taltal, nacido en 1909, ha pasado por expe-
riencias adin peores.

El afio de su nacimiento coincidié con un
violentisimo terremoto grado nueve. Sélo tres afios
después, nuevo terremoto, esta vez grado siete.
En 1919, otro, grado siete. Y en 1922, cuando
nuestro amigo cumplié los trece afos, el mas
violento terremoto de la historia conocida de la
region: grado 11.

Pero alli no habrian acabado las angustias
de este sufrido hombre del norte. En 1925, un
terremoto grado siete.

Este vecino de Taltal pasé luego una adoles-
cencia y una juventud sin sobresaltos. Pero en
1936, justo al cumplir los 27 anos de edad, afron-
té6 otro sismo, grado ocho. El préoximo periodo
serd de angustias porque vienen nuevos terre-
motos. En 1939, 1940 y 1942, todos grado siete.
En 1946, grado nueve. Y en 1956, grado ocho.

Nuestro hombre cumplié 57 afios en 1966, A
esa edad sufrié el decimotercer terremoto de su
vida, el que estremeci6 toda la zona norte el
miércoles 28 de diciembre a las 4,18 de la ma-
drugada.

chileno estan prevenidos contra los cata-

clismos. La mayor parte de las casas

de Taltal es de madera u otro material
liviano, con elasticidad para resistir mejor los
movimientos teldricos. Son raros los edificios de
més de un piso. 3

Asi se explica el escaso nimero de victimas
frente a la violencia del sismo. Tres muertos y
seis heridos graves. Los periodistas que llegaron
a Taltal se asombraron, ademéis, del hecho de
que la fachada de casi todas las viviendas se
mantenia en pie. Habia que acercarse para apre-
ciar la destruccién en las piezas interiores.

Asi y todo, la escapada de varios de los ha-
bitantes tiene mucho de milagroso.

El profesor Hugo Mandiola todavia no sabe
exactamente ¢6mo escapé. Dormia en la misma
habitacién con su esposa y sus dos hijos, el me-
nor una criatura de meses. De improviso, vino
el remezén. El marido cogié a la guagua de la
cuna ﬂ su mujer al nifio todavia dormido y huye-
ron. Recién acababan de trasponer la puerta,
cuando se desplomé la muralla aplastando el dor-
mitorio. Se salvaron por un pelo, y sin un ras-
guiio. Los catres y la cuna quedaron hundidos
bajo el peso del muro derrumbado.

Una aventura igualmente espeluznante y fe-
liz vivié José Viasquez Araya, en su casa de Prat
392. La violenta sacudida terrestre lolanzé dela
cama. Por puro instinto huyé hacia la calle. La
casa no se derrumbd, pero todo el maderamen
del techo del dormitorio cayé y una gruesa viga
rompié el catre.

“Me salvé porque Dios es grande”, declaré
después.

La profesora Graciela Meza habia llegado a
Taltal en la noche del martes y se alojé6 con sus
dos hijos en la casa de su hermano Juan. Cuando
vino el terremoto, no alcanzé a huir. Quedé se-
pultada con los dos hijos bajo una montafia ae
vigas, maderas, zinc y trozos de murallas, El her-
mano llegé en ese momento dramdtico y en el
primer instante se imaginé lo peor. Pero luego
de algunos momentos de angustia, removiendo los
escombros, pudo hacer salir a su hermana y sus

C ON cierta razén los habitantes del norte

sobrinos, sanos y salvos, desde bajo la masa de
material. Las paredes y las vigas al caer habian
formado una especie de cubierta protectora.

La sefiora Laura de Flores no tenia temores
de que su casa se derrumbara. Era un edqificio
de cemento, nuevo y sélido, construido hacia muy
poco en Prat 399, En efecto, la casa resistié, pe-
ro las sacudidas hicieron caer las lamparas y
toda la loza. Los muebles resultaron también ro-
tos al chocar unos con otros. Dentro de la casa
no qued6é absolutamente nada en buen estado.

La desdicha mayor golped, sin embargo, en
una modesta vivienda que el minero Derbio Ma-
rin habia levantado con sus propias manos “en
la esquina de Thompson con Ramirez, para su
mujer y sus ocho hijos.

No pudieron escapar todos. Tres de los ni-
fios quedaron atrasados al desplomarse la débil
construcciéon. Uno de ellos salvo ileso, Un segun-
do, Andrés, de ocho afios, resulté gravemente he-
rido. Y el tercero, Héctor Marin Cisternas, de
nueve afios, aplastado por una pared derrumbada
y enredado en la ropa de su propia cama, pere-
¢ié por asfixia.

Héctor, alumno de II afio de la Escuela Ho-»
gar de Taltal, fue el tinico mueérto a raiz del
terremoto en la misma ciudad.

OS expertos creen que por ahora es im-

l posible predecir los terremotos. La ma-

yoria considera que no hay ninguna re-

lacién entre los sismos y la actividad de
los volcanes. La teoria méis difundida es que los
movimientos terrestres son provocados por la acu-
mulacion de enormes presiones bajo la corteza
superficial. Esta fuerza subterrdnea amenazante
es el remanente dejado por la formaciéon de las
montafias, particularmente de las montafias “jé-
venes” como las de Chile,

Los gedlogos suelen decir, mitad en broma,
mitad en serio que Chile mismo es una sola y
gran falla terrestre.

Los investigadores japoneses estén trabajan-
do en un sistema para anunciar los terremotos
con cierta precision. Una de las ideas es hacer un
riguroso “mapa de zonas de temblores” de toda
la tierra. Es decir, de todos aquellos Iugares en
que la corteza es mas delgada y estd sujeta a
mayores tensiones, como es el caso de Taltal. En
esog sitios podrian instalarse estaciones detec-
toras especiales que pudieran averiguar con anti-
cipacién, mediante el examen de las profundida-
des de la tierra, cuando se prepara un cataclismo.

Todavia es una simple posibilidad y los la-
boriosos japoneses, que trabajan, ademaés, con el
apremio de los terremotos en sus propias islas,
creen que podran ver el frute de su trabajo den-
tro de unos diez afios.

Los cientificos, sin embargo, tienen una duda.

Supongamos que se logra por fin saber cuin-
do va a ocurrir un terremoto y se hace el anuncio
correspondiente: tal dia, a tal hora, habra un
fuerte sismo en tal lugar,

¢Cémo lo tomaria la gente?

¢El pavor resultante no seria peor que la
catastrofe misma? ;

Es el dilema qué inquieta a los sabios.

Hay en Chile, no obstante, un hombre que
no tiene ninguna duda de ese tipo.

Carlos Mufioz Ferrada, exmarino, astrénomo
aficionado, registra en su bitdcora la prediccién
de varios terremotos. El anota, entre otros, el de
1939 en Chillan, el de 1960 en Concepcién y el
de 1966 en Taltal,

Los cientificos dicen: .

—iBah! Eso no es ninguna gracia. En Chile
es muy ¢omodo pronosticar sismos. Es como anun-
ciar goles en un partido de fatbol. Forzosamente
alguna vez se acierta,

Muiioz Ferrada no se inmuta. Vive en el
quieto pueblecito de Villa Alemana, donde ha ins-
talado su observatorio. Y hace nuevas predic-
ciones.

Segin ¢él, después del terremoto de Taltal,
ocurrirda otro en Bolivia, En seguida uno en Nue-
va Zelandia, més tarde en Centroamérica, luego
en California y, por iltimo, en Valparaiso y San-
tiago.

Son anuncios que, se crea o no en la ciencia,

no dejan de alarmar, i
E de la naturaleza, a veces devastadores,
son constantes. El suelo baila enloque-
cido, mueve cerros, destruye casas, corta los ca-
minos. |Cinco mil temblores al afio! Una sola
generacién suele ver cuatro o cinco terremotos.
Los hombres tienen que ser duros, empecinados,
no dejarse abatir nunca por la violencia teldri-
ca. Vivimos sobre una “falla geolégica”.
Lo que no quita que ésta sea una grande y
hermosa tierra.

L chileno tiene por fuerza que ser un hom-
bre con entereza y con coraje. Los golpes



Las hmanas construcctones del desierto, donde jamds llueve, no resis-
tieron el sismo con que 1966 se despuiw del puerto de Taltal. Arriba,
a la izquierda, vemos un ejemplo de como quedaron las viviendas de
los taltalinos. Al medio la escena se torna dramdticamente humana
cuando un grupo de adultos encabeza los funerales de un niito, lo
dnica victima fatal del movimiento telirico. Abajo, siempre a la iz-
quierda, vemos como la juventud reacciona prestamente e inicia las
tareas de la remocién de escombros, previas a la otra, mds definitiva,
de reconstruir. A la derecha arriba puede apreciarse que los daiios
no se limitaron sbélo a los edificios, como lo demuestra el estado en
que queds este camion al derrumbarse sobre su cabina la obra gruesa
de un edificio vecino al cuartel de los bomberos. Finalmente, abajo,
a la derecha, vemos algunas de las carpas proporcionadas por servi-
cws fiscales (en este caso la Direccién de Vialidad) para servir de
viviendg provisional a los dammfwadoa y




Niflos pequeiios 8e
entretienen, con pla-
cer, en juegos que
les ayudan a des-
arrollar la imagina-
cibn, iniciativa, mte-
ligencia y gentido
creador

J'.ll

Si la gente tuviera la posibilidad de elegir donde nacer y sele diera a co-
nocer la guia de entretenimientos que ofrece Santiago a los nifios, lo mds
probable es que la ciudad desapareceria por falta de habitantes.
Ezxpertos en problemas infantiles sostienen que esta situacion es
tan grave como si faltara agua potable o la luz eléctrica, porque influyendo
directamente en la formacion de seres humanos puede determinarse el ca-
rdacter de una reza. Pero si bien ambos problemas tienen importancia, la
forma de enfocarlos es distinta, La falta de agua o luz en un sector acarrea
protestas, explicaciones y una rapida movilizacién para solucionar el con-
tratiempo, La carencia de juegos para nifios no trae reacciones. El ultimo
intento de crear una pleza de juegos, por ejemplo, ocurrié durante la cam-
pafia presidenciol pasada, se hizo con fines politicos y abortd al elegirse

el nuevo Gobierno.

Muchos se escandalizarian si dijéramos que consideramos a los ni-
flos como seres de menor importancia que un adulto. Pero la prdctice lo
demuestra, Otros piensan que esto es justo, dado que se mira a los meno-
res como seres en formacién, sin asignarles una personalidad propia, al
revés de lo que opinan los entendidos.

“EN VIAJE” conversé con un siquiatra, una diputeda, un anima-
dor de TV, el Director del Zoolégico y el duefio de un local de entreteni-
mientos. Todos ellos se mostraron preocupados ante el desolador panora-
mea que nuestro pais ofrece a sus nifios, a los que se ensalza en liricos
discursos, se toma de pretexto para hacer todo tipo de propagonda y se
respeta tan poco como un sultdn a uno de sus jenizaros.

JUEGO LIMPIO

Alejandro Michell Talento, el “Tio Alejandro”
de fa TV fue tratado como tema durante un
Congreso de Pediatria celebrado en Colombia,
donde él trabajé largos afos. Entre otros proble-
mas los médicos trataron de explicarse por qué
el animador chileno tenia en muchisimos hogares
mas autoridad que los mismos padres. Nifios que,
por ejemp}o, se negaban a tomar sus remedios
lo hacian de inmediato si se los pedia el Tio.

—El tema se llamaba “;El1 Tio Alejandro,
un monstruo o un beneficio?”, cuenta el propio
Michell Talento, afiadiendo: “Jamas supe cuiles
fueron las conclusiones porque tuve que venirme
a Chile antes que finalizara el Congreso. Pero
en lo que a mi respecta me atrevo a asegurar
que no soy un monstruo sino una persona que
usa con los nifios una receta justa: tratarlos con
respeto y cariiio.

Es algo duro de expresar, pero 17 afios co-
mo Tio Alejandro me han ensenado que no hay
nifios - problema, sino padres - problema. A los
estudios llegan papds con sus nifiitos de la mano
y tratan de obligarlos a hacer gracias. A veces
dan ganas de romperles la cabeza. No pueden
entender que no es obligacién que los pequefios
sepan bailar, cantar o decir chistes y que lo tni-
co que importa es que los chicos sean felices y
vivan sin el temor del castigo o presionados por
los deseos frustrados de los mayores”.

Michell Talento asegura que lo importante
es ser sincero con los nifios. Y emplea la receta
con sus hijos (dos mujeres y dos hombres). Cuan-
do comprendié que su matrimonio era un fracaso
se separd dg su mujer, pero ello no le ha signifi-
cado en absoluto perder contacto emocional con
sus hijos,

“Si uno les juega limpio ellos responden po-
sitivamente, afirma. Y hay que hacerlo asi por-
que de padres hipécritas sélo cabe esperar hijos
hipéeritas, asi como de menores criados sin calor
humano sélo cabe esperar, mas adelante, patro-
nes o jefes insensibles”.

El Tio Alejandro piensa que la nifiez es una
edad vital y, como contribucién trata de “ensediar
sin dar latas” A su programa llega tanto el ni-
fio bien —al que van a dejar en automévil— co-
mo el chiquillo de la poblacién San Gregorio que
Se viene en micro o caminando, con su pobre gui-
tarra bajo el brazo.

“Pobres o ricos, en Chile los nifios tienen los
mismos problemas. De todas maneras tienen que

dar el asiento a sus mayores en los vehiculos de
locomocion colectiva, en circunstancias que debe-
ria ser al revés. En otros paises los ninos y los
ancianos tienen la preferencia, y no que soportar
que cualquier sefiora que “anduvo vitrineando”
exija a un nifio que le dé el asiento, por mis
que éste venga cansado de la escuela.

Y también son comunes los problemas de
los padres. ;A dénde pueden llevar a sus nifios
los dias domingos, por ejemplo? Al zooldgico,
paseo terriblemente cansador y que no puede re-

etirse a menudo, al cine (en una ciudad donde
0S8 mismos programas se repiten incansablemen-
te), a los botes del parque Cousifio o al trencito de
la Quinta Normal (que corre sélo algunos dias
a la semana y que sufre aglomeraciones similares
a las de la locomocién)”.

LOS GRANDES CULPABLES

Se estima que un T0% de los habitantes de este
pais conoce el zoolégico del cerro San Cristébal.
Si hablaramos de nuestros menores tomando pa-
ra ello sélo en cuenta como se comportan durante
ese paseo habria que pensar que Chile es un pais
de pequefios monstruos. Dice el director del zoo,
Luis Gonzalez:

“En 1965 visitaron el zoolégico treinta cur-
sos pertenecientes a escuelas primarias o liceos.
Las estadisticas prueban que vino un profesor
por cada mil alumnos; es facil imaginarse la “dis-
ciplina” que reinaba. Y agreguemos que no eran
profesores especializados, capaces de lograr que
el paseo se convirtiera en una forma de aprender.

Deseo criticar constructivamente, en primer
lugar porque soy padre y me gustaria que mis
niflos —y los ajenos— vivieran en un ambiente
de paz y comprensiéon. El parque Metropolitano
(nombre que recibe ahora el cerro) tiene seis
hectdreas con animales en cautividad, ademés de
toda clase de plantas y cientos de insectos dife-
rentes en sus faldeos. Todo esto involuera la opor-
tunidad de hacer, en cada visita, labor docente
de primera clase, pero estas posibilidades no se
aprovechan. :

En general los nifics se portan mal en el
z00. Molestan a los animales y reflejan la edu-
cacidon recibida en las escuelas, liceos o colegios
¥, principalmente, en el hogar. Porque estimo que
los grandes culpables son los padres.

Hubo una época en que yo llegaba todos los
lunes a amputar dedos a los monos, Durante el
fin de semana los muchachos visitaban el lugar

El pais

de los jue

tristes

por DANIEL GALLEGUILLOS

¥, cuando veian que los animalitos se colgaban
de los barrotes les pateaban las manos,

Asimismo les daban c¢igarrillos encendidos
que los monos llevaban a sus camas de paja se-
ca... Punzaban a los animales con objetos cor-
tantes y obligaron a colocar delante de cada jau-
la la reja protectora que tienen ahora,

Fijese bien... Tales rejas no son para evi-
tar que algin nifio sufra un accidente, sino para
proteger a los irracionales de los humanos. Y si
lo que le digo parece una exageracién, aqui tiene
mas datos: la elefanta Fresia debié ser operada
hace algunos afios sélo para extraerle un fierro
que alguien le introdujo en la nariz; los 0sos po-
lares murieron llenos de abcesos a causa de las
pedradas de los visitantes, y un bufalo hembra
se desangréo una noche que unos muchachos le
amarraron la cola a las rejas y ella se la corté
al tratar de soltarse,

Es triste contar estas cosas y puede que
alguien piense que soy un amargado. Pero no es
asi, Quisiera que los padres y los maestros in-
culcaran a los pequefios el amor por los animales,
quienes dependen enteramente de nosotros. Y me
gustaria mucho porque ésta es, con todo... criti-
ca constructiva”.

NO ES TAN SIMPLE

Quienes ven TV conocen a Daniela, una joven y
atractiva profesora de inglés que dirige un pro-
grama llamado “Telekinder”. Y ereo que esos
televidentes estarian dispuestos a apostar cual-
quier suma a que sus alumnos se sacarian un
siete en una visita al zool6gico.

{Cudl es la diferencia?

L{Qué hace que el mismo pequeno salvaje del
200, que destroza lo que puede, se convierta en
el estudio de TV en un muchacho encantador?

(Por qué personas como Michell Talento y
Daniela se convierten en maestros y modelos de
los ninos?

Hay muchas respuestas para las tres pre-

~ guntas, Sin embargo el respeto que ellos demues-

tran con los pequenios y la honradez absoluta con
que hablan y actdan frente a ellos son factores
comunes bastante significativos. Ademds, ambos
estdn de acuerdo —y lo han dicho— en que edu-
car a los nifios y mostrarles carifio al hacerlo es
una obligacién de los mayores y no un don gra-
ciosamente entregado.

Ello, naturalmente, significa un arduo tra-
bajo y hace meditar de inmediato en el contra-
sentido que representa en que naturaleza y leyes
permitan que cumpliendo requisitos absolutamen-
te elementales, cualquiera pueda ser padre. Lo-
grarlo cuesta menos que digerir un sandwich y
para optar al cargo no se requiere ningiin cer-
tificado de estudios.

LOS JUEGOS

Estamos habituados a los temblores y nos resig-
namos a ellos porque atn no se descubre el modo
de domefiar su fuerza destructiva. Algo similar
ocurre con los nifos, De tanto verlos en todas
partes se crea el habito de ignorarlos en general.
Pese a que son una fuerza cientos de veces mis
temible que las teluricas.

El nifio de hoy seri el hombre del mafiana y
no por ser éste un lugar comin, una de esas ma-
nidas frases clisés, pierde, la idea que expresa,
nada de su validez. éigniﬂca que lo que sea Chile
(;y por qué no el mundo?), se deberd exclusiva-
mente a los menores actuales. Y es oportuno re-
cordar que, aunque no existan métodos para pre-
venir terremotos, sobran las maneras de formar
al nifio para que sea un adulto de valer.

Uno de estos medios es la clase de juegos
que tenga. Y cualquier padre puede dar fe de
que éste es un pals de juegos tristes y donde
hay pocos que puedan servirle realmente. Al res-
pecto, el doctor Alberto Gallinato Rodriguez, di-
rector del departamento de Siquiatria Infantil,



El contacto de los
muchachitos con la
vide natural es una
de las mejores escue-
las de cardeter, con-
vivencia y discipling
ndividual

5 hijos y quien ejerce su profesién desde el 19 de
enero de 1926, afirma:

“El juego es en los nifics una necesidad enor-
me pues contribuye a formarles su personalidad.
Medll)mte él expresan, simbélicamente, sus de-
seos, instintos y problemas. Y es comun que se
utilicen para estudiar la mente infantil.

Los complejos son fendémenos normales en
nifios y adultos. Lo anormal es que se hipertro-
fien. Y una forma de evitar que esta hipertrofia
ocurra es lograr que el nifio juegue, preferente-
mente, en grupos, pues los miembros sanos de to-
do grupo incitan inconscientemente a los demas
a imitarlos y ser normales.

Pero los juegos tienen que tener otras ca-
racteristicas, tales como la espontaneidad, y el
ser dirigidos a lograr el conocimiento mediante
la amenidad. No parece una coincidencia que se
conserve la casa de Goethe hecha a escala por
éste cuando era nifio. Y el padre que regale a
su hijo un teatrito de titeres no sélo estd entre-
teniéndole, sino también desarrolla su inteligen-
cia. Lo mismo puede decirse de las nifiitas:
Jjuegos de nifiitas estimulardn su femeneidad y
otros aspectos positivos de su idiosincrasia.

Los juguetes desarrollan los actos impulsi-
vos del ser humano., Cuando los muchachos jue-
gan a los “jovencitos” y a los indios cultivan un
aspecto negativo de su personalidad, puesto que
quien mata mas indios o més vaqueros es el me-
jor. Ello es particularmente grave en nuestra
época en que el padre y la madre trabajan am-
bos, Esto acarrea que el muchachito vague, se
junte con grupos donde se crean lazos afectivos
que lo atan al jefe... aunque sea dificil de creer
cuando un grupo de coléricos asalta un banco,
lo tGnico que ha hecho es cambiar de juego.

Chile es un pais maritimo, recuerda el Dr.
Gallinato. Y los juegos deberian meostrar el mar
¥ lo gue signifiea para nuestro desarrollo. Asi-
mismo hay que intensificar el sentido artistico
mediante los juegos musicales y el aprendizaje dé
instrumentos, Y todo esto es cuestién de empe-
zar., Recuerdo que, cuando estudiaba sexto afio
de humanidades en el Instituto Nacional perte-
necer al coro era una vergilenza, punto menos
que sefial de afemeninamiento, Ahora Chile expor-
ta cantantes. (Uno de ellos es Pepe Gallinato,
hijo del entrevistado)”.

Segtn el Dr, Gallinato la TV nacional po-
dria ser un excelente medio de educacién pues
entrega peliculas técnicas y programas para ni-
fios. Pero se muestra en contra de: las progra-
maciones a base de peliculas de gansters y de
aquellas que tienden a limar la agudeza mental
del que las ve, Como muestra de este iltimo gru-
po pone a Batman, “una serie que habla mal de
la humanidad actual, pues no hay razones vale-
deras para gozar con tal cimulo de ingenuidades
y torpezas”, Al margen de que dicha historieta,
al mostrar a un adulto viviendo con un muchachi-
to es una forma indirecta de exaltacién de la
homosexualidad.

Como ejemplo de la importancia social de los
juegos el doctor Gallinato sefiala que, por ejem-
plo, en los llamados “palacios de la risa” el pe-
lusita y el nifio rico son iguales. “A causa del
juego se desarrolla el sentido de la hermandad
¥ se borra el estipido sentido de desprecio so-
cial inculcado cuidadosamente a sus hijos por al-
gunos padres”,

MINORIA OPRIMIDA

S8i alguien no cree que el millén y medio de chi-
lenos actualmente menores de los siete afios for-
ma una minoria oprimida, no tiene mis que mi-
rar a los nifios de su barrio, Si tienen la suerte
de contar con una plaza de juegos infantiles ten-
drdn que ocuparla sélo a las contadas horas en
que trabajan los “encargados”, generalmente per-
sonas sin ningin tipo de preparacién para el cui-
dado de infantes, Al volver de clases, en la tarde,
se encontrardn con los columpios descolgados, por-

que a esa hora ya no funcionan. Aqui estimamos
que los nifios deben jugar de acuerdo al horario
de los empleados municipales.

El pomposo nombre de plazas de juegos co-
rresponde a menudo a un drido pedazo de terre-
no, a veces circundado con alambres de pua, con
un tobogan roto donde los pequefios se despeda-
zan la ropa, unos cuantos balancines maltrechos
y algunos columpios. Poblaciones con gran nt-
mero de habitantes carecen ain de esta ‘‘plaza”
y los muchachitos tienen que entretenerse en los
basurales o juntarse en ‘“patotas” donde apren-
deran toda cfase de vicios. Es muy dificil que los
planos de las nuevas poblaciones consulten plazas
de juego y, cuando se hace, se tiende por lo ge-
neral a favorecer mis a la madre que al nifio.

Es el caso de las guarderias infantiles don-
de, como la palabra lo indica, se “guarda’ al pe-
quefio para que su madre pueda sumarse a labo-
res productivas. El incremento de estos centros
comenzé en 1960, cuando el censo de ese afio de-
mostré que sélo unas pocas mujeres trabajan
mientras que mas de un millén no podia hacerlo,
a causa de sus hijos.

PROTECCION IMCOMPLETA

La Ley de Proteccién de Menores del diputado
radical Rail Morales Adriazola, seguramente la
iniciativa legal mejor hecha en Chile en favor de
la nifiez, no contempla la creacién y difusiéon de
jardines infantiles, pese a que los E° 15.000.000
que rendird bien podrian servir para estos fines,

S6lo en agosto del afio pasado se formé un
comité en favor de guarderias y jardines para
infantes. Diputadas, regidores, representantes de
centros de madres, juntas de vecinos, educadoras
de parvulos, unién de mujeres de Chile, centros
familiares, médicos y otros profesionales se unie-
ron y acordaron que lo hacian para luchar por
darle al nifiec chileno mayor bienestar. {Pero
siempre teniendo como meta prineipal permitir
el aumento de la mano de obra femenina!

El proyecto de ley especifica que:

Anrticulo 19— Por Jardin Infantil se entende-
rd, para los fines de la presente ley, el estable-
cimiento o institucién que reciba al nifio desde
0 a 6 afnos, proporcionandole atencion integral,
que comprende la alimentacién adecuada, educa-
ci6n correspondiente a la edad del nifio y aten-
cién médica adecuada.

Y en la exposicion de motivos del proyecto
Se expresa:

“Podran ingresar al Jardin Infantil todos los
nifios menores de 6 afios, DANDO PRIORIDAD,
PARA ESTOS EFECTOS, A LOS HIJOS CU-
YAS MADRES DESARROLLEN ALGUNA

-ACTIVIDAD?”.

Y agrega:

“El horario de funcionamiento de estos Jar-
dines Infantiles estard intimamente relacionado
con la jornada de trabajo de los padres, sean es-
tos trabajadores del sector piblico o privado”.

Al respecto la diputada comunista Gladys
Marin (madre de dos nifios), dice:

“En realidad las guarderias se hacen sélo
con el propdsito de permitir que la madre tra-
baje. Y se necesita resolver no sélo ese problema,
sino también el del nifio”. :

La joven y atrayente parlamentaria es pro-
fesora primaria y conoce lo que significa ensefiar
en Chile “donde se trabaja sin medios y general-
mente se improvisan juegos con tizas y diarios’.
Al respecto compara el trato que recibe el nifio
chileno con la forma en que se educa a otros,
como por ejemplo el soviético y, emocionada, re-
cuerda sus experiencias al conocer los “palacios
de los juguetes, edificios inmensos en que cada
piso estd dedicado a los muchachos, segin sus
edades”,

“El estado bonifica a los fabricantes de ju-
guetes, lo que evita que lucren mediante la con-
feccién de juegos gue inciten a la violencia. Los
juguetes son baratisimos y destinados a ensefiar

y en los numerosos parques infantiles hay ciuda-
des donde todo estd destinado a los nifios, empe-
zando por las casas, de tamafios adecuados. Y
sin contar a los médicos y enfermeras que jamas
fdltan en un parque infantil.

Hay inmensas organizaciones a las que los
pequefios pueden ingresar. La de los “octubris-
tas” la forman nifios de 8 a T afios de edad, mien-
tras que los “pioneros’ tienen entre 7 y 18 afios.
En estas organizaciones hay bibliotecas inmensas,
salas de juegos y colonias,

El respeto por los nifios —afiade Gladys
Marin— incluye la creacién de canciones que exal-
tan las paz. Yo traje discos que lo confirman.
Esto contrasta dolorosamente con nuestra reali-
dad, donde los pelusitas piden limosnas al son
de canciones que sélo hablan de tragedias y don-
de me tocéd descubrir que hay hasta pobres nifios
que piden a los choteres que les empapen algo-
dones con bencina, un alucinégeno, segiin me ex-
plicaron después”,

El ejemplo de la URSS no es \nico. También
Estados Unidos, Europa en general y algunos
paises asidticos se preocupan en forma preferen-
te de dar carifio a sus pequefios. Es tradicional
el fervoroso carific de las madres vietnamitas
que jamas retan a sus hijos. En EE.UU, tratan
de igual a igual a los nifios, permiten que la gente
joven ocupe puestos vitales en todos los sectores
del pais. La policia funda clubes de beisbol, box
y otros deportes en barrios peligrosos y logra en-
cauzar las energias de los muchachos rebeldes y,
al mismo tiempo, crear un ambiente favorable a
la labor policial. {Esto, en Chile, llega a cero
como se comprueba cuando pobladas enteras arre-
batan a los detenidos a carabineros o detectives).

CLASES

Decir que sobran lugares publicos donde los me-
nores pueden divertirse seria descabellado. Nadie
lo afirma, pero un comerciante de aspecto repo-
sado y de sonrisa fédeil va ain méas lejos: San-
tiago —asegura —es la ciudad donde se ponen
mas trabas a cualquier diversién sana. Se trata
de Roberto Zihiga Pefia y Lillo, es el propietario
de los entretenimientos ‘“Diana” y nos cuenta:

“Hace pocas semanas logré reabrir el local
donde hay juegos mecénicos, un carrusel, tiro al
blanco, unas ruedas y otras entretenciones igual-
mente inocentes., Una entrada que vale un escudo
da derecho a los asistentes a juegos y a golosi-
nas. Si no usan la entrada se les devuelve el di-
nero, a la salida.

En ese local (Alameda al lado de la iglesia
de San Francisco) y en el otro de igual nombre
(segunda cuadra de Ahumada) no se vende al-
cohol ni se juega dinero. Pero mientras en el pri-
mero por fin logré, por fin, “colar” a los asisten-
tes ain no logro hacerlo por completo en el
ultimo. Y no es mi culpa.

Es un sitio donde 250 o mds personas pueden
entretenerse con 150 mAaquinas electrénicas. Creo
que media hora alli es un bafio mental que ayuda
a liberar tensiones y la carga emocional que la
agitada vida actual nos entrega a cada uno. El
problema lo constituye la escasa proteccién poli-
cial que se ejerce alli, pese a mis reiteradas pe-
ticiones en tal sentido, Llevd 35 afios en este ne-
gocio y créame que nada me gustaria més que
asegurar a cada padre que puede enviar alli a
sus hijos sin preocuparse por incidentes con pan-
dillas u homosexuales. En la prictica lo hacemos,
en base a esfuerzos absolutamente personales y
luchando con disposiciones que gravan con exce-
sivos impuestos a este tipo de diversiones. Me es
imposible entender que no haya facilidades para
quien puede, mediante este tipo de juegos, ale-
jar a los muchachos del billar o la cantina, Y
que no se reglamenten los horarios y precios, por
ejemplo. Pese a estos contratiempos, que ya de-
berian haberme convencido, insisto, en no creer
a los adultos de este pais que consideran a los
nifios personas de segunda clase”.
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los 16 afios estd en la escuela prima-
A ria. No es rara tal cosa en el campo.
. En su mismo curso estudian otros
mocetones aiin mayores. Sus compa-
fieros le llaman “El Niebla”. Extrafio sobre-
nombre para sefialar su cardcter apagado,
silencioso. No es alumno bueno ni malo. Le
gusta el fatbol. Juega todas las tardes en la
cancha del fundo. Ayuda a su padre, modes-
to campesino, a quien este hijo que pronto
le provocard un golpe tan rudo, nunca le
ha dado dolores de cabeza. Sélo que es un
tanto enamoradizo.

En efecto, “El Niebla” le escribe cartas
de amor a sus compafieras, No se atreve a
hablarles. En una hoja del cuaderno redac-
ta torpes frases. En la escuela hay varias
mujercitas.

Una de ellas es Ernestina Pacheco. Tie-
ne dos afios menos que él. Lie escribe tam-
bién. Ella se siente halagada, pero no acep-
ta de inmediato. Sabe que varias otras
alumnas han recibido cartas similares de
“El Niebla”. Ademds, su cardcter hurafo,
tornadizo, raro, no le gusta mucho.

Pero, al final, acepta, Es un galanteo
muy espeeial. “El Niebla"” la acompaiia a la
salida de la escuela, salen a pasear, eonver-
san. De repente, ¢l muchacho se queda si-
lencioso. Pasan largos momentos sin que nin-
guno pronuncie una palabra, Una vez se
toman de la mano. Y eso es todo.

“El Niebla” contintia envidndole cartas.
Las escribe a hurtadillas, en plena clase, Un
dia de septiembre, la profesora Carmen Lui-
sa Olivares lo sorprende. Requisa la ingenua
misiva, trazada con una letra grande y des-
mafiada, y lo reprende delante de todos los
alumnos. En la quieta escuela campesina es

BEL GASO
DEL NIEBLA

éste un momento especial, terrifico, casi so-
lemne, por las consecuencias que traerd
después.

Ernestina Pacheco conté a un reportero
del diario “Croénica” de Concepeidn:

“El se puso rojo de rabia. Por sus ojos
pasé un reldmpago”.

Pero “El Niebla” no dijo una palabra.
Al dia siguiente, llegé su madre a hablar con
la profesora y retir6 al muchacho del cole-
gio en vista de que no eran compatibles sus
amorios con la vida escolar.

La sefiorita Carmen Luisa tiene 24 afios
de edad. Es una joven agraciada, soltera,
modesta, entregada por entero a su profe-
sién de maestra rural.

Su padre es obrero de la Compafia de
Teléfonos, un hombre que ha tenido que lu-
char duramente para educar a sus seis hi-
jos. Carmen Luisa es la mayor. No ha esca-
timado sacrificio para que ella pueda obte-
ner su titulo.

Carmen Luisa Olivares ha comenzado a
hacer clases en marzo de 1965. Ha sido nom-
brada Directora de la nueva escuela 122,
que ha sido construida en Cuiiibal con el
aporte de los campesinos del lugar. El due-
fio del fundo “Las Hortensias”, Otto Schulz,
ha donado el terreno.

Es una escuelita de dos salas, donde se
matriculan rapidamente 128 alummnos. Hay
nifios pequefios y muchachones crecidos se-
mianalfabetos. La tarea no es facil. Sin em-
bargo, es bella y grande la profesién de en-
seflar y las dificultades se sobrellevan gus-
tosamente.

Junto con Carmen Luisa ha sido nom-

-brada otra profesora. Ella es Anita Figueroa

Saavedra, también soltera, 21 afios de edad.
Ambas congenian inmediatamente. Las dos
viven en Lios Angeles, a 14 kilémetros de dis-
tancia, pero no hay medios regulares de lo-
comocidén. Deciden vivir en el mismo fundo.
Una vecina, cuya casa estd a tres cuadras
de la escuela, les arrienda una pieza.

Al mediodia, las dos profesoras se que-
dan en la escuela. Se preparan una répida
colacién. Charlan de los pequefios problemas
de todos los dias, de sus proyectos y, tam-
bién, de las demoras burocraticas. Porque
ninguna atin ha podido cobrar su sueldo,
a causa de la lenta tramitacién de los de-
cretos de nombramiento. Hacen sus célen-
los. Cuando llegue ¢l dinero adeudado desde
marzo por el Fisco, la directora recibird

rgerca de 2 mil escudos. Su compafiera un po-

co menos., Son sumas considerables para dos
muchaehas que trabajan por primera vez.

Carmen Luisa tiene un proyecto es-
pecial ; .

por MANUEL SAN MARTIN

—El proéximo 12 de diciembre, papi
cumple 61 afios, Le llevaré una gran torta
con 61 velitas.

No alcanza a cumplir sus deseos.

Poco después de la una de la tarde del
6 de diciembre, son encontrados los cadave-
res de las dos profesoras.

Y la orden de pagar los sueldos atrasa-
dos, retenida en alguna oficina de la capital,
llega horas después de que se ha descubierto
el crimen.

ESPUES de salir de la escuela en el
mes de septiembre, en circunstan-
cias poco propicias, “El Niebla”, cu-
yo nombre verdadero es Aladino

Burgos Figueroa, se dedica a ayudar a su
padre, inquilino en un fundo préximo a la
escuela. De cuando en cuando ronda por las
cercanias del edificio. Un dia desaparecen
varias prendas de ropa. Otro dia, una carpe-
ta en que se guardan los documentos del es-
tablecimiento, incluso las cartas de amor re-
quisadas en la sala de clases..

Se hace amigo de José Rodriguez Ci-
fuentes, un gafidn de 22 afios, que juega fit-
bol también. Los dos suelen practicar por
las tardes. Este Rodriguez es asimismo un
tipo extrafio. Pequefio, moreno, desconfiado,
habla con una voz bajisima. Es analfabeto
y le falta toda la parte superior de la den-
tadura. No sonrie nunca. La oreja derecha
muestra una quemadura, sufrida quién sabe
en qué circunstancias.

Un dia, Aladino le dice:

—La sefiorita Anita acaba de recibir
mucha plata. Se la envié su padre, que ven-
di6 una vaquilla.

Son, en realidad, 320 escudos.

Ha pasado el mediodia del martes 6 de
diciembre. El grupo de alumnos de la mana-
na ha vuelto a sus casas. Hay un momento
de descanso para almorzar, La escuela se
halla en un lugar solitario y las dos profe-
soras estdn solas. Los dos hombres se acer-
can. José Rodriguez recoge varias piedras,
“Fl Niebla” arranca una tabla de un cerco.
A la tabla le han quedado adheridos varios
clavos, Coge también un palo.

Aladino, “El Niebla”, el alumno retirado
por su propensién a escribirles cartas de
amor a sus compaineras, el muchaecho apa-
rentemente tranquilo, se encargé de mirar
por la ventana, mientras Rodriguez esperaba
junto a la puerta, para comprobar si no ha-
bia otras personas extrafas.



Golpearon. Anita Figueroa abrié la
puerta, con varias revistas femeninas en las
manos, No alcanzé a gritar. Las revistas se
desparramaron en la entrada.

Poco después salian los hombres, las ro-
pas manchadas de sangre. En ese momento
se acercaban varios eampesinos, que pasa-
ban por el vecino camino piablico, sin perca-
tarse de la tragedia que se habia desarrolla-
do a pocos metros.

Los criminales se escondieron en una
caseta higiénica a cierta distancia de la es-
cuela. Se repartieron el dinero. 150 escudos
para Aladino, 170 para Rodrigunez.

Y alli, antes de irse sin ser vistos, “El
Niebla” escribi6 sobre el cine de la puerta
de la letrina, con las ufias, esta frase te-
rrible:

“Aqui mueren las profes”.

OS ninos fueron los primeros en lle-

gar. Hernan Vidal de 14 afios y

Carlos Alvarez de 10 se presenta-

ron con sus libros y cuadernos para
la jornada escolar de la tarde. Un espectéicu-
lo de horror los esperaba. Los cuerpos de
las dos profesoras estaban en medio de los
bancos volcados. Carmen Luisa Olivares ya
estaba muerta. Su compafiera Anita Figue-
roa agonizé horas.

Los nifios corrieron. El llavero llevé la
tragica noticia al duefio del fundo, Otto
Schulz, quien envié a un campesino a Los
Angeles en busca de carabineros.

La investigacién se realizé en medio de
un ambiente de conmocion e indignacién pi-
blica. La ciudad de Los Angeles fue remeci-
da por el suceso. De inmediato se inici6 una
batida en el campo vecino a la escuela en
gue participaron eientos de voluntarios, ca-
rabineros, detectives y también soldados del
ejéreito.

En la manana del miércoles, en un avién
de Investigaciones llegaron desde la capital
el inspector Alfredo Rossel, el detective
Eduardoe Ellis y el médico Osvaldo Esquivel,
experto en criminologia.

Todos los caminos fueron blogueados.
Las radios locales transmitian a cada mo-
mento llamados al pablico para que colabo-

rara en la identificacion de los préfugos. Va-

rios campesinos aseguraron haber visto a dos
hombres cerca de la escuela, pero las sefias

dadas resultaron ser vagas. Mas de cincuen-.

ta personas fueron detenidas en esas horas
afiebradas, pero todas debieron ser dejadas
en libertad.

Los detectives mostraron desde el pri-
mer momento confianza en que detendrian a
los asesinos.

El doctor Esquivel examiné minueiosa-
mente el sitio del erimen. Fueron recogidas
numerosas huellas digitales. Una de las
maestras presentaba casi todos los golpes en
el lado derecho del cuerpo, lo que indicaba
que el homicida era zurdo. Otros indicios
sefialaban que eran dos los autores. El ase-
ginato tenia caracteres salvajes, de pesadi-
lla. Las dos j6évenes habian sido golpeadas
despiadadamente con piedras y palos. Como
remate macabro, ambos cadiveres mostra-
ban pedazos de alambres cefiidos al cuello.

El pizarrén, en la sala donde fue dicta-
da la ultima leccién, no fue borrado. Varios
dias después se podian leer atGn las palabras
escritas por una de las maestras: “‘zapato”,
“cebolla”, “ceniza’, ‘“‘cerrojo” y dos frases:
“Me gustan las cerezas” y “El cisne nada
en el lago”.

Cinco dias después de cometido el cri-
men, los investigadores que dirigia el Pre-
fecto de Concepcién René Villagrin Soto y
el comisario de Los Angeles, Ramén Rodri-
guez, llegaron a la casa del padre de Ala-
dino Burgos, en el fundo Lubeca. -

El muchacho negé al principio.

SA tarde del martes 6 de diciembre,
Aladino o “El Niebla” regres6 a su
casa como si nada hubiera pasado.

- Nadie noté nada raro, ni siquiera

las gotas de sangre que salpicaban una man-
ga de su chagueta y sus pantalones. Se con-
dujo igual que siempre. Y dos dias después,
siempre tranquilo y silencioso, acompafié6 a
su familia en un viaje a San Carlos de Pu-
rén a la fiesta de Purisima.

S6lo se cuidd de decir que habia ganado
alglin dinero por trabajos realizados en el
fundo.

En Purén, “El Niebla” compré dos pis-
tolas y una ametralladora plasticas, un re-
loj también de juguete y golosinas para sus
tres hermanos menores. También le prestd
30 escudos a un pariente necesitado.

Cuando fue aprehendido, los detectives
le hallaron 31 escudos. La ametralladora pa-
s6 al tribunal como una de las piezas de con-
vieeidn.,

Durante varias horas se mantuvo en su
cerrada negativa. Pero su resistencia se des-
moroné, especialmente cuando fue obligado
a escribir la frase ‘“‘Aqui mueren las profes”.
Las letras, rasgo por rasgo, correspondian a
las eseritas en la puerta de cine. Y confesé.

No se manifesté arrepentido. Lios apre-
hensores, acostumbrados a tratar eon crimi-
nales de toda clase, se sorprendieron ante la
abismante tranquilidad con que este taimado
y neblinoso muchacho campesino contaba los
detalles de un crimen escalofriante.

El mévil habia sido el robo. Pero el ren-
cor contra las maestras habia surgido el dia
en que fue sorprendido escribiendo una car-
ta de amor, Lo demés, le parecia natural.

Lo dificil era decidirse. Pero una vez
que se puso de acuerdo con Rodriguez, ha-
bia que seguir adelante, quitarles la plata y
matarlas. :

En esta forma explic6 los motivos de es-
ta accién espantable. Y, sin dificultades, dio
el nombre de su cémplice.

sefior Intendente’’.

Una multitud se aglomeré frente al

cuartel de Investigaciones cuando
se divalgé la noticia de que habia sido de-
tenido uno de los asesinos. Gritos airados
exigian la cabeza de los criminales, Fue ne-
cesario aumentar las fuerzas policiales para
impedir un eventnal linchamiento.

] USTICIA, sefior Intendente. Justicia,

Entretanto, la persecucidon proseguia.
Las sefias personales de José Rodriguez fue-
ron transmitidas a todo el pais. La frontera
con Argentina fue cerrada. Pero fue el pro-
pio Rodriguez quien se entregé.

Estaba en una calle de Mulchén, euando
pasé a su lado una patrulla de carabineros.
Se presenté y les dijo:

—8é que me andan buseando.

Durante esos cinco dias habia permane-
cido oculto en la casa de su madre.

En los interrogatorios policiales primero
negb haber cometido el erimen. Luego con-
fesé. Mas tarde, ante el Ministro en Visita,
el magistrado de la Corte de Apelaciones de
Concepeion, Toméas Chavez, volvié a sostener
que la acusacién en su contra era falsa. Y
asi se mantuvo, negando constantemente, in-
cluso durante la reconstituciébn de escena,
en la cnal Aladino Burgos reprodujo con
lujo de detalles los hechos ocurridos en la
escuela rural.

Al ser detenido, Rodriguez tenia 50 es-
cudos en el bolsillo, cuya procedencia no pu-
do explicar, El mismo dia del homicidio des-
aparecié del fundo donde trabajaba como
“afuerino”. Bajo su cama, fueron halladas
ropas con restos de sangre,

Sin embargo, seguia negando.

La policia consideraba, no obstante, que
las pruebas eran abrumadoras y suficientes.

Ningin abogado de Los Angeles queria
encargarse de la defensa. El hecho habia
producido demasiada conmocién, Durante to-
da una semana una multitud indignada se
reunié diariamente frente al cuartel de In-
vestigaciones, la carcel y el juzgado.

En Cuiiibal, los nifios estaban sin clases.
Las salas, con su pizarrén y sus bancos es-
colares, segnian igual. Nadie se atrevia a pa-
sar la almohadilla para borrar las dltimas
frases eseritas.

En la céarcel, los asesinos esperaban el
castigo.

Y en el pizarrén de la escuelita rural se
podia leer ain: “Me gustan las cerezas”, “El
cisne nada en el lago”.



Tren suspendido que se mueve bajo la accién del aire compri-
mido, proyecto del ingeniero Andraud, presentado en 1846

TRANSPORTES
INSOLITOS

Seleccion de GUILLERMO VALENZUELA

Un monstruo de tres patas, cada una de las cualeg mide

El monorriel Duchamp, de cable sinfin, que fun-
cioné durante la Exposicion de Lyon, en 187

15 metros de largo. Este rotor de helicéptero es el primero
en el mundo que ha logrado desarrollar una fuerza de
sustentacidn de 86.000 kilogramos, que duplica la de los
rotores actuales. El turborreactor de 18.000 H,P. utilizado
para lo alimentacién de aire comprimide, lanza una mez-
clo de gases de eyeccibn calientes y de aire comprimido
frio. Su dinventor es el profesor alemdn Herdelberyg

Este transporte de asalto es el
modelo mds reciente de la marina
inglesa, estd armado comn cuatro
cohetes suelo-aire. Sirve de heli-

erto y su originalidad dél “Sin

iedo” (HMS Fearless) se en-
cuentra en otra parte: su casco
es un refugio para las lanchas

Judy y Sherri, estas dos bellas norteamericanas, tienen
bien ganado el derecho a lucir la gorra de los capitanes
de las largas travesias. Ellas han sido las primeras
personas que han probado este vehiculo para toda clase
de terreno: tierra, mar, hielo, nieve y barro. En tierra
este coche llamado “Jiger” walcanze wuna velocidad de
cincuenta kildmetros. Pero cuando avanza sobre el mar
tiene que contentarse con nueve kilémetros por hora

Un industrial inglés, Mr. Philip Lee de Shefield, encargé hace poco
la fabricacién de este vehiculo poco comiin. Se trata de una especie
de autobus, de 6 metros de largo, cuya velocidad de crucero alcanza
de 80 a 100 kilometros por hore. En el interior se ve un departamento
muy cémodo, el de Mr. Lee, y un estudio mds pequefio que ocupard
su chofer. Pero lo mds curioso es el garaje que Mr. Lee ha hecho
disponer para su coche. Es un garaje ambulante. El nombre del
nuevo coche es Caradbus-Mark 11

de asalto anfibias

En este nuevo coche de carrera
“Green Monster”, que tiene algo de
auto y de aeroplano, el automovilis-
ta Arfons alcanzé recientemente, en
una pista reglamentaria de ida y
regreso, la velocidad media de 927,9
kildmetros por hora. Esta wvelocidad
ge aleanzé en un intento de pasar la
velocidad del sonido en vehiculos ro-
dantes. La prueba se realizé en el

_lago Salado de Estados Unidos
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por FRANCISCO DEZA

Cuando uno inicia una conversacién es siempre
conveniente establecer qué espiritu lo guia, qué
intencién se trae. La nuestra es, principalmente,
difundir la idea de que el jazz es una expresién
artistica de valores realmente interesantes, mu-
cho méis alld del mero entretenimiento o simple
pasatiempo.

Como toda conversacién es didlogo, aprove-
chamos, adem4s, esta grimera oportunidad para
invitarlos a que nos formulen consultas ¢ nos
expongan puntos de vista. ;

Seremos francos al contestar. Y seremos
francos al declarar que, en nuestro pais, en ma-
teria de difusién jazzistica se ha pecado muchas
veces de exceso de contemplaciones, por amistad,
(tiee:iviindose conceptos que son bésicos en la ma-

a.

Deciamos que el jazz es una expresién musi-
cal de valia; que no se trata de una misica de
entretenimiento. ;Cémo demostrarlo? Una larga
conferencia bien podria abrir las puertas de la
estética del jazz. Puede que sea un buen comien-
z0. Pero ésta es, insistimos, una conversacién y
no caben las charlas doctas. Nos contentaremos,
por ahora, con asegurarles que una de las bue-
nas férmulas para lleﬁar a una cabal compren-
sién del jazz es la de la discoteca particular. Al
ser usada como constante compafiera permite, con
relativa facilidad, formarse un eriterio personal
para distinguir lo que es realmente jazz y lo que
no es y cudl jazz es mejor. :

Y como quedamos en eso: en que ‘el disco es
el mejor guia para conocer y apreciar el jazz,
hablemos, entonces, de este documento musical d
nuestro tiempo. .

En 1966 aparecieron en el pais una serie de
grabaciones de bastante interés para aficionados
de todos los tipos. Desde luego el cuarteto de Da-
ve Brubeck marcé el récord en cantidad, con dos
albums (“Jazz Impressions of New York” y “An-
gel Eyes”). Brubeck se nos muestra como siem-
pre, con sus virtudes y defectos. Se advierte en
estos discos una decantacién de su lenguaje, el
cual est4 bdsicamente dirigido a ser gustado por
un sector muy amplio. Dicho en otras palabras,
. €8 un grupo que se ha entregado a los gustos

comunes del piblico dejando de lado la médula
jazzistica. Desde luego que Brubeck ha sido, es
y —creemos— serd un misico controvertido, con-
tando con el aplauso de muchos sinceros aficiona-
dos y una mediana reprobaciéon de otros, pero lo

ue resulta dificil de discutir es el acierto técnico.
Ea técnica instrumental de los integrantes del
cuarteto, el acabado equilibrio logrado y la serie-
dad (seriedad artesanal, no artistica) que reve-
lan todos, los hace dignos de respeto. Pero insis-
timos
calidad jazzistica discutible, pero es jazz lo que
producen, Para muchos de ustedes esto puede re-

sultar complejo o confuso, y si asf es, recuerden -

que en la conversacién se necesita didlogo.

Un disco fuera de discusién es el rotulado
“Panorama del jazz”. Estimamos que lo que se
discuta sobre las interpretaciones que contiene
estarfa en un nivel de alto vuelo, y en pocos
casos se podria concluir que los miisicos claudica-
ron canalizando sus versiones hacia lo “comer-
cial”, entendiendo el término como una especie de
“entreguismo” a gustos no artisticos. Recomen-
damos este dlbum, que ya cumplié dos ediciones,
Otro disco de importancia durante 1966 fue el

Album doble “Oustanding jazz Compositions of the

20th Century”, del cual hay bastante que hablar.
Quienes conocieron a “Fats” Waller a través de
lIos viejos discos 78 rpm., ahora tienen un dlbum
con 16 interpretaciones del festivo y singular
pianista, el dlbum fue titulado “Waller 34-35".

Hay otros discos més, que serdn tema de fu-
turas conversaciones.

(wawm/

Esta creacién poética de Pablo Neruda ha sido
el marco de una grabacion que une al poeta y
a Angel Parra, destinada a mostrar la obra en
canto y poesia. “Arte de Pdjaros”, el dltimo li-
bro de Neruda, encuentra aqui una admirable
unidad de versos, guitarra y canto que lleva :to-
da la inspiracién de sus autores.

VIRTUOSISMO

No podria ser otro el titulo .para un dlbum con
el binomio Eulogio Davalos, chileno y Angel Che-
rubito, argentino. Recordemos que en sus pre-
sentaciones en el Municipal han reflejado el alto

que Brubeck y su cuarteto, tienen una-

La juvenil cantante Sagrario Bae-
na ¢g uno de los éxilos de la
temporada con su reciente L.P.

grado de madurez y pureza en las técnicas gui-
tarristicas; en la grabacién RCA, el juvenil dio
nos ofrece la aplaudida versién del concierto en
Re de Vivaldi y piezas de Schubert, Lasala,
Bach, ete.

CUADROS DE UNA EXPOSICION

Aunque hace dos meses que aparecié la dltima

" versién de la obra de Mussorgsky, no podemos

dejar de mencionarla. La edicién Mercury perte-
nece a la Orquesta Sinfénica de Minneapolis con
su director titular Antal Dorati. Esta versién es
superior, en todo sentido, a las editadas hasta la
fecha; Antal Dorati contintda siendo el gran ar-
tifice de la Sinfénica de Minneapolis.

EUGENE ORMANDY

A propésito de artifice, Eugene Ormandy no es

menos portentoso. En “Vacaciones para Orques-
ta”, su idltima grabacién CBS en el pafs, utiliza

todos los recursos de la sefiorial Orquesta de Fi-

ladelfia. Ahora emplea aisladamente todas Jlas
secciones de la orquesta en temas populares gue
se ven enaltecidos por la técnica.estereofdnica.
Otfras novedades de interés:

® Ray Connif, su orquesta y coros, los .mas
editados en el pais, aparecieron en el L.P. “Ena-
morada de Ti’" en un estilo renovado.

® Con el titulo “Glenn Miller on the Air”, la
RCA inicia una serie de las antiguas grabacio-
nes de la famosa orquesta. Interesard al colec-
cionista.

® Algo nuevo: “Clasicos en Samba’”, Es Nel-

.aﬁnhc:i sus violines y la Orquesta RGE en una

agradable versién en sambas de los mds.conoci-
dos clasicos.

31 COMPANIAS

RESGUARDAN SUS INTERESES

CONTRA TODO RIESGO

INCENDIO ® VIDA ® ACCIDENTES EN VIAJES
ACCIDENTES PERSONALES ® ROBO CRISTALES
AUTOMOVILES ® ACCIDENTES DEL TRABAJO
LUCRO CESANTE ® TERREMOTO ® FINANZAS
MARITIMO ® GARANTIAS ® ETC.

Sucursales en las principales ciudades del pais

oistinas 1137 — Santiago.
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hora Ud. dispone de un sistema previsional

Que le proporcionard la
tranquilidad necesaria para
prosperar sin riesgos...

el INSTITUTO DE SEGUROS DEL ESTADO

le ofrece esa tranquilidad que usted precisa
para mirar el futuro con confianza.

Contrate en el Instituto de Seguros del Estado:
Seguros Dotales o de Capitalizacién Reojustable
Seguros Ordinarios de Vida o Vitalicios

Los seguros reajustables de Vida o Vitalicios del

I. S. E, son los unices que significan:

Prevision, Ahorro Reajustable y Proteccién efica-
ces pora usted y los suyos, porque no se des-
valorizan al ser reojustados anualmente. En el
afio 1965 el reajuste fue de un 259 ofo
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1967 seré

de muchos avances
para nuestro turf

por DON SAMUEL

1967 serd un afio de muchos avances en la hipica
chilena, En lo estrictamente material, todo aque-
llo que contribuye a brindar comodidades al pu-
blico, recibird un aporte importante. Se instala-
ré4n en ambos hipédromos torres para permitir la
filmacién de las carreras en el sistema de “vi-
deo-tape”, cuyo revelado es rdpido y cuya exhi-
bicion puede hacerse préacticamente entre una
prueba y la siguiente,

Esa serd una de las principales novedades,
iY ay que tiene importancia! Terminara con
las eternas discusiones sobre las actuaciones irre-
gulares de algunos ejemplares, la conducta sos-
pechosa de algunos jinetes y el desgano con que
a veces conducen, ete. Sin embargo, habri
otras tan importantes o mis. El Club Hipico de
Santiago, por ejemplo, iniciara la construccién de
una nueva pista de arena en los terrenos en don-
de antiguamente estaba instalada la cancha de
polo y en ella podran ejercitarse los ejemplares
“a la mano del Hipédromo Chile”. El Valparaiso
Sporting Club reemplazard toda la palizada de
su pista N? 2 —que es actualmente de madera—
por una de fierro, tal como lo hizo con su cancha
principal. Es posible que el Hipédromo Chile —en
donde deben producirse las principales novedades
hipicas del afio que comienza— concrete la ad-
quisicién de un totalizador automatico semejante
al que tienen en Aqueduct, Nueva York. Ademis
de disponer de un sistema interno de televisién,
el totalizador entrega, cada minuto, el dividendo
exacto que pagaria el caballo en el caso de ganar,

Al Valparafso Sporting Club se le ha ofreci-
do también un totalizador més pequefio, de se-
gunda mano, y a un precio conveniente. Aungque
las gestiones se realizan en secreto, es posible
que por ese lado también hayan novedades.

TRES INTERNACIONALES

Tres competencias internacionales se realizaran
este afio. La primera tendra lugar el 30 de mar-
z0 cuando se dispute en el Hipédromo Chile una

prueba internacional sobre 1.500 metros. Como
es una pista de arena y a la mano en que se co-
rre en Argentina y en Peri, ya se tiene asegu-
rada la asistencia de caballos de esos dos paises.
Se insiste ahora en que vengan uruguayos y bra-
silefios. En la oportunidad anterior gand Perino
con el jinete chileno Jorge Guajardo.

El 1?2 de abril y en la distancia de 2.600 me-
tros tendremos en el mismo hipédromo el Gran
Premio Internacional de Chile, competencia que
una vez gandé Yumbel al galope y anteriormente
el argentino Sobresalto con el inigualado Irineo
Leguisamo. Dos argentinos y dos peruanos, a lo
menos, ya han comprometido su participacién,
También concurrird un uruguayo y se cree que
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Trenzado, con Enriqgue Avaya, cum-

plieron una actuacion memorable en

Brasil. Su victoria fue igual a la lo-
grada por Cencerro

los brasilefios esta vez no dirdn que no. Los del
Atlantico son un poco reacios a venir por estos
lados. Le temen al largo viaje, el mismo que rea-
lizaron Cencerro y Trenzado, dos ejemplares chi-
lenos que nos hicieron vibrar de emocién con
triunfos de resonancia.

La otra prueba internacional se disputara en
septiembre, en Fiestas Patrias, en La Palma, con
caballos mendocinos. Esta competencia quedé ya
a firme, En marzo irdn los chilenos, en vispera
de la Fiesta de Vendimia, y en septiembre lo
hardn los cuyanos, que quedaron contentisimos
con la actuacién de su caballo Vasco Bruto al
que derroté Templario con mucho esfuerzo. Co-
mo se recordard Vasco Bruto fue adquirido lue-
go por el preparador Emilio Caceres, para ser
exportado a los Estados Unidos.

VIAJEROS ETERNOS...

Los chilenos tenemos fama de ser viajeros eter-
nos, .. Donde quiera que Ud. vaya, encontrari un
chileno “pata’e perro’”. Lo mismo sucede en la
hipica. Mientras en otros paises las invitaciones
a los cldsicos internacionales son recibidas con
ciertas reservas —y a veces ni se contestan— en
Chile provocan un entusiasmo inmediato.

Este afio nuestra hipica estard en los
meetings internacionales de Mendoza (marzo),
Sao Paulo (mayo), Lima (junio) y Buenos Ai-
res (noviembre).

(Cuédles serdn nuestros representantes? Ya -
lo veremos. Faltan los resultados de los clésicos
viflamarinos y del Gran Premio de Chile, pero
creemos que nuestros caballos saldrdn del mismo
grupo que ha estado animando todas las compe-
tencias de mayor importancia. Naguilan, Tigri-
to, Rayita, Baby Jane y Ben Gurién son los que
exhiben mejores titulos, pero hay fondistas de
mayor edad como Proélogo o Quiroga, que pueden
salir también con muchas posibilidades.

Con el material que actualmente tiene el turf
chileno podemos garantizar una buena actuacién,
tan buena como fueron las de Trenzado o de Sa-
cramento o ain la de Templario en Mendoza,
cuando fue derrotado por un caballo que se mu-
rié a las pocas semanas. ..

1967, entonces, promete ser un afio excepcio-
nal para la hipica chilena que vera progresos evi-
dentes en lo material y también en lo estricta-
mente deportivo, es decir, en aquellos aspectos
que tienen que ver con las actuaciones de sus
mejores ejemplares. Ojald, asi sea.

Yumbel gana ampliamente el Gran Premio Internacional de Chile disputado en la arena
palmetnia, en donde mantuvo una primacia durante muchos aiios. Fernandg_Toro fue
el conductor del extraordinario hijo de Souepi y Sed Lex que preparaba Emilio Cdceres
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deporte
chileno

y sus

metas para
este ano

por OSVALDO MURAY

WINNIPEG serd la palabra magica que ha de acaparar el interés en 1967.
Esta ciudad canadiense serd el punto de reunién de unos tres mil atletas de
las tres Américas y Chile quiere ser uno de los animadores de esta Olimpiada
en pequeflo que se iniciari el dia 22 de julio. Winnipeg, sede de los Quintos
Juegos Panamericanos ya esti en el punto de mira de los deportistas chilenos
y junto con el cafionazo que sefialé el nuevo afio, un grupo selecto de com-
petidores quedé automiticamente preseleccionado para el evento.

Pero Winnipeg no es una meta sino la antesala de un plan de largo
alcance gque debe culminar el 12 de octubre de 1968, al iniciarse los Juegos
Olimpicos con sede, esta vez, en ciudad de México.

ECHANDO A PERDER...

No cabe duda gue el deporte chileno estd ganando en madurez organizativa.
Como dicen que echando a perder se aprende, los actuales directivos del de-
porte chileno estdn aprovechando los pasados errores y ya no se junta a los
atletas una semana antes de un torneo y se les pone dentro de un uniforme.

Winnipeg y México se encuentran bajo la lupa chilena y ambos torneos han
sido estudiados desde mediados de 1966. -

El Consejo Nacional de Deportes y el Comi-
té Olimpico elaboraron un proyecto —ya en
marcha— por medio del cual 18 deportes traba-
jan full time en la preparacién y seleccion de
sus representantes. La primera etapa terminé el
31 de diciembre junto con el cafionazo de las doce
y consistié en una preseleccién en la cual queda-
ron incluidos guienes detentan una serie de atri-
butos deportivos. Segin el “PLAN WINNIPEG-
MEXICO”, al 381 de diciembre de 1968 guedaron
preseleccionados los deportes colectivos o deportis-
tas que:

a) Lograron el primer lugar en los Cam-
peonatos Sudamericanos del presente ano;

b) La mejor clasificacion sudamericana en
los campeonatos mundiales ordinarios, extraordi-
narios o competenecias internacionales de esta mis-
ma categoria, siempre que participen un minimo
de tres paises sudamericanos;

¢) Los deportistas que, en el transcurso del
presente afio (1966), hayan superado una marca
sudamericana,

LOS CANDIDATOS
Los deportes que tienen la oportunidad de estar

representados en los Quintos Juegos Panamerica-
nos son los siguientes:

Atletismo, Béisbol, Bisquetbol, Boxeo, Ciclis-
mo, Clavados, Ecuestre, Esgrima, Futbol, Penta-
tlén, Remo, Natacién, Water Polo, Tiro al Blanco,
Tenis, Véleibol, Yachting y Gimnasia.

En el plan también se ha considerado a los
deportistas chilenos que se encuentren en el ex-
tranjero y sus respectivas federaciones debieron
presentar un informe, antes del 31 de diciembre,
con una resefia de sus ultimos trabajos fisicos y
técnicos.

Los deportistas preseleccionados estdn sien-
do sometidos a rigurosos exdmenes médicos y den-
tales y apenas iniciado 1967, se intensificarin
los entrenamientos bajo la supervigilancia de la
Comisién Técnica del Comité Olimpico. Igualmen-
te se ha considerado el aspecto animico ue la gen-
te y se le someterd a una encuesta social para
solucionarles sus problemas, sean estos de orden
particular o de trabajo.

Entre los meses de abril y mayo, cada de-
porte deberd sostener una o mas confrontaciones
internacionales con el objeto de poder aquilatar
su grado de capacidad. Terminado mayo, el dia
31, la Comisién Técnica presentard su informe al
Directorio del C.0. para que éste confeccione la
némina definitiva de los deportes deportistas
que han de representar a Chile en Winnipeg.

Sabino Aguad, Presidente
Nacional de Deportes:“A Winnipeg irdn

del Consejo

los que tengan posibilidades de hacer
—rpor Ilo menos— wun buen papel,..”

OTRA COMPETENCIA

Mientras los competidores se esmeran por mejo-
rar sus marcas, los dirigentes deportivos, enca-
bezados por el Presidente del Consejo Nacional de
Deportes' y Comité Olimpico de Chile —Sabino
Aguad—, estdn empefiados en otra competencia:
conseguir para Santiage de Chile la sede de los
Sextos Juegos Panamericanos, que deben celebrar-
se en 1971,

Los primeros pasos en esta batalla silencio-
sa —hasta ahora— fueron recabar el asentimien-
to de las autoridades, ya que, de acuerdo a la re-
glamentacion de los juegos, son las autoridades
civiles de la ciudad candidata a sede, quienes de-
ben hacer la peticién. En el easo chileno, le co-
rresponde a la Municipalidad de Santiago. Pero
el esfuerzo le ha de corresponder a Chile entero
¥, en ese aspecto, los dirigentes tienen plena con-
fianza en que contardn con el respaldo de la afi-
cién nacional.

Sabino Aguad sefialo a “EN VIAJE” que
Chile tenia una tradicién de seriedad y responsa-
bilidad organizativa que era su mejor carta de
presentacién. Varios Campeonatos Mundiales de
Bisquetbol, un Mundial de Fhiitbol, uno de Ho-
ckey en patines y el reciente Mundial de Esqui,
son antecedentes mas que suficientes para acom-
pafiar a la postulacién.

El que Chile pueda organizar los Panameri-
canos de 1971, significa una serie de ventajas.
De partida, la terminacion de los estadios que se
encuentran a medio construir, como ser el esta-
dio techado del Parque Cousifio y el Estadio Chi-
le. El gasto en atender a las delegaciones es mi-
nimo, puesto que éstas deben costearse sus gastos
de estada, alimentacién y traslado.

Solamente en competidores, log juegos signi-
fican un éxito para la industria hotelera. Se calcu-
la que participan de tres mil a tres mil quinien-
tos atletas de las tres Américas. Si se considera
modestamente un turista por cada competidor, es
facil deducir los beneficios de todo orden que es-
ta verdadera invasiéon de extranjeros y délares
significa para Chile, aparte de la promocién tu-
ristica que trae consigo.

Entre los parlamentarios chilenos hay entu-
siasmo y se cuenta con el apoyo de diversas co-
rrientes politicas para respaldar esta iniciativa.
Los dirigentes chilenos preparan sus mejores ar-
gumentos y ellos tendran su competencia propia,
en el Congreso que, paralelo a los juegos, se lleve
a cabo en Winnipeg y en el cual se fijara la sede
para 1971.
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Alfredo Rojas, figura indiscutida del boxzeo
amateur que este anio debe reafirmar de-
finitivamente sus buenas condiciones

Ivdn Moreno: su tiempo de 10,8 segundos para
. los cien metros planos le augura un gran por-
Sabino Aguad manifesté que Chile tenia la venir en nuestro atletismo
suficiente madurez organizativa como para afron-
tar la respcnsabilidad de los juegos y la demos-
traria en Winnipeg, primero, y después en San-

tiago, en 1971.

PANORAMA INTERNACIONAL

Diversas competencias, casi todas ya cléasicas,
serviran de entrenamiento en serio, a los atletas
ue miran hacia Winnipeg y México, pais este
ultimo, que tiene la sede de los Juegos Olimpicos
de 1968. Una breve resefia de las principales com-
petencias deportivas internacionales nos da el
signiente panorama:

COMITE OLIMPICO. En abril debe organi-
zar la tercera versién de los Juegos Deportivos
Chile-Pert, competencia que es auspiciada por los
gobiernos de los dos paises y que, en esta opor-
tunidad, corresponde a Chile, La Direccién de De-

ortes del Estado concederia los fondos para su
inanciamiento.

La competencia es a base de dos deportes
principales —Atletismo y Gimnasia— y se le
agregan cada ano en forma rotativa, otros tres.
En 1967 los juegos Chile-Peru contardn con gim-
nasia varones, atletismo, fitbol amateur, véleibol
femenino y tenis de mesa.

FEDERACION ATLETICA. La principal
actividad del atletismo (aparte de los Juegos Pa-
namericanos) serid el Campeonato Sudamericano
ue ha de celebrarse en octubre en la ciudad de

uenos Aires. En ese mismo mes, el atletismo
chileno tendra una competencia con los alemanes.

Un tercer evento, es la competencia anual
Chile-Argentina, a la cual atn no se le fija fecha.

FEDERACION DE BASQUETBOL. 1967 es
el afio de los Sudamericanos para el basquetbol.
En el mes de abril (o mayo), corresponde el tor-
neo femenino y la sede serd Lima. El Sudameri-
cano masculino esta fijado para el 22 de marzo
en Asunciéon. El mismo mes, se realizard en Mon-
tevideo un Mundial cestero.

FEDERACION DE TENIS. La principal
competencia tenistica de 1967 ha de ser el Cam-
peonato Sudamericano fijado para el mes de oc-
tubre en Buenos Aires. Los raquetas sudameri-
canos' disputaran las copas Mitre, Bolivia, Har-
ten, Osorio, Colombia y Chile.

FEDERACION DE VOLEIBOL. Este de-
porte tendri su fiesta sudamericana en el mes de
abril —del 5 al 15— en Santiago, donde se daran
cita los wvoleibolistas femeninos y masculinos de
todo el continente.

FEDERACION DE PING -PONG. Diez
equipos seleccionados se calcula se reunirdn en
Santiago en el mes de octubre para tomar parte
en el Campeonato Sudamericano para damas y
varones. En mayo se hard un torneo abierto en
Asuncién.




El naval Roberto Kelly y la nadadora
Rosita Guamdn, dos de las promesas que
surgieron durante el ano recién pasado

FEDERACION DE HOCKEY. Este afio y
en la ciudad de San Juan —Argentina— se ha
de llevar a cabo el sudamericano pero los orga-
nizadores aun no le han fijado fecha, Otro torneo
importante para el hockey sera la disputa de la
copa Los Andes y que deben dirimir los equipos
campeones de Chile y Argentina,

FEDERACION DE CICLISMO. En este mes
de enero, se efectuard la doble internacional
Mendoza-Santiago-Mendoza. Para febrero se ha
fijado la prueba de méas largo aliento del ciclismo
chileno en la cual participan destacados corredo-
res extranjeros. Se trata de la Puerto Montt-Vi-
fla del Mar-Santiago. Enseguida, en el mismo
mes, se realizard en Vinia el Circuito Confrater-
nidad Americana.

En marzo, estd programada la vuelta a Vi-
fia del Mar o circuito de Semana Santa y en
abril, nuestros pedaleros han de asistir a la prue-
ba Buenos Aires-Gonzilez Chavez, que en diez
etapas se realiza en Argentina, En julio la vuel-
ta al Estado de Sao Paulo (Brasil). En octubre,
la vuelta de la juventud mexicana y en diciem-
bre, el eircuito San Miguel, en Santiago.

FEDERACION DE BOXEQ. El boxeo tiene
su torneo sudamericano en el préximo mes de fe-
brero y la sede sera Montevideo.

LOS MEJORES DE 1966

Indudablemente, el afio 1966 marcé un retorno a
la calidad, leve pero significativo.

Alli estan para demostrarlo los 10 segundos
y tres décimas que puso Ividn Moreno en los cien
metros planos, acerciandose a sélo tres décimas
del récord mundial de 10 segundos clavados. Tam-
bién el atletismo vio surgir a un hermano de Ivan
Moreno. Se trata de Marcelo Moreno, un velo-
cista que anoté 22,3 en los 200 metros planos
marca que lo deja a un segundo de la marca mi-
nima exigida por el Comité Olimpico para ir a
Winnipeg.

En boxeo, la figura indiscutida fue el joven
campebén chileno de la categoria Pluma, Alfredo
Rojas. Sorpresiva fue la aparicién del tomecino
Luis Gonzilez, un liviano de 17 afios que vino,
participé y triunfé solo en el ultimo Nacional

En natacién, una vez mis destaca la figura
de Rosita Guzman, También fue notable la ac-
tuacién del naval Roberto Kelly y del iquiquefio
Angel Rodriguez aunque ninguno de los tres tie-
ne posibilidades en competencias internacionales,

EL FUTBOL PROFESIONAL

Pasada la euforia del discutido Mundial de Lon-
dres, el fatbol tendrd un afio tranquilo. En este
mes de enero se celebrard en Montevideo el Cam-
peonato Sudamericano, Ya se conoce 1a némina
de casi todos los participantes, Chile, después de
eliminar a Colombia, se gané su puesto. También
Argentina, Paraguay, Uruguay, Bolivia (actual
Campedén SA) y Venezuela, que entra a estas li-
des, No seran de la partida Perd ni Brasil. Los
primeros por estar en plena competencia y los
segundos, por las vacaciones que, por ley, deben
conceder a los jugadores en enero,

Sin embargo, el Sudamericano no estd segu-
ro, Uruguay no tiene jugadores ni entrenador.
Nacional y Periarol estdn preocupados de su tor-
neo y no quieren prestar a sus cracks y ain no
se encuentra a un entrenador que quiera tomar
el cargo de seleccionador nacional.

Pero en Chile hay novedades en cuanto a
futbol profesional. La Asociacién Central anun-
cié6 que la competencia se iniciard en el mes de
septiembre. Mientras tanto, los clubes para po-
der subsistir deberdn realizar torneos interclubes
o internacionales.

En este dltimo caso se encuentran los gran-
des, vale decir Colo Colo, la Universidad de Chile
y la Universidad Catédlica. Ya estd en programa-
cién una temporada internacional a la cual se

invitd a Santos, River Plate y Juventus. Este
torneo con tan extraordinarios equipos se hara
en febrero en el Estadio Nacional.

En cuanto a los clubes pequefios, su situa-
ciéon sera bastante seria. No pueden equilibrar
sus finanzas con una competencia normal, por
lo que se supone, mal podran subsistir con par-
tidos de escaso interés, comparados con la tem-
porada internacional que organizan los grandes.

BOXEO PROFESIONAL

Finalmente, en un leve vistazo al boxeo rentado,
cabe sefialar a Luis Zufiga —campedn Liviano—
y a Godfrey Stevens, como las figuras maéas des-
tacadas dentro del boxeo profesional y segura-
mente, como los principales animadores de la
temporada 1967. Zufiiga estuvo a punto de coro-
narse campedén sudamericano al disputar el ti-
tulo vacante al argentino Hugo Rambaldi en el
Luna Park. Por su parte, Stevenson ve abrirse
las puertas de la consagracién internacional este
20 de enero, dia en que enfrentari al argentino
Cucusa Ramos por la corona continental de la
categoria pluma, en el cuadriladtero del Caupoli-
can en Santiago.

Indudablemente, el deporte chileno parece es-

- tar resurgiendo. 1967 dira si esta apreciacién es

errada o acertada. Esperamos lo segundo.

PARA UNA GRAN CIUDAD UNA GRAN FARMACIA

+ARMACIA-

ALAMEDA Y ESTACION CENTRAL

CON LA ATENCION MAS ESMERADA Y PRECIOS MAS BAJOS
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JOSE OLLER VALLES

HUERFANOS esquina SAN ANTONIO
Casilla 3517 - Teléfonos 30742 y 31380
SANTIAGO (Chile)

ATENCION PERSONAL Y DEFERENTE TRADICIONAL PRESTIGIO EN PLENO CENTRO DE LA CAPITAL




La droga del mal

NA caragvana de camellos avanza en silencio
sobre la blanda arena del desierto milena-
rio. Las siluetas parecen recortaaas en
blanco sobre la negra noche egipcia. A lo

lejos, muy lejos, un vivo resplandor acusa la pre-
sencia de la civilizacién. Es K1 Cairo, recostada al
pie de las pirdmides y junto al Nilo y su leyenda.

El silencio absolute se corta de improviso. ks
el tragico tableteo de una ametralladora. Kl fuego
brota de una prominencia de rocas y arena: la po-
licia egipcia que dispara contra la caravana de ca-
melleros. Luego otra vez el silencio.

La escena, que parece de pelicula, no lo es. Es
un asunto que ocurre con frecuencia en el desierto
egipcio. Es 1a lucha permanente contra los contra-
bandistas de hachim, la droga que aqui en America
se conoce como marihuana. El contrabando de ha-
chim en el Medio Oriente es un asunto serio; pre-
ocupa no sélo a las autoridades egipcias, sino a
media humanidad. El trafico de estupetacientes en
esa zona del mundo es el mas activo y brinda fa-
bulosas ganancias a magnates poderosos que nadie
conoce a ciencia cierta. L.os camelleros, que exponen
su vida a cada pisada del animal, seguramente ga-
nan unos cuantos doélares. Porque el producto se
paga en moneda dura, en ddlares o en libras es-
terlinas.

La policia se acerca al grupo de camelleros.
Cuatro hombres yacen sangrantes sobre la arena,
Estin muertos. Los otros, temblorosos, aparecen a
la luz de los reflectores de un jeep poiicial. Estin
con los brazos en alto y saben de antemano la suer-
e que los espera: interrogatorios de toda laya, pro-
longados y terribles, para extraer el secreto de los
traficantes. Suelen obtenerse buenas informaciones,
pero no por eso el trafico de hachim decae. Es de-
masiado tentador y mas son los que pasan incélumes
la vigilancia.

El hachim es un nareético entre blanco y ma-
rrén, con el que comercian unos tres mil traficantes
érabes, beduinos en su mayoria, que llegan hasta
las ciudades para entregarlo a los destinatarios.
Egipto sufre, como siempre en su historia milena-
Tia, los efectos de la droga. Segiin la policia de EI
Cairo, el 30% de la poblacién egipcia lo usa en
cigarrillos, en preparados de agua y azfcar u otras
formas. Para el hombre medio, el hachim es la me-
Jor manera de escapar por algunas horas, de sus
problemas, de su miseria eterna. Para muchos, es
un formidable excitante que facilmente lleva al amor
sin romance. El gue adguiere el habito de fumarlo
0 beberlo, es dificil que logre extirpar de su cuerpo
el llamado angustioso por crecientes dosis. El hom-
bre asi se hace méds miserable, mas pobre, mas ale-
Jado de la condicién humana.

Siempre de acuerdo con datos de la policia es-
pecializada de la RAU, la mayor afluencia de ha-
chim o marihuana proviene de El Libano. jCuanto
se ha hecho para que poderosos agricultores no lo
sigan cultivando! Ellos pagan un impuesto al Es-
tado “por cultivos” y nadie averigua mas. Fuertes
intereses politicos protegen el comercio ilicito. El
Goblerno de El Libano ha hecho muchas tentativas
para que se termine el cultivo del hachim en sus
tierras, pero su campafia tropieza contra montafias
graniticas.

Por eso la policia vigila las noches del desierto.
La batalla contra los traficantes es siempre a muer-
te, pero no se concluye. Mientras tanto, caravanas
sigilosas siguen por senderos cada vez distintos y
El Libano mantiene vigorosos los cultivos de la dro-
ga maldita, -

por ROBERTO KLENNER

La droga del bien

ESDE el mes de agosto de 1945, los japone-
ses saben muy bien —y por dolorosa expe-
riencia— lo que son las radiaciones nuciea-
res. El caso mismo no es para recordarlo,

pero si cabe sefialar como de una tan grande trage-
dia para el pueblo nipén, estd surgiendo ahora una
esperanza, ya casi cierta, de hallar el medio para
contrarrestar tales radiaciones y hacerlas inocuas.
. En el mismo afio 1945, centenares de cientiricos
Japoneses se entregaron a la tarea de encontrar el
medio adecuado. Y que lo estan consiguiendo consta
en un boletin médico nipén que, por medios particu-
lares y traducido al inglés, ha llegado a nuestro co-
nocimiento.

Hace unos cuantos meses, un grupo de hombres
de ciencia de Tokio, inicié la produccién experimen-
tal de una nueva droga que denominan b HTP. Se-
gin el doctor Wataru Nakamura, Director del Ins-
tituto Nacional de Radioterapia de Japdn, que
encabeza el grupo de expertos, la nueva droga 5
HTP tiene un componente basico llamado Cellotinin,
substancia Yue produce una activa coagulacién en
la sangre y origina en ella un aminodcido, conocido
como Triptofan, ademéds de un componente hidroxi-
lico. La composicién es simple y si se comprueba
en seres humanos los resultados logrados en expe-
rimentaciones con animales, no habra problemas en

iniciar la produccién masiva en laboratorios. Segin "

el doctor Nakamura, el producto japonés es mejor
a uno similar que estd produciéndose en Estados
Unidos, en la Repfiblica Federal de Alemania y en
la Union Soviética. En todo caso, la droga debe ser

-inyectada entre cinco y 60 minutos antes que el

euerpo reciba el golpe de una radiacién fuerte. No
surte efecto en aquellas personas que alguna vez
sufrieron por radiaciones —aunque no fuesen nu-
cleares— y lograron superarlos. Estos han quedado
virtualmente inmunizados, aunque se duda hasta
dénde pueda llegar tal inmunizacién en el caso de

. encontrarse esa persona en la proximidades de una

explosién atémica. En este aspecto queda, todavia,
mucho por avanzar,

Nakamura ha dicho que sus experimentos con
ratas, conejillos y otros animales menores, le han
permitido comprobar que la 5 HTP no tiene efectos
residuales notables. Agregé que animales que reci-
bieron cinco dosis dentro de los limites de tiempo
establecidos, soportaron sin mayores trastornos ra-
diaciones de hasta B00 Roentgens y que ninguno de
ellos murié. Otros animales que no recibieron dosis
de la droga, perecieron al ser sometidos a radiacio-
nes entre 600 y 650 Roentgens como maximo. Re-
cuerda que en Nagasaki y en Hiroshima, muchas
personas murieron como consecuencia de una expo-
sicién radiactiva de sélo 450 Roentgens.

El mismo grupo de laboratoristas nipones estd
extendiendo los ernsayos para ver si la droga puede
surtir algin efecto en personas afectadas de cancer
avanzado; pero no se tienen esperanzas concretas
en este campo.

Segun el doctor Nakamura, que viene traba-
jando desde hace diez afios en esta droga, queda
todavia un camino relativamente largo por recorrer,
Los ensayos con seres humanos atin no han eomen-
iggg, pero Se espera iniciarlos en el curso del afio
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La dm(ga: nentra

OMBRES de ciencia de la India estén, desde
H hace pocos meses, haciendo una investiga-

cién singular. Quieren encontrar un anti-

conceptivo eficaz y cuyos efectos no se no-
ten a la simple vista. Se trata mas bien de un
anticonceptivo secreto.

—Pero si anticonceptivos existen por millares,
no solamente en la India y en el Japén, en Estados
Unidos ¥ en Francia, en Uganda y en Chile, sino
que en todo el mundo — pregunta el viejo amigo.

Es que en la India, los cientificos, encerrados
bajo nueve llaves en sus laboratorios y por encargo
confidencial del Gobierno, estdn buscando anticon-
ceptivos especiales. Estaran dedicados a las vacas
sagradas de la India y, por cierto, a los maridos de
éstas, los toros, que también tienen algo de sagrado,
pero no tanto como ellas.

Bien saben todos que en la India, donde la gente
se muere de hambre, debido a que la produccién no
alcanza para alimentar a sus obscuros 500 millones
de habitantes —por lo que a ese pais se le calitica
de subcontinente— la carne de vacuno es tabu. Co-
merse una vaca ¢s marchar directamente al infier-
no, sin ninguna posibilidad de alcanzar el sofiado
Nirvana, La legendaria conviccién religiosa de los
hindtdes de que las vacas son la encarnacién viva
de sus dioses mas adorados, no ha podido ser deste-
rrada jamas de sus mentes. Incluso en el Parlamen-
to hay quienes se oponen a toda costa a iniciar
una campana destinada a convencer a las gentes
hambrientas que la carne de vacuno se come en todo
el mundo, que por lo buena es muy cara y ya casi
no se encuentra, que debe ser ingerida en dosis por
disposicién de los gobiernos que miran hacia las
generaciones futuras a fin de que no les falte algin
dia tan vital y preciado alimento. La mayor parte
del pueblo, por 1o demds, ni acepta siquiera discutir
el asunto: las vacas son sagradas... y punto.

Pero en el Gobierno y en el campo de la cien-
cia, hay también hombres —por cierto— que pien-
san de otra manera, con los pies asentados en la
tierra. Y como las vacas comen para vivir y restan
grandes voliimenes de verdura a los seres humanos,
se encontrd una solucién: que las vacas sagradas
vayan desapareciendo en forma gradual, es decir,
que no tengan més crias. Lo contrario de lo que se
hace en el resto del mundo, pero alla las cosas
son asf.

Por lo tanto, encontrarse alguna droga nueva
que sirva de anticonceptivo para las vacas sagradas
y que —aqui estd el quid del problema— pueda
serles aplicada en forma oculta, es en lo que estos
hombres de ciencia estdn ahora quebrdndose la ca-
beza. Estan confiados en que lograran su propésito.
No obstante, el asunto apura. Los problemas que
traen las vacas sagradas y que llegan al campo po-
litico y gubernativo, no pueden seguir subsistiendo
en un mundo con conceptos de universalidad césmica.

Aun cuando todavia no la han encontrado, los
cientificos de la India ya le han puesto un nombre:
la droga neutra: por aquello que se procura neutra-
lizar los nacimientos de estos animales.
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Olvido Leguia, como toda actriz
profesional con experiencia, se ma-
quille a 81 misma para subrayar el
cardcter de uno de sus personajes

Combativo

“New Look”

toman los teatros
protesionales

Las compaiiias de teatro independiente, desde hace ya bastante tiempo,
deben enfrentarse a multiples problemas para lograr subsistir, y desarro-
Har la importante labor cultural que realizan, yo que son ellas las que mds
contribuyen o darle al teatro nacional, su caracteristica de arte viviente,
aunque algunos sostengan que “agonizante”. Esto #ltimo viene repitién-
dose en forma majadera desde hace afios, los suficientes, como pare que
el agénico ya hubiese dejado de existir. Y un teatro que cuenta con siete
compatitas profesionales en permaonente actividad no es precisamente
un teatro muerto. Es cierto que su vida se debe en gran parte al esfuerzo
personal, al tesom de los artistas que las componen, los que han debido
transformarse en empresarios, representantes, productores y administra-
dores de sus conjuntos pues esta rama del arte no interesa a nadie como

empresa comercial,

Y esta gente, que durante afios ha luchado
por caminos paralelos, ha logrado ahora unir sus
fuerzas. En efecto, en agosto de 19616 se realizé
la sesién constitutiva del Institute Nacional del
Teatro Independiente (INTI) del que forman
parte las siete compafnias que durante los tdltimos
anos han dado movimiento a los escenarios capi-
talinos, La organizacion ——presidida por Américo
Vargas— comenzé sus actividades con gran di-
namismo, y ya estin en marcha varios de los

royectos elaborados por ellos. Sus metas inicia-
es son, entre otras, conseguir la eliminacién to-
tal de los impuestos que afectan a la actividad
teatral, obtener facilidades para la importacién
de equipo téenico, ayudarse mutuamente para me-
jorar los montajes, organizar una Escuela de Es-
tudios Superiores del Teatro, velar por la dig-
nificacién de la actividad artistica obtener
ayuda de las autoridades para poder llevar sus
especté.culos a los sectores mas modestos, y reali-
zar asi, una auténtica labor de culturizacién,

El arte dramético es el género intelectual de
més faeil comprension y, por ello, “la palanca
mas poderosa de la cultura en todos los paises”.
En Chile el pﬁbhco de teatro es reducido y para
colma, una parte “snobista”; va a las salas por-
que “viste mucho”. Ese sector piiblico —pequeiio
felizmente— tiene sus propios opinantes, que ele-
van o destruyen sin mayor conocimiento, 0 con
un criterio caprlchoso. El pueblo ha demostrado
que tiene interés por la escena; cada vez que se
le ha dado la oportunidad de asistir a espectaculos
de calidad, y desprovistos de “sofistificaciones”
decadentes y pretenciosas, los ha sentido, apre-
ciado y aplaudido.

El INTI pretende recuperar ese publico. Re-
cuperarlo para ellos, para los que vengan después,
i sobre todo, para la cultura del pais, Y pueden

acerlo, ya que son precisamente los componen-
tes de sus compaifiias quienes han logrado con-
quistar una mayor popularidad. Eso es ya un pa-
so importante.
eamos, someramente, en qué pie se encuen-
tran las compafiias que componen el INTI, y
cémo ven este afio que comienza.

VIENEN ASESINOS AL MONEDA

Américo Vargas, al ser entrevistado, no hablé
mucho de la compaiiia que encabeza junto a Pury
Durante en el teatro Moneda. Estaba muy entu-
siasmado con el INTI, y nos dio todos los datos
y proyectos, e incluso los suefios, relacionados con
la organizacién. Sin embargo, logramos “sacarle”
que estaba satisfecho con la temporada de 1966,
que comenzé con la reposicién de “Adorable
mentiroso”, para dar paso en Julio a “La Mam-

a”, y que terminé con “Los tltimos dias”, de
Rivas y Cuadra,

En febrero irdn a Vifia del Mar, y como es-
treno para este afio, tienen una obra de Robert
Thomas (el mismo de “8 mujeres”) que ha con-
seguido notable éxito en Francia. Se trata de
“Asesinos asociados”, y serd, el primer estreno
del afio. Luego, podria venir una obra que Fer-
nando Cuadra escribié especialmente para Pury,
y si la suerte los acompana, tal vez, podria mon-
tarse una comedia musical, que hace mucho tiem-
po figura entre los planes de Américo Vargas,
¥ que no ha podido presentarse, porque adn no

por FERNANDO KRI

se encuentra al protagonista. De encontrarlo aho-
ra, esa obra quedaria en el Moneda, mientras, la
compaiiia realizarid una gira por todo el pais. Su
titu o, “Un éangel llamado Pérez”.

%ramos saber otro proyecto Dar a cono-
cer en Chile la Gltima obra de Alejandro Casona,
“El hombre de las espuelas de plata”, lo que po-
dria constituirse en uno de los acontecimientos
més importantes del afio,

La charla con él y con Pury se prolonga. Se
habla de todo, del Instituto, de los proyectos, de
los triunfos y de los problemas. Siempre, con esa
amabilidad que los ha hecho tan queridos en el
ambiente artistico, y que sin duda contribuyé a
que recibieran el ano pasado la “Estrella de oro
de la popularidad”, certamen en el que Pury Du-
rante obtuvo también el galardén como “la fi-
gura del afio”.

VIAJES Y MAS VIAJES DE SUSANA

En la antesala del Petit Rex encontramos a Su-
sana Bouquet, que llegaba para actuar en la
cuarta obra que el afio pasado presentaba su
compafifa: “Piti Pérez y familia”, Antes habia
estrenada “Bajo el signo de Tauro”, “Operaclbn
Secretissimo” y “Un infierno para dos”. Para es-
te mes de enero, tenia proyectado el estreno de
una obra policial, que ain no tenia titulo en cas-
tellano en el momento de hacer esta crénica, El
proéximo mes viajard a Vma con la compaﬁia y
luego emprendera un viaje por varios paises ame-
ricanos, sola, y con motivos * secretos ' entre los
que se encuentran algunas ‘‘conversaciones” de
tipo profesional, y la busca de obras novedosas.



Lucho Cérdoba, luego de haber hecho
reir @ varias generaciones de santia-
guinos —y de limefios— ha tomado

muy en serio su papel en el INTI

Espera estar de regreso a fines de abril, pa-
ra iniciar una nueva temporada en una sala gue
también es por ahora en “secreto”. Su deseo es
tener la posibilidad de ‘“hacer un teatro realmen-
te bueno”...

BUENA TEMPORADA EN EL MARU

Lucho Coérdoba nos habla con entusiasmo de la
temporada anterior en su sala de la calle San
Antonio. “De profesién invitado”, “Quiero ver a
Miusoff”, “Cuando te cases me cuentas” y “Cua-
tro para una cama”, fueron las obras presenta-
das por su compaiiia en 1966, y a ellas se debe,
en parte, que el afio haya sido “bueno”, “El eca-
sado casa quiere”, es el estreno con que se inicia
el 67, y figura entre las obras que este conjunto
presentard en Vifia del Mar en febrero. También
se piensa en una gira a Concepcién, y en un via-
je a Lima, para hacer all4 una breve temporada
de dos meses. A su regreso —a mediados de ju-
nio— posiblemente se dé a conocer “;Tiene usted
TV?” de Luis Garreauld, hijo de Lucho.

LOS MOREAU Y UNA OBRA INFANTIL

“Los fantéstikos”, “Raices” y ‘“Contrapunto”, son
las tres obras presentadas por Los Moreau en la
Gltima temporada. Para este afio, piensan seguir
con su programa de tres estrenos al afio, iniciado
recientemente, ya que antes sélo presentaban una
obra. Estrenarédn ‘‘Androcles, o el principe que
se convirtié en le6n”, que es una obra para ni-
nos, adaptada para Chile por Alicia Morel. Tam-
bién buscan una comedia musical, y esperan que
uno de los integrantes del conjunto termine una
pieza ya comenzada, para poder darla a conocer.

LOS CUATRO “SIN CASBA”

La compafifa de Los Cuatro es una de las que
més éxito consiguiera en breve tiempo, y es muy
triste para el teatro nacional, y para el publico,

Américo Vargas y Pury Durante —a
la. derecha— forman mo 8élo una pa-
reja de mucho éxito sino un verda-
dero liderato teatral independiente

que durante el aifio pasado casi no haya sido po-
sible verlos, Breves presentaciones en salas pres-
tadas, y una coproduccién con *“Los Moreau”.
Aprovecharon el afio haciendo television y fil-
mando la pelicula de' Naum XKramarenko “Re-
greso al silencio”. Ademds, giras por el pais, y
algunas al extranjero.

1967 se presenta para ellos en forma mas o
menos similar, ya que tienen varias ofertas para
nuevos viajes y posiblemente vuelvan a mediados
de afio al Petit Rex.

SILVIA ESTA TRISTE

Para Silvia Pifieiro, el afio recién terminado fue
un afio “més bien malo”. Cuatro obras: ‘“Angeles
en desgracia”, “La lechuza y el gatito”, “Dos maés
dos son cinco”, “Pepsi”’, fueron las piezas con las
que traté de atraer al piiblico, mas interesado en
el fatbol que en la entretencién sana. Ella se sien-
te desilusionada y, a pesar de ello, también tiene
planes. Su préximo estreno, posiblemente serd
“La ronda’”, y se siente tentada, por otra parte,
de dejar su sala, y partir al extranjero desde don-
de la llaman continuamente.

Durante este verano, viajara a Viiia, a Con-
cepcibn y a Punta Arenas, con las obras de la
temporada anterior.

GIRA DF, LARGO ALIENTO

“Libertad, libertad”, ya esta ensayéindose en el
ICTUS, que cosechara nutridos aplausos en 1966
con “Lenta danza en el patibulo”, “Billy, el men-
tiroso” y “El cepillo de dientes”.

El proyecto de mayor importancia para ellos
es una extensa gira por los paises latinoamerica-
nos de la costa del Pacifico, que llegarid hasta
Puerto Rico. ICTUS destaca entre los teatros
independientes por su espiritu de vanguardia.

DOCE MESES DE ESPERA

He tratado de dar un breve panorama de lo que
ofrecerd el teatro independiente en el presente
afio. Hay muchos proyectos, mucho optimismo, y
un poco de amargura. Muchos titulos intentaran
acaparar la atencién del pdblico y algunas com-
pafiias tratardn de pasar un examen en el ex-
tranjero. Hay que esperar 12 meses, y esperarlos
con esperanza, Quizas podamos decir: “1967, un
gran ailo para el teatro”.

Silvia Pifieiro, que habia pensado en
emigrar, continuard por lo menos un
ano mds entre mnosotros
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JQUE ES EL CINE? por André
Bazin. Ed. Rialp, Espaiia.

Versién espafiola del original francés
“Qu’est-ce que le Cinéma” (4 tomos,
Editions Du Cerf) que obtuvo en 1960
el premio Armand Tailler.

La traduccién compendia en un tomo
a los cuatro originales, conservando su
primitiva ordenacién y extensién,

{Qué es el cine? recoge el pensamien-
to cinematografico de su autor, el pre-
maturamente fallecido (1959) André
Bazin (1) recopilando en forma orga-
nizada, diversos articulos y trabajos
publicados en semanarios, diarios y re-
vistas francesas desde mediados de la
década del 40 hasta 1959,

Ma4as que una respuesta a la pregun-
ta que el titulo de la obra tormuia,
Bazin se la plantea, al analizar el cine
bajo cuatro aspectos principales: 19
Ontologia del lenguaje cinematografi-
coy 29 El cine y sus relaciones con las
otras artes; 3?2 El cine y la Sociologia;
y 49 El Neorrealismo italiano,

Por la lucidez y profundidad con que
Bazin estudia el fenémeno cinemato-
grafico, su obra resulta indispensable
no s6lo al especialista sino a quien ne-
cesite profundizar en el tema, Este tra-
bajo justifica ampliamente que An-
dré Bazin sea considerado universal-
mente como *el fundador de la eritica
cinematogrdfica moderna”,

(1) Buazin fue redactor jefe de la
“Revue du Cinéma’. Fundaéo'ry direc-
tor de “Cahiers du cinéma”, Critico ofi-
cial de diversas publicaciones periodis-
ticas francesas.

1L.os redactores
de enViaje presentan

REVISTA DEREI.IBROS

Fue maestro de la ‘“nouvelle vague’’,
de Chabrol, Godard, Truffaut, cuyo film
“Los 400 golpes” estdi dedicado a la
memoria de Bazin,

J. 0,

LA CONCUBINA de Morris West,
Edi. Pomaire,

Morris West nos entrega un extrafio
volumen que involucra distintas varia-
ciones de la novela, vale decir: Rosa,
Ciencia-Ficciéon y Aventuras. Parece in-
creible que el autor de “Hijos del sol”,
“La segunda victoria”, *Las sandalias
del pescador”, “El abogado del diabloe”,
ete.,, haya escrito una novelita en la
cual Mc Creary -—el personaje cen-
tral— se asemeja més a James Bond
de vacaciones en el archipiélago mala-
yo que a un pro-héroe digno de West.

En la novela hay varios malos y va-
rios buenos —unos mas que otros—. La
mayor parte de los protagonistas se lo
pasan bebiendo wisky, viajando en un
barco e intrigdndose unos a otros.

La “nifia” del libro es bien poco
seria y casi no actia, Menos mal que
“La Concubina” se termina como los ul-
timos dias de Pompeya, es decir con un
terremoto y sepulta en el olvido a to-
dos los actores. El autor se salva sélo
porque antes escribié algo muy bueno.

J. R. L,

MI ATLANTIDA de Carlos Ca-
Sassus. \

““Hace treinta mil afios en el pais atlan-
te, / en el Jardin de las Naranjas de

Oro, / yo me puse a sonar en tus pu-
pilas / que todavia adoro”...

Asi comienza ¢l viaje por la Atlanti-
da, y quien nos guia es el poeta Carlos
Casassus. Y nos habla de la Serpiente
Alada; de Poseidonis, la ciudad sagra-
da con sus techos que resplandecen ba-
jo la luz de tres lunas; del Supremo
Sacerdote, y del Gran Templo del Sol.
Nos pasea por el gran mar de Etiopia,
y nos muestra el templo de Kori-
marca. ..,

Y Casassus, convertido en Nigroman-
te, nos deleita a través de las 170 pa-
ginas de su libro “MI ATLANTIDA”,
que trae una llamativa portada de Co-
ke, y un extenso estudio de Manuel
Eduardo Hiibner, ;Hablar del libro?
iJuzgar su estilo? No. Hay que dejar-
ge llevar por la fantasia del autor, mi-
rar hacia los lados, traiar de retener
los paisajes que él nos pinta. Y nos
quedamos con una duda. Este viaje, ¢se
debe a la imaginacién poética del autor,
0 es que realmente él estuvo alli?

E. M.

SOBRE EL AMOR por J. Ortega
¥y Gasset,

“Sobre el Amor” es el titulo de una re-
copilacién de articulos y ensayos de
José Ortega y Gasset, editada en Ma-
drid en 1957, con el sello de Plenitud.
A través de las 650 paginas del libro,
Ortega habla de todo, y también del
amor, Su penetracién, su calidad, y esa
prosa de extraordinaria belleza que ca-
racteriza toda su produccién, hacen
también de esta obra un volumen serio,
profundo, y liviano a la vez. Es “en-
tretenido”, y es “docto”. Hace sonreir,
y estd lleno de ideas...

De la pigina 202, donde se refiere a
la capaciaad de percepcion de algunos
seres humanos, tomemos un parrafo:
“Si esto os irrita, ahorcad en la plaza
publica a esos seres privilegiados; pero
no digais que la verdadera realidad es
la vuestra y que todos somos iguales.
Ahorcadlos honestamente, previa decla-
racion de que los estrangulais por ser
mejores que vosotros”,

F. K.

EN UN BARRIO LLAMADO
YUNGAY, Maria Esperanza Re-
yes,

Una familia vive en el barrio Yungay.
Es una familia de clase media, con sus
problemas como grupo, y sus complica-
ciones personales, La madre, el padre,
la hija y el muchacho, se nos presen-
tan tal como son, y el director de la
oficina, que luego de despedir al jefe
del hogar, seduce a la hija, es también
un personaje auténtico, aunque parezca
un poquito exagerado.

Cada uno ve la misma historia desde
su propio punto de vista, transmitién-
dole algo de su personal emocién, que
es diferente a la de los otros. Y la his-
toria, asi entretejida, es amena, y qui-
siéramos adentrarnos mis adn en la
vida y en la psiquis de cada personaje,
deseariamos pasear un otro poco por
ese barrio popular,

A través de “En un barrio llamado
Yungay”, editado por la Asociacién de
Escritores de Chile, Maria Esperanza
Reyes se entrega entera, y su bondad
y simpatia se ven transparentadas en
las paginas de su novela.

E. B.

LO

VISITANTES,

INVITAMOS A VISITAR
TODA LA MARAVILLOSA
EXPRESION DE LA NATURALEZA, DE
LA CORDILLERA AL MAR

OFICINA MUNICIPAL DE TURISMO

ESTA CORPORACION HA CREADO ESTE
SERVICIO ENCARGADO DE LAS TAREAS DE
INFORMACION Y DIVULGACION DE TURISMO,
PARA ATENDER A LOS
TURISTAS Y VIAJEROS

— R e

ILUSTRE MUNICIPALIDAD
DE OSORNO
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CINECLUBISMO:
escuela para el publico
e incubador de cineastas

La historia de los cineclubes se liga, estrecha-
mente, al movimiento ecinematografico surgido
hacia 1920, en Paris, bien conocido con el nombre
de “avanta garde”. Aparte de su significacién
propia, al aportar grandes experiencias en la
evolucién del lenguaje filmico, se tradujo en que
¢l mundo intelectual ingresé al cine. Importantes
artistas y pensadores se acercaron al séptimo
arte,

La madurez del naciente arte trajo consigo
la necesidad de defenderlo de la excesiva comer-
cializacién, de permitir al creciente nimero de
cinéfilos alguna posibilidad de exhibir sus filmes
experimentales y de conocer aquellos que, comer-
cialmente, fracasaron.

Nacieron asi... los cineclubes.

El mismo nombre —clubes— indica la esen-
cia y el estilo de su actividad: grupo de gente
gue se reune, periédicamente, a estudiar los fil-
mes que exhibian en sus salas, arrendadas por el
sistema cooperativo, lo mismo que los titulos de
interés. A esta actividad bésica se sumaron pron-
fo otras, producto natural del ansia del hombre
por participar de su entusiasmo por una causa
noble a los demés. Nacieron asi revistas especia-
lizadas y las salas de universidades, colegios y
hasta sindicatos se vieron invadidas por los cine-
clubistas que llevaban la nueva del cine més alla
del comercio. L

El ejemplo nacié en Paris, encabezado por
Louis Dalluc y, rdpidamente, tomé importancia
mundial, Hacia 19830 en cada ciudad europea de
importancia existian varios cineclubes. La pro-
yeccion fue igualmente pronto intercontinental:
el mismo afio de 1930, en Buenos Aires, Jorge
Luis Borges y el director Ledén Klimosky, secun-
dados por otras importantes personalidades del
cine y de la cultura argentinos, formaban el pri-
mer cineclub del pafs hermano.

Junto con el cineclubismo aparecen en Paris
pequefias salas que se llamaron cine-artes o cines
de Ensayo; funcionaban comercialmente, pero sé6-
lo ofrecian programas de interés cultural y cine-
matografico. Se han multiplicado mucho (en
Francia poseen su propia Federacién) y se ex-
tienden hoy por todo el mundo,

Los ejemplos que demuestran la importancia
de estas instituciones en la cultura cinematogra-
fica, sobran. Baste, aqui y ahora, seiialar que to-
do3 los movimientos renovadores de este arte il-
timamente habidos, sea tanto en la critica como
en la realizacidn, tienen un origen cineclubistico:
la “nouvelle vague” francesa, el “free cinema”

por JOAQUIN OLALLA

britdnico, la escuela de N.Y., en los Estados
Unidos, el “cinema nove” de los brasilenos, el ci-
ne nuevo de los més recientes realizadores argen-
tinos, ete.... Por otra parte resultaria dificil en-
contrar en la actualidad a algin director de cine
consagrado o algin critico distinguido que, direc-
ta o indirectamente, no haya estado ligado a los
cineclubes,

EN CHILE: VINA DEL MAR

Diversas razones han retrasado en nuestro pais
el cineclubismo, pese a los sinceros esfuerzos de
muchos entusiastas.

Esto configura, en apariencia, situacion des-
ventajosa frente a lo acontecido en otros paises
latinoamericanos. Principalmente Argentina, Bra-
sil, Uruguay y Venezuela.

Sin embargo, el Cine Club de Vifa del Mar,
con sus cuatro anos de vida, hace esperar un pa-
norama mas promisorio. Tanto por sus activida-
des propias como por lo que ellag significan en
cuanto a ejemplo. Sus dirigentes no han escati-
mado esfuerzos ni sacrificios y pueden exhibir ya
un cimulo de realidades que muchas instituciones
“oficiales y veteranas’” miran con creciente en-
vidia.

Como todos, el Cine Club de Vifia nacié de
la iniciativa de un grupo de aficionados al buen
cine, que se organizaron para estudiarlo, cono-
cerlo mejor y difundirlo. Este empefio les llevo
a realizar numerosas proyecciones con foros piu-
blicos, a editar la revista “Cine-Foro”, a organi-
zar festivales, conferencias, cursos de cine en
distintos niveles y diferentes especialidades, ete.

Esta actividad, ininterrumpidaments sosteni-
da durante tres afios, permiti6 también \que sus
dirigentes conocieran en carne propia ‘“las mon-
tafias que es necesario mover” para que se perpe-
tden estas iniciativas culturales y ante las que,
casi invariablemente habian fracasado todas las
iniciativas similares habidas en nuestro medio.

FALTA DE FILMES

La maxima entre tales dificultades residia —y re-
side— en la falta de filmes adecuados al nivel
riguroso que la actividad cineclubista impone.

Pocos gon, en efecto, los titulos disponibles en

las distribuidoras comerciales que cumplen los
requisitos de interés, originalidad, calidad artis-
tica, importancia histérica y expresividad es-
tética.

Pero, al mismo tiempo, a la falta de mate-
rial para exhibir, se sumaba la carencia de una
sala donde proyectar el poco que se conseguia.
Se recurrié a las salas o “teatros” comerciales,
pero esto imponia altos costos, superiores con mu-
cho a las posibilidades econémicas de los socios.
La ayuda recibida de algunas instituciones (Mu-
nicipalidad de Vifia del Mar, Universidad Técnica
Federico Santa Maria), si bien era importante,
no solucionaba radicalmente el problema.

Era necesario lograr sala propia, que signi-
ficaria consolidar la accién del club y encaminar-
lo a una labor mas intensa y mas perfecta.

La idea era, sin embargo, un sueflo. Un ci-
nematégrafo es hoy una de las mas costosas ex-
presiones de la arquitectura moderna. Ademais,
luego de los altos costos de la construceién sub-
sistiria el problema de dotar de equipos proyec-
tores al local. Todo, la légica lo indicaba con su
elocuente frialdad, estaba mucho mas alld de los
aleances de un cineclub., Hasta que un dia...

UN SUENO HECHO REALIDAD

Se terminaba, hace poco mis de un afio, un edi-
ficio ubicado frente a la Municipalidad de la ciu-
dad - balneario. Hay en él una galeria comercial
(Vicufia Mackenna) y un lugar que los propieta-
rios proyectaban convertir en rotativo. Pero no
habia nada concreto y, entonces, uno de los diri-
gentes del cineclub vifiamarino le sali6 al paso
a la oportunidad, pensando en que alli bien podria
estar el embrién de la “sala propia’.

La idea comenzé a prosperar y luego de las
dificultades naturales ¢én este tipo de negociacio-
nes se logré un entendimiento con los propieta-
rios del edificio. Los cineclubistas conformaron
una sociedad inmobiliaria: “Cineclub Ltda.” y
comenzaron a vender acciones respaldadas por le-
tras de algunos de los socios maés solventes. La
sala, hasta entonces un *cajén’” de concreto, em-
pieza a transformarse en una... sala de cine.

Al comenzar este afio los trabajos estan lle-
gando a su término. La inauguracién serd un
acontecimiento esperado para antes de que cul-
mine el presente mes.

PEQUERNA, EFICIENTE, PULCRA

Para su construccién se considerd servir a las
necesidades y objetivos de un cineclub. La ar-
quitectura interior se encomendé a Francisco Ba-
rrera, joven arquitecto, director del Cine Club,



36- en Viaje

FRENTE A NUESTRO ALEGRE PAISAJE
A LO LARGO DE CHILE, LA PRESTIGIADA

ORGANIZACION NACIONAL HOTELERA

LE BRINDA EL CONFORT DE SU HOGAR, EL LUGAR
DE DESCANSO Y EL RECUERDO DE YACACIONES
Y VoA dES INQLYIDABLES

|||||l|t

HOTEL "EL PASO"

AMABLE Y CORDIAL HOSPITALIDAD
ESMERADA ATENCION EN LOS COCHES

COMEDORES DE LOS FERROCARRILES .

D 4 B E S T AL B .9

LISTA DE PRECIOS EN COCHES COMEDORES
(Sin Propinas)

ARICA
=
L T
L
e y
_~ ;[\)lmuerzo-%omda I -
esayuno - Once ., .. .. .. .. .. ..
= ’
— EXTRAS
—— 1/4 ave con acompafiamient
— 1L
= gspdérragosta 18 oroel s . ke B o
= ardina, atdn con ensaladas .. .., ..
HOTEL "PRAT" Centollas a la orden ., ..
E
IQUIQU So0pas
— !
— gleta dg ave com presa .. .. .. .. ..
S— onsomé con huevoe .. .. .. .. .. ..
HOSTERIA Crema de tomates .. .. .. .. .. ..
n "
PICA WUEVOS
—-_""-' Con jamén el par
E—— on | il e e e e e e
—_— _A la copa, el par ., ..

"HOTEL TURISMO"
COPIAPO

i

HOTEL
“LUIS C. MARTINEZ"
CURICO

"CITY HOTEL"
CONCEPCION

iai:iiillliiillllq

PRdJal
'
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..m::i,
i;él&':ﬁiii!'
]

Ala ostra paila, revueltos .. .. ..
Tortilla verduras 2 huevos .. .. .. ..

PESCADODS

Congrio frito, ensafada .. ., v
Corvina meumer, papas cocidas .. ..
Robalito frito, ensalada .. .

PARRILLAS Y VARIOS

Filete a lo pobre c/2 huevos .. .. ..
Lomo a lo pobre ¢/2 huevos .. .. ..
Filete con ensalada, papas .. .. .. ..
Lomo con ensalada, papas .. .. .. ..
Filete mignon champlgnon i i
Lomo de chancho c/acompanamlento o~
Chuietas de chancho c/acompaﬁamnento
Porcifn ensalada .. .. b

Papas {fritas, puré, arroz. Pl oy,
Mantequilia porcnén. idh e e
Palta Reina .. .. .. .. .. .

POSTRES

Platano con miel .. .. .. .. .. .. ..
Forha=al ron L. L L 0L, L
Panquegque con miel .. .. .. .. ..
Panqueque celestino .. .. .. .. .. ..
Durazno, peras al JUBO et v e
Papayas, pifias al ;ugo 3 b E e
Miel, la eopr AV,

PRECIO PRECIO
PUBLICO PUBLICO
Ec 7,22 SANDWICHS :
L8 ave ... EO 200
lamén .. .. .. L. L T i S 6 1,60
gluesdo e T 1,50
iada ., .. o i 2,20
34 g"gg Carne caliente i A i 2,40
350 Barros Luco .. . AR A 2,80
3’00 Caté o t& puro o con Ieche S O 0,72
' Catd chicd ;i . .. ’ 0,44
LICORES NACIONALES

EO 4,00 Whisky sour .. . .. .. .. E° 500
2,00 Combinados varios y batldos e 2,00
2,20 Vainas .. ., . e 2,60
Licores solos . e e 1,80
Champafia, la botella .. .. [ 15,00

Ee 3,50 BEBIDAS
%'058 Malta y' Pilsener .. .. .. .. .. .. E® 0,33
450 Ginger Ale Canadi .. . . 30
4 Pepsi Cola ¥ Coca Cola mediana .. .. 30

Orange Crush, Fanta, Limén ‘Soda ..
Eo §8O Papaya, Bilz, Coca Cola chica .. .,

0
0
0
Cerveza Escudo .. . 0
0
0
7:00 JuEdS Wabts [, G ieie. shakstedrey 0

5,00 EN COCHES BUFETTS: (Sin prapina)
Almuerzo o comida .. . S sa e NS00
Plato fnico con postre y ‘café’ o r 3,33
£° 8,50 Plato Gnico con pan .. ., .. At i 2,13
3'38 Consomé, sopa, carbonada .. .. .. .. 1,44
7,'20 EN COCHES BUFFETS 0 CARROS DE
10,00 PASAJEROS: (Incluye propina legal)
g'gg Desayuno u once .. .. .. E0O201
150 Té o café grande puro 0 Ieche ch e 0,89
140 Café chico .. . 4 0,56
1’00 Sandwich de jamén ° queso o il B 1,33
50 PRECIO DE LAS BEBIDAS EN COCHES DE
PASAJEROS: EI pGblico debe pagar
Pilsaner’ Esoilly .. "5 vk PN U EOT 050
E° 1,40 Jugo Watts .. . T 0,50
4,50 Malta o pilsener comente i 0,34
3,00 Orange Crush .. b - b 0,34
3,50 Pepsi Cola, Coca Cola medlana i 0,31
1,80 Ginger Ale Canadd ., E 0,31
2,50 Bilz, Papaya, Coca Cola chica P 0,28
0,50 Aguas gaseosas .. 0,28

ORGANIZACION NACIONAL HO_TELERA 5. A,

BANDERA 84 - OF. 309 - FONO 81638 - SANTIAGO

BUSES “CRUZ DEL SUR”

SERVICIO PULLMAN A CHILOE - PTO. MONTT - ANCUD - CASTRO

DIAS HABILES

DOMINGOS Y FESTIVOS

Puerto Montt . . .| —— | 7.45| 11.00 | 14.00 | 17.00|l —— | 7.45| 1430 | ——
Ancud . .. ... . 8.00 | 11.00 | 14.00 | 17.00 | 20.30 8.00| 11.00| 18.00 | ——
o R N a7 i o g R T el S ‘ 10.1 1315 | 20.15 | ——
CASTRO - ANCUD - PUERTO MONTT
DIAS HABILES DOMINGOS Y FESTIVOS
Castro . . . . ... —— 1| 800] 11.00| 1400 | 17.00|| —— | 8.00| 14.00 | 16.00
Ercadimes.. . 7.30 o 30 | 13.30 | 1630 | 19.15 7.30 | 10.30 | 16.30 | 18.45
Puerto Montt 1645 | 1945 | —— || 11.00 | 14.00 | 2000 | —

Informaciones

y Pasajes:

QUIOSCO PLAZA ALEMANIA, CASILLA 435 — FONO 2264 — PUERTO MONTT

Explica: “Recibi un cajén vacio. He tratado de
hacer el cine, eliminando todo lo superficial o
meramente decorativo. He procurado ajustarme
a la verdad intrinseca de la necesidad y desarro-
llarla plasticamente”.

Se cuidé la actstica. Un especialista, Peter
Grisant, dirigié este aspecto: muros y techos se
recubrieron con materiales aislantes y absorben-
tes del sonido. Igualmente se pensé en la escena
“viva', consultdndose un escenario de medianas
proporciones, que se adecda para conferencias,
charlas, mesas redondas o conciertos de camara
y, también, para teatro de edmara, mimos, pe-
quefios ballets, ete. Para estos fines, Bernardo
Trumper, destacado escenégrafo del Teatro de
Ensayo, disefié un sistema de iluminacién.

Se cuidé la pendiente, de manera que las 430
butacas tienen una visién 6ptima sobre toda la
superficie de la pantalla (de 12 por 6 metros) lo
cual se logré con una gradiente de un 14 por
ciento junto a una distribucién alternada de las
butacas.

Adema&s se doté a la sala de aire acondicio-
nado, y de amplificacion especial a fin de distri-
buir micréfonos por toda la sala, cuando se efec-
tien foros o debates, y otras reuniones de traba-
jo, propias de un cineclub.

Junto a lo necesario para el puiblico, se cui-
daron aquellos detalles que el publico no ve: los
de aquellos que trabajan para producir un es-
pectaculo; la caseta de proyeccién dispone de un
amplio espacio, donde irén los proyectores Zeizz
que trabajardn indiferentemente en los pasos de
16 y 35 mm, dotados de pantalla panorimica y
Cinemascope. Ademés se disefié un espacio adi-
cional y muy amplio como depésito de peliculas,
taller, bafio para los operadores y una adecuada
ventilacién y accesos también.

Se dispone de una serie de cuartos que ser-’
virdn para oficinas de administracién, salas de
reuniones, ete. Un criterio similar se aplicé al
servicio del escenario: camarines, depésitos de de-
corados, sala-taller, ete.

OBJETIVOS Y FUTURO

Esta sala, junto con ser la sede estable del Cine
Club Viinia del Mar, el punto nucleador de sus
actividades, funcionard regularmente como Cine-
Arte. Es decir una sala abierta a todo piblico y
en la que se exhibirdn programas de extensién
cinematografica: films, ciclos de autores o escue-
las y todo aquel material cinematografico que
ayude y contribuya a una mayor y mejor difusién
de los valores del séptimo arte,

Esta iniciativa serd4, y a muy breve plazo,
complementada: se gestionan los términos para
la obtencién de una sala similar en Santiago y
en ciudades importantes, como Antofagasta o
Concepcién. Ademés, se dan los primeros pasos
encaminados a organizar una distribuidora e im-
portadora de peliculas destinada a traer todo
aquel material que no llega a Chile, y surtir a
las salas.

Ademds, y dadas las condiciones téenicas de
proyeccién, la sala estara abierta a los realiza-
dores chilenos, muy especialmente a aquellos que
han trabajado en 16 mm. y no han dispuesto de
salas para exhibir publicamente el producto de
su trabajo, debiendo contentarse con exhibiciones
privadas y en locales inapropiados.

Baste decir, y para reafirmar el significado
de esta valiosa iniciativa, que serd la primera ex-
periencia que se realiza en nuestro pais en este
sentido, Todo gracias al Cine Club de Vifia del
Mar.

Los frutos y beneficios que tanto para la co-
lectividad como para la comuna de Vifia del Mar
significard la existencia y funcionamiento de es-
ta sala, el paso adelante definitivo, dentro de la
cultura cinematografica chilena y su aporte, se
encargaran de medir y valorar el sentido de es-
ta iniciativa.
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1.020 16 [Vilewn )70 T 11.36 o Ta-p (M oTN . ey, (B| ... 08 .0
158 | vahemr : <o e 14d 14.35) 19.40 20.00]19.40 20.00f JETE 1.420 34 R Blanes . . .. L «| 12.0812.09 = &
5 Mibriaiey R RERS 1.967 44 1 Kilometra 44 () . . ., b T ) 1291 hsceevat . o o, L Lo ALX I 1980 ...
1288 | LA SEREMA ... 1300) .. . 19.2022.15 22.25) 3.20 3.35 R s 2.256 51 Rermanos Clark . . . . . | 13.09 13.12
191 | Conmimbe .. |132013.30(19.93 19.35(22.45 23.30] 1.45 430 I etarec 5 s 2885 6 [ Portille ..o 13.57 14,05
Lanes . et o L B BT o L LR R A -5 191 €9 | Caracoles . . e 1429 i
16.05 16.35{21.15 21.30 .00 1. ; ;
1499 | ite - ot Lo e iR e Lt (I 2150 1 {lascuenas . ... ..y | w4 .| va... e Elilag cipvigga U, L R TR 130
196 | Combartald 20.30 20.33( 0.5 0.18{ 620 §.22[11.20 11.22{11.20 11.22
E YO EN PR P et [ R, e 1244 | Caracoles . . . . . . . 15.29
1610 | Whapai ! 2#;0'1.3‘.35 220 ©7.30) 9.00 9.15/14.00 Y4.za014.00 14200 . | BTy DESINL | L G S e : y 1.250 l':milll ........ 15,53 18,01
18 | tos viles L4 Laz) a0 ag8) 1126 112711636 16,3 16.38 1691 2 1 | omets Gam.y |
1300 | Rayace 4.00 un 530 551 (N 13.34] m 18.45] {f} 18.45( . PN MOV, ool H 1279 |RioBlanco . ., " " L L [2] varnae
1685 | CALERA WD . ] e e 1n.|l ........ PR cooe | Las Cuevas | e L1535 L...1450 1297 | Vilewya (7) S| ...onn
]
1953 | Sanhiago ‘Mapochol L r I e SR e R L R R L 768 250 | Mendoza 213 | LA v $A1T {les Andes , . 2| 1842
1948 | vaipacaisa Puerta) . 1805 ... (850 ....41745 .. f280 . 220 0L 3 g
S| sdnados voas, A ConNaeS s T & 20.05
(1) Uleva coches de pumerz y segund2 tlases y comedar. Tiene combinacifn a y de Antofagasta. - Llay-Llay s
(2} Lleva sélo coches de segunda clase y buliel, Tiene combrnacidn a y de Antolagasta. POt e e R I X Vlna de( | M
3} Llevs sdlo cockes de segunda clase y budfet. 3 ; : Martes VALPARAISO (Puerto) .
41 Lleva coches ce omrera y :!gnmda clases y bumt ] 4 1 o | BUENOS AIRES (Retirp) . . 1820 ... 15.00 SANTIAGO Mapocho) .
NOTAS —Laa distancias de la via Palestina-0'Higgins.

La: distansras mlamé\ncas de Inulqmr esmn cahld!radas por Ia via Pintades - 1as Carpas.

: A T
RESUMEN DE LOS ITINERARIOS DE SANTIAGO A PUERTO MONTT RESUMEN DE LOS ITINERARIOS DE PUERTO MONTT A SANTIAGO
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150 |los tos . . Llera 7.28 8.27 10.50 18.28 1452 Alameda ame
9 ua unioN .., 50 950 155 | 1955 16.15 Das trab. | Dfas rab. D. F.
951 |osoRNO . . . . ,, = r 4 10.00 11.00 Grat 12.45 21.00 17.20
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o h i (1) Lleva coches dormifofios, orimera, Segunda § comedor.
((;)’ k?’g,;“;;‘_,ﬁ;ﬂ“;ﬂ“ﬂ,“"] 255"??:,.C,'f.f.f.J..f";"e?:r:.um (2) Lleva coches dormitorios, prifiera, Segunca § comedor. EA Anlilhua combina con tren ¢e Puerla Month.
3} Uera caches dormitorios, puliman, primera slase, numerados y comedor. (9 Lleva coches dormitorios, pullman, primers, numerados y camedor.
(#) Uleva coches dormitorios. primera y stgunda clases y comedor, * (4) Lleva coches de primera, segunda y tomedor. Ef Saﬂ Rosando: combina con tren dé Temuco.
(5) Los sdbados circula hasta Chilldn con K9 1017, (%) Los dias tomingos cirtuld dests Taiea con o

RV ENE CARGARG A TRTAw R Ao te " Ris A b NOTA: Los dias domingos v festivos circula fran NO 1011 Tl da Yales a the 1400 Marad: Meos 3 Alameds 4 1ac DG 3 & RABAENA 4 (a2t 18 18 Whrae




VALORES DE PASAJES EN TRENES ORDINARIOS, EXPRESOS Y RAPIDOS
ENTRE SANTIAGO - PUERTO MONTT Y RAMALES

TRENES ORDINARYOS | TRENES RAPIDOS CON: TRENES ORDINARIOS [TRENES RAPIDGS CON:
18 2 Aticional Adicional 1 25 Mil_:inml Adicignal
3 Asiento  Saldn F hsiento  Salén
ENTRE SANTIAGO ¥: ENTRE VILLARRICA Y:
Tadea . ... oL 12,3 7,40 22,00 26,00 Santiage . , . 35,80 21,50 43,00 53,00
Chiltén . 19,40 11,60 22,00 30,00 Concepcibn 18,40 11,00 24,00 28,60
Concepcibn 23,50 16,00 2550 3550 Temuco . 600 380 10,80 12,80
Temuco . . a2 18,70 38,40 48,40 Loncoche . . . . . . 2,10 130 = -
Loncoche . . . . . . . 34,20 20,50 41,40 51,40 Valdivia . 6,70 400 11,50 13,50
Villarrica s . . . .. 35,80 21,50 mra R La Unidn ., 8,80 530 12,60 15,60
Yaldivia . . . . . 38,00 22,80 46,00 56,00 Oserno . . 10,90 6,50 15,70 17,70
La Unidn . 39,60 23,80 47,60 57,54 Puerto Varas . 15,10 9,10 20,70 22,10
Osarno . 4,50 24,90 43,50 59,50 Puerio Montt . 17,00 10,20 22,60 26,60
Puerto Varas . 44,9 27,00 5290 62,90
Puerto Montt . . . . . 46,40 27,9 340 64,40 ENTRE VALDIVIA Y:
Sanfiago . . . . . . BHW 2280 4400 S6.00
ENTRE CHILLAN Y: Cancepcibn 20,80 12,40 27,20 33.20
Temuco . oy 8,1 5,00 13,1 15,10
Sanlidgo . . oo e 19,40 11,60 22,00 30,00 LABCOChE . uovse i i 4,60 2,80 40 iLs
Talca . 720 430 22,00 26,00 Villarrica « 270 0w 5 E.70 4,00 .
Temuco . 14,00 8,40 1960 2160 ta Unibn . 500 3,00 9,80 iLae
Loncoche . . . . . . . 18,00 10,70 2360  27.60 Osorna . .4 4,20 12.00 14,00
Millamiea: ., o 8 19,80 11,90 — —_— Puerta Yaras . 11,40 6.80 17,0 19,00
Valdivia . . . .. B pett 2860 34,60 Puerto Montt . . 13,00 7.80 1860 2080
La Unién . 2440 1460 08 3880
Osorna . . . . 25,90 15,50 3230 40,30 ENTRE LA UNIGK Y:
Puerlo Varas . 29,30 17,60 3650 46,50 Santiago . . . . . . 39,60 23,80 AT.ED
Puerle Momt . 30,80 1850 38,00 48,00 Temuca . i 10,40 5,30 16,04
tomcocke . & 0w . ., 6.90 4.20 1,70
ENTRE CONCEPCION Y: Mlatien 5 v dans 88 530 -
Lago Ranco . . . . . . 3.60 .20 - —
LT 23,50 16,00 255 3550 L T 5,00 3,00 9 80 11,80
Los Angefes . 5,70 3,50 Ehae e Csorne . & alya 2,20 1,35 7.00 9,00
Temuca . . 12,60 7.50 1820 20,20 Puerto Yaras . . 6,70 4,00 1150 1250
Loncochas, . . i 9 680 9% 290 2620 Puerto Montt . L1 4% 1290 14,90
L i 11Tl TR . 18,40 11,00 — ——
Vaidivia . . . . . . 080 1240 2720 33,20 ENTRE OSORNO Y:
La Wnibn . 23,10 138 29,50 355 Santiago . . . . . . 41,50 2440 49,50 58,50
QOsormo . . " 24,70 14,80 3L10 35,10 Temuco . 12,60 7.50 1820 .20
Puerto Varas . 2820 16,90 3540 &5 loncacke . . .o, oL L L 880 5D 13,60 1560
Puerto Moatt . . . . | 270 17,80 36.90 46,50 Villarrica . . . 10,80 6,50
Valdivia . 7.2 430 12,00 100
La Unidn . 220 1,35 700 5.00
S EMLCS:5e Pusto Varas e a8 o8 940 1,40
Santiage . . . . . . . a2 1w 8,40 48,40 ot A I & L L W G
Concepcibn 1260 7,50 1820 2020
feneoche . . . . . . . 3.00 2,30 870 10,70 ENYRE PUERTD VARAS Y;
Villarrica ... .. 0 g 5,00 3,60 —— e Santiago . . . . . . 44,50 22,00
Valdivia . 8,30 5,00 13,10 1510 Chilién . X3 1760
La Unidn 10,40 6.30 1600 1309 Cencepeidn 8,20 16,99
Osorno . . 12,60 7.59 1820 20,2 Temucn 3 108 10,20
Puerto Varas . ct 17,00 10,20 22,50 26,60 Loncoche | . 13.3% 7.80
Puerto Montt , . . 840 1100 2400 2890 Villarrica . 15,10 9.10
Valdivia . 11,40 6.30
La Unién . 4,00
ENTRE LONCOCHE Y: Qsoing 280
Santiago . . . . . . WA 2050 a0 514 e L
Concepcién ¥
,e,,,.):oc. 'g:;ﬁ z:g 2;:2,3 igg‘; ENTRE PUERTO MONTT Y
Y RRERI Ryt e 4 o 2.10 1.20 - — - Santiptsgtan & . Ly . a4 2090
Vaidivia ., 4,80 2,80 9,40 11,40 Concepci G 17.80
La Unita . 6,90 4,20 11,70 13,70 Temuco 11,00
Dsorno . o 8,80 5,30 13,60 15,60 Longache ., .. . . ., 8.80
Puerto Varas . niia 13.720 780 18,90 20.50 Valdivia . 13.00 7.8
Puerto Moni? , . . , 14,70 8,30 20,30 2430 Osorng . 5,20 1,70

VALORES DE PASAJES SENCILLOS ENTRE LAS PRINCIPALES ESTACIONES

DEL SECTOR SANTIAGO - VALPARAISO

ESTACIONES MAPOCKO LLAY-LLAY | SAN FELIPE | LOS ANDES CALERA QUILLOTA LIMACHE V. DEL MAR

22 12 2 12 2 12 22 a2 12 e 1B 2 12 2a
Mapocho = = 32 2,20 400 2,50 440 2,9 360 2,60 400 2,80 480 3,00 650 4,00
Llay-Llay . 3,20 2.2 - = 160 1,00 2,30 L4 1,40 0.9 200 1,20 2,60 1,65 320 2,0
San Felige 400 2,50 1,60 ‘1,00 — = 085 0,50 2,90 180 3,00 2,00 340 2,20 380 250
Los Andes 440 2,90 230 1,40 0,85 0,5 - = 34 2X0 3,80 2,50 380 2,50 4,00 300
Calera . 360 2,60 140 0,90 2,90 1,80 340 2% e 0.55 0,85 L3 0,85 2,90 1,80
Quillota 300 2,80 2,00 1,20 3,00 2,00 380 2,50 0,55 0,45 - = 0,75 0,45 2,50 1,60
Limache . . 480 3,00 2,60 1,65 3,40 2,20 380 2,50 1,30 0.85 075 0,45 - = 1,9 1,15
Auilput . . . . | 600 3,60 3,00 2,00 380 250 4,40 3,00 250 1,50 L0 1,15 1,25 0,75 0,75 0,45
Vifia del Mar . | 550 4,00 320 2,20 380 2,50 4,40 3,00 2,90 1,8 2,50 1,60 190 115 - =
Puerto . . . . | 650 490 30 2,20 330 2,50 440 3,00 2,9 180 2,50 1,60 2,30 1,45 0,40 8,3

VALORES DE PASAJES SENCILLOS Y DE IDA Y REGRESO DESDE MAPOCHO O
PUERTO A ILLAPEL, OVALLE, COQUIMBO, LA SERENA, VALLENAR, COPIAPO

Y PUEBLO HUNDIDO

BOLETOS SENCILLOS BOLETOS DE IDA Y REGRESO EN 18 CLASE,
DESDE MAPOCHD A:

WomsE |z ouse VALIDEZ 30 DIAS, A GONTAR DEL VIAJE DE IBA
ILLAPEL .. .. .. E0 1570 B0 9,80 E9 28,00
CYALLE .. e 5 E o 24,00 16,10 37,00
COQUIMBO O LA SERENA .. ..°.. .. .. .. 26,00 18,10 3,00
VALIRHRR .- i o 5 %ws 5o o a6 | 25,40 7,0
BEPIAM .. .. .,y e e e e o w920 | 3,00 84,00
PUERLO HUNDIDD .. ., 57,60 35,10 98,00

VALORES DE PASAJES SENCILLOS, EN TRENES EXPRESOS, ORDINARIOS Y
MIXTOS, ENTRE LAS PRINCIPALES ESTACIONES DE SANTIAGO A CALERA,

IQUIQUE Y RAMALES

TRENES POPULA

RES SANTIAGO A

SAN BERNARDO Y VICEVERSA

Lunes a Viernes, excepio fesfivos

SANTIAGO A SAN

BERNARDO

ESTACIONES MAPOCHO GALERA OVALLE LA SERENA YVALLENAR COPIAPO P. HUNDIDD

JLE L] 1 2 13 22 2 22 LI | 2 22
Mapacho . . . . i 360 2,60 24,00 16,10 26,00 18,10 4160 2580 | 4920 30,00 57,50 35,10
Puerto . . . . . 6,50 450 29 18 2300 153 26,00 17,30 40,90 2460 | 4850 29,20 56,90 34,30
Calera . . . . . 360 260 Tl o 21,40 13,50 24,00 1550 38,00 22,80 45,60 27,40 54,00 32,50
Ligua . . . 83 4,30 2,70 1,85 120,30 12,0 24,00 15,00 36,10 21,70 43,40 26,10 51,70 31,10
Los Vilos , . . 1,70 7,50 810 4,9 1470 880 20,3 12.10 31,60 18,90 330 23,3 47,90 28,80
Salamanca . . (| 1640 10,30 280 7,70 1280 7,70 18,40 11,00 0,40 1820 37,30 22,40 46,40 27,90
Wagel . , . . . 1570 9,80 12,0 720 10,40 - 6,30 16,10 9,60 2850 17,10 3540 21,20 44,10 26,50
Combarbald . . .} 21,18 13,10 17,50 10,50 5% 32 10,70 6,40 24,00 14,% 3,20 18,70 39,90 24.00
Ovaile . . | . . 24,00 16,10 2140 1350 L 570 3,50 19,40 11,60 | 27,00 1620 3580 21,50
Coguimbo 26,00 18,10 24,00 15,50 500 300 085 055 14,20 .80 23,10 13,80 32,00 19,20
Serena . . . . . 26,00 18,10 24,00 1550 570 350 - — 1370 8,20 22,70 13,50 31,20 18,70
Vicuna 33,30 20,40 2870 17,80 860 5,10 320 19 1610 9,60 | 2440 1460 33,10 19,90
Copiapt 49,20 10,00 45,60 27,40 27,00 16,20 2,70 13,50 ,00 5,40 - 10,70 6,40
Inca de Oro 54,60 13,30 5L00 30,70 33,10 19,99 28,50 17,10 16,10 9,60 740 440 360 2,20
Chataral C o 5910 36,00 55,50 33,40° 37,30 22,40 3270 1960 2170 13,08 1260 7,50 340 200
P. Huntido . 57.60 1510 5400 3250 35,80 21,50 31,20 18,70 1980 11,90 10,70 6,40 - -
Bacuedano 76.00 46,10 12,40 4350 5420 32.50 49,60 29,70 820 20 | 2910 17.40 18,40 11,00
nlsfagasta 8100 48,30 7,40 45,70 5920 34,70 54,60 31,90 43,20 25,10 34,10 19.60 23,40 1320
Calama . . . . . 82,60 49,10 ,00 46,50 60,80 35,50 56.20 3270 44,80 2590 35,70 0,40 25,00 14,09
P. de Valdivia . 0,30 18,69 76,70 46,00 58,50 35,00 53,90 3,20 42,50 2540 3340 19.99 22,70 1359
Miraje . .. . .| 81,20 49,20 7160 46,60 59,40 3550 5480 32,80 4340 2600 | 3230 20,50 23,60 14,10
Maria Elema . .| $2.00 49,76 7840 47,10 60,20 36,10 5560 33,30 4420 2650 | 23510 21,00 2440 14,60
Tocopilla . . . .| 84,20 50,9 80,60 4830 62,40 37,30 57,80 34,50 46,40 27,70 | 3730 22,20 .50 15,80
Chicance 81,60 49,40 78,00 46,80 50,80 35,80 5520 33,00 4380 76,20 | 40 20,70 24,00 1430
Piniades . 89,20 54,00 85,60 51,40 67,40 40,40 62,80 37,60 51,40 3080 | 4230 2530 31,60 18,90
lauique , ., . . 95,40 57,70 91,80 55,10 73,50 44,10 59,00 41,30 57,60 34,50 | 4850 29,00 37.80 22.50

TREN 7) | TREN 73 | TREM 7S | TREN 75 | TREN 81 | TREN 63 | TREN &7 | TREN 15 | TREN 33 | TREN 85
ESTACIONES Alomeda | Alomede | Mapoche | Mapoche | Mapoche | Alamedo | Mapocho | Alamada | Mopache | Mapoche
S. Bemardo|  Espejo Espujo  |S. Bernardo|$. Bemardo| Cokauco [S. Bernarda! & 18, Bernardo 5. Bamard
m m
Horaro Horario Herario Harora Horaric Hararo Horar o Horaro | “ Horarng Horario
AAPOCHO Sale Jo @ o v 12 45 1750 18 45 2010
lutnes ,, 213 1248 78 18.48 213
fungay 4 1216 12,5 7.5 p 18 5t 016
ALAMEDA " 540 700 75 225 13 00 18" 18 05 8.0 15 00 2035
Seportomental Lisga 54 2% 1204 1% 34 1810 182 19 04 an
dvila Carson 5 5.4 123 13 68 16 38 1813 19.38 19 08 0B
' Leon Ugalde & 55 1235 1312 1643 1817 84 1912 03
ispejo Jr 5.5 710 800 n7® 1316 16 47 18 21 8 47 19.16 04
Fres Marcos fi 6.00 12 43 1321 16 50 1826 1921 204
Thena ,, 603 12 4 1324 182 18 52 1924 04
ianta Marta i 506 12 49 1327 18 32 1855 1927 252
iAN BERNARDO i .10 1252 133 16 55 1835 18 58 19 30 20 55
TREN 72 | TREN 66 | TREN 74 | YREM 76 | TREN 82 | TREN M | TRENS | TREN 84 | TREN %
ESTACIONES |5 Benardo | Rancogua |  Espejo Ewpajo | S. Parnardo | 5. Benardo | S. Bemarda | 8. Bersardo | $. d
Mapach Mopach h Mapach Mopach Mopoch Mapoche | Alomeda | Alomeda
@
Horerio Horario Horari Harano Herarie Horernio Horario Horano Horano
SAM BERNARDO  $ala 5.3 6.50 13.50 145 19 10 19.45 2015
Senta Morto o L] 653 135 1418 1913 9.8 218
Chena o 5% 6.5 13 56 u2 19 16 19.51 2.2
Tres Marcas 5 (%] 659 1359 14.24 1919 19 54 20U
Espejo 8 64 705 74 8.15 14.03 4.9 19.3 19.58 228
P Leon Ugalde u 6.4 712 7.45 82 14.07 14 34 1927 2002 2.3
Dévita Carson % 654 718 149 82 1410 u» 19.20 2006 2%
Departamental b 6.58 12 753 L] 1413 14.43 193 2010 20
ALAMEDA Llega 7.02 1% 75 831 1418 14.47 1933 2015 2145
Yungoy .. T 13 804 14 14 24 14.55 19 44
Bulnes 713 807 843 1427 14 58 19 47
MAPOCHO 5 715 78 810 845 [I% ] 15.00 19 50

NOTA i) Efeciua servics popular en @l sector Alomeda  Sam Ber
excepto sobodos, camingos y festvos

noardo

2} Cireula tembién sabados

sector San

Bernardo -

Efecrin servicio populor en el
Mapocha

VALOR DE LOS PASAJES:

SANTIAGO A ESPEJO
SANTIAGO A SAN BERNARDO

O VICEVERSA .. ..... E°
© VICEVERSA .

dichos va
1]

SANTIAGO o ESPEJO y viceversa 3
SANTIAGO a SAN BERNARDO y viceversa
Los chonos para estudiontes bemer ufa rebaja de 50 % sobe

mdo de wiajes v Tienen jos sigurentes valoras:

Abono

Semonol

ABONOS SEMAMNALES Y MENSUALES

Para mayor comodidad de los posaierss, se recomienda adduirer
los abonos semanales o mensuales, parsonaies e intransferibies g’
exicten pora estos trenes, los cuales son vélides para numero mdefi-

Aborio

Mensuol

Eo 46D
8,00

AL TRABAJO...
EN TREN

ADQUIERA ABONOS SEMA-
NALES O MENSUALES

UN SERVICIO PARA USTED

El tren lo lleva en ‘menos
de un cuarto de hora hasta
la Estacién Central o Es-
tacion Mapocho. Desde alli
es mds facil ‘
destino.

llegar a su

CAMBIESE A LOS
TRENES POPULARES

Talloree 2rafi - Mhile
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Una mdquina de tejer

de gran prestigio

FUJI

HECTOR VALENZUELA BENITEZ

REPRESENTANTE EXCLUSIVO PARA CHILE

CASA MATRI Z: '

ROSA EGUIGUREN 813 - FONO 381135
SANTIAGO

...Y TAMBIEN OVERLOCK

VALPARAISO TALCA PUNTA ARENAS
CONDELL 136% =2 ORIENTE 1178 O'HIGGINS 1039

FONO 38956 FONO 31571 FONO 21775
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ALFALFA PERUANA (Imp. Pert)
ALFALFA CALIVERDE (Nac. o Imp)

ALFALFA BUFFALO (Imp. EE. UU)

ALFALFA ALTA ITALIA (Imp. ltalia)
ALFALFA RANGERS {Imp. EE. UU.)
ALFALFA POLPAICO |

Pasto OVILLO (Nac. e Imp.)

PIMPINELA

SUDAN
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FALARIS

FESTUCA K 31
AGROPYRUM ELONGATUM

SORGO AZUCARADO

TREBOL ALEJANDRINO (Imp. Italia)
TREBOL LADINO (imp. EE. UU,)
TREBOL ROSADO
TREBOL ENCARNADO DIXIE
TREBOL ENCARNADO CORRIENTE
TREBOL SUBTERRANEO MOUNT BARKER
TREBOL SUBTERRANEO TALLAROOK
TREBOL SUBTERRANEO BACCHUS MARSH

BALLICA ITALIANA

BALLICA INGLESA (Nac. e Imp.)
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PREMIOS NOBEL DE LITERATURA

X

1952. - Francoise Mauriac

El estudio a fondo de los con-
flictos humanos, las grandes pa-
siones que agotan a las almas
sin un derrotero definido, ese
eterno contrapunto del espiritu
con la materia representados en
este caso por el sentimiento reli-
gioso y el goce de vivir en su as-
pecto sensual, tienen en Francoi-
se Mauriac, el autor de “El beso
del leproso”, “El desierto del
amor”’, “Dido”, ‘“Vida de Jests”,
etc.,, a su mds acabado represen-
tante, .

Duefio de una rica vida inte.
rior, maestro en el arte de aus-
cultar lo més recéndito de los
sentimientos, Mauriac escribe to-
do un capitulo en la vida literaria
de Francia moderna. De ahi que,
en la actualidad, represente la ex-
presién mejor definida entre los
més grandes teéricos del catoli-
cismo galo. Toda su enorme como
quintaesenciada produccién artis-
tica, est4 basada en €l sentimien-
to de la fe catélica en esa lucha
constante entre las fuerzas del
mal y su redencién por el acerca-

‘miento cada vez mas necesario a .
la existencia de un Dios como la

imagen del hombre.

Mauriae, el sutil analista de sf
mismo y de una humanidad en
permanente crisis moral nace en
Burdeos el 22 de octubre de 1885,
No cumplia ain los dos afios
de edad cuando su padre fallece,
hecho éste que -influird notable-
mente en su vida de intelectual
nato, Su madre, un espiritu bur.
gués, esclavizado por una obser-
vancia casi enfermiza a la re-
ligién catélica, consiguié insuflar
en nuestro autor tal espirituy,
con lo cual, Francoise Mauriac
llegé a la adolescencia de su vi-
da como un ser enclaustrado en
un mundo aparte, sin contacto al-
guno con aquellas flaquezas y
contradicciones que, un poco més
all4 de las altas murallas de un
colegio religioso, se encienden co-
mo llamas en su hervidero de lo
humano. Una vez terminados sus
estudios humanisticos en el cole-
gio de los Maronistas del Grand-

Lebrun, prosigue especializdndose

-en literatura y derecho en el Co-
legio de Chartes donde consigue
su titulo de *“Archivero-Paleégra.-
fo”, Aislado de todo contacto con
el mundo exterior, toda’su vids
de estudiante la consagré a per-

feccionar su educacién espiritual,
ahondando en los temas eternos
de 1a filosoffa y del arte. Asi pudo
empaparse en las teorias espiri-
tualistag de Kempis y Pascal,
transformandose -en un ser pro-
penso a la meditacién, la tristeza
¥ el aislamiento méds completos,

En 1805, cuando. contaba 20
afios de edad, se radica definiti-
vamente en Paris. En sus retinas
como en su alma, la visién de
Burdeos, su ciudad natal, revivia
en sus mas cédlidos acentos. Alma
sensible por naturaleza, de una
riqueza espiritual que trasuntaba
en sus primeros versos. escritos
en la penumbra de su largo y pe-
noso encierro estudiantil, terminé
por publicarlos bajo el titulo de
“Las manos juntas’” (1909), ver-

808 que pasaron desapercibidos
para la critica y ptblico en gene. .
ral, alcanzando, sin embargo, el
aplauso entusiasta de Maurice
Barrés quien lo alenté a seguir
escribiendo, Enamorado de esta
consigna y que constitufia una
fuerza espiritual irresistible para
€l, en 1912 da a conocer su se-
gundo tomo de versos “Adiés a
Ia adolescencia™ y un esbozo de
novela con el titulo de “La toga
pretexta”, obras que tampoco al-
canzaron mayor relieve en el am.
biente literario, La guerra mun-
dial de 1914 lo sorprende en ple-
na efervescencia espiritual, Lla-
mado a reconocer filas, es decla-
rado inapto para el servicio mi-
litar. Sin embargo, se enrola co-
mo auxiliar en un batallén médico
permaneciendo en Salbnica dos
afios consecutivos, donde aprende
de cerca el diffcil arte de vivir,
Hacia 1930, mis o menos, se decla- -

FRANCOISE MAURIAC




ra ardiente defensor de la fe ca-
télica, abominando de aquello gque,
por muchos afios, s6lo fue en €l
un rudo conflicto de creencias,
Rompe asi con “El Eco de Paris”
en el cual colaboraba e ingresa a
las revistas catoélicas “Siete” y
‘“Tiempos Presentes’”’, Desde estas
columnas denuncia a Franco y el
peligro hitleriano y comunista.
En 1926 obtuvo el Gran Premio
de la Academia Francesa por su
libro “El desierto del amor’. Des-
de 1933 en que fue elegido por
unanimidad, es Miembro distin-
guido de la Academia Francesa.

La trayectoria artistica de
Mauriac se expresa a través de
diversos caminos. El teatro, la
novela, el ensayo y la biografia
novelada tienen en nuestro autor
el més notable de sus exponen-
tes. A través de estos géneros li-

terarios la obra concepcional de-

Mauriac aparece robustecida en
la decantacién de sus més puros
valores intrinsecos, haciendo de
ella como é1 mismo lo afirmara
“una profesién de fe, una libera-
cién de si mismo, proporcionando
a la literatura el sentimiento de
la gracia y el buen gusto”. A su
regreso de los campos de batalla
en 1917, se dedicé integramente a
escribir, como la pasién de toda
su vida. Decepcionado de las mi-
serias, del sentido de animalidad
que pesa en el hombre gque hace
abandono de su condicién de tal
en procura de sus apetitos perso-
nales, volcé en las paginas de sus
“ensayos” “Breves reflexiones de
sicologia religiosa” (1919), “Pro-
cedencias” (1920), sug ideas reli-
giosas que le guemaban la san-
gre. A estos ensayos, siguieron
sus primeras novelas como “La
carne y la sangre” (1921), “El be-
so del leproso” (1922) donde abun-
dan las reflexiones de tipo mora-
lista, libro éste que define la bri-
llantez de su estilo y concepcién
temdtica, Esta linea de ataque
directo a los grandes males que
afectan a nuestra humanidad en
crisis, aparece reforzada con la
publicacién de novelas claves co-
mo “El rio de fuego’, “Genitrix”’
y “El deslerto del amor”, donde
opone ¢l crudo dilema siempre
chocante del misticismo y la sen-
sualidad, el contraste de las ideas
cristianas y el ansia de vivir sin
cortapisas. En el fondo, es la his-
toria de Maria Cross, una mujer
de vida airada que a través de
sufrir hondamente su tragedia,
termina por regenerarse.

En el periodo de sus madurez
artistica, valdria citar entre sus
mejores novelas: *“Teresa Des.
queyroux”, “Nide de viboras”,
“Les Angeles negros”, “Pascal
su hermana Jacqueline”, ‘“Pere.
grinos”, etc., donde no abandona

su insobornable tarea de fustigar
sin piedad alguna ese carcoma
siempre hondo en el conflicto de
las bajas pasiones humanas, lla.
mando & sus personajes ‘‘mis que-
ridos monstruos”, Se le acusa de
crear personajes devorados por el
pecado, aunque siempre la reali-
dad ha superado la fantasia, Cul-
mina su obra de creacién artisti-
ca al abocarnos en primer térmi.
no, & su labor de dramaturgo,
donde pese a sus reconocidas do-
tes como un artista de talento,
no alcanza esa alta nombradia
que goza actualmente como no.
velista, ensayista y biégrafo con-
sumado. Como dramético publica
en 1937 “Asmodé” un drama pa-
sional de encendido fuego amoro-
s0; luego aparece “El paso del
malvado”, obra de tipo policial que
resulté un fracaso. De inmediato
supera este fracaso ofreciendo su
obra “La mujer de los fariseos”
un buen estudio del sentimiento
amoroso. Otras obras que enri-
quecen en cierto modo la vena
dramdtica de Mauriac, pero gque
estdn a muchos pies de distancia
de sus novelas, son: “Los mal
amados”, “El fuego sobre la tie-
rra”, obra ésta de tipica factura
conflictiva pasional, ventilando en
ella los encontrados sentimientos
de la creatura humana.

Ponemos fin a este trabajo re-
sefianda brevemente la condicién

de ensayista y biégrafo que ador-
na la personalidad artistica de
Mauriac, que aln sigue ofrecién.
donos a diario su inestimable co-
laboracién periodistica a través
del diario tradicional de los fran-
ceses '‘Le Figaro”, Como ensayis-
ta, su obra es de hondo contenido
filosé6fico-cientifico, Es el sicélo-
go, el bisturi que con mano maes-
tra se adentra escarmenando uno
a uno los conflictos del alma hu-
mana, hasta ofrecernos en unidad
de sintesis, 1a verdadera imagen
del hombre. Ejemplos notables de
este arte lo tenemos en “Desti.
nos” (1927), “La novela y sus
personajes”, “Dios y Manmon”,
“Lo que estaba perdido”, “Cua-
derno negro”, “Comienzos de una
vida”, “Diarie”, “Lo que yo creo”,
etc, Como biégrafo su calidad es
indiscutible porque tiene la rara
virtud de revivir a sus personajes
vistiéndolos con ese ropaje de su
auténtica humanidad. Tales son,
por ejemplo, “Vida de Racine”,
“De Pascal a Graham Greene”,
ete. Consignemos, por ultimo, que
la Academia Sueca emitié sobre
Mauriac con motivo de habérsele
asignado el Premio Nébel de Li-
teratura de 1952: ‘“Por su pe-
netrante conocimiento del alma
humana y la intensidad artistica
con que ha 1nte(xi'pretado en for-
ma de novela el drama de la vida
del hombre”.

1953. - Winston L. Churchill S.

Desde 1901, fecha en que por
primera vez se otorgé el Premio
Noébel de Literatura al poeta fran-
cés René Sully-Prudhomme, ja-
més se habia experimentado una
sorpresa mayor en el amplio es-

.cenario de las letras universales,

cuando en 1953 el Consejo Litera-
rio de la Academia Sueca decidié
conceder tal Premio al militar y
estadista britdnico Sir Winston
Churchill.

Habfa razones miés 4ue sufi-

-clentes, es cierto, para dudar de

la seriedad y apresuramiento con
esta clase de proceder que habia
sido resorte exclusivo de la Aca-
demia Sueca, porque de aprobarse
asi esta clase de suceso, de hecho
también se daba por entendido,
aunque tdcitamente, que se desco-
nocia al 899% de los valores au-
ténticamente literarios que, con
méritos sobrados, eran dignos de
recibir este magnifico galardén
de la literatura universal. Esta
vez —Y con perdén del Consejo
Literario de la Academia Sueca—
se otorgaba un Premio equivocan.
do el camino, porque si nos ajus-
tamos a los principios que hacen
operable la Fundacién Nébel, es-

2

to es, premiar la obra de creacién
en el campo de las ciencias, la fi-
losofia y el arte, como asimismo,
la defensa de la paz mediante el
respeto de los valores humanos,
tendriamos que convenir que el
Premio gque debié otorgarse a
Churchill, era el de la Paz, ya que
€l, con visién extraordinaria de
estratega y estadista a la vez,
salvé todo un pueblo de su des-
truccién por la guerra, pero en
ningtn caso merecia el Premio
Nébel de Literatura, pues su obra
en este sentido, aparte de ser es.
casa en su produccién y prictica.
mente desconocida para el mundo
que no habla el idioma de Sha.
kespeare, no cabe en este rubro
de la auténtica creacién artistica,

En la patriarcal figura de Chur.
chill todo el mundo reconoce al
hébil estratega militar y al poli-
tico y tratadista consumado que,
a través de medio siglo, manejé
la cosa plblica de su patria con
sin igual acierto militar y politi-
co. Este excepcional estadista
nace en Blanheim (Oxford), el
30 de noviembre de 1874. De no-
ble cuna, ya que tuvo entre sus
antepasados la figura del Duque



de Malborough, jamés ha hecho
ostentacién de su sangre regia,
no reconociendo otro tipo de aris-
tocracia que la de su propio ta-
lento, Cursé a medias sus estu-
dios humanisticos para ingresar
a la Escuela Militar, donde tem-
P16 lo formidable de su carécter
y su amplio espiritu de servir a
la patria.

En lo intimo de su ser bullia
el ansia de la aventura, el deseo
de conocer otros mundos. Mien-
tras sirvié como militar pudo sa-
tisfacer en parte sus inquietudes,
ya (%ue fue enrolado alld por 1896
en las campafias bélicas contra
Africa del sur, la India y Alto
Egipto, En 1898 participé en la
toma de Andurman y en este
mismo afioc se embarcé con el
ejército espafiol para combatir
contra Cuba y Estados Unidos,
permaneciendo sélo tres dias en
estos palises, Junto a su vida mi-
litar también sirvié funciones de
corresponsal de guerra, enviando
notables. crénicas de guerra al
diario “Morning Post".

Una vez gque se retira de la vi-
da militar ingresa en 1900 al par-
lamento como diputado conserva-
dor. En este nuevo estado de su
vida es donde alcanza sus éxitos
mas sefialados, demostrandose co-
mo uno de los politicos mis sa-
gaces que han pasado por el par-
lamento britdnico, rubricando sus
numerosas conquistas en el cam-
po de las relaciones humanas, con
ese fuego siempre graneado de su
elocuente oratoria, Gracias & sus
condiciones de hédbil estratega en
la conduccién de los asuntos pu-
blicos y de inmediata convenien-
cia para los intereses de la patria,
fue escalando posiciones hasta al-
canzar la més alta magistratura
de Primer Ministro, Asi, en 1904
con motivo de ser un enemigo de-
clarado de la politica proteccio-
nista que impulsaba su correligio-
nario Joseph Chamberlain, renun-
cia a su partido y se pasa a las
bancas opositoras del liberalismo.
En 1906, gracias a la victoria
total de su nuevo partido, fue

nombrado Subsecretario de Colo-

nias, prohijando de inmediato la
Unién Sudafricana. Luego ocupa
el cargo de Secretario del Inte-
rior, més tarde Jefe del Almiran-
tazgo, desarrollando un vasto
programa de rearme naval, para
rematar en los cargos de Minis-
tro de Colonias, de nuevo Jefe
del Almirantazgoe cuando se de.
claré la guerra a Alemania en
1939. En 1940, encabeza el gabi-
nete de coalicibn entre conser-
vadores, laboristas y liberales,
transformandose en el simbolo y
jefe directo de la heroica resis-
tencia del pueblo britdnico,

Desde su alto cargo de Primer
Ministro, promueve en 1841 una
entrevista con Roosevelt que se
realiza en pleno océano Atlantico,
donde se firma la famosa Carta
de Ayuda Mutua. Asimismo, lo-
gra para su pais el trueque de
barcos norteamericanos a cambio
de bases en sitios- estratégicos,
con lo cual entona el caudal de
ataque y defensa de la Armada
Nacional, En junio de 1941, la
agresién alemana arrojé a Rusia
a la Alianza con Gran Bretafia.
En noviembre de este mismo afio
Estados Unidos entré a su vez
en lucha, forméndose asi la “Gran
Alianza”, con lo cual fructificaba
en una hermosa realidad la meta
que se habia fijado Churchill y
en la cual estaba el germen de la
victoria final. Posteriormente, en-
tre 1945 y 1955, afio en que se
desarrollé un amplio plan de po-
litica internacional, para contras-
tar la fuerte expansién soviética
que ya hacfa crisis en la 6rbita
de sus numerosos paises sojuzga-
dos a su roja tirania,

La obra propiamente literaria
de Winston Churchill se reduce
a Sus numerosos volimenes  de
“memorias” en lo politico como
militar, algunas “biografias’” y
una que otra novela gue aparece
eclipsada ante esa fuerza descrip-
tiva con que Churchill nos va na-

rrando su larga actuacién como
el politico y el estratega militar
que salvé de la destruccién y el
oprobio moral a la vieja demo-
cracia de su pueblo y con ello al
resto de la humanidad., A los 23
afios, publica su primera novela
roméantica de proyecciones politi-
co - sociales: “Sovrola o las com.
pensaciones de la vida”. Da a
conocer posteriormente algunas
biografias de grandes contempo- .
raneos como Morley, Balfour, ete.
Aparte de su obra cldsica “Me-
morias de guerra” (1949-1955) en
doce volimenes y dividida en seis
grandes capitulos, dio también a
conocer otras obras como produc-
to o recopilacién de sus numero- -
sos discursos, conferencias y re-
cuerdos de su vida militar y
politica como “Se cierme Ia tor-
menta”, ‘“La .-crisis mundial”,

“Historia de los pueblos de habla

inglesa”, etc. El Premio Nébel de
Literatura a Winston Churchill,
uno de los tribunos y militares

- que atn a los 90 afios, conservé

su maravillosa aureola de presti-
gio universal consigna en el di-
ploma alusivo otorgado por la
Academia Sueca lo siguiente: “Se
le concede por su maestria en la
narracién histérica y biografica y
por su brillante oratoria, en que
se ha demostrado defensor de lo

altos valores humanos”. .

WINSTON L. CHURCHILL S.




1954. - Emest Hemingway

Fue un gigante de la literatura
norteamericana, Un hombre que
hizo de la -violencia su mejor cal-
do de cultivo para escribir un tipo
de novela que por su honda dra-
maticidad concepcional y docu-
mentado valor descriptivo, no
tiene paralelo entre los grandes
maestros de la literatura univer-
sal, Nada escribié que no fuera
un continuo vaciar de su propia
existencia. Todo en &1 es auten-
ticidad, riqueza de vida interior,
ansias inagotables de glorificar
con hechos una experiencia inten-
samente vivida, A los seis afios
de edad, ya sabia manipular di-

versas armas de fuego. Nunca -

fue un buen estudiante, pero le
apasionaba el deporte de la aven.
tura, Asi aprendié ese catecismo
del hombre de accién, dispuesto
siempre a dominar cualquier tipo
de situaciones. Fue asi como lle-
g6 a transformarse en el jefe
indiscutido en el campo de la li-
teratura de aquella famosa ‘“ge-
neracién perdida”, donde acompa-

fiado de otros grandes escritores
como John Dos Passos, Thomas
Wolfe, T. Farrell y John Stein-
beck, entre otros, caracterizé todo
un periodo de la literatura nor-
teamericana, de aquella que sur-
gida entre las dos Gltimas guerras
mundiales, dio origen a un movi-
miento de escepticismo y rebeldia
en las ideas, hecho que también
se hizo presente en la literatura
comgo reflejo directo de una posi-
ciébn inconformista o de lucha
abierta ante la vida,
Hemingway llamado con toda
razén el “Byron norteamericano”
por la grandeza épica de sus crea-
ciones, nace en Oak Park, subur-
bio de Chicago, el 21 de julio de
1898. Criado en un ambiente de
barrio, en contacto directo con el
corazén del pueblo, aprendié des-
de nifio lo gue significa vivir en
un ambiente dificil. Su padre
—un médico rural— quiso hacer
de €1 un profesional de tomo y
lomo, pero Hemingway, indepen.
diente como lo fue toda su vida,

ERNEST HEMINGWAY

apenas terminé a mediag sus es-
tudios secundarios, decidié desli-
garse del asedio de los libros. Asi
comienza su larga como noveles-
ca vida de aventuras. Dos afios
pasa fuera de su hogar ganindo-
se la vida en los més increfbles
menesteres. Un tante asqueado
de esta azarosa existencia, regre-
sa a su tierra natal. Estudia al-
gunos afios mis 3( Iuego se inicia
como reportero del “Kansas City
Star”, 5 :
Apenas iniciada la guerra mun-
dial de 1914, se embarca con des-
tino a Francia y alli se enrolé
como voluntario sirviendo de ca-
millero en un regimiento. Sirve
luego en las filas italianas parti-
cipando en una serie de actos he-
rdicos por los cuales, al término
de la jornada, recibe las més al-
tas condecoraciones militares co-
mo la “Medalla de Plata al Valor”.
y la “Cruz de guerra’. Derramé
su sangre generosa en Italia, -
Francia y Espafia, no s6lo como
corresponsal de guerra, sino como
voluntario en la noble causa de
los hombre libres. Nunca un hom.-
bre como Hemingway vivié tan
a fondo ese inquietante mundo de
la gran aventura y siempre salié
airoso de ello. Por eso, cuando el
gigante y vencedor de todo un
mundo de aventuras tuvo la evi-
dencia de lo que ya no podria ser,
se sobrepuso a la visita de una
muerte silenciosa, dispardndose
un balazo de escopeta el 2 de ju-
lio de 1961, cuando recién repe- -
chaba la cuesta de los 63 afios.,,
Los més grandes criticos nues-
tros, estdn acordes en asignar a -
Hemingway ciertas influencias de
composicién y estilo que se ini.
cian con el conocimiento de la
Biblia, la filosofia escapista de -
Jack London y Rudyard Kipling,
1a fina poesia del lenguaje de Ez-
ra Pound y el arte magnifico de
novelar de Pfo Baroja. En el fon-
do, toda su obra literaria no es

" més que el reflejo de la filosoffa

existencialista del hombre con-

-tempordneo. Antes que narrar,

describe, porque ama la sabidu-
ria antes que la ciencia; prefiere
retratar lo que ha visto y experi-

- mentado, dejando a buen recaudo

lo imaginativo que para Heming-
way resultaria intrascendente.
Su obra propiamente literaria

.comienza en 1923, cuando el es-

critor transformado en periodista

‘ofrece a las prensas su obra “Tres’

historias y diez mas”, a la que
siguieron “Nuestra época” (1924),
“Torrentes de primavera” (1926)
libros estos sin mayor importan-’
cia hasta que en 1826, aparece
“El sol también se alza” obra que -
causé un verdadero impacto emo-
cional er el dnimo de toda una -
generacién que recién venia re.
poniéndose de los estragos espe-



cialmente morales de la primera
guerra mundial, pues en tal no-
vela se representaba un cuadro
realista de la desilusionada gene-
racién de joévenes amargados ¥
cinicos, amantes s6lo del placer y
concentrados en si mismos. Luego
se publica una coleccién de cuen-
tos con el titulo de “Hombres sin
mujeres” (1927). En 1929, He-
mingway sorprende al mundo,
dvido ya de sus obras publicando
“Adiés a las armas” una magnifi.
ca novela de amor y guerra, la
més importante, segiin log criti-
cos, después de la “Cartuja de
Parma” de Stendhal, Aqui el sen-
timiento del amor encarnado en
un oficial italiano par una enfer-
mera inglesa, es mis fuerte que
el sentimiento de la guerra, su-
bliméndolo,

Como producto de su estadia en
Espafia donde se .empapd de su
espiritu tauroméquico a la vez
que de sus imponderables reli-
quias histéricas, nos entrega su
apasionante novela “Muerte en la
tarde” (1932). Algo similar suce-
de cuando en 1935 da a la publi-
cidad sus obras-reportaje a un
mundo pintoresco como es el con-
tinente negro publicando “Las
verdes colinas de Africa” y “Las
nieves del Kilimanjaro”. De sus
maultiples experiencias en los jue-
gos de azar y conocimiento de
los lugares més exéticos, nos en-
trega su obra “El ganador no lle-
va nada” (1933). Con el cardcter
de ensayo donde pasa revista cir-
cunstanciada al oscuro mundo del
hampa neoyorquina, publica dos
trabajos ‘“Tener y no tener” y
“Los asesinos” (1937). De su vida
como militar voluntario en Espa-
fia, en su calidad de reportero o
corresponsal de guerra, da a co-
nocer un ataque violento a la
guerra civil espafiola con el titu-
lo “La quinta columna” (1938).
En 1940 nos entrega su magni-
fica obra “Por quién doblan las
campanas”’, la tnica obra de He-
mingway que respira solidaridad
universal y ataque frontal a una
guerra fratricida como fue la de
Espafia en 1939.

Pasan justamente diez afios en
que Hemingway s6lo se dedica al
periodismo y a su impenitente
afin de aventuras, recorriendo de.
tenidamente Espafia, Africa y la
India. Alrededor de 1950, aparece
una obra plena de accién “M4s
alli del rio y bajo los Arboles”,
novela ciento por ciento autobio-
gréfica, donde un coronel de 51
afios vive un ardiente idilio con
una joven condesa italiana, mien.
tras se repone en una clinica de
un accidente, Después de una 1l.
tima expedicién al Africa y visi.
tar una vez mais Espafia, se dirige
a Cuba donde escribe sus dos 1ul-
timas novelas: “Verano sangrien.

to” con tema espafiol de una co-
rrida de toros y luego en 1852,
nos entrega su magistral “nou-
velle” “El viejo y el mar”, la 1ihi-
ca obra de tema sudamericano y
en que por primera vez hace abs-
traccién del tema moral inclindn.
dose ahora por el limpio mensaje
de la esperanza, recibiendo por
ello 1a *Orden de Manuel de Cés-
pedes” por el Gobierno de Cuba,
premio que sumé a otros varios
como el Premio Pulitzer (1853),
gracias a su condicién de novelis-
ta nato y excelente reportero de
la vida real, aparte de que su es-
tilo marcé una escuela de perma-

nente aprendizaje para las nuevas
generaciones, un estilo limpio de
falsos aderezos retéricos, recalan.
do siempre en la biisqueda de te-
mas vitales, profundos como la
vida misma.

Después de su suicidio, ocurri-
do en Ketchum, Idaho el 2 de
julio de 1961, Francois Mauriac,
dijo: “S6lo puedo saludar emocio-
nado su memoria, Es una gran
pérdida para las letras norteame-
ricanas y para la novela. Cierta-
mente, no puedo decir que yo es-
tuve cerca de €l con respecto a
una concepcién de la vida, pero
sentia respeto por sus obras”,

1955. - Halldor K. Laxness

Islandia, tierra de fiordos y le- -

yendas, de grandes navegantes y
poetas, enclavada al cinturén nér-
dico de Europa al igual que No-
ruéga, Suecia, Dinamarca, ete.,
tiene en el delicado poeta y nove-
lista de la naturaleza Halldor K.
Laxness a uno de sus mis altos
cultores de la civilizacién occiden-
tal. Laxness aparte de su labor
sustantiva como escritor y poeta
de las cosas humildes, es un des-
tacado pensador e ideblogo de su
pueblo, Notable defensor de los
postulados gue hacen més libres
a los hombres, obtuve en 1953 su
nombramiento como miembro del
Consejo Mundial de la Paz, reci-
biendo este mismo afio el Premio
Internacional de la Paz, aparte
que también alcanzé el “Premio
a la Paz” de Stalin,

Hijo de un hogar bien consti.
tuido aunque de pobre extraccién
social, L.axness supo escalar, pa.
S0 & paso, lag distintas etapas de
la cultura, sorprendiendo a los
tranquilos habitantes campesinos
de su aldea, cuando en 1919 pu-
blica su primera obra en prosa
“El hijo de la naturaleza”. Nues-
tro autor nace en la aldea de
Reyhjavik el 14 de enero de 1902.
Sigulé estudios normales hasta
que ingresé a un Convento para
cursar estudios superiores. Egre-
sa convertido en un teélogo de
extraordinaria erudicién huma-
nistica en el sentido cldsico, Al-
rededor de 1922 después de cono-

cer en lo més profundo de su }

espiritu a Francia, Alemania y
Rusia, se dirige a Estados Unidos,
donde se prohibe su entrada de-
bido a sus ideas socialistas. Re-
gresa a Dinamarca y se convierte
al catolicismo, interndndose en un
convento de Luxemburgo. Perma-
nece allf s6lo un afio y luego se
dedica a escribir numerosos tra-
bajos de poesfa, narraciones cor-
tas y novelas,

En 1928 se dirige de nuevo a
Estados Unidos y logra ser reci.

bido, haciéndose amigo del recio
escritor Upton. Binclair, partici-
pando incluso de las ideas libera-
les de este famoso intelectual. En
1930 se vio obligado a salir de
tierra norteamericana acusado de
propagar ideas liberales o socia-
listas. Con motivo de fundarse la
Organizacién del Tratado del
Atléntico Norte, lo deploré pibli-
camente, porque vio en ello una
amenaza de guerra creciente pa-

HALLDOR K. LAXNESS




ra su patria, subsidiaria de esta
organizacién. A su regreso de Es-
tados Unidos abjura del catoli-
cismo y se hace comunista, per-
maneciendo largo tiempo en Ru-
sia, donde escribe dos obras idea-
lizando el régimen moscovita. Por
altimo fue candidato ocho afios
consecutivos al Premio Nébel de
Literatura y cuando lo alcanzé en
1955 desplazé al poeta francés
St. John Perse, al gran novelista
islandés Gunnarson como, asimis-
mo, al escritor griego exilado Ni-
kos Kazantzakis.

Pocos escritores coma Laxness
se han identificado con mayor
profundidad al espiritu de su pa-
tria. Toda su obra artistica no es
més que un poema de exaltada
pasién libertaria, de perfiles épi-
cos que cantan a la extraordina-
ria grandeza de un pueblo que
aplastado por siglos por los esbi-
rros del poder, lucha hasta ha.-
cerse independiente, primerc de
Noruega y luego de Dinamarca,
epopeya de heroismo que sélo lo-
gra hacer suya en el siglo XIX,
Es por esto que la mayor parte
de sus libros reflejan un profundo
sentido social, un mensaje directo
a la conciencia del mundo libre,
Enamorado de las més puras ex-
celencias del espiritu, a los 17
afios nos entrega el primer fruto
de su extraordinaria condicién de
artista, su novela “Hijo de la na-
turaleza” (1919) que es un ren-
dido homenaje de salutacién a

JUAN RAMON JIMENEZ

esas bellezas sin limites de su pa-
tria. Luego nos ofrece un extraor-
dinario libro “El gran tejedor de
Cachemira”, obra en que nos na-
rra, siempre en un tono de gran-
deza homérica las incruentas lu-
chas que debié librar Islandia
hasta alcanzar los laureles de una
libertad indestructible. Completa
este primer triptico de un canto
por alcanzar dias mejores para
todo un pueblo, el libro “Salka
Valka” que es la historia sufrien-
te de una pequefia aldea islandesa
que a través de su heroina Salka,
libera del yugo esclavista de la
soberbia terrateniente,

En 1934, Laxness se hace pre-
sente con una obra independiente,
es decir, no encadenada a esa
suerte de “sagas” o novelas en
serie, aunque no pierde en el fon-
do ese sentimiento o fuerza inte-
rior de reflejar el alma de su
pueblo, tal obra se titula “Gente
independiente’” que es su tunico
libro traducido al castellano. En-
tre 1032 -1940 da estructura a
otra de su notables “sagas” o se-
rie de libros, esta vez un cuarteto
a saber: “La luz del mundo”, “El
castillo del estio”, “La casa del
poeta” y “La belleza del cielo”
obras que, en su totalidad, ya no
apuntan al problema social de
fondo, sino que se deja llevar por
su espiritu de artista ofreciéndo.
nos bellisimas pdginas de sentido
lirismo universal.

Finalmente, la produccién ar-

tistica de Laxness se encauza a
exponer sus ideas socialistas de
escritor procomunista. Al respec-
to dos tratados de interpretacién
de las doctrinas marxistas, pro-
ducto de un prolongado viaje a
la Unién Soviética: “Camino al
oriente” y “Cuento ruso”, De su
vida como fil6sofo, sociblogo y
politico en constante actividad,
surgen mdas adelante otros titu-
los como “La estacién atémica’”,
“Hombres libres”, “Libro del pue-
blo” y especialmente su nuevo
y fultimo triptico de encendida
polémica social: “La campana
de Islandia”, “La mujer de los
cabellos de oro” y “El incendio
de Copenhague”, libros donde
nos expone, paso a paso, la his.
térica lucha con ribetes de un lo-
grado patriotismo de Islandia, el
pueblo largamente opreso en las
garras de Noruega, hasta lograr
su liberacién definitiva y donde
Halldor K. Laxness, desde su ac-
tual retiro espiritual en Islandia,
como muy pocos novelistas con.
temporéneos, hace pesar su capa-
cidad y hondura artistica para
producir belleza, sin acobardarse
ante los anatemas de algunos que

- s6lo tienen ojos para mirar el co-

lor politico de los grandes hom.
bres y sus ideas, no importandoles
esa valiosa contribucién a los do.
minios del arte, cuando se defien-
de en forma permanente los gran-
des e inmutables valores del espi-
ritu.

1956. - Juan Ramoén Jiménez

La poesia como esencia del més
puro sentimiento, como mdégica
conjuncién de ritmos y colores,
tiene en Juan Ramén Jiménez la
suprema expresién del genio. El
delicado prosista de “Platero y

! yo, la voz més sugerente del mo-

derno parnaso lirico espafiol, na-
ci6 en Moguer (Espafia) un 24
de_diciembre de 1881. De tempe-
ramento dulce y apasionado, due-
fio de una sensibilidad rebosante
en melancélicos acentos, hizo del
mundo de la naturaleza la ténica
esencial de su inspiracién poética.

Hechos totalmente en desa-
cuerdo con su naturaleza de hom-
bre amante de la soledad lo hi-
cieron transformarse en el més
famoso poeta errante de la lirica
espafiola moderna. Fue exilado
como consecuencia de la guerra
espafiola en 1936, viajando sucesi-
vamente por Francia, Estados
Unidos, para establecerse por 1il-
timo en Puerto Rico, en cuya
Universidad sirvié desde 1951 la
cdtedra de castellano. En 19856
recibe el Premio Né6bel de Litera-
tura, en atencién a que su poesia
lirica en lengua castellana cons-

tituia un modelo de alta espiri-
tualidad y pureza artistica. Juan
Ramén Jiménez consigue asi el
cuarto Premio N6bel en lengua
castellana, siendo agraciados an-
teriormente los dramaturgos José
de Etchegaray, en 1904; Jacinto
Benavente, en 1922 y la poetisa
Gabriela Mistral, en 1945, Su na-
turaleza de hombre estudioso ha.
cia que estuviese al tanto de to-
dos aquellos problemas gque ocu-
rrian a su alrededor.

Con la publicacién de *“Arias
tristes” (1902) comienza el alti-
simo reinado de su estro poético.
Desde esta fecha hasta 1916, pe-
riodo que podemos enunciar como
la primera época en la caracteri-
zacién de su estilo, prima, por
sobre todo, un sentimentalismo
con reminiscencias a Bécquer, es-
to es, un romanticismo con pre-
dominio de lo musical, unido a
un sentimiento acentuadamente
elegiaco. En esta primera época
de su poesia se percibe ya como
notas delicadisimas de su tempe-
ramento apasionado, esa misica
evanescente, de ritmo cadencioso
como en sordina, esfumada y gra-



cil, Todo es borroso y estilizado.
La presencia del paisaje se hace
canto y melodia, ritmo y colorido,
todo ello finamente modulado en
melancélicos acentos. Es la época
de la metdfora plena, intuitiva,
esencial, donde las formas métri-
cas octosildbicas o del romance
encajan perfectamente en el tono
de sensaciones languidas e indefi-
nidas. ..

En “Jardines lejanos” (1904),
su poesia se hace transparente,
musical, impregnada de una sua-
ve melancolia roméntica al estilo
de las sonatas de Beethoven, don-
de la nota emotiva, de profundas
resonancias sicolégicas, hace que
el poeta sienta en el trasfondo de
su alma la presencia lejana de los
sentimientos de tristeza, de la
muerte... Con la publicacién de
“Olvidanzas” (1907) alcanza la
méis depurada perfeccién de su
primer estilo. Aqui se hermanan
en conjuncién perfecta arte y na-

turaleza, personas y cosas, en un .

tono de esfumada melancolia con
predominio de un subjetivismo
emocional en que el arte de su
poesia alcanza las més altas ca-
tegorias estéticas. En “Poemas
agrestes”, ‘Laberinto” y “Melan.
colia” (1911) se produce la esti-
lizacién del paisaje y el senti-
miento en tal grado que hasta lo
sensual, como forma exterior de
la individualidad del poeta, se des-
dobla en versos que son pura en-
sofiacién cuando exclama: ‘“Todas
las rosas blancas que ruedan a
tus pies/quisiera que mi alma las
hubiese brotado”., Con “Sonetos
espirituales” (1915) se da térmi-
no a la primera fase de su estilo
poético, mezcla de romanticismo
y modernismo, ya que Juan Ra-
mén Jiménez, junto a los herma-
nos Manuel y Antonio Machado,
pueden considerarse los més gran-
des poetas de la generacion de
1898 en Espafia, que se hicieron
eco de los nuevos cauces poéticos
que preconizaba la lira altisonan-
te y rectificadora de Rubén Dario,

La segunda etapa poética de
nuestro quintaesenciado vate es-

pafiol comienza con su libro “Dia. .

rio de un poeta recién casado”
(1918). Ahora la poesia juanra-
moniana se desprende de su tono
asaz melancélico, de mera cap-
tacién exterior del paisaje, de
la poesia, de los sentidos, para
adentrarse en la esencia misma

del sentimiento, de lo profunda-
mente espiritual, que linda, inclu- -

so, en el concepto primario de la
meditacién filoséfica. Su nuevo
‘estilo aumenta en densidad con-
ceptual, haciéndose més llano,
creando sin esfuerzo no la misica
para los sentidos, sino penetran-
do con verdadera intuicién de ar-
tista en los oscuros repliegues de
las cosas, asocidndolo todo al con-

cepto de lo inmenso, de lo inasi-
ble. Se nos muestra ahora como
el lirico supremo, que no se de-
tiene en el detalle caricaturesco
o intrascendente; su nuevo estilo
€s sereno, espontdneo, de un bri-
llo y corte cldsicos, resumen de su
armonia interior, de su decanta-
do lirismo emocional. “Piledra y
cielo” (1919) es uno de sus libros
claves, por la rotundidez de sus
metaforas, por la captacién pro-
funda de sus conceptos, por la
esencia lustral de sus verdades. ..
Ahora es el maestro indiscutido
de la forma artistica; sus meta.-
foras no son creadas para delec-
tacién de log sentidos, sino para
la comprensién que habla directa-
mente al alma. Més que versos,
Su poesia actual es poema en uni-
dad y esencia.

Sus nltimos libros como “Can-
cion”
para nifios” (1937), “KEspailoles
de tres mundos” (1942), “El za-
ratdn” (1946), “Romances de Co-
ral Gables” (1948), “Animal de
fondo” (1949), “Antologia para
nifios y adolescentes” y “Espacio”
(1951) no hacen sino acrecentar
su inmortal nombradia como el
poeta més puro, delicado y sutil
que haya producido la moderna
poesia espafiola. La serenidad de
nuestro poeta, diag antes de su
muerte, ocurrida el 28 de mayo
de 1958 en Puerto Rico, lo hizo
escribir un poema gue es un ver-
dadero presentimiento de su
muerte., Dicha composicién se ti-

(1936), “Versos y prosas -

tula “Poema” y dice asi: “Es tan
puro ya mi corazén,/que lo mis.
mo es que muera/o que cante,../
Puede llenar el libro de la vida,/
o el libro de la muerte;/los dos
en blanco para él/que piensa y
suefia./Igual eternidad hallari en
ambos./Corazén, da lo mismo:
muere o canta”,

Capitulo aparte merece su pe-
quefia obra maestra en prosa poé-
tica “Platero y yo” (1914). El
poeta cimero de ternuras, de las
metdforas més sutiles que pue-
dan halagar el oido humano, se
pone a la altura de la ingenuidad
de nuestros nifios y escribe para
ellos este hermoso poema del bo-
rriquillo que es todo candor, emo-
tividad y sentimiento. ‘‘Platero”
es la encarnacién viva de una
poesia siempre en vigencia, por-
que fue escrita con acentos de in-
mortalidad, Nadie, por 1ultimo,
como Juan Ramén Jiménez ha
penetrado tan a fondo en la na-
turaleza humana, para hablarnos
con voz de adngel de esa ternura
que linda en el arrullo, en la-can-
cién de cuna apenas modulada...
Nadie puede discutir a Juan Ra-
mén Jiménez la supremacia de
un estilo poético que, por lo per-
sonal de sus acentos, por su se-
vera estructura métrica y por la
brillantez de su colorido, marca,
por asi decirlo, una de las expre-
gsiones mis altas y mejor logra-
das a que haya llegado la lirica
espafiola en su actual dimensién

poética. . .

1951. - Albert Camus

Novelista, dramaturgo y ensa-
yista francés. Ostenta el récord
de ser el segundo de los autores
més jévenes que se hicieron me-
recedores al Premio Nobel de Li-
teratura obteniéndolo a los 43
afios, mientras que a los 42 lo al-
canzé el novelista inglés Rudyard
Kipling, en 1907. Buceador nota-
ble del alma humana, toda su
obra artistica no es sino el reflejo
de su extraordinario talento para
retratar en sus mds hondos acen-
tos ese intenso drama de una hu.
manidad desorientada como 1la
nuestra.

Su obra como novelista, drama-
turgo y ensayista, estuvo destina-
da a conseguir un solo objetivo:
desentrafiar ese mundo oscuro de
los instintos conocido como la teo-
ria del absurdo humano, Se aden-
tra asi en la filosofia del existen-
cialismo cuyos mentores més im-
portantes los encontramos en las
recias personalidades de Jean
Paul Sartre, Gabriel Marcel, Mer-
leau Ponti, Simone de Beauvoir,
ete., doctrina filoséfica ésta cuyos

7

origenes se remontan al idealis-
mo critico de Platén y Hegel, se-
guido posteriormente por los teo-
ricos de tal disciplina como
Heiddegger, Kierkegaard, Jasper,
Nietzsche, ete.

Albert Camus hizo de su vida
1a novela méds cautivante que se
haya escrito. Dramética en el
fondo fue bella en su rodaje ex-
terno, Conocié de cerca lo que es
la pobreza de espiritu y su hueca
respuesta en la materia. Nacié
en Mondovi (Argelia, Francia) el
7 de noviembre de 1913. Su origen
humilde hasta lo piadoso no fue
obstdculo para que, cumplidos los
20 afios, se le considerara un es-
piritu que no le hacia ascos a los
altos dominios de la cultura. An.
tes conocié el pan de la miseria,
ese sabor amargo del dolor que
se reprime, De su padre nunca
supo nada, salvo que fue un bo-
deguero en una explotacién vini-
cola. De su madre sordo-muda y
analfabeta, conservé siempre su
imagen de una martir que sufria
en silencio los rigores del destino,



Cuando recibié el Premio Nébel
en fedrica ceremonia, tuvo tiem.
po para enviarle el siguiente emo-
tivo telegrama: “Jamds me has
hecho tanta falta’”. Mientras pre-
paraba su tesis filoséfica para
doctorarse se gand la vida en los
m4és diversos menesteres. Vendi6
accesorios de automdviles, fue
empleado maritimo y de prefec-
tura, al mismo tiempo que incur-
sionaba en el periodismo. Tu-
berculoso de nacimiento, tuvo que
enclaustrarse en el retraimiento,
en el estudio de su propio yo. S8élo
a los 21 aftos conocié Paris donde
desarrollé una intensa labor di-
rigiendo obras de teatro y ac-
tuando al mismo tiempo como un
actor de talento.

» Dispuesto a ganarse el pan en
lo que viniese, pronto se contraté
como profesor en un colegio reli-
gioso y hasta pretendié hacer de-
porte, pero su salud quebrantada
por el flagelo de la tuberculosis
que lo consumia lentamente, lo
obligé a desistir de ello. Poste-
riormente y ya declarada la se-
gunda guerra mundial, quiso en-
rolarse, pero es rechazado por ra-
zones de salud. Ingresa, por nlti-
mo, a la redaccién de ‘“Paris-Soir”
desempefidindose como secretario.
En seguida y ya transformado en
el lider de una juventud que pen-
saba a tono con su época y més
que nada, detractor furibundo de

ALBERT CAMUS

la guerra que se estaba desarro-
llando, dirigié desde la clandesti-
hidad una politica de viril denun-
cia ante los avances del nacismo
a través de su diario “Le Com-
bat”, Después de 1934 viaja a Es-
pafia, Italia y Checoslovaquia. En
1949 realiz6 una gira por Améri-
ca espafiola visitando incluso San-
tiago de Chile, Entrevistado so-
bre diversos aspectos de su vida
y obra, Camus respondié asi de
su posiciéon ética ante la vida:
‘‘Me interesa mads lo que el hom-
bre hace, que lo que el hombre
es”, Para comprender la filosofia,
€l modo de pensar que tenia Ca-
mus, conviene cotejarlo con su
otra cara, el tedrico mds impor.
tante de! existencialismo Jean
Paul Sartre. Asf, mientras Camus
fue un hombre de corazén Sartre
es un hombre de ideas; éste se
muestra intransigente y hasta
fandtico, Camus nutrié su pensa-
miento de escripulos de pequefio
burgués, a pesar de su origen hu-
milde. Para Sartre la verdad era
cuestién de tdctica, para Camus
que no era comunista, la verdad
es un valor absoluto que no puede
usarse como un subterfugio, sin

" deshonrarse.

Comenzé su obra artistica en
el terreno del ensayo publicando

en 1937 su primera obra “El re-.

vés y el derecho” (cinco relatos).
Al afio siguiente aparece “Bodas”.
En tales obras afirma, por ejem-
plo: “En la préactica no existe
Dios ni la vida eterna. La muerte
es el mal ineludible y no hay otro
bien disfrutado por el cue
cuando se goza'. Su producci
periodistica entre 1950-1959, la
reunié en tres voltimenes publi-
céndolos bajo el titulo de “Actua-
lidades”. Otros tres libros como
pensador o ‘ensayista nos dan la
medida exacta de Camus, como el
hombre que logré hacerse oir por
un mundo sordo e insensible aplas-
tado por una falsa moral de sim-
ple pose efectista. Asi, por ejem-
plo, en “El mito de Sisifo” (1942)
su obra mas importante en esta
tendencia, afirma explicando la
teoria del suicidio: “Que la tierra
gire en torno al sol o éste alre-.

dedor de aquélla, es indiferente. .

En cambio, veo que la gente mue-
re porque estima que la vida no
vale la pena de ser vivida”. Sus
libros restantes en este orden de
cosas como “E] hombre rebelado”
y “Cartas a un amigo alemin”,
no hacen sino confirmar el alma
profundamente moralista de Ca-
mus.

En el terreno de la novela don-
de publica obras fundamentales
como “E] extranjero” (1942), “La
peste” (1947), “El hombre rebel.
de” (1951), “La caida” (1936),
“E] destierro y el reino” (1957),
Camus pone su acento en el ani.-

lisis de lo trdgico de la existencia,
pero sin ceder a los requerimien-
tos del pesimismo y la desolacién
que se ahondan en su expresion
metafisica, Una nueva dimensién
de su extraordinaria obra artisti-
ca la encontramos en su magnifi-
ca condicién de dramaturgo. En
este terreno Camus llega al pi-
néculo de su filosoffa del pesimis.
mo. La sétira, el humorismo un
tanto sarcdstico y despiadado de
que hace gala el ingenio profun-
do de Camus, llega a producirnos
una impresién amarga, de un es-
cepticismo que no se detiene en
la periferia de nuestros sentimien-
tos, sino que llega a sacudirnos
hasta en lo més profundo de nues-
tras convicciones filos6ficas o
cientificas, A este respecto, dice:
“‘Habla Ud. de Juicio Final. jPer.
mitame que me ria respetuosa-
mente de ello! Lo espero a pie
firme, He conocido lo que es peor,
es decir, el juicio de los hombres”,

‘Camus tiene obras cldsicas en es-

te tipo especial de filosofia como
“Caligula” (1945) que representa
el simbolo de aprisionar lo abso-
luto sin detenerse en los medios
para lograrlo; “El malentendido”
obra de un melodramatismo en-
fermizo, llevando el juego de las
bajas pasiones hasta extremos
execrables como el que impulsa
a una madre matando a su propio
hijo para robarle su dinero; “El
estado de sitio” que es una criti-
ca a fondo a los excesos de una
politica totalitaria en todos los
aspectos de la condicién humana,
publicando, por tltimo, “Los jus.
tos”, donde su autor nos da una
prueba méds de su profunda fe
en la defensa de los valores pri-
marios del género humano,

» A su muerte ocurrida en un ac-
cidente automovilistico, el 4 de
enero de 1960, todo el mundo li-
terario sufrié6 el impacto de su
desaparecimiento prematuro. La
misma Academia Sueca al otor-
garle en 1957 el Premio N6bel,
consigné en su Diploma: “Por su
extraordinaria produccién litera-
ria que con preclaro fervor mora-
lista ilumina los problemas de la
conciencia humana de nuestra
época”, Jean Paul Sartre, dijo de
él: “Representa la conjuncién
ejemplar de un hombre y una
obra, uniendo el sentimiento de la
grandeza con el gusto apasionado
de la belleza y la alegria de vivir
con €l sentido de la muerte”,
mientras Francisco Walker Lina.
res, apunta finalmente: “Retlne a
sus dotes de ensayista, fil6sofo
y novelista, la calidad de autor
dramético de vigorosa originali-
dad. Su teatro de ideas es profun-
do, de refinado valor artistico,
pero de dificil comprensién sobre
todo para el grueso de nuestro
publico”.
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Comunicaciones,
Informacion,
Periodismo...

Cuando el Hombre tomé conciencia de si mismo y rompié su arménica subordinacién a la
Naturaleza, la primera necesidad de su nueva condicién fue la de comunicarse. Desde ese
mismo instante la evolucién humana tuvo en este proceso a uno de sus principales motores.

El logro de elementos y técnicas cada vez mas perfectas, permitio al individuo incrementar
sin limites su bagaje de experiencias ajenas y ampliar la recepcién para sus propias vivencias.

Simultdneamente esto originé diversas actividades que, en conjunto, integran un hibrido
técnico, industrial, cientifico y artistico englobado en la sola voz de COMUNICACION.

Y, de tales actividades, la que sintetiza en todas sus dimensiones ese multifacético concepto,
es el Periodismo: profesién que en el mundo de hoy constituye el verdadero sistema nervioso
de toda sociedad estructurada.

Nuestro pais, desde los comienzos de su vida independiente, ha contado con ese sistema vital.
Admirado, temido, despreciado o ensalzado, el Periodismo chileno alcanzé ya plena madurez.

Pero ello no significa anqullosamlento Por el contrario, la profesidon y quienes la ejercen,
enfrentan, ahora y aqui, un -intenso proceso evolutivo que, en gran medida, refleja el
dislocamiento de muchos aspectos anacrénicos de nuestra sociedad, en su transito hacia la
nueva estructura nacional.

Busqueda que, inapelablemente, estd regida por la funcién esencial del Periodismo:
informativa y orientadora.

7 : AT . 1 %7 V' .y
Como participe dindmica de esta responsabilidad, €12 'laj,,e., enfoca este mes su atencion
hacia ese punto intermedio — entre actores y espectadores — que es el Periodismo.

No es un enjuiciamiento. Es, apenas, un intento de anilisis, incompleto, ‘con errores
necesarios, pero que presenta algo del conflictivo ser y hacer de quienes tienen el imperativo
de vivir intensamente cada minuto de la Humanidad, aunque a menudo sea al precio de
marginarse de su propia existencia.

Las colaboraciones publicadas por EN VIAJE son de la exclusiva responsabilidad de sus autores,

DIRECTOR
Manuel Jofré N.

Mensuario editado por la Empresa de los FF. CC, del Estado, Chile, Secctdn Publicidad, Alameda:Bernardo O’Higgins 853, teléfomo 391375,
casilla 2918, Santiago de Chile
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Luis Meza Bell, considerado, erré-

neamente, como mdrtir dnico del

diarismo chileno, Su muerte se pro-

dujo durante los violentos dias de

la primera administracién I[bdfiez

¥ es achacada a los servicios de
policia civil

Eladio Lépez Quintanilla, que o

comienzos de siglo firmaba como

“Gabriel de la Gala”, fue separado

de sus cargos periodisticos por sus

francas ‘opiniones y su vida bohe-

mig., En protesta se malsé en un
banco de la Alameda

Santiago Pulgar, dibujante y Héctor Lacquanitini, director de la revista “La Co-
media Humane”, que ge publicaba en Santiago a comienzos de siglo. Publicaron
una sangrienta caricatura de don Pedro Montt, fueron apaleados y consiguieron
salir del patis, pero al poco tiempo murieron, Se dice que debido a los golpes

La compleja relacion
entre politicos

y periodistas

por REDACTOR 2

¢ Viven los periodistas de los politicos?

¢ Dependen los politicos de los pe-
riodistas?

Hace pocos meses, surgié con wiolen-
cia un debate entre parlamentarios y pe-
riodistas, en torno a las dos preguntas

ue resumen en cierto modo le interdepen-

encia “‘politico-periodista”. La discusién
pudo emplearse también como ‘“‘mini-se-
minario” de la compleja historia del perio-
dismo, porque en su desarrollo surgieron
todos los elementos subjetivos y mediana-
mente objetivos que han contribuido a la
transformacién de las primitivas Gazetas
Mercantiles de la Edad Media, en los mo-
dernos medios de difusién de tdeas, noti-
cias, doctrinas y hechos donde el pertfodis-
mo aparece como elemento bdsico: revis-
tas, diarios, radios, television, cinemato-
grafia documental.

Es conveniente advertir al lector que
en esq polémica no quedo resuelta lo cues-
tion de si el periodista vivia del politico,
o el politico dependia del periodista, pero
en cambio quedaron a disposicién del cu-
ri0so interesado, algunos de los elementos
conflictivos que regulan las relaciones sim-
bidticas entre ambas especies de la fauna
social contempordneaq,

PERIODISMO EN LINEA DE
PRODUCCION INDUSTRIAL

Los primeros érganos informativos contenian al-
gunos datos de interés comiin vdlidos para un
largo perfodo, semejantes a nuestros actuales y
casi olvidados “almanaques”. Se agregaban noti.
cias contingentes:; llegada de navios con mercan-
cias de ultramar o referencias a gobiernos re-
motos, aportadas por los mismos mercaderes via-
jeros. El cardcter comercial de estas noticias,
indujo a algunos audaces empresarios de su tiem-
po, la idea de promover organizadamente el co-
nocimiento de esos hechos, que influfian en el
trdnsito de las caravanas o que podian determi.
nar con alguna anticipacién la carencia o excesos
de algunas mercaderias en el mercado.

Asi surgieron los ‘‘corresponsales”, gue en-
viaban noticias de sus ducados o estados, median.
te correos especiales. Sus cartas se originaban
por hechos de los que ellos no eran actores sino
espectadores, pero debian interpretar y valorar
su importancia y trascendencia para el medio en
que serian conocidas, con lo que se convertian au-
toméaticamente en profesionales del ahora llama.-
do “periodismo interpretativo”, que es el gran
recurso y el gran dolor de cabeza de los politicos,

A su vez el organizador del sistema informa.-
tivo, al recibir noticias de sus distintos correspon.
sales, fuere para uso personal en sus negocios,
fuere para darlos a conocer en los “papeles pu-
blicos”, empleaba tales noticias de un modo que
los primitivos organismos politicos o econémicos
de su propio medio, resultaban influidos por la
divulgacién de esas noticias. El conocimiento de

una guerra o rivalidad pronunciada entre sefiores
de un estado productor de mercaderias, o que es-
tuviera en el camino de las caravanas terrestres
o maritimas, podia influir decisivamente en el
abastecimiento o en los precios, y hasta en la
politica del sefior local, a quien podia interesar
una intervencién personal en el conflicto lejano,
tanto para apoyar a uno de los dos bandos, como
para. hacer buena ganancia de pescador en el rio
revuelto mas alla de sus fronteras,

Otro tanto sucedia si la noticia hablaba de
una peste que arrasaba las ciudades o la campi-
fia o del descubrimiento de alguna nueva riqueza
o novedad: el paraguas, los tenedores, el rapé y
las papas, fueron en su tiempo materia de tanta
preocupacién como los OVNIS o los viajes espa-
clales de este inquieto siglo veinte.

Sin profundizar mayormente, se advierte en
este panorama el embrién de la polémica: el “co-
rresponsal” vivia en cierto modo de los “politicos”
© de los hechos que se producian en su estado,
porque gracias a sus actividades o inactividad, él
disponia de material para su correspondencia. Y
a la vez, el organizador del sistema, hacia que
los ‘“politicos” de su propio estado, dependieran
de las noticias que él entregaba o daba a conocer,

El desarrollo de las técnicas transformé la
apariencia fisica de esas lejanas '‘Corresponden-
cias” y ‘“Gazetas”, pero no alteré en absoluto el
doble camino subterrdneo de las relaciones poli-
tico-periodista-politico.

EL TINTE ORIENTADOR

En la vecindad de nuestro tiempo, con periddicos
de mayor frecuencia y formato, a disposicién de
cualquier lector y con informes més frescos tras-
mitidos por telégrafo o trafdos en barcos.correos,
el periodista adquiere un marcado tinte orienta-
dor: comunica & sus contemporédneos las noveda-
des progresistas de otros mundos, critica gobier-
nos o alienta a la imitacién de modelos que le
parecen adecuados. El politico mismo se hace
periodista, escribe en los periédicos o financia ho-
jas en las que plantea sus inflamadas teorias, o
destroza implacablemente al adversario, Y a la
inversa, el periodista se sustrae dificilmente a la
tentacién de hacerse politico, atin cuando la suer-
te de ambas carreras yuxtapuestas trae diferente:
el politico que se monta sobre la imprenta galopan-
te, lo hace en apoyo de sus ambiciones o propé-
sitos proselitistas y personalistas, abandonando
el periédico y el periodismo en cuanto alcanza su
objetivo. Su paso por los chivaletes y prensas es
transitorio, fortuito e intencionado, y termina por
retornar a la politica como principal canal de sus
inquietudes,

Al periodista le ocurre otro tanto: salta de
la redaccién y el taller al parlamento o el Minis-
terio, después de las frustraciones inevitables, re-
torna al periodismo, con mayor pasién, pero tam-
bién con mayor virulencia.



A partir de la Primera Guerra Mundial, el
periodismo se transforma en industria y adopta
o se anticipa a la creacién de la linea de produc-
cién industrial mediante la cual el modesto Hen.
ry Ford se transforma en el mesias de la econo-
mia mundial,

Las secciones del diario y de la revista se
definen con mayor claridad, aumenta su niimero
abarcando campos antes ignorados o tocados ape-
nas levemente y se fracciona el trabajo del perio-
dista hasta llegar a una especializacién o limita-
¢ién comparable solamente con la puesta en préc-
tica en Alamo Gordo durante las ultrasecretas
etapas de fabricacién de la primera bomba até.
mica,

Y aquif se origina uno de los hechos més dra-
méticos para el periodista, y menos conocido o
aceptado por el politico y el consumidor de noti-
cias, que rompe en cierto modo el esquema tradi-

- cional del periodista que vive del politico y del
politico que depende del periodista. E] hombre de
noticias que va al frente de batalla es el repor-
tero, versién moderna y jibarizada del antiguo
“corresponsal”. Su misién es ver, preguntar, ofr,
de acuerdo con una pauta o indicacién general
que le fue entregada por su jefe y que €l debe
mejorar, variar o improvisar de acuerdo con las
circunstancias, para en segulda “informar, rela-
tar, referir, contar, enterar, dar parte” y even-
tualmente “redactar un informe”, cuya suerte de-
finitiva quedard en manos del equipo de jefes de
seccién, jefes de crénica, editores y directores de
su medio informativo. .

Y asf ocurre que un reportero interroga a
un politico sobre un asunto determinado, escucha
y toma nota de las respuestas ( que generalmente
se expanden a toda una probleméitica originada
o derivada de la materia sobre la que se interro-
ga), y poco después en el medio informativo para
el que trabaja el reportero, el politico descubre
que ha ocurrido uno de estos casos:

® No hay informacién alguna sobre lo que &1
declaré al periodista.

@ Aparece una informacién fragmentada, que
recoge parcialmente algin aspecto lateral de
lo declarado por el politico.

® Aparece un resumen supercondensado de lo
que respondié frente a la pregunta concreta,
Yy en el que han desaparecido todos los ele-
mentos aclaratorios que a juicio del politico
eran indispensables para juzgar con claridad
su pensamiento,

® Aparece una informacién deformada que en.
fatiza los aspec.os negativos de su respuesta.

® Hay un titulo espectacular y una informacién
trunca que no corresponde al titulo.

Juan Emilio Pacwll, que fue el primer
pregidente del Colegio de Periodistas

® Hay titulares e informacién criticas y deni.
gratorias para el politico, basadas en las de-
claraciones que €l formuld, y que no son re-
cogidas por la crénica.
Al dia siguiente, el politico suele tener una
de estas reacciones:

® Se indigna y sostiene un acalorado monélogo
con €l reportero que suele escucharlo en si-
lencio y sonriente.

® Envia un desmentido, que no es recogido por
el 6rgano de expresidn,

® Resuelve no hacer mis declaraciones al pe-
riodista cuestionado o al érgano de expresién
enjuiciado.

® Adopta una actitud politicamente tolerante
y sigue departiendo con el reportero como
si nada hubiera pasado... hasta mejor oca-
sién.

LA RESBALADIZA RESPONSABILIDAD

: Qué ha ocurrido? ;Es responsable el reportero
de la fantdstica transformacién ocurrida?

Salvo el caso especial del *“comentarista po-
litico”, que analizaremos m4és adelante, el repor-
tero es por lo general absolutamente inocente: €l

René Silva Espejo, actual director de
“El1 Mercurio” y expresidente del gremio

recogié cuidadosamente lo que el politico dijo y

lo refirié con la misma exactitud y frialdad a su
jefe (en cualquiera etapa de la escala), tal como
en otra seccién estd haciendo el reportero grafi-
co con las cinco o diez fotografias que tomé del
politico, Y entonces, recibe de su jefe la orden:

—Escriba diez lineas destacando que fu.
lano.,,

Una vez escritas y entregadas las diez lineas,
entre el jefe de seccién, el jefe de crénica, el edi-
tor o el director, van surgiendo las correcciones,
modificaciones y alteraciones que finalmente dan
por resultado el titulo y el parrafo incriminado.
Pero la responsabilidad del reportero es la misma

ue tiene una operadora de la compafifa de telé-
onos cuando pone en comunicacién a dos inter-
locutores que terminan injuridndose por el apa-
rato. Nadie podria, de buena fe, responsabilizar a
la operadora. En cambio, de absoluta buena fe el
politico y muchas veces el publico, cargan con
frenesi sobre ‘‘el periodista mentiroso”.

Uno y otro, politico y periodista, han sido
victintas de la cadena de produccién en serie del
periodismo moderno. 2

Cuando el politico tiene una intencién més
profunda y de mds alcance en su reaccion, pro-
duce un largo enjuiciamiento del “‘sistema’”; que
deja a la prensa bajo el control de este o aquel
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Carlos Sepulveda, el mds joven de los

presidentes macionales del Colegio

oder, En ese cuadro, el politico suele omitir ga-
antemente la situacién en su propio hogar doc-
trinario, donde ocurre exactamente lo mismo,
cualesquiera que sea ¢l partido, 1a tendencia o el
objetivo del partido o del 6rgano de expresién que
directa o indirectamente controlan sus correligio-
narios.

EL COMENTARISTA POLITICO,
ARTESANO MEDIOEVAL DE LA NOTICIA

De este drama de la produccién en serie del pe-
riodismo moderno, se salva el columnista o el
comentarista politico. Pero su salvacién no es
gratuita ni angelical.

Salvo en 1a época de las revistas destinadas
a un publico reducido y altamente interiorizado
de la evolucién econdémica, social y politica (épo-
ca que intenta volver como consecuencia de los
problemas de entendimiento politi¢o-periodista-
politico), el comentarista politico es producto ca-
si exclusivo de la radio. En algunos casos, la
prensa partidaria, propiedad de un partido o de
grupos militantes de una colectividad, acoge al
comentarista politico, pero a condicién tédcita o
expresa de que sus comentarios tengan las anteo-
jeras indispensables para que el lector quede au-
ténticamente *“orientado”, es decir, de frente a
una posicién o camino.

En este caso, el comentarista politico no esta
realizando una tarea de ‘‘periodismo interpretati-
vo”, sino de “‘periodismo deformativo”, utilizando
como elementos de su guiso noticioso 1os mismos
productos que todos sus otros colegas, pero em-
pleando sistemas de coccién y condimentacién
que lo privan de algunas de sus caracteristicas
reales, destacando o valorando excesivamente
otras. Cualquiera de ustedes puede comprobarlo
a diario comparando sin excepcién toda la prensa
de una misma fecha cuando ocurre algiin hecho
de importancia politica, Se advertird de inme-
diato que sin variar en lo esencial la médula de
la noticia, la conclusién presentada por el peri6-
dico difiere notablemente de la del diario vecino.
Todos cuentan que ‘cayé la mesa del Senado”,
que “se aprobé la Reforma al Derecho de Propie-
dad”, que “el Senado rechazé el permiso para
que viaje S. E.”, o que “habr4 elecciones para re-
novar el Parlamento mediante una Reforma Cons-
titucional”, Pero dificilmente dos lectores abso-
Jutamente neutros, podrdn tener un mismo cua-
dro personal de los hechos, si han leido dos pe-
riédicos diferentes.

Es porque, en esos casos, la informacién o
la presentacién de la noticia estdn hechas por
periodistas o por directivas periodisticas interesa-
das en aspectos parciales de la noticia y que
presentan como ‘“‘comentario” lo que en realidad
es ‘‘publicidad”, En algunos casos, la linea que
separa el periodista del publicista suele ser tan
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sutil, que la corifusién otorga patente de legiti-
midad a trasgreslones més gruesas y ostentosas
de esa divisién,

LA TRAGEDIA DE BER 6BJETIVO

Paralelo a este tipo de comentario y comentaris-
ta, estd el profesional a quien el piblico otorga
el cardcter de informador-orientador. Su prestigio
y clientela son producto en gran parfe de su es-
fuerzo personal, de su conocimiento de los hechos
y las personas, de su capacidad de comprender
la totalidad de un cuadro confuso a partir de so-
lamente algunos elementos parciales y de su ta-
lento para presentar al puiblico, con ropajes de
gran atraccién, lo que dentro de las bambalinas
no tiene mayor trascendencia, Pero junto con es-
te bagaje, que aumenta sus posibilidades de in-
gresos monetarios y facilita notablemente su po-
sibilidad de acceso a las fuentes informativas, el
comentarista politico “independiente” lleva cla-
vado un pufial que sangra en el secreto de sus
desvelos y exdmenes de conciencia.

Su largo contacto con los politicos lo convier-
te a veces en amigo personal de algunos; y tam.-
bién en critico intimo y no declarado de otros. Si
se trata de un comentarista politico que ha sacri-
ficado en el altar de la “objetividad’”’, el pufial se
clava més profundamente y la sangria interior
es més 4lgida, Répidamente descubre que la ob-
jetividad, como sinénimo de imparcialidad, no
existe; que el paso inevitable de los hechos vistos
u oidos a través del sistema nervioso, del cerebro,
de .los mecanismos de memoria y repeticién, lo
‘cenvierten en testigo inocentemente parcial; que
el complejo sistema de comunicaciones habladas
y escritas van cobrando un peaje que merma la
claridad y objetividad de los hechos descritos; y
lo que es més doloroso, que resulta précticamen.
te imposible desembarazar su informe al piblico
de la carga emocional que, reconocida o no se
agrega a toda informacidn o comentario.

Y esto ocurre tanto si el comentarista se- li-
mita a ser un dador anticipado de noticias, o a
un auténtico interpretador u orientador, que bus-
ca un camino o el camino para gque su pablico
sepa por dénde seguir la trayectoria a veces in-
trincada y velada de los sucesos politicos.

Cuando pone su mayor esfuerzo en ser todo
lo imparcial que es posible a un ser humano, de

acercarse a lo objetivo con abandono de lo subje-
tivo, suele ocurrir que el comentarista parta de
una base completamente fragmentaria o errada,
porque no ha sido €l el autor ni protagonista de
los hechos politicos, sino que terceros, no siempre
claros ni imparciales para relatar su parte de la
verdad. Y surge entonces un aspecto nuevo del
drama del comentarista: sus amigos politicos lo
critican por ‘“haberles dado la espalda”, atacan-
dolos o sefialando aspectos negativos; los partida-
rios del sector ahora beneficiado por el comenta.-
rio creen haberlo ganado para su causa, halagén-
dolo y envolviéndolo en la malla de su empalago;
¥ a su turno, cuando el comentarista procura re-
flejar los hechos y esos hechos dafian a los admi-
radores de ultimo momento, serdn ellos los que
reprochen al comentarista de camaleénico.

Y todo esto, bajo el supuesto de que el co-
mentarista haya conseguido realmente un medio
informativo en el gue pueda actuar libre de pre-
siones o de intereses partidarios, Estas presiones
e intereses estdn siempre en juego, bajo muy dis-
tintos disfraces y apariencias, y pesan dia y no-
che sobre el periodista ‘que se ve obligado a adop-
tar una de tres posiciones: o rechaza de plano las
presiones, con lo que rdpidamente pierde su ba.-
luarte y se convierte en un comentarista sin co-
mentarios; o acepta las presiones para mantener
su posicién y su clientela, con lo que defrauda la
confianza implicita de sus seguidores no politicos;
o maneja con mano alerta los acontecimientos, los
politicos y los hechos, para dar gusto a todos y
mantener su pualpito, mientras en su interior se
derrumban sus ultimas esperanzas de que fuera
falsa la afirmacién de poeta de que en el hombre
existe mala levadura.

Sometido a este torbellino interior, escarneci-

. do, halagado, repudiado, elevado en andas, fraca-

sado o triunfante, no es raro que en algunas oca-
siones el comentarista politico se sienta inclinado
a adoptar la linea del menor esfuerzo asi ]_enta.
mente se desvia y de periodista cae en publicista
y de publicista en guerrillero genizaro.

JQUIEN DEPENDE DE QUIEN?

Llegado a este punto, ;se puede contestar
sin temor a errar, si el periodista vive del politi-
co o si el politico depende del periodista ?

Imposible. Porque en la otra trinchera, al po-
litico le ha ido ocurriendo un fenémeno parecido
con respecto al periodista y a los medios informa.-
tivos. Cliente favorito de los comentaristas en
algunas ocasiones, el politico se habitiia al aluci-
négeno de la entrevista, el parrafo, la fotografia
¥ la crénica. Al comienzo, acepta la critica y la
afronta con dignidad y entereza, pero rdpidamen-
te cae en el embrujo y estima que a su pedestal
deben llegar solamente los aromas del incienso
¥ la mirra pero no los miasmas de la putrefaccién
comunes a todo campo de batalla, Entonces au-
menta su contacto y sus obsequios noticiosos al
comentarista, para ganar alguna indulgencia o
hacer olvidar algtn error, Enredado en el tejido
oropelesco de la publicidad, se olvida de los fun-
damentos de su doctrina o de los fines auténticos
e iniciales de su carrera, cayendo en la danza in-
fernal e inacabable de actuar para ser comenta-
do, de fortalecerse cuando el comentario lo ayuda,
o de irritarse cuando el comentario descubre si-
quiera a medias la vacuidad de su conducta.

No son escasos en el anecdotario periodistico
las entrevistas privadas a que convocan politicos
de renombre o altamente colocados, para llamar
la atencién a un comentarista o para pactar un
arreglo de conveniencia mutua.

Existe también el politico para quien todo
el andamiaje construido por el binomio periodis-
ta - politico, oculta eternamente el verdadero edi-
ficio de los hechos y del progreso, y se despreocu-
pa de aportar estuco para la obra de nunca aca-
bar, Salvo que se trate de un politico brillante,
si adopta ese camino, lo més probable es que su
estrella decline rdpidamente y desaparezca de los
titulares, de las informaciones, y de todos los
medios informativos. Aprende entonces que tam.-
bién puede ocurrir que ‘el politico viva del perio-
dista”, y que “el periodista dependa del politico’.

- Al lado de afuera del tubo de ensayo donde
hierve la amalgama periodista-politico-periodista,
estd Ud., encomendédndose a los hados para saber
qué hay de verdad y qué de publicidad en todo
lo que lee, escucha o ve; salvo. que, escéptico co-
mo Campoamor, recite filoséficamente:

»—"Fn este mundo traidor, nada es verdad ni
mentira, Todo es segtn el color del cristal con
que se mira”,
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por HORACIO MAROTTA

seada, casi sin sentido de tanto usarla. Chile es un pais de nifios

y jévenes, sobre todo nifios. (El 48 por ciento de nuestra pobla-

¢ién tiene menos de 15 afios de edad). Sin embarge nada hacemos
por ellos. Nuestra despreocupacion es casi total. Existe una mentalidad
que algunos extranjeros han calificado de “anti nifios”. El “futuro de la
patria” parece no importar a nadie.

: Vivimos en un mundo cambiante. La mentalidad evoluciona tan
rdpidamente como la técnica y la ciencia. La mentalidad de los nifios es
cada dia mds avanzada. . . los nifios avanzan mds rdpido que los adultos. . .
Toda fantasia estd siendo superada por una vertiginosa realidad. Al nifio
de hoy ya no hay necesidad de crearle imdgenes fantdsticas, las tiene a
cada paso, no las comprende y se desconcierta. .. sus padres también estin
desconcertados y no pueden explicarlas. El nifio de hoy ya no lee a Julio
Verne. .. le basta leer un diario, hojear una revista de actualidades, sen-
tarse ante la pantalla del televisor.

iA quién corresponde la delicade mision de introducir al nifio en
esta realidad? ;Debemos introducirlos? ;Debemos dejarlos vivir en un
mundo fantdstico y esperar que solos se encuentren con la realidad?. ..
Todos se pasan esta brasa ardiente; todos temen quemarse... Los padres
estdn desconcertados, no logran el didlogo, no se acostumbran a la nuevae
mentalidad infantil, nodie les ensefté a ser padres. Su Unica escuela fue
el hogar, la educacién rigida que recibieron. Su ejemplo son padres anti-
guos, dignos, lejonos, severos. Ellos nunca pudieron preguntar nade, nunca
pudieron reclamar, rebelarse, pocas veces conversaron con el padre. Fiue-
ron nifios marginados de la sociedad. Los de hoy tienen conciencia de su
importancia Y de acuerdo a ello exigen ser escuchados, exigen respuestas
claras a sus interrogantes.

Los profesores tienen demasiados problemas econbémicos y sociales
para preocuparse de cuclquier cosa que esté ‘‘fuera de programa’. El
tiempo ni el sueldo alcanzan para EDUCAR. La gran mayoria de los pro-
fesores chilenos son sélo “ensefiadores’.

§Quién se queda en la lista?. .. Muchos mds. La prense, la radio, el
cine, la TV, municipalidades, ministerios, direcciones generales, superin-
tendencias y asesorins. .. todas pueden ser puestas en el banquillo y enjui-

. citedas por atentar contra los nifios, o, por lo menos, ser acusados de ne-

gligencie y despreocupacion.

E " L nifto, futuro de nuestra patria... Frase hecha, repetida, mano-

CIMIENTOS DE UNA VIDA

Un edificio sin cimientos sélidos se derrumbara
muy pronto, cualquier embate de la naturaleza
lo quebrard. Al individuo le ocurre exactamente
lo mismo. Para la construccién se requieren célcu-
los, d}:’la.nos, nameros. Se necesita cavar muy pro-
fundo para gue la base sea sélida... es la prime.-
ra etapa de toda construccién; la més importan.
te. En la vida humana es lo mismo. Los primeros
afios son determinantes. En ella el sujeto recibe
caracteristica que llevard consigo durante toda
la existencia.

Los sic6logos discutieron muchos afios para
concluir que a la formacién de la personalidad
concurren dos factores: herencia y medio, El in-
dividuo recibe por herencia aptitudes, capacidades
¥y tendencias. Cada uno se diférencia de sus se-
mejantes por constitucién fisica. KEstos elementos
ge van moldeando a través de la vida, de acuerdo
con ¢l amblente. De éste depende que el nifio de-
sarrolle o pierda sus aptitudes y capacidades; que
las descubra y tenga oportunidad de practicarlas.

El pequefio en edad preescolar, hasta los 5
afios, vive totalmente ligado a los padres. Su
hogar es su mundo. Esta etapa es la més impor.

tante; de alli la primordial importancia de un
hogar estable; de padres que sepan manejar a sus
hijos; de compafieros de juego adecuados, de ser-
vidumbre controlada,

Alrededor de los cinco afios el nifio descubre
¢l mundo, Aprende a leer, va a la escuela, se aleja
de su hogar-mundo. Este paso es de vital impor-
tancia y son los padres los que deben preparar al
hombre del futuro. Una vez descubierto el mundo
el nifio recibe otras influencias que pueden torcer
su ruta, especialmente si no estd preparado para
convivir con profesores y compafieros; si no estd
prevenido contra un mundo violento; contra re-
vistas, cine y televisién,

Contrariamente a lo que se cree es.en los
primeros c¢inco afios de vida cuando el inocente
necesita mayores cuidados. Una sicéloga infantil,
madre de una nifia de tres afios, opina que al pe-
queéfio no se le debe mentir nunca. Ella cree que &l
padre debe ganarse desde el principio la confianza
del hijo respondiendo a sus preguntas con exacti-
tud, con palabras e ideas a su aleance, Sin embar-
go, no se pronuncia rotundamente en contra de
la fantasia infantil; todo lo contrario, “Toda fan-
tasia debe ser tomada como tal. El nific se da
cuenta que el Ratén Mickey no es igual a todos

los ratones, le gusta verlo moverse y actuar como
persona, le gusta imaginarlo como tal y en eso
no hay peligro. Los padres no deben hacerle creer
que las historias son reales, hay que manejarlas
en ¢l terreno del juego, €l es capaz de orientarlas
en su fantasia y gozard tanto o més que si creye-
ra que son reales”, y

Si se actia de esta forma en los primeros
afios, el jovencito se habituard a obtener siempre
respuestas reales a sus preguntas y mantendrai
la confianza en sus padres, no buscard las res-
puestas en su mundo interior ni en su ambiente
externo, ese ambiente que cada dia se hace més
confuso, més violento, mis incomprensible.

La realidad estd demostrando que los padres
han fracasado en esta delicada misién; y lo que
es peor, el medio ambiente estd fracasando tam-
bién. Los nifios no tienen a nadie a quien recu-
rrir, estdn solos, Ninguna preocupacién se nota
hacia ellos. No tienen revistas o publicaciones,
no llegan peliculas apropiadas, la televisién no
tiene programas para este ptblico tan numeroso,
los parques son estrechos y llenos de alambres
de plas; entretenciones y juegos casi no existen;
la radio los ha abandonado hace tiempo; los pro-
fesores se han convertido en ‘“ensefiadores”’. El
nifio estd solo, Aislado. Desconcertado,

HACIA UN PERIODISMO INFANTIL

Ya tenemos un panorama bastante claro y
desolador de la realidad infantil en nuestro pais.
Los nifios son mayoria de poblacién y sin embar-
go estédn casi abandonados. En sus hogares no
encuentra respuestas adecuadas a sus inquietu-
des. El colegio nada aporta. El medio general
es “anti.nliie”, E] periodismo nada hace por coo-
perar a una orientacién conveniente, Todo esto
ocurre en un mundo variable violento, en que la
realidad a superado la imaginacién, sucede en
un mundo desconcertante e incomprensible. El
nifio participa de esta realidad confusa cada dia
'a més temprana edad... y no tiene a nadie que
se lo explique.

Este panorama basta para justificar la im.
periosa necesidad que existe en Chile de crear
un periodismo infantil, apropiado a la mentalidad
del infante, que facilite la comprensién de las no-
ticias y hechos que ocurren diariamente en el
mundo, Para algunos esto serd un apresuramien-
to a la entrada del ser a la *“cruda realidad”;
una limitacién de su fantasia. Segin los sic6lo-
gos esta fantasia puede convivir con el conoci-
miento de la realidad, y es vital que esto ocurra.
Por otra parte es posible que al mostrar a los ni-
fios todos los componentes de nuestro mundo,
puedan ver més alld que nosotros y dar otro sen-
tido o quizd una nueva justificacién al “vivir”.

Segilin Mario Planet, Director del Canal 9 de
elevisién y de la Escuela de Periodismo de 1a
Universidad de Chile, los medios informativos tie-
nen que salir de su apatia rdpidamente en el te-
rreno de la orientacién infantil. El le asigna una
misién reformadora por sobre todo al periodismo
infantil. *“Hay que formar entreteniendo, durante
su desarrollo lo primero es mostrarle y explicar-
le la realidad ambiental en que vive, hay que
activar la imaginacién en esta época en que la
realidad supera la fantasia”, Se opone terminan-
temente a las actuales revistas de fotonovela y
de dibujos o “comics”... “Estamos llegando a un
semianalfabetismo ya que los nifios ya no leen,
se contentan con mirar las expresiones, los ges-
tos, las actitudes... y a imitarlas”...
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Segiun Planet, el Canal 9 estd cumpliendo con
la misién formadora, El afio pasado se inici6 una
programacién en bloque dirigida al nifio. Fue
creada por Paulo Alberto Monteiro, experto edu-
cacional de UNESCO y con la asesoria de la Es-
cuela de educadores de Parvulos. Dentro de ella
se hizo el primer experimento de periodismo in-
fantil, que se hace en el pais: un Flash Infantil,
leido por un locutor nifio ¥y con noticias a su
alcance, generales, del mundo y de su propio am-
biente escolar.

Mario Planet se queja de que de la Escuela de
Periodistas no salgan personas con entusiasmo en
dedicarse al periodismo dirigido a los nifios, Cree
que esto tiene varias causas, Las empresas que
no se han preocupado por crear revistas o peri6-
dicos para nifios y se han contentado con impor-
tar material extranjero dejando sin campo a los
hipotéticos periodistas infantiles que egresen. Los
alumnos se interesan poco por los ramos huma-
nistas y en especial por la sicologia, ramos vitales
que los podrian llevar hacia este campo, Por l-
timo, reconoce que no ha habido por parte del
profesoradoc una orientacién conveniente hacia
este vital sector de la informacién.

TODOS LOS TEMAS

Al nifio de hoy le interesan todos los temas, El
nifio tiene capacidades y aptitudes innatas pero
no es capaz por si solo de descubrirlas... nece-
sita cualquier ayuda para encontrar su camino.
La prensa debe orientarlos en base & una visién
real de los problemas, con lenguaje al alcance
de ellos, sin ir mds lejos de los que pueden apre-
ciar. Ellos desean un idolo, desearian que fuera
su padre o su madre... pero ellos sélo oyen cri-
ticas y juicios interesados. El adulto no sabe, por
lo general, penetrar en el mundo del nifio, los
padres no estdn preparados para ello, Como dice

Antoine de Saint Exupery, en la dedicatoria de
su libro ‘“El Principito”, “todas las personas ma-
yores han comenzado por ser nifios, pero pocas
lo recuerdan”. Menos recuerdan las preguntas
que hacian y las respuestas que esperaban es-
cuchar, Ante la pregunta de un nifio, el adulto
reacciona tratando de poner sus conceptos a la
altura de éste, sin conseguir més gue enredar-
los... “Hablas como los mayores —expresa el
plrincipito— lo confundes todo... todo lo mez-
clas...”.

La mayoria de los conceptos que €l nifio ad-
quiere los obtiene de los mayores, que no le re-
latan hechos, sino que opinan sobre ellos. Los
critican o los encomian segiin su criterio, el que
fue, a su vez, impuesto por las generaciones an-
teriores,

Un medio de informacién directa para los
nifios, representaria una gran ayuda tanto para
los padres como para los maestros... y en Chile
hace ya muchos afios que no existe una revista
infantil chilena. Una revista que cumpla con las
condiciones esenciales que la criatura necesita
que le den: materiales que lo hagan CREAR,
IMAGINAR y ABSTRAER...

UNA REVISTA ESPECIALIZADA

Ahora se anuncia el aparecimiento de una revis-
ta especializada, la primera en mucho tiempo. La
Empresa Zig-Zag editard, a partir de la segunda
semana de marzo “Carrusel”, hecha por gente
joven, dirigida por un especialista en educacién y
destinada a todos los nifios de América.

Sergio Prenafetta, profesor de quimica, 27
afios, casado, es el director y el mds viejo de los
que en ella trabajan. Su revista serd didédctica y
entretenida “pretende sacar a los nifios de un
mundo de ideas fordneas, de vaqueros, de gans-
ters, de Batmans, metidas a presién por la pu-

blicidad, TV, cine, historietas y revistas impor-
tadas”.

A los nifios les interesan cosas muy precisas;
necesitan héroes del momento, exploradores de la
selva amazdénica, constructores de la Carretera
Marginal de la Selva, descubridores del petréleo
de Magallanes, Quieren saber la realidad latino-
americana, como viven los indios en el Altiplano
o los jibaros en Ecuador. Quieren saber quiénes
son los Guardias Rojos, jévenes como ellos, o co-
mo un atornillador electrénico, comandado desde
la tierra es capaz de efectuar reparaciones en un
satélite a cientos de kilémetros de nuestro plane-
ta”,

La revista no tendrd comparacién con nin-
guna que haya existido, Toda la gente es nueva.
Todos han llegado para aprender, para experi-
mentar, para romper con todos los moldes tradi-
cionales y ponerse en la época. Se incluirdn dos
paginas de noticias del mundo, del pais e infan-
tiles. Prenafetta estd convencido que los nifios
deben conocer lo que ocurre en el mundo porque,
aunque ellos no son actores, pronto lo serdn y
hay que orientarlos hacia la realizacién de sus
vidas. Se erradicardn de las pédginas de “Carru-
sel” todas las vivencias ajenas a nuestra América
latina para hacer valer lo que tenemos para crear
una conciencia latinoamericana,

Esto representa un indudable avance en la
ruta hacia la creacién de un periodismo infantil
desarrollado, que cumpla con la importante mi-
sién de introducir al nifio en la realidad, que lo
oriente y que sea una ayuda real para padres y
profesores.

Todavia queda mucho camino que recorrer.
El tiempo y los nifios no esperan... crecen des-
concertados, rebeldes, desconectados e incomuni.
cados. El tiempo que se estd perdiendo es vital. ...
una generacién completa vaga sin saber hacia
dénde se dirige.
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Una novedad los reine, el uniforme (melena, chaquetas de cuero, minifaldas, gran-

ces lentes antisol) los identifica y lo protesta les da una razén de ser. Son “la

juventud”, desde el colericismo hasta el héroe y, como tal, constituyen un publico *
especial que merece revistas diferentes

Publicaciones distintas
para el lector juvenil

por LIDIA BALTRA

Una de las caracteristicas de los tiempos
que vivimos —junto con los viajes espa-
ciales y las experiencias nucleares— es la,
preponderancie de la juventud. En ningiun
otro siglo los jévenes habian desempefiado
un papel tan tmportante en lo conforma-
cibn no ya de sus propios destinos, sino
de todo un modo de “vida”.

El fenémeno se viene registrando des-
de hace unos diez afios, cuando aparecie-
ron los primeros “angry men” (jovenes
coléricos) en la literatura, y los ““chaqueta
de cuero negro”, que corrian en motos y
cometian delitos; elementos que tuvieron
su simbolo en el fullecido tdolo James
Dean. :

Desde entonces data también el es-
fuerzo de los editores de periddicos por
cquqzuistarse a ese publico caprichoeso y
vital.

PRIMEROS PASOS

En Europa y Estados Unidos nacieron las pri-
meras revistas de ‘““teens’” (adolescentes), las que
en un principio sélo fueron eancioneros con los
@ltimos éxitos, m4as cortas biografias de los ido-
los de la cancién, en papel barato y mal impreso.
Se captaba de la atmgs era que lo que méas atraia
a los j6venes eran las canclones, porque habia
comenzado, simultdneamente, toda una revolucién
en el sonido ¥ en la musica popular.

Tanto éxito tuvieron estas revistas que, po-
€0 & poco, los editores de publicaciones dedicadas
al cine y a la televisién —que hasta entonces se
suponia como unice periodismo para la juven-
tud— comenzaron a incluir tfmidamente en sus

paginas reportajes y entrevistas a los astros del
disco.

Hoy Europa entrega a sus lectores menores
de 25 afios gruesas revistas, en el mejor papel
satinado, con gran despliegue grafico de excelen-
te calidad. ;Qué contienen?... Principalmente
articulos sobre los astros de la cancién,.. jTan-
to han fructificado que hay para llenar miles de
piginas!: “Los suenos de sus idolos favoritos”,
“Las dos caras de Sylvie Vartan”, “Las vacacio-
nes de Salvatore Adamo” ..., etc.

Y para las chicas, una coleccién impresio-
nante de modelos juveniles... La revista fran-
cesa “20 Ans” (“Veinte afios”) ha formado un
“Club 20 Ans”, que disena modelitos especiales
para los lectores y socias, quienes los pueden ad-
quirir en las principales tiendas de las grandes
ciudades francesas, o bien contra reembolso.

PIONERA CHILENA

En Chile, el periodismo juvenil comenzé también
en la forma de reportajes a los idolos del disco,
Pionera fue la revista “Eeran’”, que lo inicié con
una modesta seccién titulada “Pick-Up” y que
estaba a cargo del entonces animador radial, Ca-
milo Fernindez. Pronto lo reemplazé una joven
reportera que hacia sus primeras armas en el
geriodismo, Maria Luz Marmentini, actualmente
irectora de esa revista. Escribia bajo el seudé-
nimo de Don Disé¢o, en los tiempos en que la pu-
blicacién era dirigida por Maria Romero.

La seccién, gue no ocupaba mas de media
pégina, quintuplicé su espacio a fines de 1960,
cuando Marina de Navasal se hizo cargo de
“Keran”, La seccién, que ya alcanzaba a mas de
dos paginas, se llamé “Rincén Juvenil”; seguia
firmada por Don Disco, pero ahora el seudénimo
correspondia a la periodista Lidia Baltra.

Tanto éxito tuvo la iniciativa, que en 1962 se
lanzé un suplemento titulado “Rincén Juvenil”,
con Elvis Presley en la portada y con todos los
artistas del momento en su interior. Era una re-
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vista de pequefio formato y tapas a todo color,
con grandes fotos de los astros de la cancién y
sus correspondientes biograffas y direcciones. La
edicién se agotdé, sucediendo lo mismo con las
tres ediciones siguientes, publicadas entre 1962 y
1964. En septiembre de ese afio cambié toda la
planta de redactores de “Ecran” y en diciembre
aparecié la revista semanal “Rincén Juvenil”,
dirigida por Maria Luz Marmentini,

UNA FORMA DE PERIODISMO JUVENIL

“Rinedén Juvenil” fue la primera revista dirigida
a los lectores chilenos de 12 a 25 afios. Compren-
dia principalmente reportajes a los cantantes ju-
veniles extranjeros y mnacionales. Pero también
inclufa material de orientacién profesional y sen-
timental, con articulos sobre carreras universi-
tarias o encuestas sobre el “pololeo”.

En septiembre de 1965 aparecié una segunda
revista del mismo estilo: “Ritmo”, dirigida por
la compositora y animadora radial Maria Pilay
Larrain, Ella, con su simpatia y popularidad, es
la estrella de la revista, pero quien le ha dado
mds de su personalidad es el subdirector, diagra-
mador y dibujante, Alberto Vivanco, egresado de
la Escuela de Periodismo de la Universidad de
Chile, que tiene 27 afios, pero representa 21,

En el fondo, ambas revistas son iguales: re-
portajes a cantantes de éxito actual, paginas de
entretenimiento, consultorios sentimentales, ho-
réscopos, ete.

L Es esto, entonces, el periodismo juvenil?

Veamos lo que dicen los responsables direc-
tos de ambas publicaciones.

Nancy Griinberg, joven periodista de 26
afios, también egresada de la Escuela de la Uni-
versidad de Chile, como actual directora de Rin-
e¢én Juvenil, expresé:

—Durante muchos afios no hubo periodismo
juvenil en Chile. Los jévenes no tenian ningtn
medio de expresién propio. Esta necesidad hizo
nacer “Rincén Juvenil”, que se convirtié rdpida-
mente en una de las revistas mas importantes
de la Empresa Zig-Zag. En ella la juventud en-
contré lo que deseaba: informaciones de idolos
nacionales y extranjeros, entretenimientos, orien-
tacion profesional, reportajes generales motivados
por problemas de la juventud, gufa de espectédcu-
los, ete. Todo esto en un estilo de charla directa
y amistosa entre la revista y el publico.

—¢ Es solamente esto lo que interesa a los
jovenes?, .. .

—No, por cierto que no. Pero en Chile no se
dan las condiciones socioeconémicas para hacer
una revista juvenil ciento por ciento, con maés
contenido y no girando solamente en torno a los
astros de la cancién. “Rincén” pretende darle lo*
que ellos piden, es decir, sus cantantes favoritos.
Por lo demas, ser cantante es una profesién co-
mo cualquiera otra.

Interrogado sobre el mismo aspecto, Alberto
Vivanco, subdirector de “Ritmo”, opinéd:

—“Creo que hay que darle a la gente lo que
ésta pide. Una vez que se ha conquistado al pu-
blico, poco a poco se le puede orientar y darle
cosas mas interesantes... pero en forma dosifi-
cada. “Ritmo’” pretende ser una revista entrete-
nida. Hacemos periodismo humoristico y de en-
tretencién. Esta es la primera etapa, para des-
pués llegar a otra un poco mAas seria; de orien-
tacién de la juventud, con el fin de complemen-
tar la formacién del hogar y del colegio”,

Conversamos también con Juan Ramén Sil-
va, experiodista radial y actual director del se-
manario “Desfile”, revista que se ha preocupado
de problemas magazinescos serios. jQué piensa él
del periodismo juvenil que hay en Chile?

—No existe periodismo juvenil en Chile —ex-
presa, categérico—, El nivel cultural y las inquie-
tudes de los individuos entre 15 y 25 afios no ha
sido satisfecho con las publicaciones que actual-
mente se dedican a la juventud. Tanto “Ritmo”
como “Rineén Juvenil” estdn dedicadas a las
“fans” y no a los jévenes, Y los ‘“fans” son
afortunadamente, minoritarios. Hay cuatro mi-
llones de personas menores de 25 afios en Chile;
pero son muy pocas las ‘“fans”, “Rincén Juvenil”
ha hecho esporadicamente crénicas de orientacién
a la juventud... pero solo esporadicamente, Creo
que para hacer una revista auténticamente para
la juventud habria que buscar periodistas espe-
cializados.

Aurnque terminemos c¢on unas declaraciones
aparentemente negativas, en realidad nos estamos
quedando con las que incitan al progreso. “Rin-
cén Juvenil” y “Ritmo” son el ecomienzo y, ecomo
tal, les queda largo camino por recorrer, tal co-
mo sus propios directivos han manifestado.

or lo dem4as, para ellas rige también el di-
fieil dilema del periodismo en su doble naturale-
za: Negocio (como prodicto de empresas comer-
ciales); y vehiculo de educaciéon. Lo educativo a
veces no es entretenido y, por lo tanto, no es ven-
dedor. La meta es encontrar el justo equilibrio
entre una y otra condicion.
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ano del turismo

internacional
por. MANUEL JOFRE N.

L turismo era una palabra desconocida hasta mediados del siglo
pasado. § Hubo propiamente turismo en la Antigiedad? La res-
puesta podria ser afirmativa st consideramos como turiste ol
cartaginés Hannén con su célebre viaje o periplo en el siglo V
antes de Cristo. Si observamos que Atenas en ese mismo siglo al decir de un
cronicén: “esta ciudad como astento de tribunales atrae a los fordneos, da
empleo a los heraldos, anima las casas de huéspedes, da comercio a los
cocheros y a los que tienen esclavos que alquilar”. Los romanos sabian ex-
plotar la aguas medicinales de sus termas y fueron los primeros en lanzar
un slogan turistico ‘‘todos los caminos conducen a Roma’; pero técnica-
mente el turismo nace con los primeros viajes deportivos organizados a Los
Alpes y la figura de Thomas Cook con su “tren de excursion’ estd ligada
al devenir turistico. Las peregrinaciones a Roma realizadas con un doble
fin religioso y turistico hicieron exclamar a S. S. Pio XII que el turismo
abriria el camino para “uno mayor justicia y comprensién humana”. Eco
estas palabras de los conceptos agustinianoes ‘el hombre, peregrino de la
tierra buscard la comunidad con otros seres que les son lejanos”.

El turismo nacido de la palabra francesa ‘‘tour” (dar vuelta en
redondo) toma hoy dia su verdadera significacién cuando los viajes alre-
dedor del mundo estdn cada dia mds al alcance del comun de los mortales.
El “globe-trotter” que practicaba un turismo individual, caracterizado
por un gringe panzudo, cargado de dblares y de costumbres estrafalarias
ha cedido el paso a un turismo de masas; son grandes grupos de empre-
sarios, profesionales, estudiantes, empleados y obreros los que se movili-
zan de un pueblo a otro, de un continente a otre con fines turisticos. Este
turismo masivo se desarrolla paralelamente con el aumento considerable
de la velocidad y de la capacidad de transporte. Ferrocarriles de mayor
rapidez y aviones supersénicos de hasta doscientos pasajeros permiten ba-

jar los costos de los viajes.

MAYOR PRESUPUESTO PARA VIAJAR

Pese a los ciclos inflacionarios es cada vez ma.-
yor la capacidad econémica del grupo familiar
en este aspecto, calculdéndose que una familia gas-
ta por término medio un 8 a un 10 por ciento en
transporte y hospedaje fuera de su ciudad ha-
bitual.

La Asamblea General de las Naciones Uni-
das ha declarado 1967 “Afio Internacional del
Turismo” y un slogan optimista y consolador se
trata de difundir: “el turismo pasaporte para la
paz”’, en un momento én que explotan las bom-
bas en las selvas del Vietnam, y existir un re.
guero de pélvora en la frontera sirio-israelf, mien.
tras China y Rusia se miran de reojo, las nacio-
nes efricanas son sacudidas por golpes de estado
¥ la inestabilidad institucional es un mal créni-
co en la América latina,

E] turismo suele definirse como todo viaje
con fines recreativos, pero més propiamente co-
mo “una corriente social internacional que visita
un pais y lo enriquece”. En esta definicién se
deja de lado el turismo interno para darle a es.
ta industria, en lo préctico, (ciencia y arte) en
lo teérico, un cardcter netamente internacional
que es el que més interesa a las naciones. Con-
siderdndolo en este aspecto el turismo es un he-

cho socio-econémico que involucra las siguientes
ventajas:

® El mayor ingreso monetario especialmente
de moneda dura, robusteciendo la balanza de
pagos.

® Mayor aporte cultural al individuo y a las
masas.

® Mayor comprensién internacional motivada
por el conocimiento y acercamiento de pueblos
diferentes, de distintas latitudes, lenguas, razas
e ideologias. Es en este acdpite donde el turismo
tiene un aspecto importantisimo para la convi-
vencia internacional y puede llegar a ser consi-
derado como un ‘“‘pasaporte para la paz”, No es-
‘14 lejano el dia en que exista una cétedra de de-
recho turistico, tal vez dentro del Derecho In-
ternacional que estudie la regularizacién de la
entrada de los turistas, sus derechos, sus fueros,
medidas de proteccién legislacién de transporte,
hotelera y caminera, moneda, etc., todo con un
caracter de uniformidad, internacionalizdndose
cada vez més. Es de esperar que el mutuo cono-
cimiento de los pueblos traiga aparejada una ma-
yor comprensién humana, la disminucién de los
exacerbados nacionalismos, el olvido de los pre-
juicios ¥ pese solo el sentido convencional de las
fronteras, transforméindose el simple nacional en

el “ciudadano del mundo”. Ante esta perspectiva,
la. agresividad chauvinista y el espiritu belicista
tendrdn que desaparecer, entonces el turismo se
transformard en un verdadero ‘‘pasaporte para
la paz”. -

Quien quiera encarar €l problema turistico
tendrd que considerar forzosamente los siguien-
tes aspectos:

a) Motivos de atraccién.
b) 'Transportes.

c¢) Hospedaje.

d) Legislacién.

e) Propaganda,

REALIDAD DEL CHILE TURISTICO

Cada uno de estos rubros daria mucho que decir.
Solamente los sefialamos, haciendo una tltima
observacién, Chile tiene ung posicién geografica
¥ una configuracién desventajosa dentro de un
continente en que las distancias son enormes, hoy
dia afortunadamente superadas por los colosales
medios de transporte, pero e¢s un hecho que el
turista lldmese norteamericano o europeo no vie-
ne a conocer s6lo un pais, por méds que le presen-
temos un gran atractivo (Campeonato Mundial
de Futbol y Mundial de KEsqui), por mis que
nuestras bellezas naturales sean excepcionales
visitan generalmente varios pafses en un tour,
de aqui la idea de la integracién turistica del
“Cono Sur” (Perd, Bolivia, Chile, Argentina,
Uruguay y Paraguay), con una organizacién y
una propaganda en comun. Ferrocarriles de Chile
ha dado un ejemplo con el establecimiento del
AMERAILPASS o pase americano Que da dere.
cho a viajar en ferrocarril en varios paises sud-
americanos. Es necesario divulgar este medio y
buscar otros que puedan ser mixtos (ferrocarril,
avién, vapor, bus), para que el “pasaporte para
la paz’ sea operante en este continente,

Si de los cien mi] turistas que visitan Chile
durante el afio el 44 por ciento son argentinos
se impone mejorar las vias de acceso a la Repu-
blica Argentina, que comprende entre otras la
trayectoria internacional de Coquimbo a San
Juan, el paso de San Francisco saliendo de Co-
piapd, el camino Santiago-Mendoza, el paso de
Pirehueico por Guahiin, el paso internacional de

Osorno a Bariloche por Puyehue que permitird

estar en seis horas desde esta ciudad surefia
chilena a la capital del turismo argentino, al mis-
mo tiempo que aumentar la capacidad hotelera
y de transporte en el paso Pérez Rosales que une
Puerto Varas con Bariloche. De méds estaria de-
cir la importancia de los ferrocarriles internacio-
nales de Arica a La Paz, de Antofagasta a Bo-
livia, de Antofagasta a Salta, el ferrocarril
Transandino por Juncal que une Santiago con
Buenos Alres, Las nuevas rutas que proyecta es-
tablecer la LAN a través del Pacifico son funda-
mentales, especialmente la de Tahiti pasando por
la isla de Pascua y no estaria lejano el dia en
que existiera otra entre Chile y Australia que
tenga por escala esta isla tan singular, llamada
a tener una importancia extraordinaria en el des-
tino turistico de Chile.

Por otra parte el Presidente de Chile, Eduar.
do Frei enviard dentro de poco al Congreso un
proyecto de gran trascendencia para nuestro tu-
rismo, tal serd la creacién de la Corporacién Na-
clonal de Turismo, destinada a aunar los esfuer-
zos estatales y particulares para echar andar de-
finitivamente e] turismo en Chile,

Dentro del afio del “Turismo Internacional”
creemos alcanzar ciertas metas que incorpora-
rdn a nuestro pais de lleno en el desarrollo del
turismo, hecho social que ha venido a revolueio.
nar las relaciones econémico-sociales de los pue-
blos, preocupacién del hombre moderno que ha
querido desmentir el concepto amargo geohuma.
no de Ratzen “E] suelo es la fuente de toda es-
clavitud”, transformédndose el hombre en un via-
jero impenitente gue dirigird sus pasos a todos
los confines de la tierra,

THE BANK LINE LTD.

Linea directa con salidos mensuales
desde Calcuta, Chalma, Colombo, Dur-
bén, pora puertos de Chile, Perq,
Ecuador y Colombia.

CORPORACION PERUANA
DE VAPORES, CALLAO

Servicio regular entre Chile y Perd.
Carga general y ganodo para Callao.

YVALPARAISO

EMPRESAS

MAYORES

Blanco 737 — Casillo 495 — Telex 48 Bandera 162, 29 piso, Cosilla 127,

hosta Brasil

Kenrick y Cia. Lida.

AGENTES TGE NAYES

SANTIAGO
Telex 048

LINEAS MARITIMAS ARGENTINAS

Puertos argentinos a Callao, via puertos chilenos y viceverso

INFORMES EN LAS OFICINAS DE:

SAN ANTONIO
Angomos 1302 — Casilla 150-A.

PASAJES
BLUE STAR LINE

Buenos Aires/Londres

EMPRESAS LINEAS MARITIMAS

ARGENTINAS
Buenos Aires — Clase Turismo — Ham-
burgo - Génova — Clase primera —

Londres - Homburgo.

[} % UIQUE
Bolivar 387 — Casilla 327




ISLOTE

\

Vn.Osorno
Refugio 3

/"o—(\-és
Retrohuée S it

Frutilla
N Lago

@ Llanquihue ‘
»" /\/) Fhsenada

Llanquihue

PUYEHUE 2

ANTILLANCA

e — ’0‘5
(o5 Satan
\

OCHAMO

.

A TRAFUL
@ CORRENTOSO

RUPANCO
)

] pro.
MPEULLA TREFRRS

7

x—=—x

DISTANCIAS EN KMTS.

teax?

Nueva ruta internacional:
Osorno-Bariloche

el mayor desarrollo del turismo desde Argentina hacia Chile, une
- ya las ciudades de Osorno y Bariloche, por Puyehue. Algunas
obras menores, en ¢l lado chileno, y las que ha sido imposible ter-
minar por las intensas lluvias recientes, impiden todavia el uso masivo de
" la ruta, pero puede considerarse ésta como una auténtica realidad.

La importancia de la via en referencia puede destacarse con sélo
recordar que -¢l turismo argentino representa para Chile el 44% de las
personas que ingresan a nuestro pais por dicho concepto. La mayor parte
de este turismo se desarrolla, como es légico, en la zona central, mientras
que en Bariloche, adonde unos 260 mil turistas argentinos llegan todos los
veranos, el flujo hacia Chile no pasa de unas mil quinientas personas. Esto
pese a que la travesia envuelve una de las rutas mas bellas del mundo,
“una de las maravillas de la naturaleza”, como denominé la regién el Pre-
sidente Teodoro Roosevelt, al visitarla.

Ademés del paisaje los turistas transandinos tienen la posibilidad
de deleitarse con la casi infinita variedad de mariscos que ofrecen las costas
de Puerto Montt y de Osorno, a precios considerablemente bajos.

El nuevo camino internacional, poco a poco, ird aumentando el flujo
del turismo desde el oriente hacia la regién de los lagos. Cabe, pues, pre-
guntarse si ésta posee la indispensable preparacién para mejor atender a
los visitantes. El primer problema'que surge es el de la capacidad hotelera
de la zona. (Osorno 280 camas; Valdivia 400 y Puerto Montt unas mil,
de las que el 80% pasan habitualmente ocupadas por viajantes y familias
chilenas). Una vez més se nota, con clara urgencia, que el problema de
la capacidad hotelera es fundamental para el desarrollo del turismo en
nuestro pais.

[ ’ N nuevo camino internacional, que ofrece amplias perspectivas para

LA PARTE CHILENA

La parte chilena de la nueva ruta internacional se logré mejorando el ca-
mino entre Osorno y las termas de Puyehue, a orillas del majestuoso lago
que les da su nombre. Esta via se prolonga 42 kilémetros, en direccién a
la frontera, pasando por entre bosques centenarios, orillando el correntoso
rio Golgol y salpicada, aqui y alla, por innGimeras pequefias o medianas
cascadas que compiten entre si en pintoresca belleza.

El paso cordillerano correspondiente a este camino estd sélo a 1.300
metros de altura.

El camino desde San Carlos de Bariloche, Argentina, hasta la costa
pacifica chilena tiene sélo 800 kilémetros, siendo las distancias parciales:
90 kilémetros desde esa ciudad balnearia hasta Correntoso; 34 desde alli
al limite internacional; 42 kilémetros desde el limite hasta las termas de
Puyehue; 80 kilémetros desde Puyehue a Osorno y 60 kilémetros desde
alli hasta el Pacifico.

Bariloche quedard, asi, mas cerca del Pacifico que del Atlantico, ya
que la distancia desde ese centro turistico argentino hacia las costas de
su propio pais es del doble a la sefialada en detalle anteriormente.

MONUMENTO INTERNACIONAL

Vecinog argentinos y chilenos de la zona han lanzado la idea de erigir un
monumento —émulo del Cristo Redentor de Los Andes— en el punto en
que la ruta cruza la frontera. Seria una cruz monumental, alzada sobre
amplio pedestal para permitir la contemplacién, exterior e interior, de un
gran ambiente que reuna las diversas manifestaciones culturales, histéri-
cas, étnicas, religiosas, arqueoldgicas y otras de esa regién andina lacustre.
La sala base de este monolito se' alzaria teniendo como punto preciso el
propio hito fronterizo. El lado este del recinto se dedicaria a las manifes-
taciones tipicas argentinas. El opuesto, a las nuestras. El suelo, de granito
celeste, llevaria incrustadas simbélicas estrellas de la Cruz del Sur y la
construccion exterior, toda de granito labrado, en bloques lo mis grande
posibles, tendria puertas y ventanas con dibujos vitrales como los de la
guarda del tejido mapuche: a través de su sutil trama la luz solar ilumi-
naria suavemente el interior. Al centro de esta base, se elevaria la cruz,
de 25 0 mds metros de altura, también con vitrales araucanos que permitan
una iluminacién artificial, tanto desde dentro como desde fuera, con lo
que el monumento brillaria con luz propia en la noche.

Se calcula que la obra tendria un costo de 30 millones de pesos ar-
gentinos los que deberian ser costeados por suseripeién popular a ambos
lados de la frontera.
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Los reporteros grdficos montan guardia
durante una tensa tarde frente al Con-
greso Nactonal, En sus rostros se ve la
ansiedad por lo foto que capte “el
momento” precisa y oportunamente
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Periodistas
“‘de laaboratorio™
a la ofennsiva

por DANIEL GALLEGUILLOS

N la préetica, cualquier persona puede ser periodista. Basta con
que lo solicite junto con acreditar *‘...tener mds de dieciséis
afios de edad, preparacién intelectual adecuada, no hallarse ae-

tualmente procesado y no haber sido condenado por crimen o
delito simple”, segiin informe el articulo 24 de la ley del Colegio Nacional

de Periodistas.

Este libre acceso a la profesién puede desaparecer si el Parlamento
aprueba un proyecto de ley auspiciado por el Colegio y que permite “de
ahora en adelante’ trabajar como periodistas sélo a los egresados de las
cinco Escuelas de Periodismo existentes en el pats.

Entre la inauguraciéon del primer curso de periodismo universitario

en 1958 y la firma en diciembre del afio pasado de la “Declaracion de
Viria del Mar” que reconocié su mejor derecho, transcurrieron catorce
afios. Lapso en que abundaron declaraciones publicas del Colegio y quejas
de los estudiantes contra ese organismo; pues, aunque la opinién publica
viera sélo sonrisas, los universitarios vivem recordando con ira el trato
recibido. :

En el Congreso de Vifia hubo representantes de.las Escuelas y el
acuerdo logrado lo observan con cautela. Egresados y estudiantes no ocul-
tan la desconfianza que les inspira la decisién de un organismo que, al
decir de uno de ellos “jamas se preocupé efectivamente de nosotros’,

A la espera de la dictacion de la nueva ley la subterrdnea eferves-
cencia continia, Los universitarios preparan sus fuerzas para emprender-
las contra el Colegio y sus propias Escuelas, a cuyos directivos acusan
de no prepararse adecuadamente para los cambios que traeria la nueva
reglamentacion., Y que puede significar un vuelco total en el.periodismo

chileno.

Hasta ahora el publico permanece completamente ajeno a estos pro-
blem.as; pese o que las soluciones le afectardn directamente. Lo que es
explicable. Jamds los periodistas han tenido prensa para contar lo que

les ocurre.

REPORTEROS DE LABORATORIO

No hay unanimidad cuando se juzga a las Escue-
las de Periodismo y sus frutos, Las opiniones van
desde un seco 'no sirven para nada” hasta los
entusiastas a su labor. Pero, en la préictica, lo que
se inici6 entre risitas irénicas de los '“autodidac-
tas” tiende a convertirse en el Ginico medio, Por-
que el “periodista de laboratorio”, que llegé timi-
damente a una salda de crénica, creci¢ y ahora
forma el grueso del personal en préicticamente
todos los medios informativos.

Hay mayorfa de universitarios en los canales
de televisién y entre los diarios, sélo ‘“Clarin”;
“La Tarde” y “El Diario Ilustrado” los tienen en
minoria. Entre las revistas coparon las plazas en
“Ercilla”, “Vea” y “Desfile”, por ejemplo, y for-
man el nicleo méds importante en las radios de
reconocida calidad periodistica.

Mientras para muchos las Escuelas son lu-
gares donde los muchachos viven en perpetuas

fiestas, para los estudiantes puede simbolizar el
infierno. De hecho, la reaccién contraria que des-
perté entre los practicos la fundacién de Escue-
las, cre6 en el profesorado de ellas la tradicién
consuetudinaria de formar gente “dura”, Y puede
asegurarse que ningun mal genio jefe de crénica
es tan 4spero con sus reporteros como llegan a
serlo los profesores de periodismo con sus alum.
nos. Asf, el universitario que llega a un diario
descubre, con alegre sorpresa, que las jornadas
de trabajo son menos agotadoras de lo que creia,

Y esto es doblemente verdadero en el caso
de las mujeres, quienes forman aproximaddmente
el 75% del alumnado. Por lo general, los perio-
distas pradcticos que mascullan contra "los exqui-
sitos universitarios”, son los primeros en negarse
a aceptar que las muchachas cumplan turnos de
noche, lo que, dicho sea de paso, conspira contra
};as expectativas de trabajo de los demés repor-
eros,

Hay quejas contra los universitarios en el
aspecto profesional, Y es cierto que muchos lle-
gan a la Escuela porque periodismo parece ser
la profesién de moda (hubo afios en que se reci-
bieron a mds de 150 alumnos en primer afio, pese
a que el puntaje minimo fue de 25 puntos en
Bachillerato). Pero, nadie niega gue mejoraron
del punto de vista ético la profesién. En catorce
afios de Escuela sélo se conoce un sumario (por
plagio) contra una universitaria. Y atin nadie ha
denunciado a uno de estos profesionales por re-
cibir coimas.

Donde existen las mayores discusiones perio-
disticas es en el aspecto econémico. Por razones
obvias, el egresado aspira a ganar un sueldo com.
patible con la dignidad profesional. No se conoce
a ninguno que estime que las empresas son jus-
tas en su trato con el gremio; como lo dejaron
claramente establecido cuando se luché por la ob-
tencién de un arancel. Al réspecto, un folleto lla-
mado ‘‘Periodismo como profesién’ y .escrito por
el egresado Fernando Encina afirma:

“Debido a estas bajas remuneraciones, el pe-
riodista es un profesional que trabaja general-
mente 12 a 14 horas diarias alternando dos, tres
y hasta cuatro ocupaciones distintas a fin de po-
der llegar a obtener una renta més o menos dig-
na. (Tito Mundt escribe en la pAgina de redaccién
de “La Tercera de la Hora”; dirige su suplemento
dominical, la seccién Espectdculos; y fue director
de la revista ‘“Algo Nuevo” hasta su desapari-
¢ién; hace comentarios en Radio Magallanes y
escribe para una serie de diarios de provincia y
del extranjero), Esta situacién origina un campo
ocupacional artificialmente copado, ya gque una
misma persona aparece trabajando en distintas
partes restando fuentes de trabajo a otros perio-
distas. Ademés, las empresas son las que salen
perdiendo porque generalmente el periodista uti-
liza lo que escribié para un medio en otros distin-
tos —un libreto radial es usado para la televisién
y de alli lo mismo es transcrito al diario y revis-
ta. — Se pierde la originalidad, la frescura de la
informacién y el periodista es obligado a repetir
lo mismo para ganar unos cuantos pesos mds,

En sus Congresos, Plenarios, reuniones o con-
versaciones, 1os universitarios tienen dos constan.
tes: la propia Escuela y el Colegio. Y slempre que
se habla de remuneraciones se acusa a sus diri-
gentes de admitir aranceles ridiculos. Como prue-
ba presentan algunas sumas que los periodistas -
recibirian si se cumpliera con lo estipulado en
los actuales reglamentos:

Reportajes, crénicas o entrevistas d% prirsrbem
o]

PARING s i i'a vallsd sb s eias e
Colaboraciones breves .. .. .. .. BE° 10—
Entrevistas o reportajes .. .. .. E° 35—

En la practica nadie respeta estos acuerdos.
Y quien lo hiciera tendria la certeza de estar des-
prestigiando.al gremio,
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Para mejorar este estado de cosas los uni-
versitarios aspiran a tener representacién en el
Colegio y otros organismos directivos, Pero, los
estatutos conspiran contra ellos. Para optar a un
cargo en el Circulo de Periodistas hay que tener
ginco afos de imposiciones y diez para llegar al
Colegio Nacional, En suma, se exige més edad
qgue la necesaria para ser Ministro de Estado.

Hasta ahora, pocos universitarios tienen de-
recho a voto, en relacién con el nimero de egre-
sados, lo que cambiard con el actual sistema de
Seminarios - Memorias iniciados en la Escuela de
la Universidad de Chile y que permitird colegiar-
se en forma definitiva a un nimero importante
de universitarios en un plazo relativamente breve.

Adem4s, hay renuencia en muchos profesio-
nales universitarios a realizar labores gremiales
dentro del Colegio. Prefieren esperar a que haya
un nimero importante de sus colegas inscritos
para ocupar cargos dentro del organismo. O, en
altimo caso, marginarse definitivamente y formar
una Agrupacién que realmente los represente.

LOS JEFES

Luis Alberto Padilla, jefe de informaciones de
“Ultima Hora" y Juan Gratacos, con similar car-
go en “Radio Mineria”, no son, ciertamente, ad-
miradores declarados del periodismo universita.
rio, El primero de ellos, aunque reconoce la nece-
sidad de que se permite ejercer sélo a los egresa-
dos y titulados, estima que los jévenes no reciben,
simultdneamente, ensefianza teérica y préactica,
lo que ciertamente es asi. Las cuatro Escuelas en
funciones (Universidad de Chile de Santiago y
Valparafso, Universidad de Concepcién y Catéli-
ca de Santiago), no cuentan con talleres apropia-
dos para realizar la técnica grafica de la profe-
sién. Tampoco cuentan con un érgano informativo
permanente y en ninguna de ellas existe siquiera
un teletipo. Tampoco se sabe si estas ventajas
estdn incluidas en los planes de la Escuela de
Periodismo de la Universidad del Norte, que em-
pezarid a funcionar dentro de un mes,

También Juan Gratacos hace similares car.-
gos. Y lo dice al comparar al “autodidacta” y al
de ‘“laboratorio’:

“La ventaja principal es que tienen un cono-
cimiento teérico amplio de lo que es el periodis-
mo. Es decir, no estdn tan en pafiales como aquél
que ingresa a la profesién arrastrado por un im.
pulso. A este debe ensefidrsele todo, al egresado
86lo es necesario sacarle la marcha a través de
la préactica. En ambos casos los resultados son
imprevisibles, La falla principal radica en que la
visién universitaria del periodismo actual no co-
rresponde a la realidad.

8eglin Gratacos, (con 20 afios de experiencia
en la profesién), este tltimo cargo involucra el
desconocimiento técnico. Lo que significa entre
otras cosas, protestar por el horario, pese a que
como dicen los antiguos periodistas “las noticias
no tienen hora”,

Las declaraciones de Gratacos contradicen
las ponencias de los periodistas europeos, quienes
luchan en estos momentos por una semana de
cinco dias y exigen pagos extraordinarios por los
servicios prestados después de cumplir su horario
de ocho horas. A mediados de diciembre pasado,
doce mil italianos realizaron un paro a fin de
“defender los intereses de los periodistas y la
dignidad de la profesién” y lograron la mayor
parte de sus planteamientos.

Juan Gratacos va adn més lejos en sus cri-
ticas a la formacién universitaria; y no se pro-
nuncia sobre que nuevas materias se propone en.
sefiar en las Escuelas porque “Ensefiar a ser pe-
riodista no podria: creo que se nace”,

Lo que estd en abierta contradiccién con el
famoso periodista hfingaro - norteamericano Jo.
seph Pulitzer, quien dijo:

“El tnico cargo que se me ocurre que un
hombre en nuestra Reptiblica puede desempefiar
con €xito, por el s6lo hecho de haber nacido, es
el de idiota”,

ARTICULO 24

Los egresados se agrupan en la UNION DE PE.
RIODISTAS UNIVERSITARIOS, fundada el 23
de enero de 1964, exactamente el mismo dia en
que aparecié publicada en el Diario Oficial la
actual legislacién sobre periodismo llamada ‘‘Ley
Mordaza”. Fernando Encina, uno de sus funda-
dores, Presidente por dos periodos y actualmente
Director Administrativo del organismo explica
la posicién de los universitarios:

“Nadie, que yo sepa, niega que los egresados
de planteles de ensefianza superior prestigian la
profesién., Incluso lo pensaron los legisfadores
cuando hace once afios discutian la posibilidad de
crear el Colegio Nacional de Periodistas. Basta
leer los debates publicados en diarios de la época
para constatar que muchos parlamentatrios esti-
maban improcedente la idea debido a que, segtin
afirmaban, la mayoria de los periodistas no reu-

Fernando Encina, dirigente de los pe-
riodistas egresados de las escuelas wuni-
versitarias, que plantea algunas de las
quejas de sus colegas en contra de las
directivas del Colegio

nia las condiciones intelectuales y morales ne-
cesarias”.

“La idea de crear el Colegio felizmente triun-
f6. Y una de las razones principales para lograrlo
fue la fundacién de la Escuela de Periodismo de
la Universidad de Chile. Que empezé a funcionar
en 1953 y que parecié un aval suficientemente
bueno a los congresales,

Al hablar de las exigencias para ejercer la
profesién, se acordé pedir tercer afio de humani.
dades a los postulantes. De inmediato se puso
en campafia el Circulo de Periodistas de Santia-
g0 y, segun consta en un acta de la Comisién de
Constitucién, Legislacién y Justicia del Senado,
se recibié una sugestién para suprimir esa exi-
gencia pues “ella perjudicaria a un creciente nu-
mero de autodidactas que se desepefian en la pro-
fesién”,

Se rechazé la sugestién del Circulo, pero se
aprobé el articulo 24 que establece que el Colegio
Regional respectivo podrd otorgar autorizaciéon
para ejercer el periodismo por dos afios a cual.
quiera persona gue acredite tener mds de dieci-
séis afios de edad y preparacién intelectual ade-
cuada, lo que en la préictica significa menos de
tercer afio de humanidades,

(Nota del editor: Un grupo de periodistas
dio, infructuosamente, una lucha porque se exi-
giera, al menos a los interesados en colegiarse
con posterioridad a la dictacién de la Ley del
Colegio de Periodistas, un minimo de Sexto Afio
de Humanidades),

El articulo 24 afin se mantiene y es una de
las cuatro formas de inscribirse en los registros
del Colegio, Las otras tres son: ser nombrado
Director de algin érgano informativo (lo que per-
mite colegiarse sin mayores trdmites); pedir co-
legiacién provisoria y luego definitiva probando
tener un minimo de dos afios de imposiciones en
el Departamento de Periodistas de la Caja de EE.
Piblicos y, la Gltima, estudiar un minimo de 16
afios (preparatorias y humanidades completas,
mds cuatro afios en la universidad para titularse
de periodista universitario).

En lo gue respecta al aspecto econémico la
ley no establece diferencias entre practicos y uni-
versitarios, Todos ganan igualmente poco,

UNA ESCUELA MUTANTE

La Escuela de Periodismo de la Universidad de
Chile,; 1a més antigua de ellas, tiene en la actua-
lidad mds de de 300 egresados y la fama de
mantenerse en cabdtico cambio permanente, Es
comun el caso de estudiantes que soportaron cua-
tro planes de estudios distintos durante los cuatro
afios que pérmanecieron en la escuela. Esta si-
tuacién se traduce en un dato curioso, casi un
“record”: en los 14 afios de vida de la Escuela
se han enseflado mds de cien ramos distintos en
un afdn de incrementar las posibilidades de los
alumnos.

Las opiniones frente a esta situacién son
undnimes, Jamés un plenario o Congreso estu-
diantil encontré aceptables los planes de estudio
y, la necesidad de ‘‘mejorar la Escuela’” es uno
de los pocos temas en gue hay un solo criterio
entre los inquietos aspirantes a periodistas, Ed-
mundo Villarroel, Presidente del Centro de Alum.-
nos, sintetiza las quejas de las generaciones pa-
sadas, presentes y, quizd, hasta de las futuras,
cuando afirma:

“Por un plan de estudios que nos perjudica
notoriamente los alumnos, durante los dos prime-
ros afios en la escuela no dependen de ésta, sino
directamente de la Facultad de Filosofia y Edu-
cacién, Allf, junto a centenares de alumnos de
otras escuelas estudian segin programas disefia-
dos para formar profesores y no periodistas. Adn
mas, no es raro que alguno de los maestros sen.
cillamente no soporte el periodismo y lo haga
notar en las més variadas formas",

Prosigue diciendo:

“Lo anterior significa que recibimos ensefian-
za periodistica sélo durante dos afios y en forma
tedrica, La Escuela carece de un érgano informa.
tivo donde practicar y, a veces, la idea abstracta
con gque el alumno sale de la Escuela choca vio-
lentamente con la realidad periodistica’.

Otro problema grave lo constituye la escasez
de buenos profesores de periodismo, No siempre
el profesional destacado tiene condiciones didacti-
cas y recibir lecciones de malos profesores puede
arruinar cualquier carrera. A esto se suma que
las Escuelas tienden a buscar profesores entre
quienes tengan ideas afines a la posicién politica
sustentada por los directivos de los planteles. Es-
ta grave falta la denuncian, periédicamente, los
estudiantes de todas las Escuelas de Periodismo
del pafs,

En Chile, por otra parte, no hay estudios se.
rios sobre las posibilidades de trabajo de los pe-
riodistas y los egresados pedirdn a la Comisién
de Recursos Humanos del Consejo de Rectores
(formado por los rectores de todas las universi-
dades del pais) que se encargue de realizarlos.
Esto pondria punto final a las interminables dis-
cusiones sobre la existencia real de recursos ocu-
pacionales,

Segtin los universitarios el campo esti ahora
copado artificialmente. Una encuesta seria mos.
traria, cientificamente, lo que ahora todos saben
en el gremio de la noticia: los profesionales de-
ben trabajar en dos y tres partes a la vez para
lograr un sueldo mensual compatible con la dig-
nidad de la profesién. Y esto sélo podrd solucio-
narse con el pago de més altas remuneraciones.
Mientras un egresado de las Escuelas de Periodis-
mo, gana, al iniciarse, como reportero de una em-
presa de primera categoria menos de 600 escu-
dos, un profesional de otra escuela cualquiera
comienza con un minimo de E° 1.200.—,

AGENCIAS VS. REPORTEROS

Las empresas (diarios, radiodifusoras, revistas)
gue no pueden —o no quieren— contratar repor.
teros, recurren a las llamadas agencias informa-
tivas las que, por una suma que fluctiia entre uno
y cuatro vitales del Departamento de Santiago,
entregan informaciones escritas de lo que ocurre
diariamente. En la préictica sucede gue las dos
agencias que hacen '‘cabotaje noticioso” — (la
rama ‘“‘doméstica’” de United Press International
y “ORBE"), reemplazan, en cada 6rgano infor-
mativo, a un promedio de seis periodistas.

Contra este sistema arremeten egresados y
alumnos, Mientras Fernando Encina cuenta que
se estudia la posibilidad de solicitar al Ministerio
del Trabajo que investigue a las Agencias, en
especial su cumplimiento de aranceles, imposicio-
nes, horas extraordinarias, etc.,.., Villarroel las
acusa de desvirtuar el sentido reporteril, dado
que la unica labor que se hace al recibir sus des-
pachos es redactar de nuevo las noticias ('‘darlas
vuelta”, en la jerga de la sala de crénica) v eso
en el mejor de los casos pues muy a menudo se
despachan al taller tal como llegaron y sélo
agregéndoles un titulo.

Las Escuelas de Periodismo combaten asi-
mismo, la posible falta de plazas (hay en San.
tiago nueve diarios, 17 revistas, 2 canales de te-
levisién y 9 radios con servicios informativos)
mediante la diversificacién de materias. En la
Universidad de Chile, por ejemplo, Mario Planet,
Director de la Escuela propugna la formacién de
periodistas que no sélo sean reporteros y rela-
cionadores publicos sino incluso libretistas de ra.
dio y televisién, capaces de escribir hasta come.
dias. Posicién combatida durante largos afios por
quienes estiman que las Escuelas deben entregar
solamente reporteros. .

En todo caso, es casi seguro que la nueva
ley obligard a contemplar la ensefianza del pe-
riodismo desde #&ngulos nuevos. Y habrd que con-
templar la posibilidad de formar reporteros gré-
ficos, y posiblemente dibujantes. En suma, la
época de transicién que vive el periodismo chile-
no estd a punto de terminar, Y la nueva era trae-
rd cambios como no los sofié Camilo Henriquez.
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PINTORES CHILENOS

pon Zicarndo Bindis

GREGORIO DE LA FUENTE

Los inmensos frescos de la Estacién de Concepcién, constituyen la més
ambiciosa decoracién mural que se ha realizado en el pafs por un pintor
chileno, La monumentalidad de las formas, la ampliacién de las extremi-
dades de las figuras le dan sentido titdnico a los hombres ¥ mujeres que
abigarradamente se ofrecen a la vista en el espectacular hall del recinto
ferroviario. El sentido narrativo de 1a obra no le malogra los valores
pldsticos. Realizada en la noble técnica del fresco, ha respetado la compe-
sicién en el plano, sin desfondar el muro, estando unido a los viejos moldes
clasicos, El colorido seco, apastelado, le agrega nobleza a la extensa com.
posicién donde sorprende el voluminoso trataniiento de los personajes.

La vetusta técnica estd muy bien empleada en esta importante
decoracién. Conozcamos algo de la especialidad que dio gloria a Miguel
Angel. Una mezcla de dos partes de arena y una de ca% apagada, bien
unidas colocadas a la manera de un estuco, es el fondo sobre el cual se
pinta, Pigmentos de color pulverizados y diluidos en agua pura son el
medio para expresarse. El estuco precisa estar ‘fresco”, en otras pala-
bras, recién colocado, El pintor tiene el breve plazo de un dia para termi-
nar su trabajo. Pasado ese dia el color no se fija ya que no se produce
el proceso por el cual el hidrato de calcio del estuco himedo absorbe el
dcido carboénico del aire y hace endurecer los colores.

Una vasta composicién, como esta de la ciudad surefia, precisa de
un largo estudio previo, de una lenta labor que requiere de un proceso
especial, Se recurre a la realizacién por fragmentos, que deben unirse con
gran habilidad, para que no se noten las junturas de los trozos, que es-
tropearian el toral de la composicién. En el caso de esta ambiciosa obra
de Gregorio de la Fuente, las uniones estén logradas con mucha perfeccién.
8e ve que el artista es un profundo conocedor de la técnica que tanto
usaron los pintores florentinos del Renacimiento, El dibujo tiene, igual-
mente, gran seguridad y, comparando la figura humana que se ve frente
a las pinturas, es posible advertir la magnitud del trabajo.

Otro dngule de los murales de la estacién penquista

Estas pinturas hechas sobre revoque fresco son de 1945 y fueron
realizadas con la ayuda de Sergio Sotomayor y Julio Escdmez. Es notorio
el hélito mejicanizante de las figuras, fruto de la importancia que tenian
en ese tiempo los grandes muralistas aztecas. Posteriormante, en 1947, el
pintor gané una beca para perfeccionarse en Paris y recibié el impacto
de las corrientes cubistas y abstractas. Su obra se simplificé y tomé un
sentido planimétrico, con el aprovechamiento de nuevas armonias cromé.-
ticas, Fue un paso sumamente importante en e] arte de nuestro pintor,
que fue determinante para las nuevas generaciones, ya que inculcé este
espiritu a sus discipulos de la Escuela de Bellag Artes.

En nuestras emociones juveniles ha gquedado marcado con vivo
recuerdo el Salén Oficial de 1949, donde se disputaron el premio méaximo
Carlos Pedraza y Gregorio de la Fuente. De una parte, estaba ¢l intimismo,
la quietud estival de unas frutas y flores al externo, por otro, la tela
“Lios hermanos”, realizada con trituramientos de formas, con broncas ar-
monias bajas, que se desconocian en nuestro medio. De esta disputa de
dos j6venes artistas habria de producirse el tremendo cambio, la explosién
de los estilos més activos en exhibir testimonialmente la aguda crisis con-
tempordnea, que metaféricamente muestra la nueva pintura. Esa hermosa
tela de Gregorio de la Fuente es un punto de partida a novedosas explo-
raciones pldsticas que tomardn al pintor,

Muchos son los edificios piiblicos y particulares que poseen pinturas
murales del artista nacido en 1910, En la obra més reciente, un sentido
simbélico, una sumaria visién del natural y cierta libertad coloristica estd
presente, que elimina la anécdota y centra el interés en lo estrictamente
pléstico. Es el suyo un temperamento activo y dindmico que se ha vaciado
en la docencia y la difusién, por eso, no ha exrafiado cuando se ha entre-
gado con diligencia a realizar concursos, certdmenes pictéricos y escult6-
ricos, desde su puesto de Director de la Casa de la Cultura de Nufioa, la
primera de este tipo que surgié en el pais y que mantiene un 8alén de
pintura desde hace una década,



Nunca deja de haber agitacién en

la sala de teletipos ... El mundo vive,

hace moticia y todas llegan a todas
partes por ese canal
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transatlantico sufren una coli-
sion en medio de la niebla frente a Liver-
pool; el Primer Ministro de Canada anun-
cia que su pais venderd trigo a la URSS;
el Secretario General de las Naciones
Unidas pide a sirios e israelitas que des-
arrollen esfuerzos para solucionar su cri-
sis frorfiteriza por la via diplomética; hay
una huelga del cobre en el Congo y esto
puede afectar el precio del rojo metal en
Londres y Nueva York; tres astronautas
mueren antes de ser lanzados al espacio
¥y, paradojal e irénicamente se convierten,
en tierra, en las primeras victimas huma-
nas de la conquista sideral, y fodo esto,
USTED lo sabe al minuto y con lujo de
detalles, gracias a la millonaria y comple-
Jja organizacién informativa mundial,

N avion norteamericano bombar-
dea un objetivo en el Vietnam

Es el milagro de las comunicaciones totales,
fenémeno unico en la historia del hombre, algo
que, ademds, es privativo de nuestro siglo. La
noticia ha achicado el mundo, pero, lo que es
todavia mas importante le ha dado al hombre
del siglo XX, no importa el color de su piel, la
religién que profese, el continente en que viva,
e] idioma en que se exprese o su grado de des-

arrollo econémico, un conocimiento general bas- .

tante completo de cémo son los hombres de
otra color de piel, que adoran otros dioses o
ninguno, que hablan otros idiomas y que estdn
mds o menos adelantados en el camino hacia
el bienestar y una civilizaciébn més sofisticada
y superior,

En el fresco ‘pan noticioso da cada dia" el
milagro de la ecumenidad informativa se ha
hecho tanto carne de nuestras costumbres que
ya ni siquiera nos llama la atencién. El hombre
europeo y el norteamericano se miran lag caras
en las pantallas de TV en el momento mismo
en que los hechos acontecen y pocos, muy pocos,

recuerdan que ello es posible s6lo por la via de °

satélites artificiales, que reflejan las ondas sir-
viendo de estaciones repetidoras, ubicadas en el
espacio a cientos de kilémetros de altura sobre
el Planeta, El hombre latinoamericano, o africa.
no, o asidtico que cada mafiana ve en su diario
preferido fotografias de lo sucedido en sus an-
tipodas, las mira sin valorar el increible alarde
de tecnologia y organizacién que estd funcionan-
do 24 horas diarias, 365 dias al afio, para que
é] sepa lo que pasa.

HACIA UNA SOLA CIVILIZACION

Si hemos de estar con Arnold Toynbee, nuestro
siglo XX se caracteriza, entre todos los de la
historia del hombre, por ser el primero, y el

Gnico, que marcha hacia una sola civilizacién, El -

historiégrafo britdnico enuncié su. teoria hace
varias décadas, en el tiempo de entreguerra, ba-
sédndose para ella en la tendencia humana hacia
un mayor bienestar y en que, cual més, cual
menos, todas las doctrinas politicas persegufan
esa meta. Su interpretacién de nuestro siglo fue,
entonces, muy discutida. El periodismoe mundial,
con su fabuloso crecimiento, con su inundacién
informativa —que es, al mismo tiempo, univer.
sal y universalista—, ha servido como elemento
catalitico para demostrar que Toynbee, aunque
no Unicamente por las razones que él1 adujo,
estaba acertado.

Menos asidero real, desgraciadamente, han
tenido las interpretaciones de otrog ensayistas
que vieron en la “inundacién informativa’” un ele-
mento de paz mundial permanente. La teoria
de que “conociéndonos nos amaremos y aman.
donos viviremos en armonfia” no es, al menos
hasta ahora, valedera y exacta.

Pero pareciera evidente de que marchamos
hacia la meta vislumbrada por Toynbee, Las le-
gitimas ambiciones despiertan més rdpido por
la emulacién, y es s6lo a través del conocimien-
to de un modelo de mejor vida que ésta se po-
sibilita,

Esta es, entre otras causas, la esencia de
la importancia politica que tiene el periodismo
mundial y éste el motivo de que los gobiernos
de las grandes y medianas potencias gasten in-

gentes sumas en tenaces esfuerzos noticiosos-
que, en la prédctica, se traducen a través de .

agencias informativas como TASS, TANJUG,
ADN, FRANCE-PRESSE, ANSA, REUTER o,
en el caso morteamericano, USIS, LA VOZ DE
AMERICA etc.... Esas mismas agencias, a
través de organismos subsidiarios —mds o menos
disimulados segin log propdsitos especificos que
se persiguen en cada caso— distribuyen tam-
bién material ideolégico ‘‘de mayor tonelaje” a
través de libros, cintas grabadas para la radio
y la TV, peliculas, exposiciones artisticas y to-
dos los medios de difusién.

No hay duda de que éste es el siglo de las
informaciones y de gue éstas nos envuelven, nos
alcanzan incluso donde ni-el més intimo amigo
llega y nos dejan escasisimo margen, si es que
algunq, para ignorar lo que acontece, cerca o
lejos, nuestro y aunque asi quisiéramos hacerlo.

HOMBRES DUROS, TECNICA PERFECTA

Para, que los 250 millones de ejemplares de
diarios y periédicos consumidos por el piiblico
chileno en 1966 tuvieran no s6lo informaciones
del pais, sino que del mundo entero unos 10 mil
hombres y mujeres, los ‘“carresponsales extran-
jeros”, trabajaron incesantemente, en competen-
cia despiadada, destacados en los puntos neu-
rdlgicos de la noticia o viajando hasta ella a
cualquier pretio y en cualquier medio, desde
aviones jet especialmente ‘fletados hasta lomo
de burro.

Cuando cada uno de ellos llegé hasta la no-
ticla v la comprobd, corrié hacia el medio de
comunicacién més cercano: cable, teléfono, te.
égrafo y quizds si hasta los tam-tams africanos
en algnn caso y la trasmitié, De alli la noticia
fue radiada, cablegrafiada o enviada por teletipo
directo hasta el centro distribuidor de noticias
mundial y, en cuestién de segundos todos los
diarios, radiodifusoras y estaciones de TV abo-
nadas al servicio.., “la tenian’, :

Un veterano director regional dz AP decia
al cronista: ...y cuando me preguntan c¢émo
es que siempre llegamos a tiempo con la noticia,
o por lo menos antes o al mismo tiempo que los
demés, pero con nuestro sistema de versiones
siempre confirmadas, les respondo: es una com-
binacién de hombres duros y técnica perfecta’.

Y efectivamente es asi: cuando el terremoto
de Chilldn, en 1938, Willlam Horsey, en ese
entonces directorgerente de UP en Santiago, te-
nia a su mujer en el hospital dando a luz y con
seriag complicaciones. Horsey vino.a verla y a
conocer & su hijo sélo once dias después, cuando
estimé que habia una relativa normalidad noti-
closa,

Las anécdotas podrian multiplicarse por mi-
les, pero los periodistas estan demasiado ocupa-
dos siguiendo el ritmo de la noticia. No alcanzan,
asi, ni siquiera a darse cuenta de que no sélo
estdn escribiendo, como siempre, la tradicional
“historia de cada dia'”, sino que también, con su
omnipresencia infinitamente multiplicada por los
medios de comunjcacién, estdn acelerando alin
més la vertiginosidad ‘de nuestro tiempo del que
son, por lo mismo, actores principales aunque
muy pocas veces sean primeras figuras.
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La dualidad
existencial
del reportero

por JAIME VALDES

Alrededor de 1.500 individuos de uno y
otro sexo tienen en Chile la cotidiana res-
ponsabilidad de engarzar las esperanzas,
frl}st-raciones, dolores, realizaciones y ale-
grias de los integrantes de nuestra peque-
fa pero dindmica sociedad. Esos mismos
hombres sirven de puente para mantener
anexado cada minuto de cada dia a nues-
tro pais con el resto de la convulsa huma-
nidad actual. .

Es, si se quiere, un grupo pequefio,
reducido en su dimensién cuantitativa, pe-
ro cualitativamente valioso y suficiente
para mantener el acelerado e indetenible
ritmo de la funcién mas energética en toda
colectividad humana moderna: la ambiva-
lente funcién periodistica de informar y
orientar.

En su gran mayoria, esos individuos
cumplen anénimamente una labor que es
tangiblemente recibida por el resto de sus
congéneres durante las 24 horas del dia.
Sélo unos pocos se encuentran por sobre
el anonimato, .. sélo los suficientes para
constituir ante los ojos del publico el ros-
tro de una profesién tan discutida ecomo
esencial. El resto forma la desconocida
marafia de células sensoriales que reciben
y transmiten por todo el cuerpo social ca-
da estimulo novedoso que se registre en
las estructuras internas o externas,

* Pero, tanto unos como otros, junto con
cumplir su vital papel comunicante, viven el
drama de una realidad ignorada incluso por ellos
mismos y que deriva de la existencial dicotomia
que les impone su controvertida profesién.

Dicotomia que emana de su singular ubica.
cién en el espectro social. Siendo su funcién
bésica la de vincular dinimicamente a actores
con espectadores, deben desenvolverse en un di-
fuso punto intermedio entre ambas mitades de
la Humanidad, Situados en la frontera de luz y
sombra gue divide el escenario con la platea, per-
tenecen a ambas sin poder definirse en ninguna
de ellas.

Deben estar junto a los que cumplen sus
papeles, conocerlos hasta casi 1a identificacién,
seguirlos ¥ en muchos casos adelantdrseles, pro-
yectarlos en su responsabilidad, dirigentes hasta
integrarse a ella. Y, paralelamente, deben que-
darse abajo, no olvidar su condicién espectadora,
manteherse asimilados al publico, sintetizando
en ellog toda la curiosidad e inquietud de quienes
estdn atrds de las candilejas,

Asi obtienen su caridcter ASOCIAL; que les
confieré con mis propiedad que credencial algu-
na su condicién de PERIODISTA,

Cada periodista no es un paria, pues se debe
a un estrato socioeconémico; pero sicolégica-
mente es un peregrino, un vagabundo por las
diversas y muchas veces antagénicas realidades
del Hombre. Debe llegar hasta todas, pero le
estd vedado detenerse en cualquiera de ellas,
incluso no le es permitido, sino muy esporédica-
mente, refugiarse en si mismo; recogerse en su
especial orfandad,

Pero este desarraigamiento no es el tnico
imperativo doloroso que debe enfrentar, Junto
a su naturaleza ASOCIAL, su oficio le exige
un constante y cada vez superior olvido de
si mismo, Hevandolo hasta los limites de la
ENAJENACION,

Entregdndose vitalmente a todo el aconte-
cer humano; impelido a urgar en las grandezas

A la vuelta
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Lo principal: la verdad

E llamé el Director y perentoria-
M mente me conminé: Vaya y en-

treviste a Emilio Filippi. Lo que

aparentemente puede parecer que
era facil, ya que me tocaria entrevistar a
uno de la profesién, que sabe lo que es en-
tregar el material antes de la fatidica fecha
de cierre. Pero cuando este periodista tiene
multiples e importantes tareas como ser
Asesor periodistico de Zig-Zag a la par con
la presidencia del Colegio Nacional de Pe-
riodistas, la cosa se pone obscura. Sin em-
bargo, llegamos hasta su ofieina en el 5°
piso del edificio de Avda. Sta. Maria. Nos
recibe entre sus breves coloquios con los
directores de las revistas que le llevan “los
azules”, o sea, las pruebas de sus publica-
ciones para que les ponga el V¢ B?.

A TUTUTOCRITICA

DE UINA
PROFESIOIN

por ADOLFO JANKELEVICH
fotos de RICARDO VASQUEZ

Entro en materia de inmediato y le so-
licito que me defina lo que es Periodismo.
Medita un poco 'y dice:

—FEl periodismo es una profesiéon a
través de la cual la opinién publica tiene
la capacidad de expresarse. Tiene un ins-
trumento que se llama. los periodistas, que
a su vez son instrumentos activos, ya que
no son sblo voceros sino que estdn capaci-
gczgios para la formacién de la opinién pi-

ica.

S:ir} dejarlo hacer una pausa le pido su
definicién de lo que es un periodista.

—Fundamentalmente es un servidor
de la verdad, tal como consta en el Ar-
ticulo 19 y en su primera linea de nuestra
Carta Fundamental. Esto significa que al
periodista no le estd permitido decir sino
la verdad, aun teniends una definicion

De la vuelta

y miserias ajenas, debe prescindir de sus pro-
pios dolores y alegrias. Toda su sensibilidad y
capacidad de captacién intelectual estdn dirigi-
das a absorber toda mutacién dolorosa o pla-
centera de su medio ambiente, y a proyectarla
organizada y positivamente después.

El primer mandamiento que recibe el novel
reportero en la redaccién de cualquier medio
informativo es aquél de que LOS PERIODISTAS
NO TIENEN HORARIO. Todo descanso o po-
sibilidad de vivir la propia realidad estd sub-
ordinada al acontecer ajeno, porque ‘las noti-
cias no tienen jornada tnica, ni dias festivos”.

Asi, poco a poco, el periodista organiza su
existencia al margen de los otros miembros de
la. sociedad, ahondando el primitivo aislamiento
que le impone la ‘‘asocialidad” de su profesién.

Su hogar vive a un ritmo distinto; sus re-
laciones afectivas, su situacién familiar o sus
responsabilidades de ciudadanos pueden quedar
neutralizadas o ser desplazadas en cualquier
instante por una crisis de gabinete; el hundi-
miento de un barco; o la caida de un avién;
pues sin ser protagonista de ellos, debe hacer
dg cada suceso noticioso una vivencia propia.

De esta implacable necesidad de olvidarse
de si mismo surge su condicién enajenada. Ahi
se encuentran los origenes de los fracasos ma-
trimoniales, que siete de cada diez periodistas
registran en su simulacro de vida privada; ahi
estdn también las rafces de esa bohemia no
siempre alegre que en una época fue caracte-
ristica del gremio.

Finalmente el “formador de opinién ptiblica”

encara en el desempefio de su funcién social otra
situacién de proyecciones draméticas, Obligado
a alternar con todos los elementos integrantes
de la colectividad corre el peligro de perder la
perspectiva de sus propias limitaciones.

Al recorrer en un mismo dia los alfombrados
pasillog del Congreso y los nauseabundos calle-
jones de una poblacién marginal; al enfrentar
en un lapso de horas —y a veces de minutos—
la sérdida bajeza de un delincuente y la elevada
condicién de un_artista o un cientifico; al des-
plazarse en s6lo una jornada de los elegantes
comedores de un hotel de lujo al oscuro res-
taurante en que en un sencillo plato le devolverd
parte de las energias gastadas; el periodista va
dislocando su misma naturaleza humana.

Sujeto a una remuncracién insuficiente, des-
proporcionadamente baja en relacién 2 su es-
fuerzo y al valor de su servicio; atado por lo
general a un estrato intermedio del cuadro so-
cial; siente que su labor le origina necesidades
o inquietudes que sobrepasan sus limites. Obli-
gado a poseer base cultural sélida, no dispone
de tiempo ni de dinero para cultivarse en la
medida de esa exigencia. Su profesién demanda
impecable presentacién personal y un organismo
sano y capacitado para resistir toda clase de
contingencias. Sin embargo, no siempre el tiem-
po y dinero le permiten disponer del atuendo
adecuado o del reposo reconfortante,

Todo este esquema intimo hace del periodis-
ta un elemento conflictivo y desarraigado que,
en cierta forma parodia la cldsica tragedia de
Garrick, con la diferencia de gue él nunca dispo-
ne del aliviador opidceo del aplauso o del des-
lumbramiento embrutecedor de las candilejas.

ideolégica propia, aiin teniendo una barri-
cada,

El problema de la verdad es relati-
vamente dificil ya que el periodista debe
constatar hechos. Estos hechos debe inves-
tigarlos ya sea recurriendo a una fuente
informativa fidedigna de fe o bien pre-
guntando todo aquello que le sirva para
dar a conocer lo sucedido. Pero hay que
decir los hechos tal como fueron, hones-
tamente investigados, sin prejuicios de
ninguno indele. Puede opinarse sobre un
hecho siempre que se dé a conocer tal co-
mo Son.

Hay muchos criticos que opinan que el
Periodismo se ha tornado un tanto persona-

.lista, el periodista ha pasado a ser no#cia

Al frente

“. ..mo, no me duele ser ahora un
administrativo”




“Seria feliz con un hijo periodista”

y ésta desaparece un tanto ante la persona-
lidad del que la da a conocer. Filippi escu-
cha, sonrie y calmadamente dice:

—No es de hoy este exceso de per-
sonalismo. Es de muchos afios atrds. Ha-
bia periodistas personalistas que sélo pa-
saron a segundo plano cuando se recibid
le influencia del periodismo norteamerica-
no: impersonal, donde el periodista actua-

ba en las bambalinas., Después legs la.

nueva etapa en la cual se erige como testi-
" go bastante activo y que opina sobre cier-
tos hechos.

Es cierto que .hay algunos periodistas
que estin en el tiempo antiguo pero, en
definitive, es el publico quien los identi-
fica. <

Con malicia le llevo al terreno de la li-
bertad de prensa. Al decirle si cree en que
ésta realmente existe, afirma:

—Eziste la libertad’ de prensa, que
como toda libertad tiewe sus abusos, los
cuales no hacen sino justificar la existen-
cia de normas que van mds aliéd de las
reglas individuales; son mnormas profe-
sionales en que dan cuenta a su concieneia
¥ a su Colegio.

Los defectos de lo. Prensa en Chile no
provienen de su libertad sino de la cali-
dad de las personas que lo ejercen, que
muchas veces estd por debajo de la exi-
gencia de la profesién.

Agrega con energia:

—E1 uso de la libertad de prense es
muy honesto y honra o Chile. Cada vez
que alguien trate de coartarla, se alza in-
dignada lo opinién Publica.

~ La prensa de Chile es extraordina-
ria; es soma, es universel, es amplia. No
es personalista. Es un orgullo y hay que
respetarla y defenderla. Me siento orgu-
lloso de ser periodista en Chile.

Le planteo el problema de la llamada
prensa roja o crénica roja. Cual es su posi-
cién frente a ella.

—Ganar dinero con la Crénica Roja
es reprobable. Opino asi porque el Colegio
profesional es opuesto a la crénica roja.
Creo, eso st, que el periodismo es un re-
flejo de un estado social y de un estado
cultural, Tiene éxito la crémica roja cuan-
do ese estado social-cultural estdn aptos
parae ella. Lo crénica roja no es una cau-
sa stno una consecuencia.

Querer combatirla con la politica del
avestruz es sélo postergar la solucion. A
medida que avance el plan educacional y
las medidas politicas la crénica roja se va
hactendo cada vez menos apetecida. Y si-
no fijese Ud.: hay mucho menos crénica
roja que hace 10 o 15 afios atrds cuando
nacté en Chile. Ello se debe a que el pais
ha avanzado culturalmente.

No resisto el preguntarle donde esta el
limite entre él yo y la idea que representa
la labor del periodista profesional.

—FE! limite estd en el momento en que
se trasgrede la ética. Lo que no es ético pa-
ra la profesién no puede ser ético para la
causa, El limite yace donde reina la digni-
dad de servirla de acuerdo con el honor y
la ética, y lo que no estd de acuerdo con
el punto principal: servir la verdad.

Me acuerdo que es profesor de una Es-

cuela de Periodismo. ;Cree que salen bien

preparados los que egresan?

—Las Escuelas de Periodismo entre-
gan al muchacho un ‘“background” cultu-
ral indispensable para ejercer la profesiém
ya que quien estd ajeno a la cullura no
ejercerd nunca bien la profesion de perio-
dista. Pero ademds se necestta otra condi-
cion: la vocacidn, que es el gusto por una
profesion y la capacidad de ejercerla. No
basta el gusto sino que ademds hay que
ser capaz de ejercer la profesion que nos
atrae.

Le intercalo una objecién sobre los que
quieren seguir periodismo: hay cierta so-
fisticacién en torno a ello.

—81, es cierto, pero es que pasa lo que
sucedid con la carrera de leyes. Todos quie-
rian seguirla porque sélo habia clases en
la maniana y porque exigia el puntaje mds
bajo en el bachillerato. Pero ello es un ries-
go de la Universidad, no de la profesion.
Le repito: sin vocacién no se saca nada
con tener 20 diplomas. Hay que tener con-
diciones elementales. Pero la Universidad
lo estd corrigiendo, lo estd mejorando.
Hay mucha estrictez en las Comisiones
que han tomado los exdmenes de aptitud
especifica y con muy buena politica, la
Universigad las ha integrado en su gran
mayoria con periodistas.

Le pregunto gue pasarad con los perio-
distas antiguos ante las nuevas generaeio-
nes de periodistas egresados de las Univer-
sidades.

—Huay 2 6 8 clases de periodistas an-

‘t'iguos.' los que superaron la barrera del

sonido y se cultivaron, llegando a ser in-
clusive profesores universitarios sin haber
pasado por una escuele de periodismo.
Ellos generalmente venian de la Escuela
de Leyes, con una formacion mds que uni-
versitarie, llena de experiencia, que mo
tienen que temer sino que ensefiarles a las
generaciones nuevas.

Hay muchos que se quedaron, que no
hicieron nada por mejorar su cultura. Pe-
ro esto pasa en todas partes.

Ser asesor es variado y, por ende,
entretenido

; Cree en los resultados de las Escuélas?
—FE! esfuerzo ha sido de resultados
dificiles. Ha sido una gestacién dificil, sin
embargo, hoy gente que ya son directores
y han egresado de esas escuelas. Les ha

.costado mucho adaptarse, les ha costado

muchos afios de pisar un suelo resbaladi-
20, pero estdn en unag etapa de fortaleci-
miento y de autocritica de las Escuelas de
Periodismo. Es una autocritica severisi-
ma, con propdsito real de reformar cuan-
do no ha rendido los frutos esperados,

No puedo dejar de pensar si sirve la
educacién secundaria como base para estu-
diar periodismo. Filippi me dice:

—Tebricamente sirve, pero se nota
que, mds que los programas mismos de
estudio, son los métodos de ensefianza los
que cuentan y, sobre todo, la formacién
que el tndividuo recibe en su hogar.

Al preguntarle si no afiora sus tiempos
de periodismo activo, ahora que esti en un
alto puesto administrativo-téenico, respon-
de con prontitud :

—F! hecho de ser un profesional ad-
ministrativo, en este momento, no me ha-
ce afiorar la profesion activa pues he rea-
lizado una labor en el periodismo activo
y ahorae realizo una labor como asesor pe-
riodistico; labor que es directa e intere-
sante lo que lo torna apasionante por la
variedad del trabajo ya que reviso una re-
vista femenina, después una revista de
actualidad, etc. Pero me gustaria repor-
tear, aunque debo admitir que cada dia
tiene su afdn y. cada  hombre tiene su
época.

Para terminar le lanzo una pregunta
personal: ; Le gustaria que su hijo fuera pe-
riodista ? :

—8%, me encantaria. Aqueilos que
dicen que no quieren que sus hijos sigan
su profesion dan una sensacién de frus-
tracidn. A mi me encantaria que mi hijo
fuera periodista. Me gustaria verlo traba-
jando, me agradaria verlo que se forma-
ra, que luchara y que se golpeara como me
formé, como luché y como me golpeé yo.
Seria un hombre feliz si mi hijo fuera pe-
riodista. |



 EI perfil
verdadero

del Santo

Legitima como es, la devocién popular va,
poco a poco incorporando a las festivida-
des religiosas elementos de ritualismo pa-
gano, La imagen de un Santo —en este
caso la de San SecbastidAn— sge desvirtta

FERVOROSO PERE
Multitudinaria

cita anu

Se puede creer o no en los milagros, pero hay uno que San Sebastian
realiza con toda regularidad: la anual resurreccién de Yumbel. Es una
resurreccién transitoria, compleja y discutible, pero que impresiona por
su magnitud humana, su autenticidad popular y, por ende, con su inci-
tante paralelismo de cristianismo y sensualidad.

Unos 200 mil peregrinos visitan cada 20 de enero el adormilado
caserio de Yumbel: copan a los tres mil habitantes locales: imponen al
pueblo un ambiente de feria en que la musica de las ramadas y fritangas
apaga casi por completo a los himnos religiosos; dejan unos dos millones
de escudos en pago de sus ‘“mandas al Santito”, en divertirse y por los
productos de toda suerte que cientos de comerciantes les ofrecen; se ven
“la sorte” con las gitanas viejas del tradicional campamento en los bajos
del Rio Claro, mientras miran de reojo a las adolescentes gitanillas que
s6lo se interesan por lucirse bailando unicamente con los de su raza; con-
sumen cantidades impresionantes de cerveza, de vino tinto y del otro y,
mas hacia la noche, de pisco y aguardiente (a E° 25 y 30 la botella, como
en una boite cualquiera de Santiago) ; pagan, felices por todo, mucho més
de su precio y, cuando estiman gque ya han cumplido su manda regresan
a la estacién, a veces en micro, a veces a pie, a esperar el tren que los
Llevard hasta su casa. Cansados, rendidos, pero contentos y por lo ge-
neral, haciendo proyectos para la peregrinacién “del afio que viene”.

Al marcharse el Gltimo grupo de los peregrinos, apenas una sema-
na después de haber llegado el primero, decrece este ritmo alocado; en
la més tenaz de lag ramadas se mueren los compases finales de la ultima
cueca; en la proxima iglesia parroquial el érgano lanza su postrero y
exhausto resoplido gregoriano y Yumbel derrotado por esos pocos dias
de tanta intensidad, retorna a su normal modorra polvorienta.

necesariamente y pese a los esfuerzos en
contrario de la jerarquia religiosa: los de-
votos la adaptan a sus necesidades, le dan
un cardcter de acuerdo con ellos y, frente
a los lejanos milagros del Santo, reconoci-
dos por la Iglesia, le ‘‘cuelgan” milagros
més préximos y méis modernos, sin impor-
tarles, ni poco ni mucho, lo que la autori-
dad eclesidstica diga al respecto.

Llegan, en esto, a tal extremo las co-
sas, que resulta hasta novedoso recordar
la exacta imagen verdadera del Santo y
que, muy someramente es la siguiente:

San Sebastidn fue un joven militar,
cristiano de nacimiento, originario de Nar.
bona o Mildn. Fue, al mismo tiempo, uno
de log primeros “quinta columna” de que
nos habla la historia del Cristianismo. No
temi6 enrolarse en la propia guardia pre-
toriana del emperador Diocleciano, €l mds
fiero persecutor de cristianos, de quien lle-
g6 a ser hombre de confianza. Delatado
finalmente fue asaetado, pero no murié y
se presenté voluntariamente ante el empe-
rador enrostrindole su ensaflamiento con

los seguidores de la doctrina de Cristo, Fue

azotado y apaleado hasta morir (afio 288)
y lanzado a una cloaca de donde los fieles
lo recogieron para sepultarlo. Pasadas las
persecuciones, su culto adquirié notable
expansién universal.

Su recia personalidad no concuerda
con la iconografia espafiola que lo repre-
senta practicamente como un adolescente
asexuado.

EN CARROS-REJA Y DESCALZOS

Si estuviésemos escribiendo un sermén podria-
mos continuar esta crénica méis o menos asi:
“,., ¥y San Sebastidn, para facilitar a sus devo-
tos el cumplimiento de esta hermosa devocion,
utiliza a log FF. CC, del Estado”. Pero se trata
s6lo de una crénica, de modo que consignaremos
algunos hechos. La Empresa de log Ferrocarriles
del Estado conoce desde hace muchos afios que
€] 20 de enero (como los dias de Pascua y Afio
Nuevo, entre otras fechas fijas), significa inva-
riablemente una demanda extraordinaria de pa-
sajes desde todos:los puntos de la Red Sur, par.
tiendo desde Santiago mismo y hasta Puerto
Montt inclusive, para dirigirse a Yumbel. Este
afio dispuso la circulaciébn de 43 trenes especia-
les, algunos de gran capacidad, con hasta 21
coches, ademés de agregar vagones extraordina-
rios a los trenes de itinerario que pasan por
dicho punto, ubicado en el kilémetro 476 de la
Red Sur, esto es a dicha distancia, por la via
férrea de Alameda.

i43 trenes es mucho, si consideramos, como
medida de comparaciéon que un solo coche de
pasajero lleva tantos pasajeros sentados como
més de dos microbuses de los del tipo més gran-
de! {Y qué trenes, como puede apreciarse en los

- grabados que ilustran estas mismas péginas!

Es que compulsados por el imperativo de
pagar sus mandas, los devotos del '‘Santito de
Yumbel”, repletan los trenes hasta més alld de
todo lo imaginable, Por méis que se disponen

convoyes especiales y equipo extra en los de iti.-

nerarios, nunca es suficiente,

Afios hubo, y no hace mucho, que grupos
de peregrinos demandaron —y obtuvieron— que
se les colocaran trenes especiales, s6lo con ca
rros-reja (los habitualmente utilizados para el
transporte de vacunos), para ir a Yumbel a pa-
gar sus mandas. Adin més, para muchos de ellos
la manda consistia precisamente en eso: llegar
hasta el pueblo en carros-reja y desde la esta-
cién seguir descalzos, cubriendo asi la distancia
de cinco kilémetros que separa la iglesia parro.
quial del ferrocarril.

Atender una estacién de ferrocarril que, de
repente tiene un trafico de pasajeros cuatro mil
veces superior al normal no es cosa fécil, espe-
cialmente cuando €l publico en poco, o nada,
colabora, Los trenes se abordan en el sentido
literal del término esto es, son tomados al abor-
daje por los miles de pasajeros que esperan, ya
cumplida su manda, el momento de regresar a
sus hogares pues nadie pernocta en Yumbel:
sencillamente no hay donde hacerlo. Esto impide
a los que van llegando, en ese mismo tren, que
puedan abandonarlo.

PERSONAL REFORZADO

El problema no tiene una solucién completa,
pero los Ejecutivos de Transporte de los Ferro-
carriles del Estado tienen la suficiente expe-
riencia como para paliarlo bastante con medi-
das oportunas. Una de ellas es el refuerzo del
personal para la estacién Yumbel que, durante
los dfas que preceden y siguen a cada 20 de
enero se ve decuplicado.



RINAJE AL PAGANISMO

| con el

Serfa muy complicado explicar al publico la
organizacién de emergencia que se da para este
casg ¥y todos los afios a los Departamentos de
Traccién y Maestranzas, de Sefiales y Comunica-
ciones, pero todos los sectores en que Ferroca-
rriles subdivide su labor, destacaron personal ex-
traordinario para cumplir faenas especiales. Una
pauta de la medida del esfuerzo puede tenerse
con una sola cifra: en Yumbel, habitualmente
y debido al poco movimiento normal de la esta-
¢cién FF, . mantiene un solo Guardia de Se-
guridad y no hay alli detectives de la Prefectu-
ra ferroviaria, Pues bien, en el pasado mes de
enero actuaron alli, para la fecha del “Santito”,
18 puardiag y 8 detectives. En el resto de las
secciones el personal fue aumentado’en simila-
res proporciones,

(La labor de los Guardias de Seguridad
puede apreciarse en el hecho de gue no hubo
este afio un solo accidente y que sélo se registrs,
repetido una docena de veces, el cldsico caso del
nifiito perdido; la de los detectives ferroviarios,
en 43 detenidos, entre ellos por lo menos media
docena de “lanzas” internacionales —inclusive
el famoso “Rucio Aliro’” que fue detenido sélo
cinco horas después de llegar al pyeblo y cuanda
ya tenfa 800 escudos ajenos en sus bolsillos).

CURIOSAS MANDAS

Aparte de las mandas tradicionales, como ir des-
calzo desde la Estacién al pueblo, o hacer toda
la peregrinacién vestido con los colores del “San-
tito” —traje rojo con solapas amarillas—, pagar
una cierta suma de acuerdo a la importancia del
favor atribuido a la celestial intervencién de
San Sebastidn, etc., hay otras, mds originales.
Algunas, francamente poco o nada tienen que
ver con el culto o devocién... Como por ejem-
plo ese peregrino (7) que llegé a Yumbel a
cumplir la promesa de heberse ‘‘al seco” una

botella de aguardiente frente a la Iglesia, |y

lo hizo!

Aunque también tradicional, nunca deja de
ser euriosa la manda de algunos campesinos que
llevan a San Sebastidn “el mejor de los novillos”
que hayan tenido durante el afio. En esta opor-
tunidad los “novilleros del Santo” fueron pocos
(el cronista vio 86lo uno), pero, como siempre,
entregaron su vivg ofrenda en la sacristia ubi-
cada en la parte posterior del templo,

LOS PRIMEROS Y LOS ULTIMOS

Los primeros en llegar a Yumbe] todos los afios,
aproximadamente a comienzos de enero, son los
comerciantes interesados en instalar fondas, ra-
madas, chincheles, fritangas o m&4s modestas
ventas en unos pocos metros cuadrados de la pla-
za del pueblo. Van al acostumbrado *“remate”
de casas y terrenos remate ho de la propiedad
Yy sus titulos, sino de su usufructo durante las
semanas que duran las festividades de San Se-
bastian,

Los que rematan son los felices duefios de
las casas ubicadas en torno a la plaza y al tem-
plo parroquial de Yumbel, centro geogréfico de
toda la actividad sansebastianina. No hay datos

precisos sobre cuanto se pagé este afio por un
sitio eriazo ubicado a escasos cincuenta metros
de 1a estatua del “Santito” y que fue subdividido
en una especie de boite al aire libre, en una
ramada en que hubo cuecas y “de un cuanto hay
para la garganta”, y en una fritanga que expen-
dié un promedio diario de cinco mil empanadas,
mi] quinientas presas de pescada y casi el doble
de jarros de vino. El precio de estos ‘“remates”
se mantiene en secreto, puesto que se trata de
acuerdos privados. Distinto es el caso de quie-
nes “compran’’ a la Municipalidad el derecho de
utilizar con fines comerciales un pedazo de plaza
0 un poco de calle, Ellos pagaron, este afio,
una sumga aproximada de EO 180 por metro cua.-
drado.

Estos comerciantes venden de todo, traba-
jando 20 horas diarias y gritando sus mercancias
hasta la ronquera ppara lograr la atencién, el in-
terés y los favores de cerca de doscientos mil
peregrinos que, en conjunto, deben haber dejado
en Yumbel una suma no inferior a los dos o tres
millones de escudos.

Casi junto con estos comerciantes llegan los
ferroviarios, pero a cumplir una misién técnico-
funcionaria. La Estacién de Yumbel dispone de
un pequefio ramal donde quedan ubicados algu-
nos carros especiales (de Servicio, que disponen
de oficinas y dormitorios) y donde el personal
se alojard cerca de treinta dias durante los cua.
les trabajarin précticamente sin descanso y sin
siquiera un dia libre para ver a sus familias. Se
instalan equipos de altoparlantes de gran poten-
cia para informar al publico sobre que trenes de-
be abordar para el Sur y para el Norte, se colo-
can refuerzos a las rejas y puertas de acceso al
recinto de la estacién, se chequea el sistema de
sefializacién y cambios de via y, con escasos
medios técnicos, pero gran experiencia humana,
se transforma a Yumbel en una estacién capaz
de absorber, sin tropiezos insalvables, un movi-
miento de tres, cinco o seis veces superior al
que tiene normalmente.

Y cuando ha terminado y los comerciantes
se han regresado a sus cuarteles normales, con-
tando sus ganancias (a veces sus pérdidas), los

ferroviarios se gquedan unos dias més, desmon. -

tando los equipos e instalaciones especiales que
permitieron a los peregrinos cumplir con su de-
vocién, Para ellos Yumbel es una gran batalla
anual, por eso son los primeros en la llegada vy,
conforme a su tradicién de servir, de los Gltimos
en retirarse.

SAN SEBASTIAN Y LA SOLEDAD

Uno que otro devoto y unas pocas viejas mu-
jeres, de mantillas negras, suelen ir a Yumbel
en cualquier época del afio, pero si la madera
de que estd hecho el “Santito” pudiera sentir la
soledad... ;qué triste se sentirfa este San Se.
bastidn de cedro y de 73 cms. de alto durante
todos los meses del afio que no sean enero!

Al despedirnos de Yumbel se encarama jun-
to a nosotros un matrimonio de mediana edad.
Nos toca sentarnos junto a ellos y, sin quererlo,
observamos coémo cuentan billetes y ella, casi
rencorosamente, le dice a su cara mitad: “Te
dije que teniamos que haber traido méas merca.
deria, Todavia quedan varios dias de fiesta. Ima-
ginate cudnto perdimos de vender’.

“Santito” de Yumbel

Origen de la
feesta

ae Y umbel

All4 por el afio de 1.500 algin desconocido
y piadoso artesano espafiol, tal vez un
fraile modesto de un convento pequefio,
tomé6 un pedazo de cedro y, pacientemente,
le dio talla para representar a San Sebas-
tidn, Ese mismo troze de madera, ya lar-
gos afios convertido en imagen fue traido
a Chile, por los conquistadores, hacia 1580.

Fue primero venerada en la *Plaza
Fuerte de San Bartolomé de Chilldn"”, que
los araucanos destruyeron en 1655, huyen.
do su guarnicién. Unos soldados escondie-
ron la imagen en un lugar pantanoso y, en
1663, en una nueva campaifia la recobraron
y llevaron al nuevo fuerte de Yumbel.,.

Este es el origen de 1a curiosa disputa
que, siglos después, se suscité entre los
chillanejos y los yumbelinos. Querian los
primeros recuperar la imagen y se nega-
ban estos a devolverla, El pleito lo fallé
la didcesis en favor de Chilldn, pero —se-
gun la tradicién— cuando el cura de Chi-
1l4n llegé a llevarse su tesoro, ni toda la
fuerza de dos yuntas de bueyes combina-
das fue capaz de moverla un milimetro.
La imagen, empero, fue llevada por un ni-
fio yumbelino de vuelta a su lugar en la
nave central de la iglesita parroquial.

Esto y otros similares “prodigios’” fue-
ron el caldo de cultivo mediante el cual el
culto al “Santito de Yumbel” se difundio6,
como un reguero por toda la zona Sur del
pais. y

En febrero de 1878 unos impfos, sin
quererlo, contribuyeron a fomentar ain
més este espiritu: robaron la imagen y tra-
taron de quemarla, pero la madera petri-
ficada por tres siglos —se habfa hecho to-
talmente incombustible, El pueblo entero,
de rodillas en la parroquia, prometié ‘no
volver a sus casas hasta recobrar al San.
to” y, a las pocas horas, la encontraron en
las arenas de los bajos del muy cercano Rio
Claro a donde los frustrados ladrones se ha.
bfan visto obligado a abandonarla,

Con la llamada ‘“‘modernizacién de las
costumbres” la festividad religiosa ha veni-
do, poco a poco, tomando cada afio méis las
caracteristicas de wuna simple flesta. No
ofrece siquiera -—como,Z Andacollo o La
Tirana, en el Norte— bﬁiles tradicionales
o canticos religioso-populares,

Algo tradicional que este afio ya no se
vio era la instalacién de un circo y, algu.
nas veces, como en 1985, se lleg6 a que
una “boite’” ofreciera “strip-tease” a cargo
de una ‘“‘nudista internacional”’,
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do agotadora, pero eso le gustaba.
Era la sal de la profesién. Los dias
peores eran aquellos en que no suce-
dia nada. La gente tenia una actitud curiosa
frente a las noticias, Prendia la radio, leia
los periédicos y miraba las imigenes de la
televisidn y se sentia méas bien decepcionada
cuando los sucesos no eran espectaculares,
como si los periodistas fueran los culpables,

Por eso era agradable saber que aquel
dia, por lo menos, los auditores habian dis-
frutade de momentos emocionantes. Habia
una huelga de funcionarios de los hospita-
les y avanzada la tarde, se produjeron des-
files y disturbios en el centro. El era repor-
tero, nada mis (y nada menos) y su misién
era informar simplemente de lo que pasaba.
No era fécil porque los carabineros no ha-
clan distineiones en el calor de la refriega.
Este tarde habia resultado empapado. El
chorro de agua, directo, casi lo derribé. No
era un trabajo eémodo, principalmente por-
que tenia que correr arrastrando la preciosa
grabadora, captando los ruidos de la calle
en efervescencia, los gritos, las canciones, los
estallidos secos de las bombas lacrimégenas,
y simulténeamente, tomar notas y buscar te-
1éfonos desde los cuales llamar a la emisora.
Otros colegas, mejor equipados se limitaban
a informar tranquilamente desde sus camio-
netas y otros, ain més afortunados, dispo-
nian de transmisores portatiles que les per-
mitian “salir al aire” en cualquier momento.
Por afiadidura, la grabadora entregada por
su radio era de un modelo antiguo, suma-
mente sensible a los golpes, de modo que
debia pasar gran parte de su tiempo prote-
giendo la delicada miquina en medio de las
carreras, los forcejeos y el desorden. Asi y
todo, mojado y magullado, habia logrado
cumplir su misién y se sentia satisfecho.

Esta noche dormiria como un lefio.

La fuente de soda, en la entrada de ca-
lle Dieciocho, estaba afortunadamente abier-
ta. Comié a la earrera un churrasco con to-
mate y bebié una pilsener con dos aspirinas.
La mojadura podria tener malas consecuen-
e1as, pero bastaria con acostarse de inmedia-
to y arroparse bien. A los 25 aiios los res-
frios no tienen importancia. La residencial
elegida mientras se habituaba mejor a la
vida de la capital estaba apenas a dos
cuadras.

La calle Dieciocho es oscura y apacible,
Le gustaba este sector de Santiago. Los ar-

E STABA contento. I:a tarde habia si-

boles, la quietud, las grandes residencias
antiguas, le recordaban tranquilas avenidas
de Conecepeciéon y de Temuco. Uno se sumer-
gia en un universo escondido y provineiano
a poeas cuadras de la fiebre del centro. Se
podia eaminar sin apurarse, libre de empu-
jones y malas palabras. .

Algo le choed. La puerta de entrada ce-
dié facilmente. Esto no era habitual, ya que
los duefios vivian en permanente zozobra
frente a los ladrones. Probablemente, alguien
habia salido en ese momento y se olvidé de
cerrar, Al echar una ojeada, percibié una
figura rechoncha, oculta a medias detras de
un &rbol, a pocos metros de la puerta. ;Un
nuevo pensionista? A pesar de la escasa luz,
parecia algo nervioso.

Se encogié de hombros. Caminé silencio-
samente por el largo corredor a oscuras y
subié al segundo piso. La escalera siempre
crujia. Decididamente estaba esta noche de-
masiado imaginativo, porque, al mismo tiem-
po, creyd sentir pasos apagados en las ti-
nieblas, Abrié, sonriendo, la puerta de su
cuarto.

Instintivamente, se eché hacia atréas.

Fl débil resplandor procedente de una
ampolleta del alumbrado callejero alcanzaba
a su cama, sobre la ‘cual se destacaba el
cuerpo de una mujer.

Cuando encendié la Iuz vio que era ma-
dura, pecosa y pelirroja. Comprendié, tam-
bién, que estaba muerta.

de Homicidios, se volvié hacia el

E L inspector Gavilan, de la Brigada
reportero. El policia era alto, maci-

zo y la sombra proyectada por su

cuerpo ocultaba casi por completo el cadé-
ver despatarrado sobre la colcha desordena-
da. Habia un hilo de sangre brillante sobre
la almohada.

—Pérez es su nombre, no? ;Asi que
usted sostiene que no conoce a esta dama?

Al inspector le agradaba asumir un ai-
re sarddnico.

—No he dicho eso.

—~Calma, amigo.

—He dicho que no sé su nombre. La he
visto.., varias veces. Creo que ocupa una
pieza en este mismo sector del segundo pi-
so. Jamés he hablado una palabra con ella.

<

Vivo aqui desde hace un mes. Llego siem-
pre tarde debido a mi trabajo. Apenas co-
nozco a los restantes pensionistas,

—¢ En qué radio dijo que trabajaba?

El inspeetor anoté en una libreta con
tapas negras. Alzé repentinamente la voz:

—i¢Podria explicarme, sefior periodista,
como es que esta sefiora a quien usted ape-
nas ha visto, se ha introducido a su cuarto
a esta hora de la noche, vestida y maquilla-
da ecomo para una cita, para ser asesinada?

Pérez se encogié de hombros,

—- Expliquemelo!

—No lo sé. Estoy tan sorprendido como
usted.

El inspector lo miré durante unos se-
gundos fijamente. Bra evidente que no se
tragaba tal cosa. Echd otro vistazo al ca-
daver.

—Que me condenen si no ha sido muer-
ta hace menos de media hora, opiné. En todo
caso, esa es tarea de la Policia Téenica. Ya
vienen en camino, —Miré al reportero, de
nuevo—. Me parece que su situacién no es
muy agradable, joven.

—Me lo imagino, replicé intentando
sonreir,

El detective no miraba, sin embargo, el
lado divertido del asunto.

—No se mueva de la easa. Manténgase
cerea,

El reportero mir6é hacia el piso bajo.
Las luces se habian encendido en todos los
cuartos. A las puertas de las habitaciones
que rodeaban el gran salén, se asomaban
hombres, mujeres y nifios, en ropas de dor-
mir, los ojos llenos de suefio. Lia llegada del
automévil de la B. H. habia despertado
a todo el mundo. Un detective sé habia apos-
tado en la puerta para impedir que nadie
saliera. Una pareja de carabineros que hacia
una ronda frente al cercano palacio Cousifio,
se habia ubicado ahora en la parte trasera
de la casa donde se habia cometido el erimen.
Existian grandes posibilidades de que el ase-
sino afin no hubiera abandonado el edificio.

No era necesario ser un experto para
comprender que se trataba de un homicidio.
En el cuello de 1la mujer se marecaban huellas
azuladas. Al caer hacia atras, la cabeza ha-
bia chocado violentamente con el respaldo
de hierro del catre. Esta era la causa del
hilo de sangre sobre la almohada. Pero, al
parecer, la dama pelirroja habia muerto por
estrangulamiento,



“Crimen pasional”, habia sido el co-
mentario del inspector Gavilan luego de ob-
servar el sitio del suceso.

Un detective subié por la escalera, se-
guido trabajosamente por una mujer gorda,
pequeiia, con el pelo alborotado, erizado de
tubos, y eubierta con una primorosa bata
rosada.

El detective tendi6 un papel al ins-
pector:

—La lista de los inquilinos, dijo. —Se-
fialé el cadiver—. Se llama Adela Salas So-
to. 43 afios. Separada. Tiene dos hijas, am-
bas casadas. No se ve con ninguna de ellas
hace tiempo., Vive aqui hace tres afios.

—¢El nombre del marido?

—Nadie lo sabe. —Se volvié para pre-
sentar a la mujer pequefia que los miraba,
una mano en la garganta, la otra sujetando-
se la bata a la altura del pecho, los ojos
agrandados por el horror—. La sefiora Fa-
bricia Vega. Ella arrienda la casa y sub-
arrienda las piezas. Vive con su padre, un
sefior de edad, que se quedd alla4 abajo me-
dio muerto de la impresion.

Gavildin condujo a la sefiora Fabricia
ante el caddver. La mujercita, que respira-
ba dificultosamente, parecia temblar de mie-
do, pero al mismo tiempo sus ojos brillaban
de maligna curiosidad.

_=pLa reconoce?

—iPobrecita! —Hizo un puchero infan-
til, pero el inspector atajé sus demostracio-

nes con brusquedad—. {Si!

E , tima, con excepcién del asesino,
Hablan estado charlando después de

la comida. Luego se sentaron un rato en la

puerta de la casa. Alrededor de las 23 deei-

dieron que era hora de acostarse.

—iDe qué hablaron?

La sefiora Fabricia lo mird, sin com-
prender.

—iDe qué? De tantas cosas. Nada im-
portante. Ella hablé un poco de su matri-
monio fracasado. Recuerdo que me extrafid.

—¢Por qué?

—Bueno,. .. —La sefiora Fabricia arru-
gb la frente, intentando recordar. Se veia
muy edmica, tan seria, con los tubos plasti-
cos en el cabello, con aire de cooperacién
hacia las autoridades—. Nunca solia hablar
de eso. Exactamente dijo... si creia yo que
una mujer podria volver a vivir con un hom-
bre después de seis afios de separacién.

—;Con su marido?

—No lo dijo. Nuneca hablaba de él. Creo
que era cajero de un banco en una ciudad
del sur... Puerto Montt o Punta Arenas,
no lo sé bien. Todos los meses, puntualmen-
te, le llegaba la mesada.

—;Cémo se llama?

—No lo sé. Sinceramente.

—De modo que tenia alguna esperanza
de reconciliarse con su marido,,. vivir jun-
tos de nuevo... ;0 con otro hombre?

—No sé

— Tenja algiin amigo la sefiora?

—No!, replicé la seiiora Fabricia, po-
mniéndose colorada.

El inspector volvié a sefialarle el ca-
déver:

—¢ Solia maquillarse o vestirse de esa
manera para comer?

—iNo! {Nunca! Por lo demas, —agre-
g6 muy agitada, y se interrumpi6.

—;Por lo demés, qué?

—Cuando charlamos tenia otro vestido.
Lo recuerdo bien. Una bata de casa, verde,
y una chaleca de lana color edscara. No se

LLA habia sido, aparentemente, la
ltima persona en ver viva a la vie-

habia pintado, no. Lo hacia raramente, sélo
cuando salia. ,, .

El inspector mird largamente el cuerpo
vestido con un elegante traje sastre oscuro,
los labios con pintura en el rostro amorata-
do, las cejas marcadas a lapiz.

La sefiora Fabricia parecia tan sorpren-
dida ecomo el polieia.

—Resumiendo, dijo Gavildn, —Ustedes
conversaron hasta las 23 horas. Se separa-
ron para irse a acostar.

—Exactamente no, interrumpié presu-
rosa la sefiora Fabricia. Yo subi enseguida a
su pieza.

—Siga.

—Me pidié que le llevara una taza de
café, porque sentia un poco de frio. Dijo,
también, que pensaba contarme algo... Ella
ofrecié cerrar la puerta de la calle.

—iLa cerrd?

—Supongo que si. Era una persona muy
temerosa. Era ella, no nosotros, quien tenia
miedo de los ladrones. Por mi parte, no me
fijé, Ful a la cocina, calenté agua y ense-
guida subi con la taza.

—i Estaba vestida igual?

—No. En bata, Como si se dispusiera a
acostarse, 3

—;Qué cosa tenia que decirle?

La sefiora Fabricia reflexioné:

—Nada. Habia cambiado de idea, aho-
ra que lo pienso. Miré la hora, las 11 y 10
y dijo que era bueno irse a dormir.

—iSolia recibir visitas en la pieza?

—iJamas!-No lo hubiera permitido yo.
Esta es una casa decente.

—Y afuera?

—No entiendo.

—3Se veia con. alguien?

—No lo sé. Salia muy poco. .. j Espere!,
agregé precipitadamente la sefiora Fabricia.
Recuerdo ahora que hace dos dias... el
miéreoles, al ir de compras... la vi char-
lando con un sefior... un sefior que no co-
nozco... bien vestido, un poco gordo, mo-
reno... Los dos estaban serios... No le di
importancia en ese momento, pero ahora que
usted me pregunta...

Pérez traté de interrumpir, excitada-
mente, pero el inspector no lo dejé y se en-
car6 con la sefiora Fabricia:

—Ese era el amante?

—No entiendo.

—Usted me comprende perfectamente
bien. ;Ese era?

—No. No lo he visto nunca.

—} Quién es, entonces?

—No lo sé, leo la mujer retorciéndose
las manos con angustm

— Estd segura? Recuerde que esto es
muy grave.

La mujer estallé en sollozos.

—Es mi sobrino, dijo por fin.
~—El hombre que conversaba con la
vietima ?

—iNo! ;No! Realmente a ese sefior no
lo he visto nunca... Mi sobrino... lo echa-
mos de la casa hace dos meses. Era muy des-
carado. Yo no podia permitir eso. Esta es
una casa decente. Fighirese... figurese...
que le pedia hasta dinero.., Un muchacho
educado en un buen colegio. ..

La sefiora Fabricia estaba deshecha. El
tal sobrino parecia un pajaro de cuentas. Se
llamaba Patricio Baeza, 22 afios. No hacia
nada. Solia amanecerse en los billares de
la Avenida Matta. Las malas compafiias lo
habian echado a perder. No, no... nunca
habia estado preso. Pero iba por mal cami-
no. Cuando descubrié las relaciones ilicitas
con la madura pensionista, la sefiora Fabri-
cia creyé morirse. Lo expulsé en seguida de
la casa. La pensionista se quedd, porque re-
conocié su culpa, llord con ella, le conté que
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el muchacho la tenia aterrorizada y le exigia

dinero constantemente... y ademas, ella
era tan gentil y pagaba la pensién tan pun-
tualmente. . .

No, no sabia dénde vivia. Pero, indefec-
tiblemente, todas las noches en los billa-
res...

Frente a la casa se detuvo otro automé-
vil con los peritos de la Polieia Técnica. El
inspector hablé unas palabras eon el médi-
co y el experto en huellas, mientras el foté-
grafo tomaba vistas del cadiver desde todos
los angulos. De pronto, la sefiora Fabricia
se cogid la cabeza con las dos manos, eomo
si viera el cuerpo inerte por primera vez.

— No es posible?

—3Qué cosa no es posible?

—Cémo llegd hasta aqui?

—Es lo que yo también me pregunto.

—8i ella cerré su puerta con llave!,
chillé la sefiora Fabricia. Y no le abria a
nadie.

—; Coémo?

—Era muy miedosa. Especialmente te-
mia que mi sobrino... —Se estrujé las ma-
nos-con desesperacién—, Ella era un poco
exagerada. Cuando le dejé la taza de café y
le di las buenas noches, ella cerrd la puerta
por dentro. Of el l‘llldO de la llave,

—Eso0 no significa nada, dijo el inspec-
tor. Ella misma salié, puesto que tenia la
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llave. ; Cual es su habitacién? Dejemos tra-
bajar a estos caballeros.

Habia un pasadizo que separaba los dos
cuartos. El inspector lanzé un juramento
después de echar una mirada por la cerra-
dura. La habitacién de la muerta seguia con
llave... por dentro. Se volvij al periodista:

—; Cémo explica usted, pregunté agre-
sivamente, que la victima haya salido de su
cuarto, cerrado con llave por dentro, para

ir a morir al dormitorio suyo?
C cendieron la luz, observaron un
cuarto en perfecto orden. La ven-
tana del baleén estaba abierta. El inspector
echdé una mirada. Era imposible pasar desde
esa ventana hasta el cuarto del periodista.
Ni siquiera para un hombre atlético. Volvié
¥y recogié una fotografia sobre la mesa. Un
rostro redondo, moreno, con un bigotito,

UANDO abrieron finalmente la puer-
ta, con ayuda de una ganzia, y en-

—; Lo conoce? preguntd.

La sefiora Fabricia se llevé las manos
a la garganta:

—iDios mio, si! Es el hombre. con quien
conversaba hace dos dias en la calle.

—Era su marido, dijo el
i Bealmente, nunca le mostrd esta fotografia?

—Nunca. Era muy reservada. Eludia
hablar sobre el fracaso de su matrimonio.

—3No vino tampoco a la casa?

—Nunea.

El inspector recogié de la mesa una no-
ta cunidadosamente doblada.

—Hsto parece demasiado fécil, gruiid.
—Llamé a un detective—. Vaya al Hotel
Ratto. ;Lo conoce? Esti a tres cuadras. Y
traiga a un pasajero llamado Antonio Rodri-
guez. Averigiie también en qué forma ha
empleado su tiempo esta noche. —Se volvid
hacia el periodista.— jTenia algo que de-
cirme?

—Exactamente. Ese individuo gordo,
moreno, el marido de la vietima, ereo haber-
lo visto. Es el hombre que ‘estaba junto a un
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arbol, a unos metros de la puerta. Recuerdo
que su actitud me parecié algo sospechosa.

Ambos salieron al baleén. El reportero
indicé el 4rbol. El inspector observé con de-
teneién, se quedé inmévil un segundo, y lue-
go, sonriendo, volvié a entrar.

Despidié a la sefiora Fabricia y llamé
a otro policia,

—Pida colaboracién a Carabineros, Que
rodeen la manzana. Que no dejen pasar a
nadie durante la préxima media hora.

Los de 1a Policia Téenica habian termina-
do su trabajo. El cadaver podia ser llevado
a la morgue para la autopsia. La mujer ha-
bia sido estrangulada luego de una breve y
violenta lucha. En sus dedos agarrotados,
habia retenido varios cabellos seguramente
del agresor. El doctor (impel prometié en-
tregar temprano el informe sobre la hora
exacta de la muerte, luego del examen de la
sangre. ‘“‘Extraoficialmente” opiné que el
asesinato se habia producido después de las
11,30 y antes de las 12 de la noche. «

—ULo felicito, dijo el inspector cuando
se quedd a solas con el periodista en el cuar-
to de la mujer—, Es un caso extremada-
mente sencillo. De otro modo, creo que us-
ted habria estado en algunas dificultades.

Resumiendo. Adela Salas se ofrecié esa
noche para cerrar la puerta de la entrada
de 1a calle y, pese a su miedo a los ladrones
Y a su joven amante despechado, la dejé
abierta. Se hizo subir una taza de café a su
dormitorio y a las 11,10 se encerrd con lla-
ve. Obviamente esperaba a alguien. Se cam-
bié ropa y se maquillé como para salir. Sa-
bemos también que su marido intentaba re-
conciliarse con ella. Hace dos dias conversa-
ron en la calle. Estaban serios. Aparente-
mente, ella no queria volver. Pero ayer cam-
bi6 de idea. Y cit6 a su marido para que vi-
niera a verla a su cuarto a las 11,30 de la
noche—. Mostré el papel—. Este es el men-
saje de respuesta. Lo finico que no concuer-
da es porque, sencillamente, no se reunié con
él en cualquier punto de Santiago, en lugar
de esta cita tan misteriosa y con tantas pre-
cauciones.

—4 Y a usted no le parece raro, pregun-
t6 Pérez, como se las arreglé para salir de
su pieza, dejando la llave por la parte inte-
rior, y por qué la cita fue en mi cuarto y no
en el suyo?

El detective sonrié:

—Eso es lo més facil. Perdén. Pero creo
que traen a nuestro hombre.

Pasos en la escalera. En seguida, asomé
un hombre de estatura mediana, puleramen-
te vestido, un rostro igual al de la fotogra-
fia, con aire de zozobra.

El detective se adelanté:

—Acababa de llegar al hotel. Salié des-
pués de comer. No quiere explicar qué ha he-
cho en este lapso.

—Es mejor que me lo diga a mi, decla-
ré severamente el inspector encarandose con
él. ;Sabe usted que su esposa ha sido ase-
sinada?

El hombre abrié mucho los ojos:

« —Algo asi me imaginé... tartamnded.
Cuando vi llegar a un coche de la policia v
ahora que me han detenido...

—Usted no estd detenido. Al menos por
el momento, Pero cuente lo que sabe.

jPobre Adela! El matrimonio habia
marchado mal desde el comienzo. Se habian
separado hacla seis afios, .

El trabajaba en Puerto Montt y le man-
daba regularmente dinero para que viviera
sin problemas. Se sentia un poco viejo y ha-
bia hecho un intento para reconciliarse. Le
eseribié. Vino a Santiago, aprovechando las
vacaciones, y tomé una habitacién en un ho-



tel cercano al domicilio de ella. La abordd
en la calle. Ella, al comienzo, no quiso saber
nada. Pero luego accedi6 a conversar. Al-
morzaron en un restauranie del barrio. Sibi-
tamente fueron interrumpidos por un hom-
bre joven. Traté duramente a la mujer, in-
sultdndola delante del resto de los clientes,
sin hacer el menor caso del marido, y luego
se fue. Ella quedd aterrorizada. No quiso
comer mas. Le rogé que la dejara sola. Des-
de entonces no la habia visto. En la mafiana
iltima habia recibido un mensaje en el ho-
tel pidiéndole que viniera alrededor de la
medianoche a su cuarto. Debia esperar jun-
to al 4rbol existente frente a la puerta. Ella
le haria una sefia desde la ventana y enton-
¢es 6l podria subir. La puerta de la calle es-
taria sin llave.
—4Y subibé usted?

—No. Esperé junto al arbol la sefial.
Pensé que habia ocurrido un inconveniente.

—iA qué hora llegb usted?

—A las 11/45.

—;No vio entrar a nadie?

—Un joven. —Se volvié a Pérez—. ;Era
usted, no? Alrededor de la medianoche.

—Y; después?

—Vi llegar un auto policial. Pensé que
habria sucedido algo grave y preferi volver-
me a mi hotel.

En el lapso en que estuvo usted frente
a la casa, ;jno vio salir a nadie?

—No, sefior. Estoy seguro.

—Bueno. Esto estd liquidado. —EI ins-
pector sali6 al baleén, mirando hacia el te-
cho—. jBaja hombre! Vas a agarrarte un
resfrio. —Hubo un silencio, mientras los de-
mas se miraban sorprendidos unos a otros—.
Es mejor que bajes. L.a manzana estd rodea-
da. Mira ti mismo, si quieres. Te doy un
minuto.

Pas6é un rato hasta que al cabo una fi-
gura oscura se deslizé6 desde el techo hasta
el bale6én, oyéndose simultdneamente el rui-
do metalico de las esposas. El inspector con-
dujo al interior a un joven vestido con un
pantalén claro y camiseta oscura, larga me-
lena y rostro duro.

—ij Este es el hombre que amenazé a su
mujer en el restaurante?

—8i.

—Tengan la bondad de salir un momen-
to, sefiores. Tengo algo que conversar con
Patricio. . .

masiado tarde para llamar a la ra-

dio y dar la noticia. De todas ma-

neras, anoté mentalmente los prin-

cipales detalles de su informacién para los

noticiarios de la mafiana: una mujer madura

asesinada por un jovenzuelo descarriado en

un cuarto que no era el suyo y una habita-
cién vacia, con la llave por dentro.

Luego de que se llevaron al detenido el

inspector conversé unos minutos con el re-
portero:

E L reportero comprobé que ya era de-

—Lo malo de los crimenes, mi amigo,
es que no son como en las novelas policiales.
Son sencillisimos y tontos, por afiadidura.

Me gustaria alguna vez enfrentarme con -un
verdadero misterio.

— Confesé ¢

—{laro. Es un pobre diablo. Un nifiito
consentido que trata de dérselas de duro.
Explotaba a la pobre mujer. Después que lo
echaron de la casa, continnué pidiéndole di-

nero. Ella lo eludia, estaba cansada de la
triste aventura. Pero él no pensaba dejar
que su presa se escapara tan pronto. Y la
perseguia. La espiaba. Cuando la sorpren-
dié almorzando tranquilamente con el ma-
rido que regresaba, se enfurecié. Pero el cri-
men mismo fue una simple casualidad. FEsta
noche merodeaba por la casa y descubrié que
la puerta estaba abierta. Se deslizé en la os-
curidad. Golpeé la puerta de la mujer. Ella
crey6 que se trataba en realidad de su es-
poso y abrié. Hubo una discusién, terrible,
en voz baja, porque ninguno de los dos que-
ria provocar un escdndalo. El exigia lo de
siempre: dinero, Y estaba furioso porque la
mina de oro se iba a agotar. Ella, en un mo-
mento determinado, escapé de la pieza y hu-
y6 por el corredor. Idiotamente se meti6é en
la habitacién suya, con la vaga esperanza de
hallar proteccién. Desgraciadamente, usted
en ese momento estaba terminando su pilse-
ner con aspirinas y su sandwich. Lo que no
me explico es por qué esta desgraciada no
grité enando se vio perdida. Tal vez estaba
paralizada de terror, La gente nunca hace
lo que parece més sensato. Patricio Baeza,
nuestro joven colérico, ha dicho lo que se
podia esperar de él: que no pensaba matar-
la. Al final del interrogatorio, sollozaba.
jIdiota! '

—4Y qué hizo después?

—Traté de salir de la casa sin ser oido,
por supuesto. Baj6é en silencio. Pero descu-
brié que habja un hombre vigilando frente
a la casa. Aguard6 un rato, con la esperanza
de que se fuera. En ese momento llegd us-
ted. El asesino subié de nuevo hacia el segun-
do piso, y esos fueron los pasos apagados
que usted sinti6. Se metié en el cuarto de

Adela y se encerré con llave. Luego, apro-
vechando un momento en que el marido jun-
to al rbol miraba a otro lado, se deslizé por
el baleén y se encaramé hasta el techo don-
de quedé esperando una ocasién propicia
para escapar. '

—3Y por qué no lo hizo?

—Porque es un cobarde. Usted observa-
ra que esta casa es més alta que las demés.
Para escapar por los techos habria debido
dar un salto de tres o mas metros, con la
posibilidad de poner sobre aviso a los otros
vecinos. Prefirié esperar. Cuando sali al bal-
cén por segunda vez, lo vi inmediatamente.
Claro que en ese momento no estaba bien
seguro de quién se trataba.

—3 Y por qué no lo obligé a bajar de in-
mediato?

—Recuerde usted que la manzana no
estaba afin rodeada por los carabineros. Y
podia intentar, a pesar de su terror, la fu-
ga. Yo ya no estoy habituado a correr por
los techos persiguiendo muchachos imbéeiles.

El inspector le palmoteé la espalda an-
tes de las palabras de despedida:

—Lo malo, joven, es que estos homici-
dios son tan zonzos, Me gustaria alguna vez
encontrar un asesinato realmente complica-
do. Todos los que yo eonozco han sido co-
metidos por pobres diablos. Este lo llamaria
yo el crimen de un idiota. Estoy seguro de
que manana este tema no dari en su radio
para mis de dos o tres minutos de trans-
misién.

Y asi era.

Sin embargo, Pérez se propuso escribir
algtin dia la historia completa\Y cuando es-
to ocurriera, la titularia “El caso de la da-
ma pelirroja”.
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Una version moderna
del barco a ruedas

El Terrvastar: es el nombre de este nuevo wve-
hiculo que acaba de salir de las fdbricas Lo-
ckheed. Se trata de un verdadero wehiculo para
todo terremo, capaz de rodar como un coche co-
rriente y de navegar como los antiguos barcos
de ruedas. Gracias al Terrastar, serd posible
abrir a lo explotacion comercial terrenos abando-
nados hasta ahora porque eran inaccesibles para
los coches a ruedas y para las orugas.

El “tren” del Terrastar se compone de cua-
tro ruedas principales que estdn provistas de tres
fuertes “rayos”. Cada uno de estos rayos lleva
en su extremidad una rueda secundaria montada
sobre un eje perpendicular y equipada con un
neumdtico de baja presidn de una seccion muy
ancha, Sobre las superficies duras, las ruedas
principales quedan bloqueades y la mdquina avan-
20 sobre 8 de sus ruedas secundarias, como lo
haria un vehiculo cldsico. En terreno blando, y
aun pantanoso, las ruedas principales son pues-
tas en accibn y hacen avanzar el vehiculo a pa-
808 sucestvos alli donde un coche cldsico no haria

mds que hundirse

Casco
antiatomico

Este casco quc acaba de ser adoptado por la
Fuerza Aérea morteamericana, no preserva, na-
turalmente, ni del soplo de la bomba ni de lo lu-
via atdmica; su objetivo es el de proteger los
ojos de los aviadores que mo podrian soportar
sin riesgos graves el destello insoporiable de las
explosiones nucleares. Un fote detector se halla
en este casco el cual es regulado por un disposi-
tivo electrénico escondide en un bolsillo del uni-
forme, Este sistema “percibe’ los primeros res-
plandores de lo explosién antes de que hayan
tenido tiempo de alcanzar y danar los ojos, Acto
seguido una pantalla cae sobre los anteojos fijos
en el casco, sumiendo al hombre en una obscuridad
salvadora

en Viaje -27

Sondearan la
gran piramide

;Las grandes pwamides ocultan ain cdmaras se-
cretas? El asunto es en sumo grado interesante
porque st oiin no hemos podido detectarlas a pe-

sar de nuestras tenaces exploraciones, los sa-
queadores antiguos tampoco lograron hacerlo.
Serian pues cdmaras absolutamente intactas las
que se descubran.

Con este objeto una misién de fisicos de la
Universidad de California, abandonando su la-
boraterio de rayos césmicos de Berkeley, ird a
instalarse en Egipto para auscultar la Gran Pi-
rdmide durante varios meses.

El principio en que se basam sus investiga-
clones es sencillo; estudiar en el interior de las
galerias y de las cdmaras, la radiacién césmica
que llega de todas direcciones, Las piedras de la
pirdmide absorberdn unos pocos rayoes. Pero en
la direccion en que se halle el vacio de une ¢d-
mara, la absorcidn serd menos fuerte.

Por el estudio de las medidas en todas las
direcciones desde un gran ndmero de puntos y
con ayuda de una mdquina de caleular serd po-
gible detectar los alvéolos desconocidos que pue-
de esconder aun la inmensa mole de piedra

ciencia & tecnica

El rada

los globos

Estos son los globos que se inflan solos, Por me-
dio de cohetes o de cariones de largo alcance son
proyectados a gran alture. Cada uno de ellos con-
tiene cierto mdmero de reflectores aluminizados
que girven de blanco a los radares. Se estudian
de esta manera las corrientes aéreas que soplan

o una altura superior a 35 kilémetros por sobre
nuestro planeta

Seleccion de
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Nuevo acelerador
de electrones

Este acelerador electrémico, que serd el mds po-

deroso del mundo, que se construye en la Univer-

sidad de Stanford, permitird estudiar particulas

subnucleares de un cuarto de miléstimo de centi-

metro cuya duracion no alecanza mds que a un
milésimo de segundo

El enfermo

electronico
Este operado no es un ser humano: es wna md-
quina electrénica. En la Universidad de Califor-
nia, donde ha sido concebida y construida, se la
conoce con el nombre de “simulador de aneste-
sia”, La mdquina respira, tose y reacciona con
los remedios, Su corazén late y los miisculos de
sus espaldas se agitan. Tiene exactamente las
reacciones de un paciente al cual el anestesista
hace sumir en el suefio. Permite, por lo tanto,
ensayar nuevos anestésicos, sin hacer correr ries-
go8 a un cuye humano. El ministerio rorteamenri-
cano de la Salud ha destinado 280.000 diélares a

estas investigaciones




Firmando autdgra-
fos, para los peque-
7ios fandticos

“COLO COLO GOLEQ A...”, destacan en sus titulares de primera pigina
casi todos los diarios santiaguinos. A la semana siguiente, el club albo pierde
frente a un modesto rival y la noticia apenas merece en un breve llamado de
primera plana. ; Qué significa esto, son colocolinos casi todos los diarios?...
No hay tal. Los diarios son empresas comerciales y el triunfo o la derrota de
Colo Colo significan un mayor o menor tiraje y aquellos 6rganos de informa-
cién que destacan la derrota de los albos, pierden el favor de los fanéaticos.
3 Bs tan popular Colo Colo? Efectivamente. A través de muchos afios su equi-
po de fhtbol ha venido identificAndose con el chileno medio. El slogan de
“Colo Colo es Chile” ha calado hondo en el espiritu ultranacionalista de nues-
tros compatriotas. Pero, més que nada, ha sido el periodismo deportivo el
que lo ha llevado al sitial donde se encuentra, Como también a muchas figu-
ras de diversos deportes que ha elevado a alturas, a veces inmerecidas,
creando idolos falsos.

Hay una verdad irredargiiible: el deporte chileno — en general — es me-
dioere. Triunfos esporidicos, muchas veces conseguidos més por amor propio
que por calidad o capacidad, han sido destacados de manera desusada. Es
facil darse cuenta que la eritica deportiva se contenta con poco. Un tercer
puesto en un torneo eualquiera es, para nosotros, sinénimo de victoria. Nues-
tras mayores glorias, si bien estuvieron code&ndose con los grandes, nunca
lo fueron. Manuel Plaza, segundo en la maratén olimpica de Amsterdam; Ar-
turo Godoy, disputd el titulo mundial de su categoria, pero no gané; Anita
Lizana, llegé a la final de Wimbledon, pero no pasé mas alli; el fatbol,
tercero en el Mundial de 1962, convertido en vedette internacional, debid dis-
putar en angustioso partido extra, su derecho a ir al Mundial de Londres,
con rivales tradiecionalmente modestos, como Ecuador y Colombia, y se pue-
de llenar esta crénica de ejemplos similares.
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Los fahricantes

de
1DOLOS

por OSVALDO MURAY

Si un periodista trata de poner los hechos
a su verdadero nivel, es calificado de negati-
vista y, seguramente, no tendri mucho porve-
nir en el periodismo deportivo, ;Se le hace un
favor con esto a los deportistas?

A raiz del tercer puesto en el Mundial de
1062, varios jugadores pasaron a la categoria
de astros, Uno de ellos — Jorge Toro — fue
vendido a un club italiano, donde comenzé a
apagarse y hoy, juega en un equipo de segunda
divisién, sin haber logrado conquistar el éxito
que se le auguré en Chile. Los mismos que lo
elevaron, trataron de justificarlo, arguyendo que
el clima era muy helado. Cabe )ireguntarse: ¥
los brasilefios que triunfan en Italia — prove-
nientes de un clima tropical — no son afecta-
dos por el frio?

{Qué jugador chileno ha sido estrella en
el extranjero? ;Cuédntos récords mundiales o
sudamericanos exhibimos en atletismo o nata-
cién ?

Una respuesta parcial a todas estas inte-
rrogantes guizids se pueda encontrar en lo poco
exigentes que son los periodistas deportivos. Por
ese mismo nacionalismo ya mencionado, se ol-
vida comparar a nuestros deportistas con otros
del mismo Continente o de paises vecinos y se
les anquilosa la superacién.

Pero no se le puede achacar solamente a
los periodistas deportivos el crear idolos. Los
dirigentes deportivos tienen una buena parte de
responsabilidad. Muchos de ellos, por viajar a
un torneo sudamericano o a una olimpiada, lle-
van al ridiculo a muchachos llenos de ilusiones.
La eterna cantinela que se viaja en busca de
“roce internacional”’ estd justificando estas abe-
rraciones.

Si todo el dinero gastado en delegaciones
que nunca le ganaron a nadie, se hubiese em-
pleado en construir piscinas de invierno y en
gimnasios techados, nuestra natacién y nuestro
atletismo, no estarian en tan bajo nivel, Prue-
bas concretas son los estadios techados Chile y
del Parque Cousifio, a medio construir, Sin em-
bargo se gastan rios de dinero en subvencionar
pasajes a delegaciones que se sabe no pasaréan
de ser una gira turistica, Mientras tanto, la pis-
cina temperada de la Universidad de Chile, no
puede renovar su instalacién de calderas, Por
ello, los nadadores santiaguinos deben suspen-
der sus entrenamientos en invierno. ;Qué chan-
ce tienen de competir en el extranjero?

FAIR PLAY Y PERIODISMO

; BEst4 practicando el *fair play” el perio-
dismo deportivo?

Antes de seguir, conviene sefialar como de-
finen al periodismo deportivo los autores del li-
bro “El reportero profesional”, Stanley Johnson
y Julian Harris, profesores de periodismo de la
Universidad de Tennessee, en los Estados Uni-
dos:

“El reportero deportivo tiene un campo de
investigacién més limitado que el reportero ge-
neral. Las limitaciones existentes prescriben una
zona fija de interés y un cuerpo definido de co-
nocimientos para demostrar su competencia pro-
fesional. Todas las ventajas de ser capaz de
conocer mucho, acerca de todo, estdn con el re-
portero deportivo’.



M4s adelante, sefialan:

“El campo del reportero deportivo es bas-
tante amplio, sin embargo. Desafia al talento
més fino. Los factores sicolégicos merecen explo-
racién. La ética y la estética deportiva y gran.
des aspectos de recreacién y bien social, estén
incluidos en esta actividad, Hay abusos que de-
ben corregirse, promocién y educacién que ha-
cerse, campafias que deben realizarse. Tal vez,
en ningfin otro campo de informacién periodis-
tica haya una oportunidad tan grande para do-
minar los antecedentes y la aplicacién de nor-
mas de sano juicio critico”,

Refiriéndose a la responsabilidad del cronis-
ta deportivo los profesores norteamericanos di-
cen:

“Exagerar en todo lo relacionado con el
equipo local no es informar imparcialmente. La
responsabilidad del reportero es con el piblico,
y no con el equipa local. Atin cuando los fand.
ticos se exaltan rdpidamente y salen en defensa
de sus héroes locales, a la postre tienen gran
respeto a la politica deportiva que es honrada,
exacta e imparcial. El reportero deportivo no

es simplemente un reportero. Es un juez, y debe

comportarse como tal”,

Las empresas periodisticas — algunas —
también tienen su parte de culpa en la creacién
de fdolos con pies de barro. Hasta hace muy po-
cos afios, algunos diarios aceptaban titulares pa-
gados en sus paginas deportivas. Asi era facil ver
como un modesto equipo extranjero era exalta-
do al estrellato en un titular de ocho columnas
y el equipo chileno que lo iba a enfrentar, poco
menos que compuesto por superhéroes. Cam-
peonatos nacionales de deportes con escasa fi-
guracién nacional y ninguna internacional, sal-
taban de la noche a la mafiana a la primera
plana, no por méritos sino por el cheque que
los organizadores habian dejado en las arcas de
la empresa.,

De esta manera, se creaban figuras depor-
tivas y, de paso, se exaltaba a dirigentes que,
tiempo después, vefamos viajando a alguna
olimpiada, como el caso de una representacién
que fue a Europa compuesta de dos competido-
res, un entrenador y... DOS dirigentes. Natu.
ralmente, no le ganaron a nadie,

El hecho que algunos periodistas criticaron
a la seleccién de futbol gque fue a Londres, les
vali6 una #cida réplica de un dirigente de la
Asociacién Central que dejé el prestigio del gre-
mio por el suelo. Todo se arreglé con una de-
claracién roméntica y una protesta no menos
roméntica del Colegio respectivo. Haciendo abs-
traccién del caso sefialado, cabe preguntarse
iqué méritos exhiben los dirigentes para que el
periodista deportivo los convierta en astros, tan
rutilantes o mas, que aquellos a quienes dirigen?

La crénica deportiva fue, por muchos afios,
la puerta por donde ingresaron al periodismo
muchas figuras de relevantes condiciones. El di-
rector de un diario vespertino; el subdirector de
un tabloide matutino; altos dirigentes del gre-
mio; prestigiosos comentaristas politicos; jefes
de prensa de importantes emisoras, hicieron sus
primeras armas en la crénica deportiva.

La carencia de escuelas universitarias de
periodismo, permitia que los diarios nutrieran
las filas de sus reporteros deportivos con gente
de las més diversas condiciones culturales y so-
ciales, Por ello, el periodismo deportive ha sido
objeto de criticas y mirado como el pariente po-
bre en las redacciones. Pero si se examina a la
gente que lo compone y se sigue la carrera que
los que lo sirvieron, se llega a la conclusién que
los periodistas deportivos dieron la mejor gente
en todas las especialidades de este mundo fasci-
nante de la noticia,

" Este menosprecio a la crénica deportiva es
compartido por las escuelas de periodismo que,
aparte de algunas charlas, no le dan a sus alum-
nos una cdtedra sobre una especialidad tan im-
portante como el deporte, E]l alumno que tiene
inquietud por esta rama de la profesién, debe
salir a buscar su enseflanza a las redacciones.
Las escuelas desconocen al periodista deportivo
y cabe preguntarles a quienes las dirigen ;cuédn-
tos lectores compran las publicaciones s6lo por
la informacién deportiva? ;No les dice nada el
mayor o menor tiraje de los diarios cuando gana
o pierde Colo Colo?

El periodismo es uno s6lo, como la medici-
na, 1a ingenierfa, etc. Pero, a excepcién de la pri-
mera, las otras escuelas preparan especialistas
F hay médicos de 20 ramas diferentes como hay
ngenieros de miiltiples especialidades,

MAS QUE PROFESION... VOCACION

Jorge Ferndndez Rfios, Jefe de Deportes del
Diario “La Nacién” es un periodista ya veterano
en estas lides. De gran prestigio en el gremio,

Osvaldo Castro “idolo” en ascenso

tiene 15 afios en la profesién, Egresé de la Es-
cuela de Leyes de la Universidad de Chile en
1951, pero no se dedicé a la abogacia, Conver-
sando con “EN VIAJE"”, dijo:

“Me aterrorizaba la idea de ser abogado, El
sistema de la profesién limita al individuo a sus
vinculos. Aquel que no tiene entronques fami-
liares o politicos, debe luchar muchos afios para
poder subsistir decorosamente. No estaba unido
a la filosofia de la carrera. Llegué al periodis-
mo por vocacién, era la vdlvula de escape a mis
inquietudes. No deben ejercer el periodismo de-
portivo quienes anden tras una fuente de en.
trada. Méds que una profesién, es una vocacién.
El periodista deportivo tiene que hacerlo todo:
informar, comentar, crear, mientras los demés
se limitan a exponer un hecho™.

“Una de sus desventajas es la herencia que
otros periodistas poco escrupulosos dejaron al
gremio. Pero es de esperar que en un lapso no
superior a cinco afios, esta negra auréola se
haya borrado. Se ha menospreciado la especia-
lidad por aquello que cualquiera podia ejercerla.
S8in embargo, los que han perseverado estédn
mejor preparados que otros. El hecho que las
escuelas de periodismo no tengan una cédtedra
deportiva, es una aberracién. El deporte ha to-
mado tal auge que no se puede desconocer su
importancia en el mundo de hoy".

NO HAY ESPECIALIZACION

Carlos Valdés Jana, segundo de a bordo en el
diario "Ultima Hora”, tiene 20 afios de perio-
dista deportivo, Sus comienzos fueron similares
a muchos otros colegas. Un dia — cuenta Val.
dés — llegé hasta la escuela donde estudiaba,
Isidro Corbinos, uno de los grandes periodistas
que tuvo la revista “Ercilla”. El cascarrabias
colega espafiol, iba invitado a la inauguracién
de un diario mural de los alumnos, dedicado —
en ese numero — a la Revolucién Espafiola.

Valdés, que lo dirigia, fue felicitado por
Corbinos e invitado a visitarlo a “Ercilla’, De
esa invitaciébn — aceptada naturalmente — a
saltar al periodismo deportivo, bajo la inspira-
cién del notable maestro, fue uno sélo. “Las No-
ticias Gréficas”, “El1 8iglo”, “La Tercera’, “Ul-
tima Hora", "La Gaceta”, ““La Libertad” y,
nuevamente, “Ultima Hora”, fueron jalonando
la carrera de Carlos Valdés.

Una de sus principales criticas a la profe-
sién, es que los colegas se preocupan poco de
especializarse en los deportes que informan. Di-
jo a “EN VIAJE'":

“Hace veinte afios que dejé de usarse el sis-
tema WM en el fitbol, sin embargo, atn al-
gunos periodistas deportivos usan esa alineacién
en sus informaciones”. También Valdés critica
el sensacionalismo que se pretende hacer de ca-
da hecho nimio; Es partidario de la sobriedad y
la mesura al calificar los méritos o hazafias de
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los deportistas y manifesté igual parecer que
Jorge Ferndndez ante la carencia de una ca-
tedra de deportes en las Escuelas de Periodismo.

Refiriéndose a las maniobras oscuras que
empafiaron el periodismo deportivo hace algunos
afios, Valdés recordé ser uno de los denunciantes
del escdndalo del boxeo, Sin embargo, pese a
las pruebas los colegas enjuiciados justificaron
su participacién, reciblendo del Colegio respec-
tivo, una amonestacién, No pasé mis all4.

Carlos Valdés dijo que el periodismo depor-
tivo (no confundir con los relatores deportivos)
estaba compuesto de gente culta y sana y estima
es una especialidad que se supera en muchos as-
pectos, pero que las escuelas de periodismo de-
bian contribuir a ello en mayor medida.

COMPLEJA Y MULTIFACETICA

Aunque educador de profesién, Alfredo Olivares
Romdén, es periodista por vocacién. 23 afios es-
cribiendo sobre deportes, le dan una autoridad
indiscutible, *“Olito"”, como se le conoce en el
gremio, ha desarrollado su carrera en casi to-
dos los medios de informacién existentes en San-
tiago. Fue el primer comentarista deportivo de
la televisién chilena. En charla con “EN VIAJE”
hizo una breve resefia del periodismo deportivo.
Algunos de sus conceptos fueron:

“El periodismo deportivo es una de las més
complejas y multifacéticas especialidades de la
profesién, Es la que exige m4is, pero a la vez,
concede mayores facilidades de expresién. E] ni-
vel de los actuales periodistas deportivos es
bueno, pero antes fue mejor. Las individualida-
des que lo ejercieron tenfan més peso, méis per-
sonalidad, més sentido de la critica equilibrada,
pero en general, se puede dividir en dos perfodos,
Desde 1930 a 1940, la crénica deportiva era
emocional, laudatoria, Del afio 40 adelante, se
convirtié en una crénica analitica, exenta de
emociones, méas profunda”,

Olivares sefialé que el periodismo deportivo
en Chile ha descuidado el aspecto educativo y de
difusién de la técnica deportiva, Los colegas de-
bian mirar y escribir méds alld del partido del
domingo, recalc6, Refiriéndose a la posicién del
periodista deportivo sefialé:

“Es la especialidad m4s criticona y mas cri-
ticada. Si sefiala los defectos de un jugador, las
fallas de un entrenador, o las bajas de cualquier
deportista, el afectado dird que el periodista es
un ignorante, 8i por evitar esta critica, alaba
a quien no lo merece, est4 creando un falso
fdolo. Durante muchos afios el periodista depor-
tivo fue el pariente pobre de la profesién, més
que nada, porque mucha gente llegé a esta ac-
tividad con el tnico objeto de conseguir un car-
net para ver gratis los espectdculos deportivos.
Esto fue alentado por las empresas, que no es-
carbaban mucho para elegir a su gente. Pero
con el avance ‘de la técnica, la especializacién
se ha convertido en un imperativo y hoy dia,
los medios estdn empefiados en contratar a los
més capacitados”, :

Refiriéndose a las actuaciones deshonestas de
algunos colegas, Olivares dijo que si existié la coi-
ma de dirigentes a periodistas, los culpables to-
maron muchas precauciones, pues nunca se pudo
probar nada en forma fehaciente, Ahora, si lo
continian haciendo, hay que reconocer que han
mejorado mucho la técnica, acoté humoristica-
mente,

Olivares contesta:

. La importancia del periodismo deportivo?

“Es cuestién de contar las pdginas que los
diarios le dedican al deporte y compararlas con
las otras especialidades”,

SUPERACION

Como toda actividad, el periodismo depor-
tivo ha ido superando etapas. Quienes lo ejerci-
tan han mejorado su nivel profesional y econd-
micamente se ha subido. Ya pasaron los tiempos
heroicos cuando un exjefe de deportes de un
importante matutino propuso en el Circulo de
Cronistas Deportivos que se comprara una ca-
rroza para enterrar a los socios fallecidos, Como
alguien le arguyera que eran muy pocos y nadie
tenia posibilidades de morirse pronto, el propo-
nente dijo que mientras tanto el carro mortuorio
podria servir para conducir a los colegas a los
estadios los dias de partido...

De lo que no cabe duda es que el pariente
pobre del periodismo chileno ha ido ganando en
importancia, en la misma medida que el deporte
ha ido creciendo. La responsabilidad del gremio
es indudable, puesto que est4 produciendo estre-
llas cada dia, como opacando otras. Es una
misién dificil, pues como dicen los periodistas
norteamericanos, el reportero deportivo es un
juez y debe comportarse como tal,
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Las salas de redacciones de los hipédromos

no gon siempre cdmodas. La del Hipédromo

Chile supera en mucho a la del Club Hipi-

co, que es la que mostramos en la fotogra-

fia, que es estrecha y con wunos parlantes
gque son piezas de museo

El pablico que lee o escucha las noticias
hipicas pocas veces se imagina el largo
proceso de su ‘“‘fabricacién’.

La jornada de un buen reportero hipi-
co empieza al alba los dias domingos, lu-
nes, jueves y viernes. Cuando se desdibuja
el sol detras de las montahas y la luz re-
emplaza a la noche, se inicia la actividad
del turf. Los caballos salen de sus pese-
breras a cumplir “el primer paseo” y mu-
chos aprontan a las cinco de la mafiana
o antes. Cada apronte es una noticia. De-
be controlarlo el preparador del caballo y
también los cronometradores. Antigua-
mente habia una lucha sorda entre ambos.
El preparador trataba de ocultar el cotejo
y los caballos solian trabajar de noche.
Ahora no. Los tiempos han cambiado. Mu-
chos aprontes que se escapan del control
de los cronometradores, son proporciona-
dos por los propios preparadores. Y hay
muchos que piden que se los coloquen en
el diario “‘para que el duefio venga a pagar
las pensiones...”

A las 9,30 horas ya estd preparada la lis-
ta de los cotejos que debe ser pasada en lim.
plo y “pulida”. Los cronometradores conocen a
todos (j) los caballos de una pista, sin excep-
cién. Les basta verlos y de inmediatos los iden-
tifican. ;Y hay tantos que parecen iguales o se-
mejantes! También reconocen a la distancia a
todos los jinetes y hasta a los cuidadores. Nada
se les pasa. Es una profesién que demora afios
en ser dominada y por eso un buen cronometra-
dor es un hombre a quien siempre se respeta,

Los diarios reciben sus aprontes pasadas
las 11 horas, A veces hay que seleccionarlos.
Son demasiados y habitualmente incluye a ejem-

plares que no corren en las préximas reuniones.

* Pero junto a los aprontes, empiezan a llegar
las noticias, los reportajes, los comentarios... y
los rumores. Alli estd la chispa del periodista
y su “cachativa’” para trabajar la pista —como
un buen detective— que permita ‘‘golpear” sin
ser golpeado...

LAS NOTICIAS

Pasando por el tamiz del buen criterio, ya estén
las noticias definitivas, “Se fracturé Rey del
Monte, pupilo de Pedro Gonzilez, ganador en
premios de EO 20,315", “Pedro Ulloa se va a
Argentina y tiene los pasajes en el bolsillo”;
“Naguildn no corre “E] Derby’ o “Sergio Vera
vuelve a Santiago’”. Todas estas noticias deben
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ser confirmadas, Hay un aforismo en periodis-
mo. “Informar primero, pero primero informarse
bien”. En el periodismo hipico antes esa premisa
debe ser cumplida totalmente, porque existen
muchos intereses en juego. Una noticia que afec-
te a un criador, a un propietario o a un profesio-
nal son enérgicamente desmentidas. Una lesién
de un gran ¢aballo que no existe perjudica la ca-
lidad del caballo y su posible estimacién comer-
cial. Un mal apronte puede hacerlo bajar en la
consideracién del publico o de los posibles com-
pradores.

Cumplidos los aprontes, conocidos todos los
entretelones de la actividad del turf de todos los
dias, queda todavia la confeccién de los progra-
mas. Cada preparador —generalmente de acuer-
do con el duefio— inscribe sus caballos y una
comisién de handicapers le asignan los pesos,

ue tratan de igualar la canche. Un caballo que
lleva 61 kilog debe hacer un mayor esfuerzo pa-
ra transgortarlo que otro que corre con 45. Pero
es posible que el primero tenga la capacidad
suficiente como transportarlo a una mayor ve-
locidad. Cuando los programas estdn listos y son
mimeografeados para ser entregados a los dia-
rios —lo que sucede generalmente los dias mar-
tes— se inicia el més largo periodo de estudio. ..

LOS PRONOSTICOS. ..

Conocemos los pronésticos de] tiempo, que sue-
len ser erréneos. Los pronésticos hipicos tam-
bién tienen un margen apreciable de error. No
lo quieren asfi los periodistas hipicos. Pronosticar
es una actividad ingrata. A veces va muy bien
y a veces —las mds— muy mal... Hay tantos

factores imponderables en el turf que es muy
dificil poder controlarlos a todos. Una mala pi-
sada, una llegada por ventaja perceptible, una
conduccién errada, etc. son todos antecedentes
que pueden causar el deterioro de un pronéstico.
Pero para pronosticar es preciso “estudiar’, Este
verbo tiene en hipica un significado un poco di-
ferente al comun., Estudiar en hipica es revisar
todos los antecedentes de un caballo; sus cam-
pafias, sus figuraciones, con quienes corri6, a
quienes gand, quienes lo ganaron, en que distan.
cia actlia mejor en que pista s desempefia con
més acierto, los jinetes que lo han dirigido, los
tropiezos que ha tenido, los premios que ha ga-
nado, cuanto pagaba, etc. Es una actividad que
demanda muchas horas. No es un trabajo pa-
sajero ni que puede ser hecho “a la diabla”. De
ahi, entonces, que en la hipica haya ‘‘catedriti.
cos”, “doctores” y “profesores” como suelen de-
nominar los apostadores a guienes saben mi4s. .,

Pero la verdad es desconsoladora: nadie sa-
be la Ultima palabra en hipica. Ni siquiera los
preparadores y jinetes. Hay tantos factores im-
ponderables y que no pueden ser objeto de con.
trol, que cualquiera que dice “saber”, termina
confirmando.., gue no sabe nada.

La incertidumbre —Ila gloriosa incertidum-
bre como le llaman los hipicos— es el gran
sello del turf. No se puede estar seguro de nada,

. ni siquiera de la victoria de un caballo que corre

s6lo (;). Una vez un gran caballo sali6é a cum-
plir un “walk-over” y se mancé en la carrera. ..
Esa incertidumbre hace que muchos apostadores
busquen siempre los grandes dividendos. Perso-
nalmente, estoy seguro que si en cualquiera ca-
rrera de fina sangre fuese inscrita una vaca,
esta sacarfa boletos. {No me cabe ninguna du-
da! {No faltarfan los hipicos que pensasen
que los caballos podrian caerse y que la vaca,
entonces, serfa la ganadora... Los hipicos son
muy optimistas, muy alegres, muy confiados
en el porvenir., “El domingo es mi dfa”, dicen
antes de las carreras. “No importa, fue una jor- -
nada mala. Pero el domingo me desquito” afir-
man taciturnos después de salir entonando 1la
“Marcha de los Patos”. Mientras tanto, en los
diarios se preparan los resultados y comentarios
que serdn publicados al dia siguiente. Todas esas
figuraciones irédn luego a las tarjetas u “hojas
de vida'” de cada caballo Lo que hicieron, la dis-
tancia en que actuaron, el peso que llevaron y
el jinete que los condujo, ;Todo esto para qué?
Para poder “estudiar” la semana siguiente y
brindar los mejores pronésticos e informaciones
a los lectores.

El periodismo hipico es ahora de gran im-
portancia en nuestros diarios, que por imposi-
cién legal deben aceptar solamente a periodistas
profesionales y pertenecientes al Colegio de la
Orden. Se terminé la época en qu2 los dateros
tenfan cabida en las redacciones y podian has-
ta llegar hacer —como sucedié— dirigentes gre-
miales, E] Colegio puso orden. Hoy el periodismo
hipico es tan respetable como cualquiera otro.



diez aftos— hizo su aparicion es-
tridente, la sociedad norteameri-
cana se sintié wultrajada y con
mds amargura que indignacién se formu-
16 la siguiente pregunta:
éQué hemos hecho para merecer esto?
“Fsto” —para la América blanea y na-
turalmente cristiana— era el espectdculo
de lo intimidad enlre negros y blancas en
algunos barrios de San Francisco y Nue-
ve York, la irreverencia religiosa, la de-
clarada indiferencia por los valores séli-
dos de la nacion, el desenfreno verbal y
moral, la repugnancia e ironia ante la in-
tocable América la bella. Y “esto” era, en
-especial, la publicidad escandalosa obte-
nida por esos muchachos apenas salidos
del destete, de apariencia descuidada ¥
maloliente, barbudos, vagabundos y des-
calzos, “mariguanos” insolentes de la lite-
ratura y el arte. 3Cémo era posible que de
las entrafios de la madre mds perfecta de
la tierra, salieran estos engendros indig-
no8, que se atrevian a desafiar a las dio-
sas lomadas Seguridad y Democracia?
Creo que es necesario responder —y
lo afirmo porque he vivido tres arios en
los Estados Unidos—: Ustedes han hecho
mucho pare merecer esto, jPor qué?
Una de las caracteristicas mds noto-
rias del choque cultural que sufre y ob-
serva un extranjero en Norteamérica es
la idolizacion de lo juventud. La cultura
&arece estar al servicio del teenager (ado-
scente) y todos procuran imitarlo.

C UANDOQO el Beatnik —hace unos

MENTALIDAD DE 12 AROS

No es tan grave que los programas regulares de
televisién exijan ~— como condicién sine qua non—
ser comprendidos por un nific de doce afios: lo
alarmante es que los adultos disfruten de estos
programas y que los hijos observen este fen6me-
no, disolviéndose asi la tradicional jerarquia y el
simbolo paterno de autoridad, respete y consejo.
El adulto se viste y se peina (piénsese en el crew-
cut — corte marinero —) como el adolescente y
aplaude las dos Unicas soluciones gque los medios
de comunicacién —especificamente la televisién
¥ el cinematégrafo— ofrecen para resolver cual-
uier conflicto: el cuento de hadas o la violencia.

e explico: los problemas se plantean entre seres
5in matices, o muy buenos o muy malos y el final
es siempre feliz o se soluciona por la bofetada o
el balazo entre los ojos. Me parece que estos son
esquemas adolescentes que el adulto no puede
aceptar, pues corre el riesgo de perder su identi.
dad de hombre maduro.

El ejemplo de Batman ilustra espléndidamen.-
te la tesis de este articulo. Batman es uno de esos
héroes perfectos que la imaginacién de los débi-
les necesita crear constantemente, ; Se trata ex-
clusivamente de un programa para chicos? Vea.
mos lo que dice una sefiora chilena, entrevistada
recientemente por la prensa: ‘‘Les permito ver
a Batman porque es un programa para chicos.
Ellos tienen su horario de televisién., Se vuelven
locos por Batman. Cuando vamos a la playa tie-
nen que estar a las siete aqui, A mi marido tam.
bién le gusta Batman”,

Estamos frente a un problema que en Chile
no es aln muy grave, pero que en la civilizacién
norteamericana puede conducir a una canoniza-
cién de la inmadurez,

IMAGINACION V8. MATRIARCADO

En “Los EE. UU. en escorzo”, ¢l pensador espa-
fiol Julidn Marias (discipulo de don Miguel de
Unamuno) atribuye la carencia de amigos inti-
mos del norteamericano, a la falta de imagina-
cién. No estoy totalmente de acuerdo; el pueblo
aleméin es menos imaginativo y sin embargo, en-
tre alemanes existen amistades profundas. No:
si el norteamericano no tiene amigos intimos, si
no imagina constantemente —como en los paises
latinos— la novela del amigo (“...a Juan le
gustaria esto”, ;qué estard haciendo el diablo de
Armando en este momento?”, “; por qué no llama.
mos a Jorge ahora mismo?”, etc.), el factor in.
hibitorio es su complejo de eterno huérfano, Na-
da debe a sus padres —se independiza lo antes
posible y esto es fomentado por los padres— y
toda relacién humana es un reto, una dificultad
que puede poner de manifiesto su debilidad, su
punto vulnerable, De ahi también que el hombre
busque —en toda mujer— a la madre; de ahf el
matriarcado que impera en el hogar.

‘beatniks

por ANTONIO AVARIA

De ah{ su inseguridad (y como contrapartida
l6gica, la sobrevaloracién de la seguridad); de
ahi su agresividad y orgullo {porque se ha hecho
trabajosamente a si mismo —a self-made man—
¥ teme ser destruido), de ahi el Beatnik.

Lo anterior, como un antecedente de la apa-
ricién de este personaje en la escena publica.

LO CONCEPTIUAL DEL BEATNIK

Enjuiciémoslo ahora por sus frutos, dejando a un
lado lo meramente pintoresco. (Porque del mismo
modo como el existencialismo —para el pensar
filisteo— no es sino el libertinaje y los s6tanos
pestilentes de droga y excesos sexuales, y de nin-
glin modo una filosofia posible de nuestro tiempo,
asl la actuacién externa de los muchachos beat-
niks ha llevado a creer a los mojigatos que la ge-
neracién Beatnik —golpeada, beata, vencida, que
asi puede traducirse— es apenas un grupo de de-
generados marginales, sin relacién con la historia
contemporédnea).

Jack Kerouac creé personalmente el concepto de
la Beat Generation, alli por el afio 1957, que es
el de la publicacién de su novela“En el camino®.
Si he comenzado con’ este escritor es por su con.
dicién de aglutinante y portavoz de una promo-
cién que ya tiene un lugar histérico en la evolu.-
cién social de los Estados Unidos. No ignoro gue
otros creadores de tanta o mayor competencia
que Kerouac estaban ya realizando una importan.
te obra literaria, A diferencia de Kerouac, su
obra es estrictamente individual. Ellos son, entre
otros, J. D, Salinger, W. Styron, John Updike,
B, Malamud, 8, Bellow, T. Capote y el extraordi-
nario James Baldwin.

LO RACIAL: UN CATALITICO

La irrupcién de la generacién vencida tiene que
ver, en forma indirecta, con un fenémeno socio-
16gico de proporciones incalculables, Se habla y
polemiza sobre “los rebeldes de la universidad de
Berkeley''. Hay quien se hace cruces tratando de
explicarse por qué la muchachada universitaria
—tan apética después de la guerra y al principio
de la década del 50-- se volvié agresiva, com-
prometida, libertaria en lo politico, apasionada
por el trabajo social; en una palabra, politica, El
estudiante vivia en su isla de cultura, en su torre
de marfil que es el campus universitario, con sus
edificios neo-géticos, lejos de las ciudades, ocu-
pado de pasar sus examenes. ;Por qué empieza
a prender esta rebeldia en algunos puntos claves,
en las grandes universidades?

Creo no equivocarme al atribuir como causa
de esta rebeldia de las conciencias al movimiento
activista de los jévenes negros del Sur, Sus com-
pafieros vieron —por la televisién, los periédicos,
los testimonios— gue muchachos de su genera-
cién eran golpeados con bastones de ganado, ve-
jados, asesinados, encarcelados, M4ds tarde habria
bombas en una escuela de nifias negras, muriendo
cinco o seis de ellas. La solidaridad generacional
—uno de los vinculos méis fuertes de la humani-
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dad— no se hizo esperar y desde entonces, cada
vez més universitarios dedican sus veranos y has.
ta abandonan sus clases para consagrarse al lla.
mado trabajo civil en las comunidades negras. De
ahi a la ablerta y mis amplia participacién po-
litica. no hay sino un paso inevitable. La genera-
cién de Jack Kerouac es también el portavoz de
esta actitud nueva, Hoy el grupo literario se ha
desintegrado —su momento de mayor cohesién
va de los afios 57 al 62— pero su contribucién no
ha cesado de valer,

Jack Kerouac da sentido y continuidad a un
drea de la experiencia que previamente carecia
de unidad y expresién, Puede ser llamada Budis-
mo-Zen, conocimiento mistico o, simplemente, co-
nocer el mundo y la vida con una intensidad sin
freno. Kerouac es el principio unificador de esta
comunidad que incluye a Ginsberg, Ferlinghetti
¥y Burroughs, para nombrar a los mis interesan-
tes, Es una insurreccién contra la atmésfera ce.
rebral y formalista que sefioreaba la literatura.
Estédn por los fueros incontrolados de la imagina-
cién, por el primitivismo, por la desinhibicién.
Antirracionales, deliberadamente juguetones ¢ in.
fantiles, practican la violacién de todos los man.
damientos. Y van de San Francisco a México, a
Ténger, a Paris, a Londres y vuelven por Nueva
York, y recorren el pais en forma vertiginosa
haciendo escdndalo, buscando emociones, insacia-
bles de experiencias y excesos. Kerouac es el fac-
tor catalitico,

HIJO DE INMIGRANTES

Nacié como un outsider —afuerino— en Lowell,
Massachusetts, en 1922, De ascendencia franco-
canadiense, abraz6 el catolicismo parroquiano
propio de esas latitudes, no hablé inglés hasta los
seis afios y hasta los dieciséis lo pronunciaba con
acento forzado. Al mismo tiempo, su personalidad
se va constituyendo a la manera tipica del ciuda-
dano hijo de inmigrantes: obsesionado por incor-
porarse al gran suefio americano, Asi, se interesa
por la belleza cruda y vital de la leyenda ameri-
cana y sus giros coloquiales de expresién, Lee
apasionadamente a los clidsicos de los mitos del
Mississipi, las praderas, la forja de la nacién.
Nunca terminé la universidad, aunque entré a
Columbia con una beca obtenida por su brillante
puntaje en el test de inteligencia (IQ), del cual
ninglin norteamericano escapa. Su capacidad de
experiencia va ensanchindose, sin renunciar ja-
més a nada, dvido siempre. Sin perder su origi-
nalidad, puede asociarse con homosexuales, cri-
minales, prostitutas, toxicémanos y toda el ham-
pa artfistica de Manhattan y San Francisco. Lee
a los poetas “malditos” y estudia a los budistas,
pintando, escribiendo, haciendo amigos y discipu-
los. En la Armada sélo sirve durante un afio: es
descalificado por su “personalidad esquizoide”.

Kerouac -—incansable— cultiva la amistad
de misicos de jazz, pintores y toda clase de ar-
tistas marginales, de costa a costa, Funda la ex.
celente revista “Big Table”., No es exagerado
decir que la personalidad voluntariosa de Kerouac
liberé y dio expresién a muchos jévenes nortea-
mericanos que de otro modo habrian permanecido
en el anonimato y la frustracién. Como Heming-
way 35 afios atrds, en “El sol también se levanta®,
Kerouac es el reportero de un estado de alma
contemporineo. Su novela de 1958, “Los vaga-
bundos del Dharma”, es una obra andrquica, an-
timaterialista, que introduce un contenido religio-
S0 en la novela americana y presagia un cambio
en la visién del mundo del intelectual norteame-
iricano, De ese mismo afio es una de sus més be.
llas novelas de amor: ‘Los #ngeles subterraneos”.
De 1957 hasta hoy se suceden las novelas vertigi.
nosas, de estilo arrollador; es una escritura de
accion, El ritmo caético, la puntuacién desaboto-
nada, la sintaxis jazzistica, son expresién de su
portentosa energia y de sus limitaciones estéti.
cas, Se le ha llamado “el tnico loco mistico caté-
lico”" de la prosa americana. No hay selectividad
de vocabulario, ningtn periodo separa las estruc-
fturas de lenguaje y en lugar de los puntos con.
vencionales, Kerouac prefiere ‘‘guiones vigorosos
que separan los espacios de la respiracion reté-
rica”; segiin €], el lector no puede dejar de recibir
un choque telepético; no habr4d pausas en la com-
posicién, ni revisiones. En lo posible, aconseja
escribir en un semitrance, con la ayuda de ben.
zedrina: el lenguaje serd ‘‘necesariamente moder-
no”, Los dngeles subterrineos —una de sus obras
mejores— fue escrita en tres dias y tres noches.

También sus defectos son obvios: apresura.
miento, descuido, desalifio. Pero aqui tenemos su
trabajo: catorce libros en cuarenta y cinco afios
de vida. Si no podemos juzgar hoy su validez es.
tética, no podemos negar que es un historiador
social y un inventor técnico. Es un hombre obse.
sionado por el arte, las sensaciones, la investiga-
¢ién de si mismo y las ideas, Acufié una prosa
que es inseparable de la existencia que recoge.
Un critico ha dicho certeramente que Kerouac in-
tuyé nuestro aburrimiento ante la novela sicolé-
gica e inventé una narrativa de autopista veloz,
que vuelve a Daniel Defoe, pero con un motor
Ford supercargado,
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personas se forjan una serie de image.

nes separadas gue conforman un todo.

Dicho en otras palabras es practica-
mente constante el pensamiento de que hay va-
rios tipos de Jazz. Hemos escuchado en mds de
una ocasién que alguien dice gustar del Jazz
“melédico”, o el ‘suave”, pues el *“Otro” es
inaudible. Pero, quienes asi hablan ;se han de-
tenido & pensar acaso ese Jazz ‘‘melédico” es
realmente merecedor del nombre? o ;sSe han
detenido a pensar acaso todo lo que no es agra-
dable es realmente Jazz? Sucede que cierta mua-
sica —que no calificaremos— ha sido identifi.
cada con el Jazz, sbélo porque se ha caratulado
“Dixieland” ¢ *“a la Dixieland”, No, esa misica
no es, no ha sido ni serd nunca Jazz; es lisa y
llanamente miisica bailable. Otras veces se pro-
ducen confusiones con las grandes orguzstas de
baile norteamericanas, sobre todo las orquestas
que fueron muy populares en la década del 30
y del 40. Es asi como Glenn Miller ha sido
calificado como jazzista, cuando en realidad él
mismo declaré que jamas habia pensado siquie-
ra en tener una orquesta que no fuera dedicada
absolutamente a entretener al pablico. Y como
el Jazz no es misica de entretenimiento, la con-
clusién es obvia. Estamos entonces en que no
todo lo que suena como tal es tal, aunque haya
quienes digan lo contrario, Podriamos exponer
un sinnGmero de razones para fundamentar més
lo dicho. :

Debemos agregar que dentro de quienes tie-
nen totalmente claro el concepto discriminatorio
en torno a la cuestién, existe el predicamento
de subdividir el Jazz en una determinada canti.-
dad de los llamados ‘estilos”.

iExactamente! Muchos aficionados atn per-
sisten en subdividir esta miusica tan singular en
‘‘estilos’ o ‘‘modalidades” o —con un criterio
méds amplio, pero no totalmente— lo dividen en
“Tradicional”, “Mainstream” y ‘“Moderno”, Tres
grandes bloques en los cuales se encasilla a de-
terminados musicos y que determinan que —mu-
chas veces— el aficionado se preocupa més de
esclarecerse el punto relacionado con el blogue
en que est4d un miusico o un disco, antes de pre-
ocuparse de algo mucho mis importante e in-
teresante como es el valor absoluto de lo que
se estd escuchando.

No quisiera entrar a argumentar més en
torno a esta materia y la razén de ello se so0s-
tiene —especialmente— en una experiencia vi-
vida en una ‘“Mesa Redonda y Foro”, Durante
cerca de tres horas, discutimos el asunto entre
seis personas, que sustentdbamos puntos da
vista diferentes, y no se llegé a ninguna con-
clusién definitiva, salvo que —en muchos casos—
los participantes mediante el calor y entusiasmo
por lo interesante del tema, reforzamos nues-
tros propios argumentos en favor de una u otra
tésis estética. En suma hay quienes mantienen
la idea de dividir el Jazz en bloques y otros
quienes sustentamos la idea dz que esta musica
es un todo unitario que ha tenido su légico y
necesario desarrollo y evolucién, pero que en el
fondo es siempre la misma, Su espiritu se man-
tiene,

Esto estd muy bien, dirdn Uds., y paralela-
mente se preguntardn como resolver en la pric-
tica el asunto, como podrian tratar de probar
esto a terceros. Ya lo dijimos el mes pasado,
en lineas generales la mejor forma de justipre-
ciar los valores es la audicién de discos y con-
secuentemente lo més préctico es formar una
discoteca para analizarla particularmente, des-
pués de haber escuchado y conversado con otros
aficionados. Formar una discoteca es reativamen-
te sencillo, pues en Chile contamos con ediciones
con cierta regularidad y en lo que respecta a
conversaciones y audicién de discos en conjunto
con otras personas conviene recordar que la
“Sociedad Chilena de Jazz” reiniciard sus reu.
niones de los dias Sdbados a las 4 de la tarde,
a contar del 1° de abril, en Moneda 1475, 2°¢
piso. Desde luego que estdn cordialmente invi-
tados,.. Hasta marzo y gracias.

E S habitual que, al hablar de Jazz, muchas

L |
Francisco J. Deza M.

Diseovamo

LO POPULAR

® Juan D’Arienzo y su orquesta tipica:
“Estampas de Antaiio”. (RCA CML 2366
Monaural),

Este 4lbum es especial para plblico colec-
cionista. Juan I’Arienzo y su tipica interpretan
antiguas composiciones como el famoso tango
“Quiero verte una vez maAas”.

@® Los Vargas: “Valsecitos pa’l bailongo".
(RCA CML 2453 Monaural).

Es la nltima grabacién de Los Vargas y mu-
cho mejor que la primera, Contiene valses perua-
nos para bailar en el estilo propio de Los Vargas.

@ Los Bates: “La Bati-Fiesta”. (RCA CML
2436 Monaural).

Mids allA de lo poco original del titulo de
este disco, es agradable escuchar a este conjunto
juvenil. Sin su cantante (Alan), observamos un
sonido fécil de bailar o escuchar, Y para gquedar
al gusto de todos, trae una variedad de ritmos.

@® Nancy Ames: “Latin Pulse”. (Epic 103
Monaural).

Los diez temas que incluye el adlbum “Latin
Pulse” son los aplaudidos de Nancy Ames, Aquj,
en nuestro pafs, ya dej6 bien en claro su fama
de caricter internacional. La cantante norteame-
ricana constituyé una de las escasas buenas no-
vedades del afio que paso.

LO CLASICO

@ Beethoven: Misa Solemnis. Solistas, Co-
ro Académico y Orquesta 8infonica de Vie-
na. Director: Otto Klemperer, (Vox 52028

Estéreo).

Antes que nada debemos decir gue una buena
realizacién en la industria fonografica nacional
del afio recién pasado, es Vox; Gltimamente nues.
tro plblico cldsico ha podido contar con innume-
rables obras de alto valor bajo este sello famo.
S0 en el mundo,

La Misa Solemnis de esta grabacién es, en
general, algo mejor a la anterior y tnica que te-
niamos en Angel Record, Desde luego la graba.-
cién de Klemperer es més clara y nitida, por ser
més reciente, La interpretacién sobresale, en es-
pecial, en algunos pasajes con el tenor Ernst Maj.
kut y la soprano Llona Steingruber, dos des-
conocidos en nuestro medio, pero de sobrados
méritos; también Otto Klemperer demuestra ma-
yor vigor que frente a la orquesta Philarmonia.
Una grabacién recomendable.

@® Bach: Pequefio Libro del Organo. Anton
Heiller, érgano. (Philips 275/6 Monaural).

Aungque Juan Sebastidn Bach haya titulado
“Pequefio Libro del Organo” ("“Orgel-Biichlein”)
a 45 piezas para O6rgano, no tiene nada de pe-
quefio, por el contrario, es una coleccién bastante
grande y de elevada constitucién musical, sélo
comparada a sus colosales obras, Aqui se encuen-
tran las més variadas formas para el estudio del
instrumento, que en todo caso no son tan simples
para un principiante,

Estas obras completas para 6rgano interpre-
tadas por Anton Heiller, tendran la acogida de
un vasto puiblico por tratarse de una obra tras-
cendental y grabada de manera aceptable. Un
compendio del 6rgano semejante al ‘‘Clavecin
bien temperado”.

® Horowitz interpreta a Scarlatti,. Doce
sonatas de Doménico Scarlatti. (Columbia
6058 Monaural).

El pianista ruso Wladimir Horowitz ejecuta
doce sonatas de mis de 550 que posee el compo.-
sitor Doménico Scarlatti Dominio y perfecto
equilibrio se pueden apreciar en estas sonatas que
tienen en Horowitz a un intérprete que se encuen-
tra en la plenitud de su carrera, La técnica de
grabacién de este 4lbum es eficiente, lo que su-
mado a lo anterior dan forma y riqueza a la in.
terpretacién misma de estas sonatas.

Ferroviario y argucano auténtico, Luis Reyes,
“El Mestizo Antihuala”, entrega su primer LP:
YLa Voz de Arauco”, un estimulo que le hace
Odeén. Con el recio empuje de su raza, Reyes
hermana las faenas de portero de la Seccién
Trangportes de la estacidn Alameda, con el cul-
tivo de las canciones de su raza. Su dlbum com-
prende tanto lo tradicional como lo novedoso, in-
clusive una cancién del nortino Sofanor Tobar
que muestra la singular compenetracién de éste
con el espiritu mapuche. Solo desmerece la pre-
tenciosa cardtula bilingiie; Antihuala (Ave del
Sol) es presentado en inglés en pedestre tra-
duccién

QUE TOCAS ., M1 AMOR.?




David Serendero, director de la Orques-

ta Sinfénica de Chile conversa, antes de

un coneierto al aire libre, con una sopra-

no solista. La responsabilidad artistica

e8 la misma en una lujosa sala o frente
¢ un publico heterogéneo

Cuando las corcheas
compiten con los pdjaros

por FERNANDO KRI

calles duras de concreto, obliga a caminar lentamente, y a tratar —en

C ALOR en Santiago. Es verano, pleno verano. El sofocante aire de las

lo posible— de no hacer las cosas durante el dia. Por lo menos, no a
la hora de mayor temperatura. Y asi, la actividad se mete en la

noche, hasta muy tarde...

El atardecer tiene viento, o brisa, por lo menos, que viene a llevarse un
poco el cansancio, y hace salir a la gente a las aceras, o a dar una vuelta.
Buscando a donde ir, el paseante se encuentra los parques, ¥ en algunos de ellos
suele toparse con una orquesta que toca a las 10 de la noche, Es la temporada
de los espectdculos al aire libre. Teatro, ballet, folklore, muisica... Lo mismo
que durante el afio se ha visto en las principales salas de la ciudad, sale en
estos meses a conquistar piblico entre los arboles viejos, o junto a una fuente

de agua saltarina.

UN ESCENARIO CON TRADICION

NO de los sitios de mayor tradicién para

presentar espectdculos al aire libre, no

es precisamente un escenario. Es un lu-

gar, que queda detrids de la escuela de
Bellas Artes, en el parque Forestal. Unas co-
lumnas un tanto helénicas sirven de fondo; luego,
una escalinata y un escenario transportable que
se instala en breve tiempo. Delante, el prado y
bancos entre la arboleda. A las nueve de la no-
che comienza a llegar el piiblico, y también los
vendedores ambulantes. Ellos ya saben que alli
hay clientela cuando se ha anunciado un concier-
to. Lo saben desde hace veinte afios, y van a
ofrecer los barquillos, el mani confitado o los
dulces y caramelos. Y helados también, que son
muy bien recibidos. ..

Cerca de las 10 las sillas y bancos estan ya
ocupados. El césped comienza entonces a cubrirse
de faldas multicolores y de pantalones deportivos.
La gente previsora, ha llevado una manta para
protegerse de la humedad del pasto recién regado,
Los mas jévenes, desafiando esa humedad, se sien-
tan despreocupados y en desorden. Pronto co-
mienzan a poblarse los troncos de los é&rboles.
Uno de ellos —estoy seguro— ha crecido inten-
cionalmente inclinado para servir de asiento
a esa pareja joven, de la que no me atreveria a
asegurar que haya ido hasta alli, s6lo por su
amor a la mausica,

De pronto, esas sillas que estaban tan solas
sobre el tablado, comienzan a sentirse itiles. Lle-
gan, para hacerles compaiiia, un violin, una flau-
ta, un celo, y asi, todos los instrumentos de la
Orquesta Sinfénica de Chile. Junto con los ins-
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trumentos, los musicos. Algunos sonidos capri-
chosos comienzan a elevarse, mientras el piublico
elige una ubicacién, o se acomoda en la ya en-
contrada. .

Ya estd todo listo, Desde el fondo aparece
el director, Un aplauso, un saludo, y ya el pibli-
co s6lo verd su espalda... La orquesta ha co-
menzado su concierto de esta noche y los pajaros
se sienten muy extrafios en las copas de los &r-
boles. Es hora de dormir —piensan los pajaros—
y_por lo demas, estdn acostumbrados a cantar
ellos, a dar ellos el concierto, y esa gente que se
ha instalado alli, tiene algo de intromisién...
Pero, pensemos que a ellos les gusta la miisica,
y dejémoslos oir, envididndoles su sitio en la ra-
ma mas alta. ..

La que no se resigna, es una mariposa noc-
turna, No. Para ella, ese ruido es algo inusitado,
¥y se rebela, Pasa rozando la calva de un sefior
respetable, trata de meterse entre las piginas de
la partitura del primer violin, y luego, ensorde-
cida, confusa, pero siempre rebelde, hace cabrio-
las por sobre e{) escenario. Sus movimientos pare-
cen llevar el ritmo de la suite “El Pajaro de Fue-
go” que interpreta la orquesta, y vuela, vuela,
desesperadamente, ., desorientada. Una luz la
atrae. Es un foco que ella no habia visto en no-
ches anteriores. También eso estimula su rebeldia

su curiosidad, Su vuelo endemoniado la lleva

asta alli. Quiere saber, quiere investigar, quiere
manifestar su desaprobacién, y apagar esa luz
que ilumina a los intérpretes. Muchas vueltas y
revueltas; varios topones contra el foco ardien-
te... Y de pronto, cae... Se ha quemado. Ha
muerto, y va a dar sobre el vestido de una ce-
lista que no se da cuenta... En ese momento ha-
bia terminado la pieza, y el ptblico aplaude. Con
la tltima nota, murié la mariposa... Pronto el
farol se apagars, la gente comenzara a partir y
la orquesta volvers a dejar el lugar en silencio. ..

Alla al fondo, junto al tronco de un &rbol,
una muchacha y su galdn, no saben que ha ter-
minado el concierto, y se quedan mucho rato abra-
zados, oyendo su propia misica interior...

EXTENSION CULTURAL

Conciertos hay muchos y también representacio-
nes teatrales y funciones de ballet. Pero, tras
todo eso que el piblico ve, hay instituciones y
gente a cargo de hacerles llegar esas manifesta-

~ciones del arte.

Una de esas organizaciones es el Instituto

"de Extensiéon Musical de la Universidad de Chi-

le. De él1 dependen, la Orquesta Sinfénica, el Ba-
llet Nacional, y el Coro. Este afio, por diferen-
tes razones, sélo la orquesta toma parte en el
trabajo de extension. E] ballet estd en receso, y
el cora prepara una gira internacional. Pero, el
conjunto sinfénico saca la cara por el IEM, y
su temporada de verano (enero) fue nutrida y
llena de novedades. De ellas, la méds importante
es la presentacién de los alumnos destacados del
Conservatorio Nacional de Misica. Este afio, no
hubo solistas extranjeros, sino jévenes intérpretes
chilenos, que estdn ain terminando sus estudios,
¥ que tuvieron en estas jornadas al aire libre una
brillante oportunidad para probar lo que valen,
y para probarse ellos, frente a un publico que
no es melémano en su mayoria, y que muchas
veces aplaude cuando ne corresponde, o llama a
gritos a un nifio chico que se ha escapado.

La Sinfénica actud este verano, dirigida por
Eduardo Moubarak y David Serendero, y aunque
en escasa proporcién, interpreté composiciones de
autores chilenos, como Leng y Becerra. Sus esce-
narios fueron el ya citado del parque Forestal,
y gtros, ubicados en poblaciones y barrios apar-
tados...

La Municipalidad de Santiago, es la que tal
vez lleve el mayor peso en cuanto a la programa-
cion veraniega de este afio. La Orquesta Filar-
moénica, el Ballet de Arte Moderno y la Sociedad
de Arte Escénico, saldrdn bajo su auspicio a re-
correr los parques y plazas de la ciudad en este
mes de febrero,

La SAE, presentard dos obras cortas: ‘“Ma-
trimonio a la fuerza’”, de Moliere, ¥y “Sigue la
estrella”, de Luis Alberto Heiremans. Aparte de
eso y como un regalo para los nifios que han de-
bido quedarse en la ciudad habrd4 una compaiiia
de titeres, que se presentarad en los mismos esce-
narios de las obras citadas, a las 7 de la tarde,
mientras que las funciones para adultos, se rea-
lizarédn a las 10 de la noche. Este conjunto, que
ha logrado brillantes éxitos y que cuenta con
muy buenos elementos, serd sin duda un impor-
tante aporte para los espectadores que tienen po-
cas oportunidades de ver buen teatro.

La Orquesta Filarménica, bajo la batuta de
Agustin Cullel, cumplird su compromiso de vera-
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El romance también puede ser acompa-
fiado por malsica viva... No sélo por las
estridencias de un Wurlitzer

no dando cinco conciertos, en la plaza de la Cons-
titucién, en el escenario —cémodo y hermoso—
del parque Bustamante, en ¢l del Forestal, y en
otros sitios. Y doble trabajo tiene este conjunto,
ya que aparte de sus propias presentaciones, de-
be acompafiar en las suyas al Ballet de Arte
Moderno, que también abandonard las comodida-
des del Teatro Municipal, para llevar sus baila-
rines, colores, y movimientos hasta las poblacio-
nes populares. Ambos conjuntos, la orquesta y
el ballet, presentardn en este ciclo el mismo re-
pertorio de sus respectivas temporadas oficiales.

En total, teatro, ballet y conciertos, la Muni.
cipalidad auspicia veinte presentaciones, que 16-
gicamente, como todos los actos al aire libre, son
gratuitos. Sin duda, una vez mads, las aposenta-
durias de los diferentes escenarios, se verdn col-
madas de piublico ansioso de tener contacto con
las mas bellas manifestaciones del espiritu, y los
componentes de cada uno de esos grupos, volverén
a sentirse emocionados con los aplausos de ese
piblico humilde, que a veces no entiende todo
—o0 parece no entender— pero que envia en el
batir de sus palmas callosas, ingenuas o profa.
nas, no sélo una felicitacién, no sélo una aproba-
cién calurosa, sino también esa gratitud inmensa
¥ sincera, que resulta siempre el mejor pago pa-
ra un artista. ..

;MAS TEATRO?

También otros organismos se han preocupado de
llevar un mensaje de arte y cultura a los rinco-
nes mas apartados de la ciudad... Enero fue el

Los _rostros, no importa la edad o con-
dicién social, muestran como estin da-
dos al encanto de la musica

mes brillante de las miltiples presentaciones de
“Arbol Viejo” de Acevedo Hernandez, en monta-
je del teatro de Ensayo de la Universidad Ca-
télica. El elenco cosechd sus mejores aplausos en
el teatro-carpa Luis Alberto Heiremans, reeditan-
do el éxito de anteriores temporadas con “La

Pero, el publico que no puede llegar durante el
afio hasta el teatro Antonio Varas, se quedara
sin ver al conjunto subvencionado de la U, Tal
vez para una proxima oportunidad, también ellos
estén en condiciones de hacer alge mas por la
cultura del pueblo, que tiene sed de ella.

LOS MARGINALES

Hablamos ya un poco de los més importantes
grupos artisticos que participan en este periodo.
Pero adn hay més, Si. En casi todas las comunas
hay grupos de aficionados, aficionados al teatro,
al folklore, a la misica, o a cualquier rama del
arte. Ellos aprovechan estos meges de vacaciones,
arg presentar sus trabajos del afio en la mejor
orma posible. Ellos son los més sacrificados, ta!
vez, ya que no cuentan casi con ningin apoyo,
y parten, muchas veces, con sus decorados al hom-
ro, & instalarlos en una plaza cualquiera, donde
no hay escenario ni luces, y esperan la llegada
de un piblico casi siempre escaso —ellos no tie-
nen propaganda— que mira con curiosidad a ac-
tores méas o menos dignos que & veces olvidan el
texto o se tientan de risa... Y al final, aplauden.
Aplauden el entusiasmo, la buena voluntad, y en
algunos casos, la calidad.
Ahora gue tanto se habla de asistencia téc-
nica, {por qué no asistencia estética?

UN ULTIMO AFLAUSO

Asi va pasando el verano... Por todas partes hay
gente que llega un dia por la mafiana, a armar
un escenario, una tarima o algo por el estilo, pa-

Pérgola de las Flores”, Su labor, estuvo especial-
mente dedicada a las poblaciones, y en la organi-
zacidn, trabajaron codo a codo, con las juntas de
vecinos,

El Instituto del Teatro de la Universidad de
Chile no hara nada en este verano, Por lo menos
nada po;lrular, ya que sélo contempla en sus acti-
vidades la temporada en el lujoso Viia del Mar.

Los atiosos drboles del parque sir-

ven como improvisadas acomoda-

ciones para escuchar... mds des-
cangadamente

ra que esa noche haya teatro en la poblacién,
un concierto en el parque, o la danza revuelva
el aire de un estadio. Es la época de los es-
pectdculos al aire libre cuando no es necesario
comprar una entrada para ver una buena fun-
cién. Es la época en la que lo mejor de nuestra
cultura, lo mejor del arte chileno, sale hacia el
publico, hacia un pablico amable y carifioso, que
espera con avidez, y que aplaude, aplaude,
aplaude. ..

Y durante el dltimo concierto de la tempora-
da de verano, volveremos a ver a ese viejito, ba-
jo y delgado, con una profunda frustracion en
la mirada, que se ubica muy atras, donde ya no
haya gente que pueda verlo o molestarlo, y que
silenciosamente mueve sus brazos, dirigiendo una
orquesta imaginaria, conduciendo a un conjunto
de fantasmas, que es lo unico que le ha quedado
de sus suefios juveniles.., Tal vez lo vea una
nifia coqueta y bonita y sonria; también es posi-
ble que un muchacho torpe se burle de él... Pe-
ro, ¢l terminard de dirigir su concierto, y los
aplausos serdn para él, y no comprenderd que el
publico lo ovacione mirando hacia otro lado, hacia
alld, hacia el escenario iluminado..., ;Por qué no
lo miran a él1? Fue é] quien dirigié el concierto, y
gracias a él, una corchea se escapé de un violin
y fue a florecer en la rama m4és alta del castafio.



El cine como

documento periodistico

e histérico

UANDO los hermanos Lumiere, en 1895, realizaron las
primeras filmaciones einematogrdficas, el cine nacid
oficialmente. Aquellas simplisimas primeras peliculas
llamadas “Entrada del tren o la estacién”, “Salida de

los obreros de la fabrica”, ete., contenian, en potencia, los gér-
menes de lo que seria el cine. Pero, por su cardcter, esto es por-
que fueron “registro” de acontecimientos reales, fueron al mis-
mo tiempo el ortgen y las manifestaciones primitivas del docu-
mento y del reportaje.

El cine no tardé en difundirse. En los primeros afios de
este siglo se fabricaron edmaras, proyectores, pelicula virgen en
grandes cantidades y no falté lugar del mundo a donde esto no
llegara. Nacia la “industria” cinematogrdifica y, paralelamente,
comenzaban a insinuarse las principales modalidades del cine del
futuro; Meliés, inventando prodigiosos trucajes, entraba en el
campo de la ficcion y la fantasia; casas produetoras y fabrican-
tes de peliculas y aparatos —como Pathé y Gaumont— disemi-
naban por todo el mundo o sus operadores, registrando miles y
miles de kildmetros de filmes y originando ast las primeras “ac-
tualidades” o noticiarios y esbozando lo que, mds tarde, seria el
cine documental.

Estos materiales respondian a lo creciente demanda co-
mercial de las salas de cine, que comenzaban a proliferar por
toda la tierra. Se les llamaba “vistas” vy, si en estricto rigor no
podia definirse cloramente sus objetivos —como tampoco su gé-
nero— constitutan un gran atractivo para los espectadores de
aquella época. Aquellos cameramen registraron muchos aconte-
cimientos de interés y sin tener siquiera una clara conciencia de

su trabajo dieron asi nacimiento a los primeros noticiarios.
Junto con esta actividad aparecieron las llamadas “actua-

lidades reconstituidas’ :

en los estudios ecinematogrdficos se fil-

maban reproducciones, con actores, de los acontecimientos poli-
ticos de maydr actualidad, las que eran presentadas al pitblico
como verdaderas. Los historiadores del c¢ine cuentan al respecto
un sabrosisimo anecdotario.

GUERRA DEFINITORIA

Tal era la situacién en la primera década de este
siglo. Fue la guerra del 14 el acontecimiento his-
térico que definié claramente el Noticiario. Nu-
merosos cameramen, de ambos bandos, registra-
ron numerosas acciones bélicas y la vida de las
trincheras y lo hicieron en millones de metros de
pelicula, Eran los primeros cronistas del cine ¥
trabajaron, con intuicién de veteranos, tanto el
registro de la accién como su contrapunto temé.-
tico: el interés humano, Eran, en la préctica,
corresponsales de guerra, al igual de sus colegas
més antiguos los periodistas de diarios y revis-
tas. Registraron un material valiosisimo. Y mu.
chos cameramen pagaron aquella labor con su
vida. Aln suele citarse ¢l caso de uno que, al
sentirse mortalmente herido, siguié filmando: la
vibracién de la cdmara registré su agonia hasta
que cay6 al suelo, sin por ¢llo detener el apara-
to que siguié filmando un clelo gris, vacio.

El periodismo cinematografico estaba ya de-
finido como tal. Esto es, se establecieron sus ob-
jetivos y finalidades asi, como los principales ele-
mentos de sus técnicas. Su importancia fue y
es grande, Puede citarse al respecto la opinién
del critico francés Marcel Martin, Refiriéndose
a los noticiarios de la guerra del 14, escribia:
“i{No constituyen, acaso, aquellas titilantes ban.
das de actualidades los pergaminos de la histo-
ria moderna ?”,

El transcurso del tiempo y el avance tecno-
Iégico-industrial del cine permitieron al noticia-
rio llegar al grado de perfeccién que hoy le co-
nocemos, Su importancia debe medirse funda-
mentalmente, en dos aspectos:

Lo inmediato y lo retrospectivo. Al margen
de lo que significa ver registrado un aconteci-
miento, estd ¢l valor que dicho material adquie-
re con el tiempo. En casi todos los paises los
noticiarios se guardan con idéntico cuidado que
los documentos histéricos.

EL FILME DE RECOPILACION

La importancia de] noticiario como fuente histé-
rica puede apreciarse en el filme de recopila-
cién, género que es posible cultivar cuando se
dispone de una gran cantidad de material. Es
entonces cuando los miles de kilémetros guarda.-
dos en los archivos recobran su valor, Son los
casos de los numerosos filmes que se han reali-
zado sobre la Segunda Guerra Mundial, como
“Mi Lucha” o, para citar caso més reciente, “Mo-
rir en Madrid” de Frederic Rossiff, sobre la
Guerra Civil en Espafia, En general se recurre,
como en el Gltimo filme citado, a materiales pro-
venientes de numerosos archivos. Se trata de pe-
liculas logradas tanto por los bandos en pugna,
como por corresponsales independientes. Se ob-
tiene asi, una completa visi6én del asunto.

También merece ser citada la famosa serie
‘i Por qué combatimos ?’’ producida en los Esta-
dos Unidos durante la Segunda Guerra y com-
puesta casi exclusivamente de material de noti-
clarios. Estaba destinada a dar a conocer al pi-
blico de los aliados, tanto la actividad de las
tropas, como los motivos de la guerra.

En este mismo campo también merece figu-
rar “Nuestro Frente Ruso”, codirigida por Joris
Ivens y Lewis Milestone, unas de las escasas con-
tribuciones ruso-norteamericanas a la propagan-
da bélica, que estuvo destinada a mostrar al pa-
blico de los Estados Unidos la participacién del
ejército soviético en la guerra.

En fin, la importancia y posibilidades del
noticiario, més alld de su ediciébn periédica, se-
manal, mensual 0 quincenal es inmensa. Todos los
paises, por medio de sus cinematecas cuidan ce-
losamente toda ¢lase de informaciones filmadas.

EVOLUCION DE LAS TECNICAS

Como hemos visto la importancia del noticiario
debe considerarse en funcién de su esencia: re.
gistro directo de acontecimientos, Pero, como to-
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das las cuestiones inherentes a la actividad huma-
na, tienden a evolucionar, en busca de una cada
vez mayor perfeccién, de ello no estd exento el
periodismo cinematogréifico aunque en ciertos
lapsos, haya presentado cierta tendericia al es-
tancamiento.

Fue la TV, con su brusca y violenta apari-
cién, la que obligd a ensayar nuevas formas y mé-
todos. En general, este nuevo medio presté un
poco de sus técnicas, al mismo tiempo de que no
pudo prescindir para los efectos informativos, de
los materiales filmados. Junto con este hecho,
los perfeccionamientos de la técnica (cdmaras
livianas, peliculas ultrasensibles, equipos de soni-
do més compactos y operables en todo terreno),
permitieron un vuelco casi completo, Aparece la
encuesta cinematogrifica o Reportaje filmado,
en que el hombre de la calle es abordado por un
cameraman y un entrevistador quien, micréfono
en mano, hace las preguntas, Esta nueva técnica
que atin tiene mucho campo por explorar, puede
ser considerada como entre las més avanzadas
del periodismo cinematogréfico y, por qué ne-
garlo, es TV pura,

EN NUESTRO PAIS

A principios del siglo Chile no estuvo ajeno a la
actividad cinematogréifica. Hacia 1902 se filman
los primeros noticiarios, en Valparaiso: el 20 de
abril de tal afio, el ejercicio general del Cuerpo
de Bomberos, efectuado en la plaza Anibal Pin.
to que fue registrado en un rollo de cien metros.
(Aproximadamente unos tres minutos de exhi-
bicién), Con enormes dificultades técnicas, se ex-
hibi6 €l 26 de mayo de dicho afio en el teatro
Odeén del puerto.

De la misma manera se filmaron muchos
otros acontecimientos de aquella época, como fue
la llegada de la delegacién argentina que vino
en ese afio a solemnizar la firma de los pactos
de mayo. Otro campo de actividad para los pio-
neros de nuestro cine fueron las celebraciones y
festejos habidos con oportunidad del Centenario
de la Independencia.

La llegada a Chile, afios m4s tarde, del eca-
meraman italiano Salvatore Gianbastiani, dio un
impulso definitivo a la actividad cinematografi.
ca nacional y tanto en el terreno de la produc.
cién, como en la actividad de los noticiarios, la
empresa que €l fundara y que se denominé “An-
des Films”, junto con aportar su profesional sol-
vencia técnica, edité durante muchos afios un no-
ticiario en que quedaron registrados muchisimos
acontecimientos politicos e histéricos de la vida
nacional, (Gianbastiani murié cdmara en mano
filmando los acontecimientos de la caida del Pre-
sidente Carlos Ibidfiez del Campo, en 1932).

Posteriormente, fueron apareciendo otros no-
ticiarios, a medida que cerraban algunas produc-
toras. Asi siempre existi6 en nuestro pafs, aun.
que sea de una manera discreta, una actividad en
el campo de la informacién piblica a través del
tine. .

En 1038, Armando Rojas Castro, con el pa-
trocinio de la desaparecida DIC creé el noticia-
rio “Chile al Dia”., Hoy tenemos el noticiario
EMELCO, (desgraciadamente mds publicitario
que periodistico), que lleva més de diez afios de
ininterrumpida actividad y, hace dos afios Chile-
Films lanz6 ‘“Chile en Marcha”, heredero indi-
recto del antiguo *‘Chile al Dia” y que atn no
logra una cobertura noticiosa tan amplia como
tuvo el primero, aunque ha mostrado interesan.
tes y positivos intentos de buscar un lenguaje
que sea, al mismo tiempo, vigorosamente infor-
mativo y netamente cinematogréfico.

“RECORDANDO”

No podria cerrarse esta nota sin mencionar un
filme chileno prédcticamente el tinico realizado en
nuestro pafs en el género recopilativo: “Recor-
dando’’, de Edmundo Urrutia, cineasta nacional
fallecido en 1962 y carifiosamente apodado “‘El
Mago’ por su prodigiosa y siempre sorprendente
facilidad para resolver con minimos elementos
—a veces con précticamente nada, un alambre,
un tarro parafinero u otras cosas asf— los més
complicados problemas técnicos.

Urrutia fue un antiguo cameraman de “An.
des Films”, que continué en dicha actividad con
otras empresas y luego independientemente, has-
ta el dia en que falleci6. Su filme *“Recordando”
es una mirada retrospectiva, mediante el cine, a
una etapa de nuestra vida nacional, desde 1940
a 1962. Como la mayor parte de los materiales
que utilizé6 fueron filmados por é1 mismo puede
decirse que se trata de algo unico en el 